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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Arrété n° 2017002-0002

signé par
Emmanuel RICHARD, Directeur départemental de la colésion sociale

Le 2 janvier 2017

Direction départementale de la cohésion sociale (78
DDCS

arrété portant subdélégation de signature
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PREFET DES YVELINES

Direction départementale
de |z cohésion sociale des Yvelines

ARRETE DDCS N° 2017- O \L

PORTANT SUBDELEGATION DE SIGNATURE

Le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale,

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des
communes, des départements et des régions,

la loi n° 83-8 du 7 janvier 1983 reiative a la répartition des compétences entre
les communes, les départements, les régions et I'Etat,

la loi n° 86-17 du 6 janvier 1986 adaptant la légistation sanitaire et sociales
aux transferts de compétence en matiére d’aide sociale et de santé,

la loi n® 2003-1200 du 18 décembre 2003 portant décentralisation en matiere
de RMI,

la loi n° 2004-829 du 13 aolt 2004 relative aux libertés et responsabilites
locales,

1a loi n° 2005-102 du 11 février 2005 pour 'égalité des droits et des chances,
la participation et la citoyennete des personnes handicapées,

les décrets n°92-604 du 1% juillet 1992 et n° 94-1046 du 6 décembre 1994
relatifs aux missions et attributions des directions régionales et
départementales des affaires sanitaires et sociales,

le décret 97-157 du 20 février 1997 relatif aux emplois de directeur régional,
de directeur départemental et de directeur-adjoint des affaires sanitaires et
sociales,

le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a
Forganisation et & [l'action des services de [I'Etat dans les régions et
départements, modifié notamment par le décret n° 2010-146 du 16 février
2010,

le décret n°2008-158 du 22 février 2008 relatif & la suppléance des préfets de
région et & la délégation de signature des préfets et des hauts-commissaires
de la République en Polynésie frangaise et en Nouvelle-Calédonie,

le décret n° 2009-1984 du 3 décembre 2009 relatif aux directions
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Vu la charte interministérielle de la gestion des directions départementales
interministériefles du 5 janvier 2010,

Vu le décret n° 2010-887 du 24 juin 2010 relatif a lorganisation et aux missions
des services de 'Etat dans la région et les départements d'lle-de-France,

Vu le décret du 23 juillet 2015 portant nomination de Monsieur Serge MORVAN,
en qualité de Préfet d_es Yvelines,

Vu FParété du Premier Ministre en date du 25 juin 2015 portant nomination de
Monsieur Emmanuel RICHARD dans femploi de directeur départemental de 1a
cohésion sociale des Yvelines,

Vu larrété du 15 juillet 2015 portant renouvellement de fonction des directeurs
départementaux interministériels adjoints,

Vu Parété préfectoral n® D3MI 2010-064 du 30 juin 2010 portant organisation de
la direction départementale de la cohésion sociale des Yvelines,

Vu [larrété préfectoral n° D3MI 2010-067 du 1er juiliet 2010 fixant la liste des
agents affectés a la direction départementale de la cohésion sociale des
Yvelines,

Vu Pamété préfectoral n° 2016256-0008 du 12 septembre 2016, donnant
délégation de signature a Monsieur Emmanue! RICHARD, directeur
départemental de la cohésion sociale des Yvelines ;

Arréte

Article 1°" : L'arrété DDCS n° 2016256-0008 du 12 septembre 2016 portant
subdélégation de signature est abrogé.

Article 2 : En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Emmanue! RICHARD,
directeur départemental de la cohésion sociale, ia délégation de signature qui lui est
conférée par 'arrété susvise sera exercée par:

o Madame Yolande GROBON — directrice départementale adjointe de ia cohésion
sociale.

Article 3 : En cas d’absence ou d’'empéchement simultanés de Maonsieur Emmanuel
RICHARD, directeur départemental de la cohésion sociale et de Madame Yolande
GROBON, directrice départementale adjointe de la cohésion sociale, la délégation de
signature qui leur est conférée par Farrdté susvisé sera exerceée par:

® Syl\fie CARDINAL — adjointe aux Directeurs - déléguée départementale a la vie
associative.
« Alain DESBROSSE ~ secrétaire général.

Article 4 ; En cas d’absence ou d'empéchement de Monsieur Emmanuel RICHARD,
directeur départemental de la cohésion sociale, de Madame Yolande GROBON,
directrice départementale adjointe de la cohésion sociale, de Madame Sylvie
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Article 6 : Le directeur départemental de la cohésion sociale est chargé de
'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la

préfecture.
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Fait a Versailles, le

Pour le Préfet des Yvelines,
Et par délégation

Le Directeur Départemental
de | Cohésip,n-S/ociaIe
P

Emmanuel
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Arrété n° 2017013-0008

signé par
Julien Charles, Secrétaire Général de la Préfecture

Le 13 janvier 2017

Direction régionale et interdépartementale de I'envonnement et de I'énergie
DRIEE

Arrété préfectoral imposant a la société ITON SEINEdes prescriptions complémentaires, suite a
l'incident de septembre 2016 et aux dysfonctionnemes constatés sur le site de Bonnieres-sur-
Seine/Jeufosse
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PREFET DES YVELINES

Direction régionale et Interdépartementale
de I'environnement et de I'Energie en lle-de-France
Unité départementale des Yvelines

Arrété de prescriptions complémentaires n° 2016-40950
concernant la société ITON SEINE

Le Préfet des Yvelines,
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

Vu le code de 'environnement ;

Vu la directive européenne 2010/75/UE du 24 novembre 2010 relative aux emissions industrielles dite
« |[ED »;

Vu les actes administratifs délivrés antérieurement pour I'exploitation d'une aciérie électrique, et
notamment les arrétés préfectoraux n°10-006/DRE du 15 janvier 2010 autorisant la société ITON
SEINE a installer un nouveau laminoir et modifiant les conditions de fonctionnement du four de fusion
dans son établissement, et n°2012303-0003 du 29 octobre 2012 imposant des prescriptions
complémentaires suite 4 la mise a jour des rubriques relevant de I'activité déchets et des liquides
inflammables, ainsi que sur le suivi de la qualité des laitiers pour son établissement situé sur les
communes de Bonniéres-sur-Seine et Jeufosse, quai de Seine ;

Vu larrété préfectoral du 28 janvier 2013 imposant a la société ITON SEINE des prescriptions
complémentaires relatives aux dispositions & mettre en ceuvre pendant les périodes de sécheresse,
pour I'établissement de Bonniéres-sur-Seine /Jeufosse ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2016-37474 délivré le 17 mars 2016 concernant la sociéte ITON
SEINE, suite a la transmission du dossier de réexamen des conditions d'autorisation au regard de la
directive IED ;

Vu l'incident survenu sur le site, dans la nuit du 14 au 15 septembre 2016 ;

Vu le rapport de l'inspection des installations classées en date du 7 octobre 2016, suite a sa visite le
20 septembre 2016 ;

Vu l'avis favorable du Conseil Départemental de l'environnement, et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 13 décembre 2016 ;

Vu le courriel en date du 17 janvier 2017, par lequel la société ITON SEINE précise ne pas avoir
d'observation sur le projet d'arrété qui lui a été transmis le 19 décembre 2016 ;

Considérant que pour protéger les intéréts visés a ['article L 511-1, il convient d'imposer a I'exploitant
une étude technico-économique visant d'une part a identifier les équipements et paramétres
importants pour la sécurité et d'autre part a veérifier que les mesures techniques sont prises pour
maintenir en service ou mettre en position de sécurité ces équipements en cas de défaillance de
l'alimentation électrique principale ;

Adresse postale : 35 rue de Noailles — 78000 Versailles
www. driee ile-de-france developpernent-durable fr



Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Yvelines

ARRETE

ARTICLE 1:

La société ITON SEINE dont le siége social est situé Quai de Seine, 78270 Bonnigres-sur-Seine est
autorisee, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété et de I'arrété n° 2016-37474
susvis€, a poursuivre I'exploitation de son aciérie, sur les communes de Bonniéres-sur-Seine et de
Jeufosse.

ARTICLE 2 :

L'exploitant remet a l'inspection des installations classées une étude technico-économique visant & :

— identifier les équipements et paramétres importants pour la sécurité

— verifier que les mesures techniques sont prises pour maintenir en service ou mettre en
position de sécurité ces équipements en cas de défaillance de I'alimentation électrique
principale.

Cette étude sera remise dans I'année qui suis la notification du présent arrété.

ARTICLE 3 :

Pour l'information des tiers, une copie du présent arrété est déposée a la mairie de Bonniéres-sur-
Seine et & la mairie de Jeufosse, ol toute personne intéressée pourra le consulter.

Une copie, énumérant les prescriptions auxquelles l'installation est soumise, sera affichée dans les
mairies pendant une durée minimum d'un mois. Les maires dresseront un procés-verbal attestant de
l'accomplissement de ces formalités.

Une copie sera affichée en permanence, de fagon visible, sur le site concerné par le présent arrété a
la diligence de |a société ITON SEINE.

En outre, un avis relatif a cet arrété sera inséré par les soins du préfet dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans le département.

Cet arrété sera inséré dans le recueil des actes administratifs de la préfecture des Yvelines,
accessible sur le site Internet de la préfecture.

En cas d'inobservation des dispositions du présent arrété, la société sera passible des sanctions
administratives et pénaies prévues par le code de |'environnement.

ARTICLE 4 :
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou
lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de ['installation présente pour les
intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de
laffichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux
années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de I'arrété
autorisant {'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.



ARTICLE 5 :

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Mantes-la-Jolie, le maire de Bonnigéres-sur-Seine, le
maire de Jeufosse, le colonel commandant le Groupement de Gendarmerie des Yvelines, le directeur
régional et interdépartemental de I'environnement et de I'énergie d'ile-de-France sont chargés, chacun en
ce qui le concemne, de I'exécution du présent arété.

Faita Versailles,le 2 6 JAN 2017

Le Prefet,
Pourl ,@
/C‘eﬁ p{rif @ ik
‘T AN

pCHLDIES
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Arréte n° 2017026-0011

signé par
Julien CHARLES, Secrétaire général de la préfectureles Yvelines

Le 26 janvier 2017

Préfecture des Yvelines
DRE

Arrété portant complément a I'arrété préfectoral autorisant au titre de I'article L 214-3 du code
de I'environnement, le systéme d’assainissement diergenville
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REPUBLIQUE FRANGAISE
A PREFET DES YVELINES
D.R.L.E.E. lle-de-France
Service police de l'eau
Arrété

portant complément a I'arrété préfectoral autorisant au titre de 'article
L.214-3 du code de I'environnement, le systéme d’assainissement d’Aubergenville

Le Préfet des Yvelines
Chevalier de I'ordre national du mérite

Vu le code de I'environnement, articles L.214-1 3 11, R.214-1 a 56 et R.211-11-1 a R.211-11-3 ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2224-6, L.2224-10 & L.2224-15,
L.2224-17, R.2224-6 4 R.2224-17 ;

Vu le code de la santé publique, articles £.1331-1 4 1..1331-31 et R.1331-1 2 R.1331-11;

Vu larrété du 31 janvier 2008 madifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes
et des déchets ;

Vu l'arrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de 'état écologique, de
I'état chimigue et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R.212-10,
R.212-11 et R.212-18 du code de 'environnement ;

Vu l'arrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes collectifs et aux installations d'assainissement non collectif
a 'exception des installations d’assainissement non collectif recevant une charge brute de poliution
organigue supérieure a 1,2 kg/j de DBQOS ;

Vu larrété du préfet coordonnateur de bassin en date du 1er décembre 2015 approuvant le schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Seine-Normandie ,

Vu l'arrété préfectoral du 27 novembre 2008 autorisant au titre de Farticle L.214-3 du code de
I'environnement le systéme d'assainissement d’'Aubergetille ;

Vu arrété préfectoral du 17 février 2012 relatif & la recherche de micropolluants dans les eaux brutes et
dans les eaux usées traitées des stations de fraitement des eaux usées dit RSDE

Vu la note technigue du 12 ao(t 2016 relative a la recherche de micropoiluants dans les eaux brutes et dans
les eaux usées traitées des stations de traitement des eaux usées et a leur réduction ;

Vu le rapport rédigé par la direction régionale et interdépartementale de l'environnement et de I'énergie d'le-
de-France, service police de I'eau en date du 10 novembre 2016 ;

Vu l'avis émis par le Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques
des Yvelines en date du 22 novembre 2016 ;

Vu l'absence de réponse du pétitionnaire en réponse a la demande d’avis transmis par le service police de
I'eau en date du 15 décembre 2016, en application de l'article R.214-12 du code de 'environnement ;
I

Adresse postale ; 1 rue Jean Houdon - 78010 Versailles Cedex
Accueil du public : 1 avenue de I'Europe — Versailles
Tél: 01.39.49.78.00
Refrouvez nos jours et horaires d'ouverture d'accueil du public sur le site : www.yvelines.gouv.fr
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Considerant la promulgation le 7 aoit 2015 de la loi portant sur la nouvelle organisation territoriale de la
république (NOTRE}) qui redéfinit les compétences attribuées a chaque collectivité territoriale Considerant la
nécessité de poursuivre 'action RSDE en complétant la phase de recherche des micropolluanis par une
phase de diagnostic a F'amont de fa STEU qui permet une meilleure compréhension des sources d’émissions
et une identification des actions de réduction pertinentes ;

Considérant que I'action est compatible avec le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux
du bassin Seine-Normandie 2016-2021 ;

Considérant que les intéréts mentionnés & l'article L..211-1 du code de FEnvironnement sont garantis par les
prescriptions imposées ci-aprés ;

Sur proposition du secrétaire genéral de la préfecture des Yvelines,

-ARRETE -

L'arrété préfectoral du 27 novembre 2008 autorisant au titre de Farticle L..214-3 du code de I'environnement
le systéme d'assainissement d'Aubergenville est modifié comme suit

ART 1.1 Béneficiaire de I'autorisation ;

(...} La mairie d’Aubergenville identifiée comme le maitre d'ouvrage est dénommeée ci-aprés « le bénéficiaire
de l'autorisation » est autorisée a : (...}

est rempfacé par .

(...) la Communauté Urbaine Grand Paris Seine et Qise identifiée comme le maitre d’'ouvrage est
dénommeée ci-aprés « le bénéficiaire de |'autorisation » est autorisée a: (...)

et completé par les articles suivants :

ARTICLE 1: DIAGNOSTIC VERS L’AMONT A REAL[SER SUR LA BASE DES RESULTATS DE LA
CAMPAGNE DE SURVEILLANCE INITIALE LA PLUS RECENTE

Le béneficiaire de l'autorisation est tenu de vérifier avant le 30 avril 2017 si, lors de la campagne de
surveillance initiale la plus récente réalisée dans le cadre de l'arrété préfectoral complémentaire du 17 février
2012, certains micropolluants faisant partie de la liste de micropolluants située en annexe 1 étaient présents
en quantité significative.

Certaines valeurs de normes de qualité environnementale (NQE) ayant évolué depuis la note technigue du
29 septembre 2010, le bénéficiaire de 'autorisation peut choisir de refaire les caiculs afin d'identifier quels
micropoiluants étaient présents en gquantité significative en utilisant les valeurs de NQE indiquées en annexe
1 et en utilisant les critéres de significativité indiqués dans la note technique du 29 septembre 2010, S'il fait
ce choix, 'analyse est a faire pour I'ensemble de la liste des micropoliuants pour lesquels les valeurs de
NQE ont évolue.

Le bénéficiaire de 'autorisation transmet alors par courrier eélectronique les résultats de son analyse avec la
liste des micropolluants présents en quantités significatives au service chargé de la police de 'eau avant le
30 avril 2017. Sans réponse de la part du service chargé de la police de 'eau dans les deux mois, ia liste de
micropoliuants présents en quantités significative envoyée est considérée comme acceptée.

Si c'est le cas, le bénéficiaire de l'autorisation informe le (ou les) maitre d'ouvrage du systéme de collecte en
amont de la station de traitement des eaux usées qu'il doit réaliser un diagnostic vers 'amont, en application
de l'article 13 de F'arrété du 21 juillet 2015, des micropolluants ayant été identifiés comme significativement
présents dans les eaux brutes ou les eaux fraitées de la station de traitement des eaux usées. Ce diagnostic
vers Famont doit débuter avant le 30 juin 2017.

Le diagnostic vers 'amant a vocation :

»  aidentifier les sources potentielles de micropelluants déversés dans le réseau de collecte ;

» 3 proposer des actions de prévention ou de réduction a metire en place pour réduire les
micropoiiuants arrivant & la station ou aux déversoirs d'orage. Ces propositions d'actions doivent
étre argumentées et certaines doivent pouvoir étre mises en ceuvre Iannée suivant la fin de la
réalisation du diagnostic. Ces propositions d'actions sont accompagnées d'un calendrier
prévisionnel de mise en ceuvre et des indicateurs de réalisation. s
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La réalisation d'un diagnostic a 'amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :
- réalisation d'une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types de réseau
(unitaire/séparatif/mixte) puis identification et délimitation géographique :
» des bassins versants de collecte ;
« des grandes zones d'occupation des sols (zones agricoles, zones d'activités industrielles, zones
d'activités artisanales, zones d’habitations, zones d’habitations avec aclivités artisanales) ;
- identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone (par exemple
grace au code NAF) ;
- identification des émissions potentielies de micropolluants par type de contributeur et par bassin versant
de collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible ;
- réalisation éventuelle d'analyses complémentaires pour affiner l'analyse des contributions par
micropalluant et par contributeur ;
- proposition d'actions visant la réduction des émissions de micropoliuants, associées a un calendrier de
mise en ceuvre et a des indicateurs de réalisation ;
- identification des micropoiluants pour lesquelles aucune action n'est réalisable compte-tenu soit de
Porigine des émissions du micropolluant (ex: levier d'action existant mais uniquement & Péchelle
nationale), soit du co(t démesuré de la mesure & mettre en place.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant 'ensemble des micropoliuants pour lesquels des analyses
ont été effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropoliuants qui ont été identifiés comme
présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.

Le bénéficiaire de 'autorisation informe le (ou les) maitre d'ouvrage du systéme de collecte que le diagnostic
réalisé doit étre transmis par mail au service de police de I'eau et & lagence de I'eau dans un délai maximal
de deux ans aprés le démarrage de celui-ci, soit avant le 30 juin 2019.

La transmission des éléments a lieu en deux temps :
= les premiers résultats du diagnostic sont transmis sans attendre 'achevement de I'élaboration des
propositions d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants ;
= le diagnostic final est ensuite transmis avec les propositions d'actions, associées & un calendrier de
mise en ceuvre et a des indicateurs de réalisation.

Certaines des actions proposées doivent pouvoir étre mises en ceuvre dans I'année qui suit la fin de la
réalisation du diagnostic.

ARTICLE 2: CAMPAGNE DE RECHERCHE DE LA PRESENCE DE MICROPOLLUANTS DANS LES
EAUX BRUTES ET DANS LES EAUX TRAITEES

Le bénéficiaire de 'autorisation est tenu de mettre en place une recherche des micropoliuants présents dans
les eaux brutes en amont de la station et les eaux traitées en aval de la station et rejetées au milieu naturel
dans les conditions définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de I'autorisation doit procéder ou faire procéder :
= au niveau du point régiementaire A3 « entrée de la station », a une série de six mesures sur une
année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropolluants
mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans les eaux brutes arrivant & la station ;
= au niveau du point réglementaire A4 « sortie de la station », & une série de six mesures sur une
année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropoliuants
mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et dans les eaux traitées seront réalisées le méme jour. Deux mesures
d’un méme micropolluant sant espacées d’au moins un mois.

Les mesures effectuées dans le cadre de la campagne de recherche doivent étre réalisées de la maniére la
plus représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront échelonnées autant que
faire se peut sur une année compléte et sur les jours de la semaine.

En cas d'entrées ou de sorties multiples, et sans préjudice des prescriptions spécifiques relatives aux
modalités d’échantillonnage et d’analyses décrites dans le présent arrété, les modalités d'autosurveillance
définies au sein du manue! d'autosurveillance seront utilisées pour la reconstruction d’un résultat global pour
le point réglementaire A3 d'une part et pour le point réglementaire A4 d'autre part. A
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Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de I'année
2018 et dans tous les cas avant le 30 juin 2018.

La campagne suivante devra débuter dans le courant de I'année 2022 et dans tous les cas avant le 30 juin.
Les campagnes suivantes auront lieu en 2028, 2034 puis tous les 6 ans.

ARTICLE 3: IDENTIFICATION DES MICROPOLLUANTS PRESENTS EN QUANTITE SIGNIFICATIVE
DANS LES EAUX BRUTES OU DANS LES EAUX TRAITEES

Les six mesures réalisées pendant une campagne de recherche doivent permettre de déterminer si un ou
plusieurs micropoliuants sont présenis en quantité significative dans les eaux brutes ou dans les eaux
traitées de la station.

Pour les micropolluants pour lesquels au moins une conceniration mesurée est supérieure a la limite de
guantification, seront considerés comme significatifs, les micropolluants présentant, 3 l'issue de la campagne
de recherche, I'une des caractéristiques suivantes :
» Eaux brutes en entrée de la station :
= La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropoliuant est supérieure a
50xNQE-MA (norme de qualite environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle prévue
dans f'arrété du 27 juillet 2015 et rappelée en annexe 2) ;
= La concenfration maximale mesurée est supérieure a 5xNQE-CMA (norme de qualité
environnementale exprimee en concentration maximale admissible prévue dans l'arrété du 27
juillet 2015 et rappelee en annexe 2) ;
= Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans I'eau prévus par larréte
du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;
» Eaux traitées en sortie de la station :
= La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure a
10xNQE-MA;
L.a concentration maximale mesurée est supérieure a NQE-CMA ;
= Le flux moyen journalier pour le micropolluant est supérieur a2 10% du flux journaiier théorique
admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant calculé a partir du produit
du débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNAs) — ou, par défaut, d'un
débit d'étiage de reférence estimant le QMNAs défini en concertation avec le maitre d'ouvrage -
et de la NQE-MA conformément aux explications ci-avant) ;
= Les flux annuels estimes sont supérieurs aux seuils de déclaration dans I'eau prévus par l'arrété
du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;
= Le micropoliuant génére le déclassement de la masse d’eau dans laquelle rejette la STEU, sur la
base de ['état chimique et écologique de l'eau le plus récent, sauf dans le cas des HAP. Le
service de police de I'eau indique au maitre d'ouvrage de la STEU quels sont les micropolluants
qui déclassent la masse d'eau.

Le déhit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNA;) 3 prendre en compte pour les calculs
ci-dessus est de 166 m%s,
Les substances qui déclassent la masse d’eau de rejet de la STEU sont les HAP.

L'annexe 4 du présent arrété détaille les régles de calcul permettant de déterminer si une substance ou une
famille de substances est considérée comme significative dans les eaux usées brutes ou traitées.

Un rapport annexé au bilan des contrdles de fonctionnement du systéme d’assainissement, prévu par
I'article 20 de l'arrété du 21 juillet 2015, comprend Fensemble des résultats des mesures indiquées ci-avant
réalisées sur Fannée. Ce rapport doit permettre de veérifier le respect des prescriptions analytiques prévues
par 'annexe 3 du présent arrété.

ARTICLE 4 : ANALYSE, TRANSMISSION ET REPRESENTATIVITE DES DONNEES

L'ensemble des mesures de micropolluants prévues a FParlicle 1 sont réalisées conformément aux
prescriptions techniques de lannexe 3. Les limites de quantifications minimales a aiteindre par les
laboratoires pour chaque micropoliuant sont précisées dans le tableau en annexe 2. Il y a deux colonnes
indigquant les limites de quantification & considérer dans le tableau de I'annexe 2 :
* |a premiere correspond aux limites de guantification & respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en sortie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée de station
sans séparation des fractions dissoutes et particulaires ; .
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» la deuxiéme correspond aux limites de quantification & respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en entrée de station avec séparation des fractions dissoutes et particulaires.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants regus durant le mois N sont fransmis dans le courant
du mois N+1 au service chargé de la police de I'eau et a 'agence de 'eau dans le cadre de la transmission
réguliere des données d'autosurveillance effectuée au format informatique relatif aux échanges de données
d'autosurveillance des systémes d’assainissement du Systéme d’Administration Nationale des Données et
Referentiels sur 'Eau (SANDRE) et selon les régles indiquées en annexe 5.

ARTICLE 5 : DIAGNOSTIC VERS L’AMONT A REALISER SUITE A UNE CAMPAGNE DE RECHERCHE

Le bénéficiaire de 'autorisation est tenu d'informer le (ou les) maitre d'ouvrage du systéme de collecte qu'il
doit débuter un diagnostic vers 'amont, en application de l'article 13 de I'arrété du 21 juillet 2015, si, a lissue
d’une campagne de recherche de micropolluants, certains micropolluants ont été identifiés comme présents
en quantité significative.

Le diagnostic vers Pamont doit débuter dans l'année qui suit la campagne de recherche si des
micropolluants ont été identifiés comme présents en quantité significative.

Un diagnostic vers amont a vocation :
» 3 identifier les sources potentielles de micropolluants déversés dans le réseau de collecte |
» 3 proposer des actions de prévention ou de réduction & mettre en place pour réduire les
micropolluants arrivant & la station ou aux déversoirs d’'orage. Ces propositions d'actions doivent
&tre argumentées et cerfaines doivent pouvoir étre mises en ceuvre fannée suivant la fin de la
réalisation du diagnostic. Ces propositions d'actions sont accompagnées d'un calendrier
prévisionnel de mise en ceuvre et des indicateurs de realisation.

La réalisation d'un diagnostic & 'amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :
» réalisation d’une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types de réseau
(unitaire/séparatifimixte) puis identification et délimitation géographique :
- des bassins versanis de collecte ;
- des grandes zones d'occupation des sols {zones agricoles, zones d'activités industrielles, zones
d’activités artisanales, zones d’habitations, zones d’habitations avec activités artisanales) ;
» jdentification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chague zone (par
exemple grace au cade NAF) ;
» identification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par bassin
versant de collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible ;
« réalisation éventuelle d’analyses complémentaires pour affiner l'analyse des contributions par
micropoliuant et par contributeur ;
« proposition d'actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associées a un calendrier
de mise en ceuvre et 4 des indicateurs de réalisation ;
» identification des micropolluants pour lesquelles aucune action n'est réalisable compte-tenu soit de
l'origine des émissions du micropolluant {(ex : levier d’action existant mais uniquement a ['échelle
nationale), soit du colit démesuré de la mesure & mettre en piace.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant 'ensemble des micropolluants pour lesquels des analyses
ont été effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropoliuants qui ont eté identifiess comme
présents en guantité significative en entrée ou en sortie de la station.

Si aucun diagnostic vers I'amont n'a encore été réalisé, le premier diagnostic vers amont est un diagnostic
initial.

Un diagnostic complémentaire est réalisé si une nouvelle campagne de recherche montre que de nouveaux
micropoliuants sont présents en quantité significative.

Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents réalisés et s’attachera a la
mise & jour de la cartographie des contributeurs potentiels et de leurs émissions, a [a réalisation éventuelle
d'autres analyses complémentaires et & la mise & jour des actions proposées.

Le héngficiaire de lautorisation est tenu d'informer le (ou les) maitre d'ouvrage du systéme de collecte du
type de diagnostic qu'il doit réaliser.

Le bénéficiaire de 'autorisation informe le (ou les) maitre d'ouvrage du systéme de collecte que le diagnostic

réalisé doit étre transmis par courrier électronique au service de police de 'eau et a l'agence de Peau dans
un délai maximal de deux ans aprés le démarrage de celui-ci. ok
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La transmission des éléments a lieu en deux temps :
= les premiers résultats du diagnostic sont transmis sans attendre 'achevement de I'élaboration des
propositions d'actions visant la réduction des émissions de micropolluants ;
* e diagnostic final est ensuite transmis avec les propositions d'actions, associées a un calendrier de
mise en ceuvre et a des indicateurs de réalisation.

ARTICLE 6 : ABROGATION

Le présent arrété compliémentaire abroge les dispositions prises précédemment dans le cadre de la
surveillance de la présence de micropolluants dans les eaux rejetées vers les milieux aguatiques.

ARTICLE 7 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Les conditions de publication et dinformation des tiers sont fixees par l'article R.214-19 du code de
fenvironnement.

Le présent arrété préfectoral est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture. Cette publication
fait courir le délai de recours contentieux.

Le présent arrété sera affiché pendant un mois au moins dans les mairies concernées par le systéme
d’assainissement d’Aubergenville,
Cette formalité sera justifiée par la remise d’un certificat d'affichage en retour des maires concernés.

Le présent arréte sera mis & la disposition du public sur le site internet de la préfecture des Yvelines pendant
une durée d'au moins un an.

ARTICLE 8 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Versailles (56,
avenue de Saint Cloud 78011 Versailles ) a compter de sa publication au recueil des actes
administratifs de la préfecture des Yvelines :

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur groupement, en raison
des inconvénients ou des dangers dque le fonctionnement de [linstallation présente pour les intéréts
mentionneés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un déiai d'un an & compter de la publication ou de
l'affichage de ces décisions.

— par les demandeurs ou exploitants, dans un delai de deux mois a compter de la date a laquelle la
décision a été notifiée. Dans le méme délai de deux mois, le béneficiaire peut présenter un recours gracieux.
Le silence gardé par I'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours emporte
décision implicite de rejet de ceite demande conformément & [larticle L.421-2 du code de justice
administrative.

ARTICLE 9 : EXECUTION

L.e Secrétaire Général de la préfecture des Yvelines,

Le maitre d'ouvrage représenté par le Président de I'a Communauté Urbaine Grand Paris Seine et Oise,

Le directeur de la Directeur Régional et interdéepartemental de I'Environnement et de I'Energie d'lle-de-
France,

Le directeur de la Direction Départementale des Territoires des Yvelines,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte.
AVersailles, le 2 B JAN 2017

Le préfet

Pour I Préfes of par §etion)

:
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Annexe 1

Liste des micropolluants a considérer pour le déclenchement d’un diagnostic vers 'amont en 2017

NB : les micropolluants de cette liste font partie de fa liste des micropolluants qui sont inscrits dans les
objectifs nationaux de réduction pour 2021 de 30% et 100% des émissions (Nofe technique du 11 juin 2015).
Le zinc et le cuivre en ont ét¢ exclus

Alkylphénols 84852-15-3
85535-84-8 1965
118-74-1 1199
608-93-5 1888
127-18-4 1272
56-23-5 12768
79-01-6 1286
87-68-3 1652
50-32-8 1115
205-99-2 1116
207-08-9 1117
191-24-2 1118
183-39-5 1204

7439-97-6 1387
7440-43-9 1388

36643-28-4 2879
207122-16-6 | 2910
207122-15-4 | 2911
68631-48-2 2912
189084-64-8 | 2915
60348-60-9 2916
5436-43-1 2919
41318-75-6 2920
7440-43-9 7705

71-43-2 1114
67-66-3 1135
107-06-2 1161
75-09-2 1168
120-12-7 1458
91-20-3 1517

7440-38-2 1369
7439-92-1 1382
7440-02-0 1386
7440-47-3 1389
2921-88-2 1083
15545-48-9 1136

94-75-7 1141
34123-55-6 1208
330-55-2 1209
94-74-6 1212

18666-30-9 1667
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Annexes

ANNEXE 3

Prescriptions technigues applicables aux opérations d’échantillonnage et d’analyses dans les eaux
brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions technigues qui doivent étre respectées pour la
réalisation des opérations d'échantillonnage et d’analyses de micropoliuants dans eau.

1. Echantillonnage
1.1 Dispositions générales

Pour des raisons de qualité de la mesure, il n'est pas possible d'utiliser les dispositifs d'échantillonnage mis
en place dans le cadre de I'autosurveillance des paramétres globaux (DBOS5, DCO, MES, efc.} prévue par
I'arrété du 21 juillet 2015 pour le suivi des micropolluants visés par la note technique du 12 aodt 2016.

Ceci est d(1 a la possibilité de contamination des échantillons ou d'adsorption de certains micropolluants sur
les éléments de ces équipements. L'échantillonnage devra étre réalisé avec du materiel spécifique conforme
aux prescriptions ci-aprés.

L'échantillonnage des micropoliuants recherchés devra étre réalisé par un organisme titulaire de
Paccréditation selon la norme NF EN ISO/CEL 17025 pour I'échantillonnage automatique avec
asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyses physica-chimiques selon la
norme FDT-90-523-2 (ou son évolution). Le maitre d'ouvrage de Ia station de traitement des eaux usées
doit s'assurer de I'accréditation de l'organisme d'échantillonnage, notamment par la demande, avant le début
de la sélection des organismes d’échantillonnage, des informations suivantes : numéro d’accréditation,
extrait de I'annexe technigue sur les opérations d’échantillonnage en eaux résiduaires.

Toutefois, si les opérations d'échantillonnage sont réalisées par ie maitre d'ouvrage et si celui-ci n'est pas
accrédité, il doit certifier sur I'honneur qu'il respecte les exigences ci-dessous et les tenir a disposition aupres
des organismes de contrdles et des agences de l'eau :

= Le maiire d’'ouvrage doit établir et disposer de procédures écrites détaillant I'organisation d'une
campagne d’échantillonnage, le suivi métrologique des systémes d'échantillonnage, les méthodes
d’échantilionnage, les moyens mis en ceuvre pour s'assurer de 'absence de contamination du
matériel utilisé, le conditionnement et 'acheminement des échantillons jusqu'au laboratoire
d'analyses. Toutes les procédures relatives & I'échantillonnage doivent étre accessibles a
Porganisme de prélévement sur le terrain.

» Le maitre d'ouvrage doit établir un plan d'assurance gualité (PAQ). Ce document précise notamment
les moyens qu'il mettra en ceuvre pour assurer la réalisation des opérations d'échantillonnage dans
les meilleures conditions. [l liste notamment les documents de référence a respecter et proposera un
synoptique nominatif des intervenants habilités en précisant leur role et leur responsabilite dans le
processus de I'opération. Le PAQ détaille également les réponses aux exigences des présentes
prescriptions techniques qui ne seraient pas prises en compte par le systéme d’assurance qualité.

» La tracabilité documentaire des opérations de terrain (échantilionnage) doit étre assurée a toutes les
étapes de la préparation de la campagne jusqu'a la restitution des données. Les opérations de
terrain proprement dites doivent étre fracées au fravers d'une fiche terrain.

Ces éléments sont & transmettre aux services de police de 'eau en amont du début de la campagne de
recherche.
Ces exigences sont considérées comme respectées pour un organisme accrédité.

1.2 Opérations d’échantillonnage

Les opérations d’échantilionnage devront s'appuyer sur les normes ou les guides en vigueur, ce qui implique
a ce jour le respect de :
= |a norme NF EN ISO 5667-3 « Qualité de I'eau — Echantillonnage - Partie 3 : Lighes directrices pour
la conservation et la manipulation des échantillons d'eau » ;
» |e guide FD T90-524 « Contrédle Qualité - Controle qualité pour 'échantillonnage et la conservation
des eaux » ;
» le guide FD T 80-523-2 « Qualité de I'eau - Guide de prélévement pour le suivi de qualité des eaux
dans Venvironnement - Prélévement d'eau résiduaire » ;
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' e Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) « Pratiques d'échantillonnage et de
conditionnement en vue de la recherche de micropolluants émergents et prioritaires en
assainissement collectif et industriel » accessible sur le site AQUAREF (hitp://www.aquaref fr).

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce gui concerne les conditions
générales d'échantillonnage, la mesure de débit en continu, I'échantillonnage continu sur 24 heures a
température contréiée, 'échantillonnage et la réalisation de blancs d’échantillonnage.

1.3 Opérateurs d’échantillonnage
Les opérations d’échantillonnage peuvent étre réalisées sur le site par:

» le prestaiaire d’analyse accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour I'échantillonnage
automatique avec asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyse
physico-chimique selon la norme FDT-80-523-2 (ou son évolution) ;

» [organisme d'échantillonnage, accrédité selon le méme référentiel, sélectionné par le prestataire
d’analyse et/ou le maitre d'ouvrage ;

» e maitre d'ouvrage lui-méme.

Dans le cas ol c'est le maitre d'ouvrage qui réalise Fechantillonnage, il est impératif en absence
d'accréditation qu'il dispose de procédures démontrant [a fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques
d’'échantillonnage et de mesures de débit.

1.4 Conditions générales de I'échantillonnage

Le volume préleve devra étre représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de l'instaliation de
traitement des eaux usées et conforme avec les quantilés nécessaires pour réaliser les analyses.

La fourniture des éléments cités ci-dessous est de la responsabifité du laboratoire en charge des analyses.
Un dialogue étroit entre 'opérateur d'échantillonnage et le laboratoire est mis en place préalablement & la
campagne d’échantillonnage.

Les éléments qui doivent &étre fournis par le laboratoire a l'organisme d'échantillonnage sont ;

» Flaconnage : nature, volume ;

» Etiqueties stables et ineffagables (identification claire des flacons) ;

»  Réactifs de conditionnement si besoin ;

= Matériel de controle qualité (flaconnage suppiémentaire, eau exempte de micropolluants & analyser,
etc.) si besoin ;

= Materiel de refrigération (enceintes et blocs eutectiques) ayant la capacité de maintenir une
temperature de transport de (5 £ 3)°C.

Ces éléments doivent étre envoyés suffisamment & V'avance afin que l'opérateur d'échantillonnage puisse
respecter les durées de mise au froid des blocs eutectiques. A ces éléments, le laboratoire d’analyse doit
fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (ras-bord, etc.), le ringage des flacons, le
conditionnement (ajout de conservateur avec leur guantité), l'utilisation des réactifs et l'identification des
flacons et des enceintes.

En absence de consignes par le laboratoire concerpant le remplissage du flacon, le préleveur doit le remplir
a ras-bord.

Les echantillons seront répartiis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les prescriptions
des méthodes officielles en vigueur, specifiques aux micropolluants 4 analyser et/ou a la norme NF EN ISO
5667-3. A défaut d’information dans les normes pour les micropoliuants organiques, le laboratoire retiendra
les flacons en verre brun équipés de bouchons ineries (capsule t&flon®). Le laboratoire conserve la
possibilité d'utiliser un matériel de flaconnage différent s'il dispose de données d'essais permettant de
justifier ce choix.

L’échantillonnage doit étre adresse afin d'étre réceptionne par le laboratoire d'analyse au plus tard 24 heures
apres |a fin de Fopération d'échantillonnage.

1.5 Mesure de débit en continu
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La mesure de débit s'effectuera en continu sur une péricde horaire de 24 heures, suivant les normes en vi-
gueur figurant dans le FD T90-523-2 et/ou le guide technigue opérationnel AQUAREF (2011} et les prescrip-
tions techniques des constructeurs des systemes de mesure.

Afin de s'assurer de fa qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des contrdles métrologiques
périodiques devront étre effectués par des organismes accrédités, se traduisant par :
- pour les systemes en écoulement a surface libre :
* yn contréle de la conformité de 'organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversoir, etc.) vis-
a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
e un contréle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative réalisée a 'aide
d'un autre débitmétre.
- pour les systémes en écoulement en charge :
e un contréle de la conformité de linstallation vis-a-vis des prescriptions normatives et des construc-
teurs ;
s un confrole de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée sur site (autre débit-
métre, jaugeage, etc.) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure au sein d'un labora-
toire accredité.

Un contrdle métrologique doit avoir été effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, ou &
I'occasion de la premiére mesure.

1.6 Echantillonnage continu sur 24 heures a température controlée

Ce type d'échantillonnage nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon pondéré
en fonction du debit.

Les échantillonneurs qui devront étre utilisés seront des échantillonneurs réfrigérés monoflacons fixes ou
portatifs, constituant un seul échantillon moyen sur toute la pericde considérée. La température du groupe
froid de I'échantillonneur devra étre &4 5x3°C.

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans le cas ol il s’avérerait impossible d'effectuer un échantillon-
nage proportionnel au débit de I'effluent, le préleveur pratiquera un échantitionnage asservi au temps. Dans
ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction des renseignements collectés
sur place.

Dans tous les cas, le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie d'échantillonnage mise
en cauvre.

L’échantilfonneur devra étre constitué d’'une ligne d'aspiration en Téflon® de diamétre intérieur supérieur & 9
mm, d’un flacon collecteur d’un volume de I'ordre de 20 litres en verre. Dans le cas d'un échantiflonneur &
pompe péristaltique, le tuyau d'écrasement sera en silicone. Le remplacement du tuyau d'écrasement en
silicone sera effectué dans le cas ol celui-ci serait abrasé. Pour les échantillonneurs & pompe & vide, il est
recommandé d'utiliser un bol d'aspiration en verre.

Avant fa mise en place d'un tuyau neuf, il est indispensabie de le laver abondamment & 'eau exempte de
micropoliuants (deminéralisée) pendant plusieurs heures.

Avant toute opération d'échantilionnage, des opérations de nettoyage devront étre effectuées sur
I'échantillonneur et le cas échéant sur le systéme d’homogénéisation. La procédure & metire en ceuvre est la
suivante {§ 12.1.6 guide technique opérationnel) :

Nettoyage du matériel en absence de moyens de Nettoyage du matériel avec moyens de protection
protection type hotte, etc.
Nettoyage grossier a Feau chaude du robinet Nettoyage grossier & 'eau chaude du robinet
Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash) Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)
Nettoyage a l'eau déminéralisée acidifiée (acide Nettoyage a 'eau déminéralisée acidifiée, la nature de
acétique a 80 %, dilué au qguart) l'acide est du ressort du laboratoire (acide acétique,

acide nifriqgue ou autre)

Ringage a 'eau déminéralisée Ringage a I'eau déminéralisée
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Rincage au solvant de gualité pour analyse de résidus | Ringage au solvant de qualité pour analyse de résidus
uniguement pour les éléments en verre et en téflon uniquement pour les éléments en verre et en téflon
(acétone ultrapur, par exemple) (acétone ultrapur, par exemple) ou calcination & 500°C
pendant plusieurs heures pour les élements en verre

Un contréle métrologique du systéme d'échantillonnage doit &tre réalisé péricdiquement par 'organisme en
charge des prélévements sur les points suivants {recommandations du guide FD T 80-523-2) :

» justesse et répétabilité du volume unitaire prélevé (écart toléré entre volume théorique et réel 5 %) ;
»  vitesse de circulation de I'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale & 0,5 m/s.

A l'issue de 'opération d’échantilionnage, le volume final collecté doit &tre veérifié et correspondre au volume
thécrique de 1a programmation (nombre dimpulsion x volume unitaire).

Tout matériel entrant en contact avec I'échantillon devra faire ['objet de contréles qualité afin de s'assurer de
'absence de contamination et/ou de perte d'analytes. La méthodologie pour réaliser un blanc de systéme
d'échantillonnage pour les opérations d'échantillonnage est fournie dans le FD 1T90-524.

Le positionnement de la prise d'effluent devra respecter les points suivants :

= &tre dans une zone turbulente ;

»  se situer & mi-hauteur de 1a colonne d'eau ;

»  se situer & une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons par les
dépdts ou les biofilms qui s'y développent ;

= étre dans une zone ol il y a toujours de I'eau présente ;

= é&viter de prélever dans un poste de relévement compie tenu de la décantation. Si c'est le cas,
positionner 'extrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dépét de fond.

1.7 Echantilion

La représentativité de I'échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement de I'échantilion
collecté en raison du processus d’échantillonnage (décantation des particules, colloides durant I'étape
d'échantillonnage).

Pour les eaux brutes en entrée de STEU, un systéme d’homogéenéisation mécanique doit &ire utilise et étre
conforme aux recommandations émises dans le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011} (§ 12.2}. Le
systéme d’homogénéisation ne devra pas modifier 'échantillon, pour cela it est recommandé d'utiliser une
pale générant un flux axial et ne créant pas de phénoméne de vortex afin d'éviter la perte de composés
volatils (COHV, BTEX notamment). La distribution se fera, loin de toute source de contamination, flacon par
flacon, ce qui correspond a un remplissage total du flacon en une seule fois. Les flacons destinés & I'analyse
des composés volatils serent & remplir en premier.

Pour les eaux traitées en sortie de STEU, l'utilisation d’un systéme d’homogénéisation mécanique est
également recommandée. A défaut de I'étape d’homogénéisation, la distribution de 'échantillon dans les
différents flacons destinés a 'analyse devra étre réalisée de fagon fractionnée, c'est-a-dire que la distribution
de Péchantilion collecté dans chaque flacon destiné au laboratoire sera réalisée en 3 passages permettant
de compiéter a chaque fois de 1/3 chaque flacon.

Le plus grand soin doit &tre accordé a Femballage et la protection des échantillons en flaconnage verre afin
d'éviter toute casse dans le cas d'envoi par transporteur. L’'usage de plastique & bulles, d'une alternance
flacon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandés. De plus, ces protections sont &
placer dans 'espace vide compris entre le haut des flacons et le couvercie de chaque glaciére pour fimiter la
casse en cas de retournement des glaciéres. La fermeture des glaciéres peut éire confortée avec un papier
adhésif.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue a une
température égale a 5 °C £ 3 °C, préalable réfrigérée, et étre accompli dans les 24 heures qui suivent la fin
de I'échantillonnage, afin de garantir l'intégrité des échantillons.

La température de I'enceinte sera contrdlée a l'arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif
aux analyses.
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1.8 Blancs d’échantillonnage

Le blanc de systéme d'échantillonnage est destiné & vérifier Fabsence de contamination liée aux matériaux
{flacons, tuyaux, systeme d’agitation) utilisés ou de contamination croisée entre échantillonnages successifs.
Il appartient a 'organisme d'échantillonnage de mettre en ceuvre les dispositions permettant de demontrer
I'absence de contamination. La transmission des résultats vaut vaiidation et le maitre d'ouvrage de la station
d’épuration sera donc réputé émetteur de tous les micropolluants retrouvés dans son rejet, aux teneurs
correspondantes. i lui appartiendra donc de contrdler toute absence de contamination avant transmission
des résultats. Les résultats des analyses correspondant au blanc de systéme d'échantillonnage prélévement
seront & transmettre et devront étre contrlés par les agences de 'eau.

Le blanc du systéme d’échantillonnage devra éfre fait abligatcirement sur une durée de 3 heures minimum
selon la méthodologie décrite dans le guide FD T 90-524 (annexe A).

Les criteres d'acceptation et de prise en compte du blanc doivent respecter les dispositions définies dans le
§ 6.2 du guide FD T90-524.

D'autres blancs peuvent étre mis en ceuvre afin d'identifier une source de poliution (blanc ambiance, blanc
terrain). Des dispositions sont définies dans le guide FD T 90-524.

2, Analyses
2.1 Dispositions générales

Les analyses des paramétres de suivi habituels de la STEU et des micropolluants recherchés devront étre
réalisées par un ou plusieurs laboratoires titulaires de I'agrément prévu a l'arrété du 27 octobre 2011 portant
modalités d’agrément des laboratoires dans le domaine de 'eau et des milieux aquatiques au titre du code
de 'environnement, dés lors que cet agrément existe.

Si I'agrément nexiste pas, le laboratoire d'analyses choisi doit impérativement pouvoir remplir les conditions
suivantes :
= Le laboratoire est titulaire de 'aceréditation. |l peut faire appel & un ou des laboratoires prestataires
qui devront également étre accrédités selon ce référentiel ;
= Les limites de quantification telles que définies en annexe Il pour la matrice eau résiduaire sont
respectées pour la liste des substances présentées en annexe |l ;
» |’accréditation est respectée pour la liste des substances présentées en annexe Il {uniquement
pour les eaux en sortie de STEU et les eaux en entrée de STEU pour la phase aqueuse ou pour les
eaux sans séparation de phase).

Le maftre d'ouvrage de la station de traitement des eaux usées demande au laboratoire de réaliser une
déclaration sur 'honneur dans le cadre de la réponse a I'appel d'offre dans laquelle le laboratoire indique
guelles analyses vont étre réalisées sous agrément et quelles analyses sont réalisees sous accréditation, en
précisant dans chacun des cas les limites de quantification considérées. Le laboratoire devra joindre a la
réponse a 'appel d'offre les documents attestant de 'agrément (formulaire Labeau) et de 'accréditation
(annexe technique, numéro d’accréditation) le cas échéant.

Lorsque les opérations d'échantillonnage sont diligentées par ie prestataire d'analyse, ce dernier est seul
responsable de la bonne exécution de 'ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations d'échantillonnage sont diligeniées par le prestataire d’échantillonnage, ce dernier est
seul responsable de la bonne exécution de 'ensemble des opérations d’échantillonnage et de ce fait, res-
ponsable solidaire de la qualité des résultats d'analyse avec le prestataire d'analyse.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage lui-méme, celui-ci est le seul
responsable de I'exécution des prestations d'échantillonnage et de ce fait, responsable solidaire de la qualité
des résultats d'analyse avec le prestataire d'analyse.

L'ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.

2.2 Prise en charge des échantillons
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La prise en charge des échantillons par le laboratoire d’analyses, incluant les premiéres étapes analytiques
permettant de limiter I'évelution de I'échantillon (filtration, stabilisation, extraction, ete.), doit intervenir le
lendemain aprés la fin de ['opération d’échantillonnage et en tout état de cause 48 heures au plus tard aprés
la fin de 'échantillonnage.

La température de I'enceinte sera contrdlée & 'arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif
aux analyses.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de Péchantillon {effluent brut, MES comprises).

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension inférieure a 250 mg/L, Fanalyse pourra
étre mise en ceuvre sur 'eau brute.

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension supérieure ou égale 4 250 mg/L, une
analyse séparée de la phase aqueuse et de la phase particulaire devra étre mise en ceuvre sauf exceptions
stipulées dans I'annexe Il {composés volatils, métaux, paramétres indiciaires, etc.).

Code fraction analysée Terminologie Commentaires

Phase composée de l'ensemble
des MES dans I'eau, récupérée
généralement aprés

centrifugation ou filtration

156 Phase particulaire de F'eau

Si, & des fins d'analyses, it est nécessaire de séparer les fractions (analyse des micropolluants organigues),
le résultat devra étre exprimé en considérant chacune des fractions ainsi que 'ensemble des fractions. La
restitution devra étre effectuée de la fagon suivante en indiquant :

- le résultat agrégé des 2 phases (en pgil) ;

- e résuliat obtenu pour la phase aqueuse (en pa/t) ;

- le résultat obtenu pour la phase particulaire (en pg/ka).

Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées dans Fannexe 1il.
2.3 Paramétres de suivi habituel de la STEU

Les paramétres de suivi habituel de la STEU (entrée et sortie) seront analysés systématiguement (sans
séparation des fractions dissoutes et particulaires) selon les normes en vigueur afin de verifier la
représentativité de Peffluent le jour de la mesure.
Les parameétres de suivi habituels de la STEU a analyser sont :

= |a DCO (demande chimigue en oxygéne) cu le COT (carbone organigue total) ou la 8T DCO, en

fonction de l'arrété préfectoral en vigueur ;
* [a DBOS5 (demande biochimigue en oxygéne en cing jours) ;
*» les MES (matiéres en suspension).

Dans le cas des paramétres de suivi habituel de la STEU, I'agrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en ceuvre :

Parameétre a analyser Code SANDRE Norme de référence
Matiéres en suspension totales 1305 NF EN 8721
{(MES)
DBQOs 1313 NF EN 1899-12

1 En cas de colmatage, c'est-a-dire pour une durée de filtration supérieure & 30 minutes, la norme NF T
90-105-2 est utilisable.
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DCO 1314 NF T 90-101

ST-DCO 6396 ISO 15705°

Carbone organique {COT) 1841, support 23 NF EN 1484
(eau brute non filtrée)

Ceci est justifié par le fait que ces parametres ne correspondent pas & des micropolluants définis de maniére
univogue, mais a des indicateurs globaux dont la valeur est définie par le protocole de mesure lui-méme. La
continuité des résultats de mesure et leur interprétation dans le temps nécessite donc l'utilisation de
méthodes strictement identiques quelie que soit la STEU considérée et le moment de la mesure.

2.4 Les métaux

Dans le cas des métaux hors mercure, I'analyse demandée est une détermination de la concentration en
métal total contenu dans I'eau brute (aucune séparation), obtenue aprés digestion de |'échantillon selon fa
norme suivante : norme ISO 15587-1 « Qualité de 'eau — Digestion pour la détermination de certains
éléments dans 'eau — Partie 1 ; digestion a 'eau régale ».

Pour ie mercure, 'étape de digestion compléte sans filiration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques & cet elément.

2.5 Les micropolluants organiques
Pour les micropolluants organiques, des précautions particuliéres s'appliquent pour les paramétres suivants :

» Nonylphénols : Les nombreuses incohérences observées (probiéme de CAS et de code SANDRE)
sur I'analyse des nonylphénals ont conduit & la production d'un Mémo AQUAREF Alkylphénols. Ce
document synthétique reprend 'ensemble des difficultés et les solutions apportées pour 'analyse de
ces substances.

= Organoétains cation : une grande vigilance doit étre portée sur ce point afin d’assurer que le résultat
SOIt Fendu en pgo;ganoéiaincaiion ,L.

= Chioroalcanes a chaines courtes : les analyses dans la matrice eau devront &tre réaliseées en
appliquant la norme NF EN {SO 12010 et dans [a fraction particulaire selon le projet de norme Pr NF
EN ISO 18635.

2.6 Les blancs analytiques

Des blancs de méthode sont indispensables pour I'ensemble des composés. Eu egard a leur caractére
ubiguiste, un blanc de méthode doit étre réalisé pour chaque série analytique pour les familles ou
substances suivantes :
»  Alkylphénols
Organoétains
HAP
PBDE, PCB
DEHP
Chloroalcanes & chaines courtes
Sulfonate de perfiuorcoctane (PFOS)
Métaux : cuivre, zinc

Le laboratoire devra préciser sa politique quant a la correction des résultats pour le blanc de méthode.

3. Restitution des données : cas de 'analyse des fractions séparées

Il est rappelé que la LQ eau résiduaire imposée dans la circulaire {ci-aprés LQeaubute agegse} €Nglobe la LQ
fraction phase aqueuse (ci-aprés LQpnase squeuse) €f 12 LQ fraction phase particulaire (ci-aprés L.Qphase partcutaire)
avec LQeay bnie agrégee = LQphase aqueuse + LQphase parliculaire (@quivatent)

2 Dans le cas de teneurs basses, inférieures & 3 mg/l, Ia norme NF EN 1899-2 est utilisable.

3 |l convient que le prestataire d'analyse s'assure que la mesure a été faite avec un réactif dont la plage
d'utilisation correspond exactement a la valeur mesurée. Cette vérification doit étre rapportée avec le
résultat de mesure.
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La détermination de la LQ sur la phase particulaire de I'eau doit répondre aux mémes exigences que sur les
fractions liquides. La LQpnase paricuiaire d€Vra est déterminée, sur une matrice représentative, lors de la validation
initiale de la méthode en se basant sur la concentration du seuil de coupure de 250 mg/L (ex : 250 mg de
MES si un litre de prise d'échantillon, 100 mg de MES si prise d'échantillon de 400ml). |l faudra veiller fors de
la campagne de mesure 4 ce que la prise d'essai de 'échantillon d'eau d’'entrée corresponde & celle utilisée
lors du plan d'expérience de validation.

Les deux phases aqueuses et particulaires sont extraites et analysées séparément avec les méthodes
adaptées. Dans ce cas, la concentration agrégée (ci-aprés Cagegee) €5t recalculee selon le protocole décrit ci-
aprés.

Nota : Il est indispensable de bien distinguer la différence entre une valeur issue d'un résultat calculé
(agrégation des résultats des cencentrations obtenues pour la phase agueuse et la phase particulaire) et un
résultat non quantifié (c'est a dire valeur inférieure & la LQeau bt agreges). LES COdes remarques doivent étre
utilisés pour marquer cette différence lors de la restitution des résultats {code remarque 10 pour un résultat
non quantifié et code remarque 1 pour un résultat calculé).

Protocole de calcul de la concentration agrégée (Cagregee) :

Soient Cqla teneur mesurée dans la phase aqueuse en pg/L et C; la teneur mesurée dans la phase
particulaire en pg/kg.

Cp eauivatony (HG/L) = 10° x MES (mg/L) x C, (uglkg)]

La LQphase paricutaie €5t €N Pa/kg eton a .
L-Qphase parliculaire (équivalent) (}Jg/L) =10°%x MES (mg”..) X LQphase particulzire (pglkg)

Le tableau ci-dessous présente les différents cas pour le rendu des résultats :

Si Alors Résultat affiché
Incertitude
Ca Cp éuivatent) résultats MES Cagregee Résulitat Code remargue

<LQ iculai <LQ

< LQphase agueuse Phase paniculeire sau brule LQeau brute agrégée 1 0

{&quivalent) agrégée

< L .

> LQphase aqueuse Qphase particulaire Cd Cd 1

{&quivalent)

z LQ hase particulaire
< LQphaseaqueuse P P > I—Qphaseaqueuse Cp (équivalent) Cp (équivalent) 1

{équivalent)

2 LQphase pariculaire < LQ N Cp (équivalent) + Cp (&quivalent) + 1
= phase agueuse

< f—Q hase agueuse
P q {équivalent) LQphase agueuse LQphase aAgueuse

2 LQphasa particulaire
{équivalent)

= LQphase agueuse Cd + Cp (eaquivatent) Cd + Cp {équivalant} 1

Dans la situation ol un résultat est quantifié sur 1a phase particulaire (2 LQphase particutsie ¢quivareny} €4 NON
guantifié sur la phase aqueuse (< LQphase aqueuse), I'iNCertitude de 'analyse sur le résultat obtenu sur la phase
particulaire (MES) est prise en compte. Alors, deux cas de figures se présentent :
¢ silincertitude sur la phase particulaire est supérieure 4 la LQ de la phase aqueuse, alors le résultat
affiché correspond a celui mesuré sur la phase particulaire (Cp squvatenn).
» silincertitude de la phase particulaire est inférieure & la LQ de la phase agueuse, alors le résultat
afficheé correspond a la valeur mesurée sur la phase particulaire agrémenté de la LQ sur la phase
agueuse.
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Régles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille de micropolluants est
significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées

Les calculs présentés ci-aprés sont ceux a réaliser pour déterminer si un micropolluant (cu une famille de
micropolluants) est significativement présent(e) dans les eaux brutes ou les eaux traitées de 1a STEU.

Les difféerentes NQE et les flux GEREP annuels a retenir pour la réalisation des calculs sont indigues en
annexe |1l de la note technigque du 12 aoGt 2016. Ce document est a jour a la date de pubiication de cette
note technique.

Dans la suite du texte, les abréviations suivanies sont utilisées :
C;: Concentration mesurée
Cuex - Concentration maximale mesurée dans l'année
CR: : Concentration Retenue pour les calculs
CMP : Concenfration Moyenne Pondérée par les volumes journaliers
FMJ : flux moyen journalier
FMA : flux moyen annuel
Vi: volume journalier d'eau traitée rejeté au milieu le jour du prélévement
Vi : volume annuel d'eau traitée rejeté au milieu?
i: e prelévement
NQE-MA : norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
NQE-CMA : norme de qualité environnementale exprimée en concentration maximale admissible

Une substance est quantifiée lorsque Gi 2 LQuberatoire

Flux journalier théorique admissible par le milieu = Débit mensuel d’étiage de fréquence quinquennale
(QMNA:) x NQE

1. Cas général : le micropolluant dispose d’une NQE et/ou d’un flux GEREP

Dans cette partie on considérera :
8i Ci < LQuaoreteire AlOrS CRi = LQjaporatore’2
si Gi 2 LQuavorawre alors CR; = C

Calcul de la concentration moyenne pondérée par les volumes journaliers :
CMP = CR|V| / Vi

Calcul du flux moyen annuel :
*  5jle micropolluant est quantifié au moins une fois (au moins une Ci 2 LQasoraiore)
FMA = CMP x Vi
=  Sile micropolluant n'est jamais quantifié
FMA=0.

Calcul du flux moyen journalier :
»  Sile micropolluant est quantifié au moins une fois :

FMJ = FMA/365
»  Sile micropolluant n'est jamais quantifié
FMJd=0.

Un micropoiluant est significatif dans les eaux brutes si :
v Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET

v" CMP z 50 x NQE-MA QU
v Chex 2 5 Xx NQE-CMA OU

4 Lorsque les analyses sont réalisées sur deux annees civiles consécutives, calcul du volume annuel par cumul des
volumes journaliers rejetés entre la date de réalisation du dernier prélévement et les 364 journées précédentes.
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v FMA z Flux GEREP annuel

Un micropolluant est significatif dans les eaux traitées si :
v Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET

CMP z 10 x NQE-MA OU

Crax 2 NQE-CMA OU

FMJ 2 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milisu QU
FMA =z Flux GEREP annuel QU

A l'exception des HAP, la masse d'eau dans laguelle les eaux traitees sont rejetées est declassée
pour la substance considérée.

S N N NN

Certains micropolluants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans ce cas, seules les autres
conditions sont examinées.

De plus, du fait des difficultés d'analyse de la matrice eau, les LQ associées & certains micropoliuants sont
parfois relativement élevées. La régle générale issue de la directive 2009/90/CE®, selon laquelie une LQ est
& environ 1/3 de la NQE n'est pas toujours applicable. De fait, certains micropolluants seront nécessairement
significatifs des qu'ils seront quantifiés.

2. Cas des families de micropolluants : Ia NQE ou le flux GEREP est défini pour la somme des
micropolluants de la famille

2.1. Cas od la NQE est définie pour une famille

Il s’agit des familles suivantes :
= Diphényiéthers bromés : somme de BDE 28, BDE 47, BDE 89, BDE 100, BDE 153, BDE 154,
= Heptachlore et heptachlore epoxide
Ces familles disposent d'une NQE portant sur la somme des concentrations des micropclluants comme
précisé en annexe 8 de l'arrété du 27 juillet 2015°.

2.2. Cas od le flux GEREP est défini pour une famille

Il s'agit des familles suivantes :

=  HAP : somme de Benzo (k) fluoranthéne, Indeno(1,2,3-cd)pyréne, Benzo(a)pyréne, Benzo (b)
fluoranthéne,

= BTEX : somme de benzéne, toluéne, éthylbenzéne et de xylénes,

« Composés organostanniques {en tant que Sn tofal) : somme de Dibutylétain cation, Monobutylétain
cation, Triphénylétain cation, Tributytétain cation,

»  Nonylphénols et éthoxylates de nonylphénol (NP/ NPE),

»  Octylphénols et éthoxylates d'octylphénol,

= Diphényléthers bromés : pour le flux annuel, somme de penta-BDE (BDE 28, 47, 99, 100, 153, 154),
octa-BDE (BDE 183) et déca-BDE (BDE 209},

2.3. Calculs & appliquer pour ces families de micropolluants

Pour chaque micropolluant appartenant a une famille, les régles & appliquer sont les suivantes :
si Ci Micropoikiant < LQIaboralcira CRi Micropoliuant = 0
sl Ci Micropolluant z LQIaboranifa CR; Micrapeliuant = C; Micropoliuant

CRiramile = CRiMicrupolluanl

CMPzamine = CRiamieVi / Vi
FMA camie = CMPramine X Va
FMJFamille = FMAFamiile! 365

Les facteurs de conversion en étain total sont indiqués dans le tableau suivant pour les différents

5 DIRECTIVE 2009/0G/CE DE LA COMMISSION du 31 juillet 2008 établissant, conformément & l& directive 2000/60/CE du Parlement européen et du
Conseil, des spécifications techniques pour l'analyse chimique et la surveillance de I'état des eaux — JOUE L 201 du 01/08/2009

6 Arrété du 27 juillet 2015 modifiant I'arrété du 25 janvier 2010 refatif aux méthades et critéres d'évaluation de I'état écologique, de I'éfat chimique et
du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R. 212-10, R. 212-11 et R, 212-18 du code de l'environnement



organoétains dont 'analyse est & effectuer.
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2.4. Une famille est significative dans les eaux brutes si :

AR NN

Au moins un micropelluant de la familie est quantifié une fois £ET
CMPramie 2 50 x NQE-MA QU
Cmaxramze 2 5 X NQE-CMA OU
FMAeamie = Flux GEREP

2.5. Une famille est significative dans les eaux traitées si :

N N N T N

pour fa famille de micropoliuants considérée.

Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET
CMPsamie 2 10 X NQE-MA OU
Craxremite 2 NQE-CMA OU

FMJramie = 0,1 X Flux journalier théorique admissible par le milieu OU
FMAeamie = Flux GEREP QU

A 'exception des HAP, la masse d’'eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est declassée

LQ & atteindre par N
Facteur de conversion . . o
Substances Code SANDRE | subs?ance par Ieg de 1a substance Seui] de flux arrété du 31 janvier 2008
aboratoires prestalaires considérée en Sn total kg Sn fan
en pgfl

[Tributylétain cation 2879 0,02 0,41
Dibutylétain cation 7074 0,02 0,51

50 (en tant que Sn total)
PMonobutylétain cation 2542 0,02 0,68
Triphénylétain cation 8372 0,02 0,34
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Régles de transmission des données d’analyse

Caractére

Annexes

<Preleveur>

0.1)

N sa_pmo (1,1 limité 10 Code point de mestre
<LbPointMesure> sa_pmo 1,1 Cz:;’;ci:ttgre 25 Libellé du point de mesure
Localisation globale du
<LocGlobalePointMes Caractére point de mesure (cf
ure> sa_pmo a1 limité 4 nomenclature de code
Sandre 47)
Structure de I'élément
<Privt> - (O,N) . . XML relatif 2 une analyse

physico-chimique ou
microbiologique

Préteveur

<Cdlntervenant
schemeAgencylD=
"ISIRET ou
SANDRE]">

sa_int

(.9

Caractére
limité

Caode de [intervenant

<DatePrivt>

sa_pmeo

(1.

Date

date du
prélévement

<HeurePrel>

(@1

Heure

L'heure du prélévement
est ['heure a laquelte doit
débuter ou a débuté une
opération de préléevement

<DuréePrel>

.

Texte

Durée du prélévement, le
format & appliquer étant
hh:mm:ss (exemple :
$99:00:00 pour 99 heures)

<ConformitePrel>

(0.1

Code

Conformité du
prélevement :
Valeurflibeilé :
0: NON
1:0uUl

<AccredPrel>

0.1

Code

Accréditation du
prélévement
Valeur/libellé :

1: prélévement acerédité
2 : prélévement non
accrédité

<Support>

{t.1)

Support prélevé

<CdSupport>

sa_par

(1.1}

Caractere
illimité

Code du support
Valeurs fréquemment
renconirées
Cade/Libellé

«3»: EAU

<Analyse>

<DateReceptionE-
chant>

s5a_pmo

(O.N)

(1.9

Date

Structure de Félément
XML relatif a une analyse
physico-chimique ou

Date, au jour prés, a la-
quelle 'échantillon est pris
en charge par le labora-
toire chargé d'y effectuer
des analyses (format
YYYY-MM-JJ)
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Heure 2 laquelle 'echan-
tilon est pris en charge

:?:HL;TRECEP“O"E' 0.1 Heure - par le laboratoire pour y
effectuer des analyses

{format hh:mm:ss})

Date de l'analyse {format
<DateAnalyse> sa_pmo 1,1 Date - YYYY-MM-JJ)
<HeureAnalyse> sa_pmo (0,1} Heure - Eﬁﬁfﬂd;; analyse (format
<RsAnalyse> sa_pmo {1,1) Ce:ir;cizttgre 15 Résultat de fanalyse

Code remarque de

Caractére l'analyse
<CdRemAnalyse> sa_pmo (.1 limité 2 {cf nomenclature de code

Sandre 155)

Analyse in situ / en

laboratoire

{cf nomenclature de code
<nSituAnalyse> sa_pmo {1,1) Cai;';?tts:e 1 Sandre 156}

Code / Libellé:

« 1 » in situ

« 2 »: en laboratoire

Statut du résultat de

Caractére fanalyse
<StatutRsAnalyse> sa_pmo 1 limité ! (of nomenclature de code

Sandre 461)

Qualification de

Facquisition du résultat de
<QualRsAnalyse> sa_pmo {1.1) Caﬁrrz:‘ti:ttgre 1 Fanalyse

{cf nomenclature de code

Sandre 414}

' Fraction analysée du
<FractionAnalysee> sa_par (1.1} - - support
<CdFractionAnalysee Caractére Code Sandre de la
> sa_par a.m limité 3 fraction analysée
<MethodeAna> sa_par 0.1 - - Méthode d'analyse utilisée

Caractére Code Sandre de la
<Cdethode> sa_par (1.1} limité 5 méthode
<Parametre> sa_par (1.1} - - Paramétre analysé

Caractere Code Sandre du
<CdParametre> sa_par (1,1} limite 5 paramétre
<UniteMesure> sa_pmo {(1.1) - - Unité de mesure

. Caractére Code Sandre de {'unité de
<CdUniteMesurg> sa_pmo (1,1 limité 5 référence
<Laboratoire> sa_pmo (C.1} - - Laboratoire
<CdlIntervenant
schemeAgencylD= . Caractére .

"SIRET ou sa_int (1.1} limité 17 Code de lintervenant
SANDRE]">

<Producteur> sSa_pmo {0,1) - - Producteur de l'analyse
<Cdintervenant

schemeAgencylb= . Caractere -

“[SIRET ou sa_int (1,1) limité 17 Code de lintervenant
SANDRE]">

Finalité de i'analyse
<FinaliteAnalyse> sa_pmo (1,1 Ca:ir;:i:ttgre 2 (cf nomenclature de code

Sandre 344)
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<LQAna> sa_pmo (0,1} Numérique Limite de quantification
Accréditation de l'analyse
<AccreAna> sa_pmo (0,1) Ce:ir:l?ttgre {cf nomenclature de code
Sandre 299)
X Agrément de Fanalyse
<AgreAna> (0,1) Ca;ir;ci:ttgre {cf nomenclature de code
Sandre}
Caractere Commentaires sur
<
ComAna> sa_pmo (0.9 illimité Fanalyse
Pourcentage d'incertitude
analytique {exemple : si
Pincertitude estde 15%, la
<IncertAna> (0,1) Numérique valeur échangée est

« 15 »). Maximum deux
chiffres décimaux, le
séparateur décimal étant
un point.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Arréte n° 2017026-0012

signé par
Julien CHARLES, Secrétaire général de la préfectureles Yvelines

Le 26 janvier 2017

Préfecture des Yvelines
DRE

Arrété portant complément a I'arrété préfectoral autorisant au titre de I'article L 214-3 du code
de I'environnement, le systéme d’assainissement BONNIERES sur Seine
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REPUBLIQUE FRANGAISE
~ PREFET DES YVELINES
D.R.LLE.E. lle-de-France
Service police de l'eau
Arrété

portant complément a P'arrété préfectoral autorisant au titre de I'article
L.214-3 du code de Penvironnement le systéme d’assainissement de Bonniéres-sur-Seine

Le Préfet des Yvelines
Chevalier de 'ordre national du mérite

Vu le code de 'environnement, articles 1.214-1 4 11, R.214-1 4 56 et R.211-11-1 a R211-11-3,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2224-6, L.2224-10 a L.2224-15,
L.2224-17, R.2224-6 3 R.2224-17 ;

Vu le code de Ié santé publique, articles |..1331-1 4 L.1331-31 et R.1331-1 4 R.1331-11;

Vu l'arréte du 31 janvier 2008 maodifié relatif au registre ef a la declaration annuelle des émissions polluantes
et des déchets ;

Vi l'arréte du 25 janvier 2010 medifié relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de 'état écologique, de
fétat chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R.212-10,
R.212-11 et R.212-18 du code de I'environnement ;

Vu l'arrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes collectifs et aux installations d'assainissement non collectif
a 'exception des installations d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution
organique supérieurs & 1,2 kg/j de DBOS ;

Vu Parrété du préfet coordonnateur de bassin en date du 1er décembre 2015 approuvant le schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Seine-Normandie ;

Vu Parrété préfectoral du @ mars 2005 autorisant au titre de I'article L.214-3 du code de 'environnement le
systéme d'assainissement de Bonniéres-sur-Seine ;

Vu 'arrété préfectoral du 17 février 2012 relatif a la recherche de micropolluants dans les eaux brutes et
dans les eaux usées fraitées des stations de traitement des eaux usées dit RSDE ;

Vu la note technique du 12 aolt 2016 relative a la recherche de micropolivants dans les eaux brutes et dans
les eaux usées traitées des stations de fraitement des eaux usées et a leur réduction ;

Vu le rapport rédigé par la direction régionale et interdépartementale de l'environnement et de I'énergie d'lle-
de-France, service police de I'eau en date du 10 novembre 2016

Vu l'avis émis par le conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et technologiques
des Yvelines en date du 22 novembre 2016 ;

Vu l'absence de réponse du pétitionnaire en réponse a la demande d'avis transmis par le service police de
f'eau en date 15 décembre 2016, en application de 'article R.214-12 du code de Penvironnement ;

Adresse postale : 1 rue Jean Houdan - 78010 Versailles Cedex
Accueil du public : 1 avenue de I'Europe ~ Versailles
Tél: 01.39.45.78.00
Retrouvez nos jours et horaires d’ouverture d'accueil du public sur le site : www.yvelines.gouv.fr
1126




Considérant la nécessité de poursuivre l'action RSDE en complétant la phase de recherche des
micropolluants par une phase de diagnostic & I'amont de la STEU qui permet une meilleure compréhension
des sources d’'émissions et une identification des actions de réduction pertinentes ;

Considérant que ['action est compatible avec le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux
du bassin Seine-Normandie 2016-2021 ;

Considérant que les intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de 'Environnement sont garantis par les
prescriptions imposées ci-aprés ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture des Yvelines,

-ARRETE -

L'arrété préfectoral du 9 mars 2005 autorisant au tifre de l'article L.214-3 du code de Penvironnement le
systéme d'assainissement de Bonniéres-sur-Seine est complété par les articles suivants :

La communauté de communes des Portes d'lle-de-France identifiee comme le maitre d'ouvrage est
dénommée ci-aprés « le bénéficiaire de ['auforisation ».

ARTICLE 1: DIAGNOSTIC VERS L’AMONT A REALISER SUR LA BASE DES RESULTATS DE LA
CAMPAGNE DE SURVEILLANCE INITIALE LA PLUS RECENTE

Le bénéficiaire de lautorisation est tenu de vérifier avant le 30 avril 2017 si, lors de la campagne de
surveillance initiale la plus récente réalisée dans le cadre de I'arrété préfectoral complémentaire du 17 février
2012, certains micropolluants faisant partie de la liste de micropolluants située en annexe 1 étaient présents
en quantité significative.

Certaines valeurs de normes de qualité environnementale (NQE) ayant évolué depuis la note technique du
29 septembre 2010, le bénéficiaire de I'autorisation peut choisir de refaire les calculs afin d'identifier quels
micropolluants étaient présents en quantité significative en utilisant les valeurs de NQE indiquées en annexe
1 et en utilisant les critéres de significativité indiqués dans la note technigue du 29 septembre 2010. S'il fait
ce choix, l'analyse est a faire pour I'ensemble de la liste des micropolluants pour lesquels les valeurs de
NQE ont évolué.

Le bénéficiaire de 'autorisation transmet alors par courrier électronique les résultats de son analyse avec la
liste des micropolluants présents en quantités significatives au service chargé de la police de 'eau avant le
30 avril 2017. Sans réponse de la part du service chargé de la police de I'eau dans les deux mois, Ia liste de
micropolluants présents en quantités significative envoyée est considérée comme acceptée.

Si c'est le cas, le bénéficiaire de I'autorisation informe le (ou les) maitre d’ouvrage du systéeme de collecte en
amont de la station de traitement des eaux usées qu'il doit réaliser un diagnostic vers 'amont, en application
de Particle 13 de l'arrété du 21 juiliet 2015, des micropolluants ayant éte identifiés comme significativement
présents dans les eaux brutes ou les eaux traitées de la station de traitement des eaux usées. Ce diagnostic
vers Pamont doit débuter avant le 30 juin 2017.

Le diagnostic vers I'amont a vocation :
= 3 identifier les sources potentielles de micropoliuants déversés dans le réseau de collecte ;
= 3 proposer des actions de prévention ou de réduction & mettre en place pour réduire les
micropolluants arrivant a la station ou aux déversoirs d'orage. Ces propositions d'actions doivent
étre argumentées et certaines doivent pouvoir étre mises en ceuvre 'année suivant la fin de la
réalisation du diagnostic. Ces propositions d'actions sont accompagnées d'un calendrier
prévisionnel de mise en ceuvre et des indicateurs de réalisation.

La réalisation d'un diagnostic & F'amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :
- réalisation d'une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types de réseau
(unitaire/séparatif/mixte) puis identification et délimitation géographigue :
= des bassins versants de collecte ;
= des grandes zones d'occupation des sols {zones agricoles, zones d'activités industrielles, zones
d’activités artisanales, zones d’habitations, zones d’habitations avec activités artisanales) ;
A
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- identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone (par exemple
grace au code NAF) ;

- identification des émissions potentielles de micropoliuants par type de contributeur et par bassin versant
de collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible ;

- réalisation éventuelle d'analyses complémentaires pour affiner l'analyse des contributions par
micropolluant et par contributeur ;

- proposition d'actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associées a un calendrier de
mise en ceuvre et & des indicateurs de réalisation ;

- identification des micropoliuants pour lesquelles aucune action n'est réalisable compte-tenu soit de
Porigine des émissions du micropolluant (ex: levier d'action existant mais uniquement a I'échelle
nationale), soit du codt démesuré de la mesure a mettre en place.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant I'ensemble des micropolluants pour lesquels des analyses
ont &té effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont été identifies comme
présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.

Le bénéficiaire de l'autorisation informe le (ou les) maitre d'ouvrage du systéme de collecte que le diagnostic
réalisé doit &tre transmis par mail au service de police de I'eau et & agence de 'eau dans un délai maximal
de deux ans aprés e démarrage de celui-ci, soit avant le 30 juin 2019.

La transmission des éléments a lieu en deux temps :
» [es premiers résultats du diagnostic sont transmis sans attendre I'achévement de I'élaboration des
propositions d'actions visant la réduction des émissions de micrapolluants ;
» e diagnostic final est ensuite transmis avec les propositions d'actions, associées a un calendrier de
mise en ceuvre et a des indicateurs de réalisation.

Certaines des actions proposées doivent pouveir étre mises en ceuvre dans 'année qui suit fa fin de la
réalisation du diagnostic.

ARTICLE 2 : CAMPAGNE DE RECHERCHE DE LA PRESENCE DE MICROPOLLUANTS DANS LES
EAUX BRUTES ET DANS LES EAUX TRAITEES

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu de mettre en place une recherche des micropolluants présents dans
les eaux brutes en amont de la station et les eaux traitées en aval de la station et rejetées au milieu naturel
dans les conditions définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de I'autorisation doit procéder ou faire praocéder :

* au niveau du point réglementaire A3 « entrée de la station », & une série de six mesures sur une
année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropolluants
mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans les eaux brutes arrivant a la station ;

= au niveau du point réglementaire A4 « sortie de la station », & une série de six mesures sur une
année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropoliuants
mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et dans les eaux traitées seront réalisées le méme jour. Deux mesures
d’'un méme micropoliuant sont espacées d’au moins un mois.

Les mesures effectuées dans le cadre de la campagne de recherche doivent étre réalisées de la maniére fa
plus représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront échelonnees autant que
faire se peut sur une année compléte et sur les jours de la semaine.

En cas d'entrées ou de sorties multiples, et sans préjudice des prescriptions spécifiques relatives aux
modalités d'échantillonnage et d'analyses décrites dans le présent arrété, les modalités d'autosurveillance
définies au sein du manuel d’autosurveillance seront utilisées pour la reconstruction d'un résultat global pour
le point réglementaire A3 d’'une part et pour le point réglementaire A4 d'autre part.

Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de l'année

2018 et dans tous les cas avant le 30 juin 2018.
A
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La campagne suivante devra débuter dans fe courant de fannée 2022 et dans tous les cas avant e 30 juin.
Les campagnes suivantes auront lieu en 2028, 2034 puis tous les 6 ans.

ARTICLE 3: IDENTIFICATION DES MICROPOLLUANTS PRESENTS EN QUANTITE SIGNIFICATIVE
DANS LES EAUX BRUTES OU DANS LES EAUX TRAITEES

Les six mesures réalisées pendant une campagne de recherche doivent permettre de déterminer si un ou
plusieurs micropolluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou dans les eaux
traitées de la station.

Pour les micropolluants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supérieure a la limite de
quantification, seront considérés comme significatifs, les micropolluants présentant, a issue de la campagne
de recherche, l'une des caractéristiques suivantes :

= Eaux brufes en entrée de la station :

» La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure &
50xNQE-MA (ncrme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle prévue
dans l'arrété du 27 juillet 2015 et rappelée en annexe 2) ;

» La concentration maximale mesurée est supérieure a S5xNQE-CMA (norme de qualité
environnementale exprimée en concentration maximale admissible prévue dans I'arrété du 27
juillet 2015 et rappelée en annexe 2} ;

» Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans I'eau prévus par I'arrété
du 31 janvier 2008 modifié {seuil Gerep) ;

= Eaux fraitées en sortie de la station :

= La moyenne pondéree des concentrations mesurées pour le micropotluant est supérieure 2
10xNQE-MA ;

» La concentration maximale mesurée est supérieure 3 NQE-CMA ;

» Le flux moyen journalier pour le micropolluant est supérieur & 10% du flux journalier théorigue
admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant calculé & partir du produit
du débit mensuel d'éliage de fréquence guinquennale séche (QMNAs) — ou, par défaut, d'un
débit d’étiage de référence estimant le QMNA; défini en concertation avec le maitre d'ocuvrage -
et de fa NQE-MA conformément aux explications ci-avant) ;

= Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans 'eau prévus par l'arrété
du 31 janvier 2008 madifié {seuil Gerep) ;

= Le micropolluant génére le déclassement de la masse d'eau dans laquelle rejette la STEU, surla
base de 'état chimique et écologique de l'eau le plus récent, sauf dans le cas des HAP. Le
service de police de I'eau indigue au maiftre d'ouvrage de la STEU quels sont les micropolluants
qui déclassent la masse d'eau.

Le débit mensuel d'étiage de fréquence quinguennale séche (QMNAs) & prendre en compte pour les calculs
ci-dessus est de 166 m*/s.
Les substances qui déclassent la masse d'eau de rejet de la STEU sont les HAP.

L'annexe 4 du présent arrété détaille les régles de calcul permettant de déterminer si une substance ou une
famille de substances est considérée comme significative dans les eaux usées brutes ou traitées.

Un rapport annexé au bilan des contréles de fonctionnement du systeme d'assainissement, prévu par
l'article 20 de l'arrété du 21 juillet 2015, comprend I'ensemble des résultats des mesures indiquées ci-avant
réalisées sur 'année. Ce rapport doit permetire de vérifier le respect des prescriptions analytiques prévues
par 'annexe 3 du présent arrété,

ARTICLE 4 : ANALYSE, TRANSMISSION ET REPRESENTATIVITE DES DONNEES

L'ensemble des mesures de micropolluants prévues & larticle 1 sont réalisées conformément aux
prescriptions techniques de l'annexe 3. Les limites de gquantifications minimales & atteindre par les
laboratoires pour chaque micropolluant sont précisées dans le tableau en annexe 2. It y a deux colonnes
indiquant les limites de quantification & considérer dans le tableau de Fannexe 2 : el

* {a premieére correspond aux limites de quantification & respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en sortie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée de station
sans séparation des fractions dissoutes et particulaires ; B
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« la deuxiéme correspond aux limites de quantification a respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en entrée de station avec séparation des fractions dissoutes et particulaires.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants regus durant le mois N sont transmis dans le courant
du mois N+1 au service chargé de la police de I'eau et a 'agence de I'eau dans le cadre de la transmission
réguligre des données d'autosurveillance effectuée au format informatique relatif aux échanges de données
d'autosurveillance des systémes d’assainissement du systeme d'Administration nationale des données et
référentiels sur 'eaus (SANDRE) ef selon les régles indiquées en annexe 5.

ARTICLE 5 : DIAGNOSTIC VERS L'AMONT A REALISER SUITE A UNE CAMPAGNE DE RECHERCHE

Le bénéficiaire de l'autorisation est tenu d'informer le (ou les) maitre d'ouvrage du systéme de collecte qu'il
doit débuter un diagnostic vers 'amont, en application de I'article 13 de l'arrété du 21 juillet 2015, si, a l'issue
d'une campagne de recherche de micropolluants, certains micropoliuants ont été identifies comme présents
en quantité significative.

Le diagnostic vers l'amont doit débuter dans lannée qui suit la campagne de recherche si des
micropoiluants ont été identifiés comme présents en quantité significative.

Un diagnostic vers I'amont a vocation :

= 3 identifier les sources potentielles de micropolluants déverses dans le réseau de collects ;

» 3 proposer des actions de prévention ou de réduction & mettre en place pour réduire les
micropolluants arrivant & la station ou aux déversoirs d'orage. Ces propositions d’actions doivent
étre argumentées et certaines doivent pouvoir &tre mises en ceuvre I'année suivant la fin de la
réalisation du diagnostic. Ces propositions d'actions sont accompagnées d'un calendrier
prévisionnel de mise en ceuvre et des indicateurs de réalisation.

La réalisation d'un diagnostic 4 famont de la station comporte les grandes étapes suivantes :
« réalisation d'une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types de réseau
(unitaire/séparatiffmixte) puis identification et délimitation geographique :
- des bassins versants de collecte ;
- des grandes zones d'occupation des sols (zones agricoles, zones d'activités industrielles, zones
d’activités artisanaies, zones d’habitations, zones d’habitations avec activités artisanales) ;
= dentification sur la cartographie réalisée des confributeurs potentiels dans chaque zone (par
exemple grace au code NAF) ;
= identification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par bassin
versant de collecte, compte-tenu de ia bibliographie disponible ;
= réalisation éventuelle d'analyses compléementaires pour affiner I'analyse des contributions par
micropoliuant et par contributeur ;
» proposition d'actions visant 1a réduction des émissions de micropolluants, associées & un calendrier
de mise en csuvre et a des indicateurs de réalisation ;
» jdentification des micropoiluants pour lesquelles aucune action n’est réalisable compte-tenu soit de
l'origine des émissions du micropolluant {ex : levier d'action existant mais uniquement a Féchelle
nationale), soit du colt démesuré de la mesure a mettre en place.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant 'ensemble des micropoliuants pour lesquels des analyses
ont été effectuées. A minima, il sera realisé en considérant les micropoliuants qui ont &té identifiés comme
présents en quantité significative en entrée ou en sorfie de la station.

Si aucun diagnostic vers 'amont n'a encore été réalisé, le premier diagnostic vers 'amont est un diagnostic
initial.

Un diagnostic complémentaire est réaiisé si une nouvelle campagne de recherche montre que de nouveaux
micropoliuants sont présents en quantité significative.

Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents réalisés et s'attachera & la
mise a jour de la cartographie des contribuieurs potentiels et de leurs émissions, a la réalisation éventuelle
d’autres analyses complémentaires et a la mise a jour des actions proposées.
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Le bénéficiaire de l'autorisation est tenu d'informer le (ou les) maiire d'ouvrage du systéme de collecte du
type de diagnostic qu'il doit réaliser,

Le bénéficiaire de auterisation informe le {ou les) maitre d’cuvrage du systéme de coilecte que le diagnostic
réalisé doit étre transmis par courrier électronique au service de police de I'eau et 4 'agence de l'eau dans
un délai maximal de deux ans aprés le démarrage de celui-ci.

La transmission des éléments a lieu en deux temps :
= les premiers résultats du diagnostic sont transmis sans attendre 'achévement de I'élaboration des
propositions d'actions visant la réduction des émissions de micropoiluants ;
" e diagnostic final est ensuite transmis avec les propositions d'actions, associées a un caiendrier de
mise en ceuvre et a des indicateurs de réalisation.

ARTICLE 6 : ABROGATION

Le présent arrété complémentaire abroge les dispositions prises précédemment dans le cadre de la
surveillance de ta présence de micropolluants dans les eaux rejetées vers les milieux aguatiques.

ARTICLE 7 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Les conditions de publication et dinformation des tiers sont fixées par l'article R.214-19 du code de
f'environnement,

Le présent arrété préfectoral est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture, Cette publication
fait courir le délai de recours contentieux.

Le présent arréte sera affiché pendant un mois au moins dans les mairies concernées par le systéme
d’assainissement de Bonniéres-sur-Seine,
Cette formalité sera justifiee par la remise d'un certificat d'affichage en retour des maires concernés.

Le présent arrété sera mis a la disposition du public sur le site internet de la préfecture des Yvelines pendant
une durée d'au moins un an.

ARTICLE 8 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Versailles (56, avenue
de Saint Cloud (78011 Versailles) a compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la
préfecture des Yvelines :

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur groupement, en
raison des inconvénients ou des dangers gque le foncticnnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication
ou de l'affichage de ces décisions.

— par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la
décision a été notifiée. Dans le méme délai de deux mois, le bénéficiaire peut présenter un recours
gracieux. Le silence garde par l'administration pendant plus de deux meois sur la demande de
recours emporte décision implicite de rejet de cetle demande conformément a farticle 1.421-2 du
code de justice administrative.

ARTICLE 9 : EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture des Yvelines,

Le maitre d'ouvrage représenté par le président de la communauté de communes des Portes d'lle-de-
France,

Le directeur de la directeur régional et interdépartemental de l'environnement et de I'énergie d'lle-de-France,
Le directeur de la direction départementale des territoires des Yvelines,,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété,

A Versailles, le 2 6 Jﬁ\@, 251? |

Le préfet
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Annexe 1

Liste des micropolluants & considérer pour le déclenchement d’un diagnostic vers I'amont
en 2017

NB : les micropoliuants de cetle liste font partie de la liste des micropolluants qui sont inscrits dans les objectifs natfonaux de réduction
e 309 " o . s > -

Alkyiphénols SDP 84852-15-3 1958
Autres SDP 85535-84-8 1955
Chiorobenzénes SDP 118-74-1 1199
Chlorobenzénes Spp 608-93-5 1888
COHV Liste 1 127-18-4 1272
COHV Liste 1 56-23-5 1276
COHV Liste 1 79-01-8 1286
COHV SDP 87-68-3 1652
HAP SDP 50-32-8 1115
HAP SDP 205-99-2 1116
HAP SDP 207-08-9 1117
HAP SDP 191-24-2 1118
HAP SDP 193-39-5 1204
Meétaux SDP 7439-97-6 1387
Métaux SDP 7440-43-9 1388
Organéfains SDP 36643-28-4 2879
PBDE SDP 207122-16-5 2910
PBDE SDP 207122-15-4 2911
PBEDE SDP 68631-49-2 2912
PBDE SDpP 189084-64-8 2915
PBDE SoP 60348-60-9 2916
PBDE SbP 5436-43-1 2919
PEDE SDP 41318-75-6 2920
PBDE SDP 7440-43-8 7705
BTEX SP 71-43.2 114
CORV SP 67-566-3 1135
COHV SP 107-06-2 1161
COHV sSP 75-08-2 1168
HAP SDP 120-12-7 1458
HAP sSP 91-20-3 1517
Métaux PSEE 7440-38-2 1369
Métaux SP 7439-92-1 1382
Métaux SP 7440-02-0 1386
Métaux PSEE 7440-47-3 1389
Pesticides SP 2921-88-2 1083
Pesticides PSEE 15545-48-9 1136
Pesticides PSEE 894-75-7 1141
Pesticides sP 34123-59-6 1208
Pesticides PSEE 330-55-2 1209
Pesticides PSEE 94-74-6 1212
Pesticides PSEE 19666-30-9 1667
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ANNEXE 3

Prescriptions techniques applicables aux opérations d’échantillonnage et d’analyses dans
les eaux brutes en entrée de STEU et dans les eaux fraitées en sortie de STEU

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques gui doivent éire respeciées pour la
réalisation des opérations d’échantilonnage et d'analyses de micropolluants dans l'eau.

1. Echantillonnage
1.1 Dispositions générales

Pour des raisons de qualite de la mesure, il n'est pas possible d'utiliser les dispositifs d’échantillohnage mis
en place dans le cadre de lautosurveillance des parameétres globaux (DBO5S, DCO, MES, etc.) prévue par
l'arrété du 21 juiltet 20156 pour le suivi des micropolluants visés par la note technigue du 12 aolt 20186,

Ceci est di & la possibilité de contamination des échantillons ou d’adsorption de certains micropolluants sur
les éléments de ces équipements. L'échantillonnage devra étre réalisé avec du matériel spécifique conforme
aux prescriptions ci-aprés.

L'échantillonnage des micropolluants recherchés devra étre réalisé par un organisme titulaire de
I'accréditation selon la norme NF EN ISO/CE! 17025 pour I'échantillonnage automatigue avec
asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyses physico-chimiques selon la
norme FDT-90-523-2 {ou son évolution), Le maitre d’'ouvrage de la station de traitement des eaux usées
doit s’assurer de Faccréditation de I'organisme d'échantilionnage, notamment par la demande, avant le début
de la sélection des organismes d'échantillonnage, des informations suivantes ; numéro d'accreditation,
extrait de I'annexe technique sur les opérations d’échantiilonnage en eaux résiduaires.

Toutefois, si les opérations d'échantillonnage sont réalisées par le maitre d'ouvrage et si celui-ci n'est pas
accredite, it doit certifier sur Fhonneur qu’il respecte les exigences ci-dessous et ies tenir a disposition auprés
des organismes de contrdies et des agences de l'eau :

* Le maitre d'ouvrage doit établir et disposer de procédures écrites detaillant I'organisation d'une
campagne d'échantillonnage, le suivi métrologique des systdmes d'échantillonnage, les méthodes
d'échantillonnage, les moyens mis en ceuvre pour s'assurer de 'absence de contamination du
matériel utilisé, le conditionnement et Facheminement des echantillons jusqu’au laboratoire
d’'analyses. Toutes les procédures relatives a I'échantillonnage doivent &fre accessibles a
Forganisme de prélévement sur le terrain.

» Le maitre d’ouvrage doit établir un plan d'assurance gualité (PAQ). Ce document précise notamment
les moyens qu'il mettra en ceuvre pour assurer la réalisation des opérations d'échantillonnage dans
les meilleures conditions. |l liste notamment les documents de référence a respecter et proposera un
synoptique nominatif des intervenants habilités en précisant leur rdle et leur responsabilité dans le
processus de l'opération. Le PAQ détaille également les réponses aux exigences des présentes
prescriptions technigues qui ne seraient pas prises en compte par le systéme d’assurance qualite.

= La tragabilité documentaire des opérations de terrain (&chantillonnage) doit étre assurée a toutes les
étapes de la préparation de la campagne jusqu’a la restitution des données. Les opérations de
terrain proprement dites doivent étre tracées au travers d’une fiche terrain.

Ces éléments sont & transmettre aux services de police de I'eau en amont du début de la campagne de
recherche.
Ces exigences sont considérées comme respectées pour un organisme accrédité.

1.2 Opérations d’échantillonnage

Les opérations d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les guides en vigueur, ce qui impligue
a ce jour le respect de :
* lanorme NF EN ISO 5667-3 « Qualité de I'eau — Echantillonnage - Partie 3 : Lignes directrices pour
la conservation et la manipulation des échantillons d’eau » ;
» e guide FD T90-524 « Controle Qualité - Contréle qualité pour 'échantillonnage et la conservation
des eaux » ;
« leguide FD T 90-523-2 « Qualité de |'eau - Guide de prélévement pour le suivi de qualité des eaux
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dans I'environnement - Prélévement d'eau résiduaire » |

* |le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) « Pratiques d'échantillonnage et de
conditionnement en vue de la recherche de micropolluants émergents et prioritaires en
assainissement collectif et industriel » accessible sur le site AQUAREF (http://mww.aquaref.fr).

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les conditions
générales d'échantiflonnage, la mesure de débit en continu, 'échantillonnage continu sur 24 heures a
température contrélée, 'échantilionnage et la réalisation de blancs d’échantillonnage.

1.3 Opérateurs d’échantillonnage
Les opérations d'échantillonnage peuvent étre réalisées sur le site par :

e e prestataire d’analyse accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour I'echantillonnage
automatique avec asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyse
physico-chimique selon la norme FDT-90-523-2 (ou son évolution) ;

« l'organisme d'échantillonnage, accrédité selon e méme référentiel, sélectionné par le prestataire
d'analyse et/ou le maitre d'ouvrage ;

¢ le maftre d'ouvrage Iui-méme.

Dans le cas ol c'est le maitre d'ouvrage qui réalise 'échantillonnage, il est impératif en absence
d’accréditation qu'il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques
d'échantillonnage et de mesures de débit.

1.4 Conditions générales de I'échantillonnage

Le volume prélevé devra étre représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de l'instaliation de
traitement des eaux usées et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser les analyses.

La fourniture des &léments cités ci-dessous est de la responsabilité du laboratoire en charge des analyses.
Un dialogue étroit entre P'opérateur d'échantilionnage et le laboratoire est mis en place préalablement a fa
campagne d'échantillonnage.

Les éléments qui doivent étre fournis par le laboratoire a 'organisme d'échantillonnage sont

= Flaconnage : nature, volume ;

» Etiquettes stables et ineffagables (identification claire des flacons) ;

= Réactifs de conditionnement si besoin ;

»  Matériel de contrdle qualité (flaconnage supplémentaire, eau exempte de micropolluants & analyser,
etc.) si besoin ;

= Matérie! de réfrigération (enceintes et blocs eutectiques) ayant la capacité de maintenir une
température de transport de (5 * 3)°C.

Ces éléments doivent étre envoyés suffisamment a I'avance afin que l'opérateur d’échantillonnage puisse
respecter les durées de mise au froid des blocs eutectiques. A ces éléments, le laboratoire d’analyse doit
fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (ras-bord, etc.), le ringage des flacons, le
conditionnement {ajout de conservateur avec leur quantité), I'utilisation des réactifs et I'identification des
flacons et des enceintes.

En absence de consignes par le laboratoire concernant le remplissage du flacon, le préleveur doit le remplir
a ras-bard.

Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les prescriptions
des méthodes officielles en vigueur, spacifiqgues aux micropoliuants a analyser et/ou 3 la norme NF EN 1SO
5667-3. A défaut d’information dans les normes pour les micropoliuants organiques, le laborateire retiendra
les flacons en verre brun équipés de bouchons inertes (capsule téflon®). Le laboratoire conserve la
possibilité d'utifiser un matériel de flaconnage différent s'il dispose de données d'essais permettant de
justifier ce choix.

L'échantillonnage doit &tre adressé afin d'étre réceptionné par le laboratoire d'analyse au plus tard 24 heures
aprés la fin de 'opération d’échantilionnage.
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1.5 Mesure de débit en continu

La mesure de débit s'effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes en vi-
gueur figurant dans le FD T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011} et les prescrip-
tions techniques des constructeurs des systémes de mesure.

Afin de s'assurer de la gualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des conirdles metrologiques
périodiques devront éire effectués par des organismes accrédités, se traduisant par :
- pour les systéemes en écoulement a surface libre :
« un contréle de la conformité de I'organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, deversolr, etc.) vis-
a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
» un contréle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative réalisée a l'aide
d’'un autre débitmeétre.
- pour les systémes en écoulement en charge :
» un contréle de la conformité de l'installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des construc-
teurs ;
+ un contréle de fonctionnement du débitmetre par mesure comparative exercée sur site (autre débit-
métre, jaugeage, etc.) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure au sein d’un labora-
toire accrédité.

Un contrdle métrologique doit avoir été effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, ou a
'occasion de la premiére mesure.

1.6 Echantillonnage continu sur 24 heures a température contrélée

Ce type d'échantillonnage nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un &chantillon pondeéré
en fonction du débit.

Les &chantillonneurs qui devroni &fre utilisés seront des échantillonneurs réfrigérés monoflacons fixes ou
portatifs, constituant un seul échantillon moyen sur toute la période considérée. La température du groupe
froid de 'échantillonneur devra étre a 5+£3°C.

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans le cas ol it s’avérerait impossible d’effectuer un échantillon-
nage proportionnel au débit de effluent, le préleveur pratiquera un échantilionnage asservi au temps. Dans
ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction des renseignements collectés
sur place.

Dans tous les cas, le préleveur devra lors de |a restitution préciser la méthodologie d'échantillonnage mise
en cauvre.

L'échantillonneur devra étre constitué d'une ligne d’aspiration en Téflon® de diamétre intérieur supérieur 4 9
mm, d'un flacon collecteur d’'un volume de l'ordre de 20 litres en verre. Dans le cas d'un échantillonneur a
pompe péristaltique, le tuyau d'écrasement sera en silicone. Le remplacement du tuyau d’écrasement en
silicone sera effectué dans le cas ol celui-ci serait abrase. Pour les échantillonneurs & pompe a vide, il est
recommandé d'utiliser un bol d'aspiration en verre.

Avant la mise en place d'un tuyau neuf, il est indispensable de le laver abondamment & 'eau exempte de
micropolluants (deminéralisée) pendant plusieurs heures.

Avant toute opération d'échantillonnage, des opérations de nettoyage devront &tre effectuées sur
I'échantilonneur et le cas échéant sur le systdme d’homogénéisation. La procédure & mettre en ceuvre est la
suivante (§ 12.1.6 guide technique opérationnel) :

Nettoyage du matériel en absence de moyens de Nettoyage du matériel avec moyens de protection
protection type hotte, etc.
Nettoyage grossier & I'eau chaude du robinet Nettoyage grossier a I'eau chaude du robinet
Nettoyage avec du detergent alcalin (type labwash) Nettoyage avec du detergent alcalin (type labwash)

Nettoyage a Feau déminéralisée acidifiée (acide
acétique a 80 %, dilué au quart) '

Nettoyage a I'eau déminéralisée acidifiée, la nature de
'acide est du ressort du laboratoire (acide acétique,
acide nitrigue ou autre)
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Rincage a I'eau déminéralisée Rincage & 'eau déminéralisee

Ringage au solvant de qualité pour analyse de résidus | Ringage au solvant de qualité pour analyse de résidus

uniguement pour les éléments en verre et en téflon uniguement pour les éléments en verre et en téflon

{acétone ultrapur, par exemple) (acétone ultrapur, par exemple) ou calcination a 500°C
pendant plusieurs heures pour les éléments en verre

Un contrdle métrologique du systéme d'échantillonnage doit étre réalisé périodiquement par I'organisme en
charge des prélévements sur les points suivants (recommandations du guide FD T 90-5623-2) :

=  justesse et répétabilité du volume unitaire prélevé (écart toléré entre volume théorique et réel 5 %) ;
»  vitesse de circulation de I'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale 4 0,5 m/s.

A lissue de Fopération d'échantillonnage, le volume final collecté doit tre vérifié et correspondre au volume
théorique de la programmation {(nombre d'impulsion x volume unitaire).

Tout matériel entrant en contact avec Péchantillon devra faire I'objet de contréles qualité afin de s’assurer de
I'absence de contamination et/fou de perte d’analytes. La méthodologie pour réaliser un blanc de systeme
d'échantilionnage pour les opérations d’échantillonnage est fournie dans le FD T90-524.

Le positionnement de la prise d'effluent devra respecter les points suivants :

» atre dans une zone turbulente ;

= se situer 4 mi-hauteur de la colonne d'eau ;

» se situer & une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des €chantilions par les
dépdts ou les biofilms qui s’y développent ;

» &tre dans une zone ol it y a toujours de l'eau présente ;

= éviter de prélever dans un poste de relévement compte tenu de la décantation. Sic'est le cas,
positionner 'extrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dépét de fond.

1.7 Echantillon

La représentativité de I'échantilion est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement de I'échantillon
collecté en raison du processus d'échantillonnage (décantation des particules, colloides durant I'étape
d’échantillonnage).

Pour les eaux brutes en entrée de STEU, un systéme d’homogénéisation mécanigue doit &tre utilisé et étre
conforme aux recommandations émises dans le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) (§ 12.2). Le
systéme d’homogénéisation ne devra pas modifier 'échantillon, pour cela il est recommandé d'utiliser une
pale générant un flux axial et ne créant pas de phénoméne de vortex afin d'éviter la perte de composés
volatils (COHV, BTEX notamment). La distribution se fera, loin de foute source de contamination, flacon par
flacon, ce qui correspond a un remplissage total du flacon en une seule fois. Les flacons destings a 'analyse
des composés volatils seront a remplir en premier.

Pour les eaux traitées en sortie de STEU, l'utilisation d'un systéme d'homogénéisation mécanigue est
également recommandée. A défaut de I'étape d’homogénéisation, la distribution de I'échantillon dans les
différents flacons destinés a l'analyse devra étre réalisée de fagon fractionnée, c'est-a-dire que la distribution
de I'échantillon collecté dans chaque flacon destiné au laboratoire sera réalisée en 3 passages permetiant
de compléter a chaque fois de 1/3 chaque flacon.

Le pius grand soin doit &tre accordé a I'emballage et la protection des échantillons en flaconnage verre afin
d'éviter toute casse dans le cas d’envoi par transporteur. L'usage de plastique & bulles, d'une alternance
flacon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandés. De plus, ces protections sont a
placer dans Fespace vide compris entre le haut des flacons et le couvercle de chaque glaciére pour limiter la
casse en cas de retournement des glaciéres, La fermeture des glaciéres peut étre confortée avec un papier
adhésif.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue a une
température égale a 5 °C + 3 °C, préalable réfrigérée, et étre accompli dans les 24 heures qui suivent la fin
de I'échantillonnage, afin de garantir lintégrité des échantillons.

La température de Fenceinte sera contrdlée a 'arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif
aux analyses.




Annexes

1.8 Blancs d’échantilionnage

Le blanc de systéme d’'échantillonnage est destiné a vérifier 'absence de contamination liée aux matériaux
(flacons, tuyaux, systéme d'agitation) utilisés ou de contamination croisée entre échantillonnages successifs.
Il appartient & l'organisme d'échantillonnage de mettre en ceuvre les dispositions permettant de démontrer
'absence de contamination. La transmission des résultats vaut validation et le maitre d'ouvrage de la station
d'épuration sera donc réputé émetteur de tous fes micropoliuants retrouvés dans son rejet, aux teneurs
correspondantes. Il lui appartiendra donc de contrdler toute absence de contamination avant transmission
des résuitats. Les résultats des analyses correspondant au blanc de systéme d'échantillonnage prélévement
seront & transmettre et devront étre contrélés par les agences de 'eau.

Le blanc du systéme d’échantillonnage devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum
selon la méthodologie décrite dans le guide FD T 90-524 (annexe A).

Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc doivent respecter les dispositions définies dans le
§ 6.2 du guide FD T90-524.

Drautres blancs peuvent étre mis en csuvre afin d'identifier une source de pollution (blanc ambiance, blanc
terrain). Des dispositions sont dé&finies dans le guide FD T 90-524.

2. Analyses
2.1 Dispositions générales

Les analyses des paramétres de suivi habituels de la STEU et des micropolluants recherchés devront étre
réalisées par un ou plusieurs laboratoires titulaires de I'agrément prévu a 'arrété du 27 octobre 2011 portant
modalités d’agrément des laboratoires dans le domaine de |'eau et des milieux aquatiques au titre du code
de I'environnement, dés lors que cet agrément existe.

Si I'agrément n’existe pas, le laboratoire d'analyses choisi doit impérativement pouvoir remplir les conditions
suivantes :
* Le laboratoire est titulaire de laccréditation. Il peut faire appel & un ou des laboratoires prestataires
qui devront egalement étre accrédités selon ce référentiel ;
= Les limites de quantification telles que définies en annexe Il pour la matrice eau résiduaire sont
respectées pour la liste des substances présentées en annexe || ;
* L'accréditation est respectée pour la liste des substances présentées en annexe Il (uniquement
pour les eaux en sortie de STEU et les eaux en entrée de STEU pour [a phase aqueuse ou pour les
eaux sans séparation de phase).

Le maitre d'ocuvrage de la station de traitement des eaux usées demande au laboratoire de réaliser une
declaration sur 'honneur dans le cadre de la réponse & l'appel d'offre dans laquelie le [aboratoire indique
quelles analyses vont étre réalisées sous agrément et quelles analyses sont réalisées sous accréditation, en
précisant dans chacun des cas les limites de quantification considérées. Le laboratoire devra joindre a la
réponse a 'appel d'offre les documents attestant de 'agrément (formulaire Labeau) et de Paccréditation
(annexe technique, numéro d'accréditation) le cas échéant.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’analyse, ce dernier est seul
responsable de la bonne exécution de I'ensemble de la chafne.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’échantillonnage, ce dernier est
seul responsable de la bonne exécution de I'ensemble des opérations d'échantillonnage et de ce fait, res-
ponsable solidaire de la qualité des résultats d'analyse avec le prestataire d'analyse.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maltre d'ouvrage lui-méme, celui-ci est le seul
responsable de 'exécution des prestations d'échantillonnage et de ce fait, responsable solidaire de la qualité
des résultats d’analyse avec le prestataire d'analyse.

|'ensembie des données brutes devra é&tre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.
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2.2 Prise en charge des échantillons

La prise en charge des échantillons par le laboratoire d'analyses, incluant les premiéres étapes analytiques
permettant de limiter évolution de I'échantillon (filtration, stabilisation, extraction, etc.), doit intervenir le
lendemain aprés la fin de Fopération d’échantillonnage et en tout état de cause 48 heures au plus tard apres
la fin de I'échantillonnage.

La température de Penceinte sera controlée a l'arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif
aux analyses.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de I'échantillon (effluent brut, MES comprises).

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension inférieure a 250 mg/L., 'analyse pourra
&tre mise en ceuvre sur 'eau brute.

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension supérieure ou égale & 250 mg/L, une
analyse séparée de la phase aqueuse et de la phase particulaire devra étre mise en ceuvre sauf exceptions
stipulées dans I'annexe lll (composés volatils, métaux, paramétres indiciaires, etc.).

Te |
e l'ensemble
des MES dans l'eau, récupérée
généralement aprés
centrifugation ou filtration

156 Phase particulaire de I'eau

Si, a des fins d'analyses, il est nécessaire de séparer les fractions (analyse des micropolluants organiques),
le résultat devra étre exprimé en considérant chacune des fractions ainsi que I'ensemble des fractions. La
restitution devra étre effectuée de la fagon suivante en indiquant :

- le résultat agrégé des 2 phases (en pg/L) ;

- e résultat obtenu pour la phase aqueuse (en pg/t) ;

- le résuitat obtenu pour la phase particulaire (en pg/kg).

Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées dans l'annexe [ll.
2.3 Paramétres de suivi habituel de la STEU

Les paramétres de suivi habituel de la STEU (entrée et sortie} seront analysés systématiquement (sans
séparation des fractions dissoutes et particulaires) selon les normes en vigueur afin de verifier la
représentativité de I'effluent le jour de la mesure.
Les paramétres de suivi habituels de la STEU a analyser sont :

« la DCO (demande chimique en oxygéne) ou le COT (carbone organique total) cu la ST DCO, en

fonction de F'arrété préfectoral en vigueur ;
= |a DBOS5S (demande biochimique en oxygéne en cing jours) ;
= les MES (matiéres en suspension).

Dans le cas des paramétres de suivi habituel de la STEU, I'agrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en ceuvre :

Paramétre a analyser Code SANDRE Norme de référence
Matiéres en suspension totales 1305 NF EN 8727
(MES)

1 En cas de colmatage, c'est-a-dire pour une durée de filtration supérieure a 30 minutes, la norme NF T
80-105-2 est utilisable.
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DBO:s 1313 NF EN 1899-1¢

DCO 1314 NF T S0-101

ST-DCO 6396 ISO 15705°

Carbone organique (COT) 1841, support 23 NF EN 1484
(eau brute non filfrée)

Ceci est justifié par le fait que ces paramétres ne correspondent pas a des micropolluants définis de maniére
univoque, mais a des indicateurs globaux dont [a valeur est définie par le protocole de mesure lui-méme. La
continuité des résultats de mesure et leur interprétation dans le temps nécessite donc I'utilisation de
méthodes strictement identiques quelle que soit la STEU considérée et le moment de la mesure.

2.4 Les métaux

Dans le cas des métaux hors mercure, 'analyse demandée est une détermination de la concentration en
metal total contenu dans I'eau brute (aucune séparation), obtenue aprés digestion de I'échantillon selon la
norme suivante : norme 1SO 15587-1 « Qualité de 'eau — Digestion pour la détermination de certains
éléments dans I'eau — Partie 1 : digestion a I'eau régale ».

Pour le mercure, I'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques specifiques 4 cet éiément.

2.5 Les micropolluants organiques
Pour les micropoliuants organiques, des précautions particuliéres s'appliquent pour les paramétres suivants :

* Nonylpheénols : Les nombreuses incohérences observées (probiéme de CAS et de code SANDRE)
sur l'analyse des nonyiphénols ont conduit 4 ia production d'un Mémo AQUAREF Alkylphénois. Ce
document synthetique reprend I'ensemble des difficuités et les solutions apportées pour I'analyse de
ces substances,

* Organoétains cation : une grande vigilance doit &tre portée sur ce point afin d’assurer que le résuftat
SOit rendu en pgorganoélaincation ”—

= Chioroalcanes a chaines courtes : les analyses dans la matrice eau devront étre réalisées en
appliquant la norme NF EN 1SO 12010 ef dans Ia fraction particulaire selon le projet de norme Pr NF
EN ISO 18635. '

2.6 Les blancs analytiques

Des blancs de méthode sont indispensables pour 'ensemble des composés. Eu égard 2 leur caractére
ubiquiste, un blanc de méthode doit &tre réalisé pour chague série analytique pour les familles ou
substances suivantes :
= Alkylphénois
Organoetains
HAP
PBDE, PCB
DEHP
Chloroalcanes a chaines courtes
Suifonate de perfluorooctane (PFOS)
Métaux : cuivre, zinc

Le laboratoire devra préciser sa politique quant a la correction des résultats pour le blanc de méthode.

3. Restitution des données : cas de Yanalyse des fractions séparées

Il est rappelé que la LQ eau résiduaire imposée dans la circulaire (ci-aprés LQeau brute sgregee) €NGlobe la LQ
fraction phase aqueuse {ci-aprés LQphase squeuse) €t [2 LQ fraction phase particulaire {ci-aprés LQnase partioulaire)

2 Dans le cas de teneurs basses, inférieures 4 3 mg/l, ia norme NF EN 1899-2 est utilisable.

3 Il convient que le prestataire d'analyse s'assure que la mesure a été faite avec un réactif dont la plage
d'utilisation correspond exactermnent a la valeur mesurée, Cette vérification doit &tre rapportée avec le
résultat de mesure.
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aved LQeau e agrégée = LQphase aqueuse LQphasa particulaire (équivalent)

La détermination de la LQ sur la phase particulaire de I'eau doit répondre aux mémes exigences que sur les
fractions liquides. La LQphase paricuais d€VFa st déterminée, sur une matrice représentative, lors de la validation
initiale de la méthode en se basant sur la concentration du seuil de coupure de 250 mg/L (ex : 250 mg de
MES si un litre de prise d'échantillon, 100 mg de MES si prise d'échantillon de 400mi). 1l faudra veiller lors de
la campagne de mesure a ce que la prise d'essai de I'échantillon d’eau d'entrée corresponde a celle utilisee
lors du plan d'expérience de validation.

Les deux phases aqueuses et particulaires sont extraites et analysées séparément avec les méthodes
adaptées. Dans ce cas, la concentration agrégée (ci-aprés Cagugee) €5t recalcuiée selon le protocole décrit ci-
aprés.

Nota : Il est indispensable de bien distinguer la différence entre une valeur issue d'un résultat calcule
{(agrégation des résultats des concentrations obtenues pour la phase aqueuse et la phase particulaire) et un
résultat non quantifié (c'est & dire valeur inférieure a la LQeauonue agegee). LES codes remarques doivent étre
utifisés pour marquer cette différence lors de la restitution des résultats (code remarque 10 pour un resultat
non quantifié et code remarque 1 pour un résultat calculé).

Protocole de calcul de la concentration agrégée (Cagrugee)

Soient Cqyla teneur mesurée dans la phase aqueuse en pg/L et G, la teneur mesurée dans [a phase
particulaire en pg/kg.

Cyp equvateny (HG/L) = 10° x MES (mg/L) x C, (pg/kg)]

La I—Qphase particuaire esten Hglkg etona:
LQphasa particutaire (&quivalent) (InglL) = 106 x MES (mg/L) X LQphase particulsire (l_]g/kg)

Le tableau ci-dessous présente les différents cas pour le rendu des resultats :

Si Alors Résultat affiché
Incertitude .
Cq Cp {équivalent) résultats MES Cagrégée Résultat Code remargue
< LQgn ricutad < L Qeay b
< LQphase aqueuse phasa parlcuate eau b LQeau brute agrégde 1 0
{&quivalent) agrégds
< LQ fcuta
> LQphase aqueuse phase particulaire C'd Cd 1
{équivalant)
=tQ riculai
< LQphase aqueuse phase partculaire > LQphase aqueuse Cp (équivalent} Cp {équivalent) 1
(équivatent)
2 LQphase particulaire Cp {@quivalent} + Cp {equivalent) +
<LQ sLQ 1
phase agqueuse . phase aqueuse LQ
(éguivatent) phase aqueuse phase aqueuse
2 L rticufai
2 LQphase aqueuse phase partaie Cd + Cp (&quivalent) Cd + Cp (Bquivalent) 1
(aquivalent}

Dans la situation ol un résuitat est quantifié sur la phase partictlaire (2 LQpnase particutaiis (squivateny) €1 NON
quantifié sur la phase aqueuse (< LQphase aqueuse), I'iNcertitude de Fanalyse sur le résultat obtenu sur la phase
particulaire (MES) est prise en compte. Alors, deux cas de figures se présentent :
e silincertitude sur la phase particulaire est supérieure 2 la LQ de la phase aqueuse, alors le resultat
affiché correspond a celui mesuré sur la phase particulaire (Cp tguvateny)-
» silincertitude de la phase particulaire est inférieure a la LQ de ia phase aqueuse, alors le résuitat
affiché correspond & la valeur mesurée sur la phase particufaire agrémenté de fa LQ sur la phase
aqueuse.
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ANNEXE 4

Regles de calcul pour déterminer si un micropoliuant ou une famille de micropolluants est
significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées

Les calculs présentés ci-apres sont ceux a réaliser pour déterminer si un micropoliuant (ou une famille de
micropoliuants) est significativement présent(e) dans les eaux brutes ou les eaux traitées de la STEU.

Les différentes NQE et les flux GEREP annuels a retenir pour la réalisation des calculs sont indiqués en
annexe lll de la note technique du 12 aott 2016. Ce document est & jour 4 la date de publication de cette
note technique.

Dans la suite du texte, les abréviations suivantes sont utilisées :
Ci: Concentration mesurée
Cmax - Concentration maximale mesurée dans fannée
CRi : Concentration Retenue pour les calculs
CMP ; Concentration Moyenne Pondérée par les volumes journaliers
FMJ : flux moyen journalier
FMA : flux moyen annuel
V. volume journalier d’eau traitée rejeté au milieu le jour du prélévement
V., : volume annuel d’eau traitée rejeté au milieu*
i : i®™ prelévement
NQE-MA : norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
NQE-CMA : norme de qualité environnementale exprimée en concentration maximale admissible

Une substance est quantifiée lorsque Ci = LQiavorawie

Fiux journalier thécrique admissible par le milieu = Débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale
(QMNASs) x NQE

1. Cas général : le micropoliuant dispose d’une NQE et/ou d’un flux GEREP

Dans cette partie on considérera :
« si Ci < LQ[aburaloira alors CRi = LQIahnrataire/Z
Si Ci 2z LQ$ahnraloire a!orS CR, = Ci

Calcul de la concentration moyenne pondérée par tes volumes journaliers :
CMP = CR;Vi ! V|

Calcul du flux moyen annuel ;
«  Sile micropolluant est quantifié au moins une fois (au moins une Ci 2 LQusoratoire) -
FMA = CMP x VA
*  Sile micropolluant n‘est jamais quantifié :
FMA=0.

Calcul du flux moyen journatier :
»  Sile micropolluant est quantifi¢ au moins une fois ;

FMJ = FMA/365
»  Siie micropolluant n'est jamais quantifié :
FiJd = C.

Un micropoliuant est significatif dans les eaux brutes si :
v"  Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET

v CMP z 50 x NQE-MA OU

4 Lorsque les analyses sont réalisées sur deux années civiles consécutives, calcul du volume annuel par cumul des
volumes journaliers rejetés entre la date de réalisation du dernier prélévement et les 364 journées précédentes.
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v Cmax 2 5 X NQE-CMA QU
v FMA = Flux GEREP annuel

Un micropolluant est significatif dans les eaux traitées si :
v Le micropoliuant est quantifié au moins une fois ET

CMP = 10 x NQE-MA OU

Crmax 2 NQE-CMA OU

FMJ 2 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu OU
FMA = Flux GEREP annuel OU

A l'exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les saux traitées sont rejetées est déclassée
pour la substance considérée.

SR NEENEE NN

Certains micropolluants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans ce cas, seules les autres
conditions sont éxaminges.

De plus, du fait des difficultés d'analyse de la matrice eau, les LQ associées a certains micropoliuants sont
parfois relativement élevées. La régle générale issue de la directive 2009/90/CE?®, selon laquelle une LQ est
a environ 1/3 de la NQE n'est pas toujours applicable. De fait, certains micropoliuants seront necessairement
significatifs des gu'ils seront quantifiés.

2. Cas des familles de micropoiluants : la NQE ou le flux GEREP est défini pour la somme des
micropolluants de la famille

2.1. Cas oil la NQE est définie pour une famille

Il s’agit des familles suivantes :
» Diphényiéthers bromés : somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE 154,
= Heptachlore et heptachlore epoxide
Ces familles disposent d’une NQE portant sur la somme des concentrations des micropolluants comme
précisé en annexe 8 de l'arrété du 27 juillet 2015°,

2.2, Cas ou le flux GEREP est défini pour une famifle

i| s’agit des familles suivantes :

»  HAP : somme de Benzo (k) fluoranthéne, Indeno(1,2,3-cd)pyréne, Benzo(a)pyréne, Benzo (b)
fluoranthéne,

= BTEX : somme de benzéne, toluéne, éthylbenzéne et de xylénes,

» Composés organostanniques (en tant que Sn total) : somme de Dibutylétain cation, Monobutylétain
cation, Triphénylétain cation, Tributylétain cation,

* Nonylphénols et éthoxylates de nonylphénol (NP/ NPE},

»  QOctylphénols et éthoxylates d'octylphénol,

= Diphényléthers bromés : pour le flux annuel, somme de penta-BDE (BDE 28, 47, 99, 100, 153, 154),
octa-BDE (BDE 183} et déca-BDE {(BDE 209).

2.3. Calculs a appliquer pour ces famifles de micropoliuants

Pour chaque micropoliuant appartenant a une famille, les régles a appliquer sont les suivantes :
si Ci Micrepoliuant < LQiaboralnire CRI Micrepoltuant =0
si C: wicropoiuant = L Qatoratoire CRi Micrapaiuant = Ci micropotiuant

CRigamite = CRiMIcropoIEuanl

CMPeamite = CRpamieVi / Vi
FMA Farmiie = CMPramiie X Va
FMJeamie = FMAgamize/ 365

5 DIRECTIVE 2009/50/CE DE LA COMMISSION du 31 juillet 2009 établissant, conformément & la directive 2000/80/CE du Parlement européen et du
Conseil, des spécifications techniques pour I'analyse chimique et la surveillance de 'état des eaux — JOUE L 201 du 01/08/2009

6 Arrété du 27 juillet 2015 modifiant farrété du 25 janvier 2010 refafif aux méthodes et critéres d'évaluation de I'¢tat écalogique, de I'état chimique et
du potentiel &cologique des eaux de surface pris en application des arficles R. 212-10, R. 212-11 et R, 212-18 du code de l'environnement
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Les facteurs de conversion en étain total sont indiqués dans le tableau suivant pour les différents
organoétains dont l'analyse est a effectuer.

LQ 4 atteindre par
substance par fes

Facteur de conversicon

Seuil de flux arrété du 31 janvier 2008

2.4. Une famille est significative dans les eaux brutes si ;

SR NEE NN

Au moins un micropolluant de la famille est quantifie une fois ET
CMPeamize = 50 x NQE-MA OU
Cuaxamile Z 5 x NQE-CMA OU
FMAgamiie = Flux GEREP

2.5. Une famille est significative dans les eaux traitées si :

AU NEE NN NN

pour {a famille de micropolluants considérée.

Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET
CMPramie 2 10 X NQE-MA OU
Cunaxramite = NQE-CMA QU

FMJeamie 2 0,1 x Flux journalier theorique admissible par le milieu OU
FMAgamise = Flux GEREP OU

A lexception des HAF, la masse d'eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est déclassée

Substances Code SANDRE h ! de fa substance
tahoratoires prestataires considérée en Sn total kg Sn fan
en ygfl
Tributylétain cation 2879 0,02 0,41
Dibutylétain cation 7074 0,02 0,51
50 (en fant que Sn total)
pMonobutylétain cation 2542 0,02 0,68
ITripheénylétain cation 6372 0,02 0,34
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Régles de transmission des données d’analyse
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<NumeroPointMesure

<Preleveur>

(0‘1) =

| microbiologig

Caractére .
N sa_pmo (11D lirmité 10 Code point de mesure
<LbPointMesure> sa_pmo a1 Caracre 25 Libellé du point de mesure
Localisation globale du
<LocGlobalePointMes Caractére point de mesure (cf
ure> sa_pmo (1.1 limité 4 nomenclature de code
Sandre 47}
Structure de I'élément
<Privt> _ (O.N) } } XML relatif & une anaiyse

physico-chimique ou
)

Préleveur

<CdIntervenant
schemeAgencyiD=
“[SIRET ou
SANDRE}">

sa_int

(1.

Caractére
limité

Code de Fintervenant

<DatePrivt>

sa_pmo

(LN

Date

date du
prélévement

<HeurePrel>

©1

Heure

L'heure du prélévement
est theure & laquelle doit
débuter ou a débuté une
epération de préldvement

<DuréePrel>

©1

Texte

Durée du prélévement, le
format & appliquer étant
hhimm:ss (exemple .
99:00:00 pour 99 heures)

<ConformitePrel>

0.1

Code

Conformité du
prélévement :
Valeurflibellé :
0: NON
10Ul

<AccredPrel>

0.5H

Code

Accréditation du
prélévement
Valeur/libellé :

1: prélévement accrédité
2 : prélevement non
accrédité

<Support>

(1.1

Support prélevé

<CdSupport>

sa_par

(1.1)

Caractére
illimité

Code du support
Valeurs fréquemment
rencantrées
Code/Libelié
«3»;:EAU

<Analyse>

<DateReceptionE-
chant>

sa_pmo

(O.N)

(1.1

Date

Structure de 'élément
XML relatif 4 une analyse
physico-chimique ou
microbiologique

Date, au jour prés, 2 la-
guelle 'échantillon est pris
en charge par le labora-
toire chargé d'y effectuer
des analyses (format
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YYYY-MM-JJ)

<HeureReceptionE-

Heure & laquelle I'échan-
tilon est pris en charge

(0,1} Heure - par le laboratoire pour y
chant> effectuer des analyses

(format hh:mm:ss)

Date de Fanalyse (format
<DateAnalyse> sa_pmo 1.1 Date - YYYY-MM-JJ)
<HeureAnalyse> sa_pmo 0.1) Heure - E;" l:!l“lﬁ"l"jsesi analyse (format
<RsAnalyse> sa_pmo (1.1) C"’:{;?ttgre 15 Résultat de I'analyse

Code remarque de

Caractére 'analyse
<CdRemAnalyse> sa_pmo .1 limité 2 {cf nomenclature de code

Sandre 155}

Analyse in situ / en

laboratoire

(cf nomenclature de code
<InSituAnalyse> sa_pmo (1.1 Cai;:i:ttéére 1 Sandre 156)

Code / Libellé:

« 1 »:in situ

« 2 »: en laboratoire

Statut du résultat de

Caractére I'analyse
<StatutRsAnalyse> sa_pmao .1 limité 1 {cf nomenclature de code

Sandre 461)

Qualification de

Facquisition du résultat de
<QualRsAnalyse> sSa_pmo (1,1 Ce:ir:]?tt;re 1 fanalyse

{cf nomenclature de code

Sandre 414)
<FractionAnalysee> sa_par {(1,1) - - Fraction analysée du

- ! support

<CdFractionAnalysee Caractere Code Sandre de la

> sa_par {11} limité 3 fraction analysée

<MethodeAna> sa_par (0,%) - - Méthode d'anzlyse utilisée
Caractére Code Sandre de la

<CdMethode> sa_par (1.%) limité 5 méthods

<Parametre> sa_par (1.1 - - Paraméfre analysé
Caractére Code Sandre du

<CdParametre> sa_par (1,1 limité 5 paramétre

<UniteMesure> sa_pmo (1.1 - - Unité de mesure

. Caractére Code Sandre de l'unité de

<CdUniteMesure> sa_pmo (1,1 fimité 5 r&férence

<Laboratoire> sa_pmo 0.1 - - Laboratoire

<Cdintervenant

schemeAgencylD= . Caractére "

USIRET ou sa_int 1.1 limité 17 Code de lintervenant

SANDRE]">

<Producteur> sa_pmo (0,1) - - Producteur de {'analyse

<Cdintervenant

schemeAgencylD= . Caractére .

"SIRET ou sa_int (1.1) imite 17 Code de l'intervenant

SANDRE]">
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Finalité de l'analyse

<FinaliteAnalyse> sa_pmo (1,1 Cﬁ{;?ttééfe {cf nomenclature de code
Sandre 344)
<LQAna> sa_pmo @1 Numérique Limite de quantification
: Accréditation de l'analyse
<AccreAna> Sg_pmo @,1) Caﬁr;cizttgre (cf nomenciature de code
Sandre 289)
Caractére Agrément de Fanalyse
<AgreAna> (0.1} timité (cf nomenclature de code
Sandre)
Caractere Commentaires sur
<ComAna> sa_pmo @1 illimite Fanalyse
Pourcentage d'incertitude
analytique (exemple : si
lincertitude est de 15%, ia
<lncertAna> {0,1) Numérique valeur échangée est

« 15 »). Maximum deux
chiffres décimauy, le
séparateur décimal étant
un point.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Arrété n° 2017026-0013

signé par
Julien CHARLES, Secrétaire général de la préfectureles Yvelines

Le 26 janvier 2017

Préfecture des Yvelines
DRE

Arrété portant complément a I'arrété préfectoral autorisant au titre de I'article L 214-3 du code
de I'environnement, le systéme d’assainissement @GARGENVILLE



Libartd + Egalitd « Frafernitd

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DES YVELINES

D.R.LE.E. ile-de-France
Service police de l'eau

Arrété portant complément a 'arrété préfectoral autorisant au titre de l'article L.214-3
du code de Fenvironnement, le systéme d’assainissement de Gargenville

Le Préfet des Yvelines
Chevalier de I'ordre national du mérite

Vu le code de 'environnement, articles 1..214-1 4 11, R.214-1 456 et R.211-11-1 a R.211-11-3;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2224-6, L.2224-10 a L.2224-15,
..2224-17, R.2224-6 4 R.2224-17 |

Vu le code de la santé publique, articles L.1331-1 4 L.1331-31 et R.1331-1 4 R.1331-11 ;

Vu F'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes
et des déchets ;

Vu P'arrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de I'état écologique, de
Fetat chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R.212-10,
R.212-11 et R.212-18 du code de l'environnement ;

Vu l'arrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes collectifs et aux installations d'assainissement non collectif
a lexception des installations d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution
organigue supérieure a 1,2 kgfj de DBOS |

Vu l'arrété du préfet coordonnateur de bassin en date du 1er décembre 2015 approuvant le schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Seine-Normandie ;

Vu flarrété préfectoral du 17 novembre 2008 autorisant au titre de [larticle L.214-3 du code de
environnement [e systéme d'assainissement de Gargenville ;

Vu l'arrété préfectoral du 17 février 2012 relatif & la recherche de micropoliuants dans les eaux brutes et
dans les eaux usées traitées des stations de traitement des eaux usées dit RSDE ;

Vu la note technique du 12 aodt 2016 relative & la recherche de micropoliuants dans les eaux brutes et dans
les eaux usées traitées des stations de traitement des eaux usées et 4 leur réduction ;

Vu le rapport rédigé par la direction régionale et interdépartementale de 'environnement et de I'énergie dfle-
de-France, service police de I'eau en date du 10 novembre 2016 ;

Vu Pavis émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques
des Yvelines en date du 22 novembre 2016 ;

Vu l'absence de réponse du pétitionnaire a la demande d’'avis transmis par le service police de 'eau en date
du 15 décembre 2016, en application de T'article R.214-12 du code de l'environnement;

Considérant la promulgation le 7 aodt 2015 de la loi portant sur la nouvelle organisation territoriale de la
république (NOTRE) qui redéfinit les compétences attribuées a chaque collectivité termitoriale ; B

Adresse postale : 1 rue Jean Houdon - 78010 Versailles Cedex
Accueil du public ; 1 avenue de 'Europe — Versailles
Tél:01.39.49.78.60
Retrouvez nos jours et horaires d’ouverture d'accueil du public sur le site : www.yvelines.gouv.fr
1127




Considérant la nécessité de poursuivre l'action RSDE en complétant la phase de recherche des
micropoliuants par une phase de diagnostic 4 'amont de la STEU qui permet une meilleure compréhension
des sources d'émissions et une identification des actions de réduction pertinentes ;

Considérant que l'action est compatible avec le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux
du bassin Seine-Normandie 2016-2021 ;

Considérant que les intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de Fenvironnement sont garantis par les
prescriptions imposées ci-aprés ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture des Yvelines,
- ARRETE -

L'arrété préfectoral du 17 novembre 2008 autorisant au titre de I'article 1..214-3 du code de 'environnement
le systéme d'assainissement de Gargenville est modifié comme suit :

art 1.1 Bénéficiaire de l'autorisation :
(...} Le syndicat Intercommunal d’assainissement de Gargenville-Issou identifié comme le maitre d'ouvrage
est dénommeé ci-aprés « le bénéficiaire de l'autorisation » est autorisé a: (...)

est remplacé par:

(...) la Communauté Urbaine Grand Paris Seine et Oise identifit¢e comme le maitre d'ouvrage est
dénommée ci-aprés « le bénéficiaire de l'autorisation » est autorisée 8 :(...)
et complété par les articles suivants :

ARTICLE 1 : DIAGNOSTIC VERS L’AMONT A REAL[SER SUR LA BASE DES RESULTATS DE LA
CANMPAGNE DE SURVEILLANCE INITIALE LA PLUS RECENTE

Le bénéficiaire de l'autorisation est tenu de vérifier avant le 30 avril 2017 si, lors de la campagne de
surveillance initiale la plus récente réalisée dans le cadre de I'arrété préfectoral complémentaire du 17 février
2012, certains micropoliuants faisant partie de la liste de micropolluants située en annexe 1 étaient présents
en quantité significative.

Certaines valeurs de normes de qualité environnementale (NQE) ayant évolué depuis la note technique du
29 septembre 2010, le bénéficiaire de I'autorisation peut choisir de refaire les calculs afin d'identifier quels
micropoliuants étaient présents en quantité significative en utilisant les valeurs de NQE indiguées en annexe
1 et en utilisant les critéres de significativité indiqués dans la note technique du 29 septembre 2010. S'il fait
ce choix, I'analyse est a faire pour I'ensemble de la fiste des micropolluants pour lesquels les valeurs de
NQE ont évolué.

Le bénéficiaire de I'autorisation transmet alors par courrier électronique les résultats de son analyse avec la
liste des micropolluants présents en quantités significatives au service chargé de la police de I'eau avant le
30 avril 2017. Sans réponse de la part du service chargé de la police de I'eau dans les deux mois, la liste de
micropoliuants présents en quantités significative envoyée est considérée comme acceptée.

Si c'est le cas, le bénéficiaire de I'autorisation informe le {ou les) maitre d’'ouvrage du systdme de collecte en
amont de [a station de traitement des eaux usées qu'il doit réaliser un diagnostic vers 'amont, en application
de l'article 13 de F'arrété du 21 juillet 2015, des micropolluants ayant été identifiés comme significativement
presents dans les eaux brutes ou les eaux traitées de la station de traitement des eaux usées. Ce diagnostic
vers 'amont doit débuter avant le 30 juin 2017.

Le diagnostic vers I'ament a vocation :

= & identifier les sources potentielles de micropolluants déversés dans le réseau de collecte :

* & proposer des actions de prévention ou de réduction & mettre en place pour réduire les
micropolluants arrivant & la station ou aux déversoirs d'orage. Ces propositions d’actions doivent
étre argumentées et certaines doivent pouvoir étre mises en csuvre année suivant la fin de la
realisation du diagnostic. Ces propositions d'actions sont accompagnées d'un calendrier
prévisionnel de mise en ceuvre et des indicateurs de réalisation. oot
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La réalisation d'un diagnostic & l'amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :

- réalisation d’'une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types de réseau
(unitaire/séparatif/mixte) puis identification et délimitation géographique :

= des bassins versants de collecte ;

= des grandes zones d'occupation des sols (zones agricoles, zones d'activités industrielles, zones
d'activités artisanales, zones d’habitations, zones d’habitations avec activités artisanales) ;

- identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone (par exempie
grace au code NAF) ;

- identification des émissions potentielles de micropolliuants par type de contributeur et par bassin versant
de collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible ;

- réalisation éventuelle d'analyses complémentaires pour affiner l'analyse des contributions par
micropolluant et par contributeur ;

- proposition d'actions visant la réduction des émissions de micropoliuants, associées a un calendrier de
mise en ceuvre et a des indicateurs de réalisation ;

- identification des micropoliuants pour lesquelies aucune action n'est réalisable compte-tenu soit de
Porigine des émissions du micropolluant (ex: levier d'action existant mais uniquement a I'échelle
nationale), soit du colGt démesuré de la mesure a mettre en place.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant I'ensemble des micropolluants pour lesquels des analyses
ont été effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont été identifies comme
présents en quantité significative en entrée ou en sortie de ia station.

Le bénéficiaire de l'autorisation informe le {(ou les) maitre d'ouvrage du systéme de collecte que le diagnostic
réalisé doit étre transmis par mail au service de police de l'eau et & 'agence de I'eau dans un délai maximal
de deux ans aprés le démarrage de celui-ci, soit avant le 30 juin 2019.

La transmission des éléments a lieu en deux temps |
= les premiers résultats du diagnostic sont transmis sans attendre I'achévement de I'élaboration des
propositions d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants ;
» e diagnostic final est ensuite transmis avec les propositions d'actions, associées a un calendrier de
mise en csuvre et a des indicateurs de réalisation.

Certaines des actions proposées doivent pouvoir étre mises en ocsuvre dans 'année qui suit la fin de ia
réalisation du diagnostic.

ARTICLE 2: CAMPAGNE DE RECHERCHE DE LA PRESENCE DE MICROPOLLUANTS DANS LES
EAUX BRUTES ET DANS LES EAUX TRAITEES

Le bénéficiaire de l'autorisation est tenu de mettre en place une recherche des micropolluants présents dans
les eaux brutes en amont de la station et les eaux traitées en aval de la station et rejetées au milieu naturel
dans les conditions définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de l'autorisation doit procéder ou faire procéder :

» au niveau du point réglementaire A3 « entrée de la station », & une seérie de SiXx mesures sur une
année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropolluants
mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans les eaux brutes arrivant a la station ;

= au niveau du point réglementaire A4 « sortie de la station », a une série de six mesures sur une
année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropolluants
mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et dans les eaux traitées seront réalisées le méme jour. Deux mesures
d’'un méme micropolluant sont espacées d’'au moins un mois.
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Les mesures effectuées dans le cadre de la campagne de recherche doivent étre réalisées de la maniérs la
plus représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront échelonnées autant que
faire se peut sur une année compléte et sur les jours de la semaine.

En cas d'enirées ou de sorties muitiples, et sans préjudice des prescriptions specifiques relatives aux
modalités d’échantillonnage et d'analyses decrites dans le présent arrété, les modalités d’'autosurveillance
définies au sein du manuel d'autosurveillance seront utilisées pour la reconstruction d'un résultat global pour
le point réglementaire A3 d'une part et pour le point réglementaire A4 d’autre part.

Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de 'année
2018 et dans tous les cas avant le 30 juin 2018.

L.a campagne suivante devra débuter dans le courant de 'année 2022 et dans tous les cas avant le 30 juin.
lL.es campagnes suivantes auront Hieu en 2028, 2034 puis tous les 6 ans.

ARTICLE 3 : IDENTIFICATION DES MICROPOLLUANTS PRESENTS EN QUANTITE SIGNIFICATIVE
DANS LES EAUX BRUTES OU DANS LES EAUX TRAITEES

Les six mesures réalisées pendant une campagne de recherche doivent permettre de déterminer si un ou
plusieurs micropolluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou dans les eaux
traitées de la station.

Pour les micropolluants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supérieure & la limite de
quantification, seront considérés comme significatifs, les micropolluants présentant, a Issue de la campagne
de recherche, I'une des caractéristiques suivantes :

=  Eaux brutes en entrée de la station :

* La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure &
SOXNQE-MA (norme de guaiité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle prévue
dans l'arrété du 27 juillet 2015 et rappeiée en annexe 2} ;

* La concentration maximale mesurée est supérieure a 5xNQE-CMA (norme de qualité
environnementale exprimée en concentration maximale admissible prévue dans larrété du 27
juillet 2015 et rappelée en annexe 2) ;

* Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans 'eau prévus par I'arrété
du 31 janvier 2008 maodifié (seuil Gerep) ;

= Eaux fraitées en sortie de la station ;

= La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure a
10xNQE-MA ;

* La concentration maximale mesurée est supérieure & NQE-CMA ;

* Le flux moyen journalier pour le micropolluant est supérieur & 10% du fiux journalier théorique
admissible par le milieu recepteur (le flux journalier admissible étant calculé & partir du produit
du débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNAs) — ou, par défaut, d’'un
débit d'étiage de référence estimant le QMNA; défini en concertation avec le maitre d'ouvrage -
et de la NQE-MA conformément aux explications ci-avant) ;

= Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans l'eau prévus par l'arrété
du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

* Le micropolluant genére le déclassement de la masse d'eau dans laguelie rejette ta STEU, sur la
base de 'état chimique et écologique de l'eau le plus récent, sauf dans le cas des HAP. Le
service de police de I'eau indique au maftre d’ouvrage de la STEU quels sont les micropolluants
qui déclassent la masse d'eau.

Le debit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNAs) & prendre en compte pour les calculs
ci-dessus est de 166 m®/s.
Les substances qui déclassent la masse d’eau de rejet de la STEU sont les HAP.

L'annexe 4 du présent arrété détaille les régles de calcul permettant de délerminer si une substance ou une
famille de substances est considérée comme significative dans les eaux usées brutes ou traitées.
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Un rapport annexé au bilan des contréles de fonctionnement du systéme d'assainissement, prévu par
I'articte 20 de l'arrété du 21 juillet 2015, comprend I'ensemble des résultats des mesures indiquées ci-avant
réalisées sur 'année. Ce rapport doit permetire de vérifier le respect des prescriptions analytiques prévues
par 'annexe 3 du présent arréte. '

ARTICLE 4 : ANALYSE, TRANSMISSION ET REPRESENTATIVITE DES DONNEES

L'ensemble des mesures de micropolivants prévues & farticle 1 sont réalisées conformement aux
prescriptions techniques de lannexe 3. Les limites de quantifications minimales a atteindre par les
laboratoires pour chaque micropoliuant sont précisées dans le tableau en annexe 2. ll y a deux colonnes
indiquant les limites de quantification & considérer dans le tableau de 'annexe 2 :

* |a premiére correspond aux limites de guantification & respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en sortie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée de station
sans séparation des fractions dissoutes et particulaires ;

» |a deuxiéme correspond aux limites de quantification a respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en entrée de station avec séparation des fractions dissoutes et particulaires.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants recus durant e mois N sont transmis dans le courant
du mois N+1 au service chargé de la police de leau et & 'agence de I'eau dans le cadre de la transmission
réguliére des données d'autosurveillance effectuée au format informatique relatif aux échanges de donnees
d'autosurveillance des systémes d'assainissement du Systéme d’'Administration Nationale des Donnees ef
Référentiels sur FEau (SANDRE) et selon les régles indiquées en annexe 5.

ARTICLE 5 : DIAGNOSTIC VERS L’AMONT A REALISER SUITE A UNE CAMPAGNE DE RECHERCHE

Le bénéficiaire de l'autorisation est tenu d'informer le (ou les) maitre d’ouvrage du systéme de collecte qu’il
doit débuter un diagnostic vers 'amont, en application de I'article 13 de l'arrété du 21 juillet 2015, si, & lissue
d’'une campagne de recherche de micropolluants, certains micropolluants ont été identifiés comme présents
en quantité significative.

Le diagnostic vers 'amont doit débuter dans Fannée qui suit la campagne de recherche si des
micropolluants ont ét¢ identifiés comme présents en quantité significative.

Un diagnostic vers 'amont a vocation :

» 3 identifier les sources potentielles de micropolluants déversés dans le réseau de collecte ;

» 3 proposer des actions de prévention ou de réduction & mettre en place pour réduire les
micropolluants arrivant a la station ou aux déversoirs d'orage. Ces propositions d'actions doivent
étre argumentées et certaines doivent pouvoir étre mises en ceuvre année suivant la fin de la
réalisation du diagnostic. Ces propositions d'actions sont accompagnées d'un calendrier
prévisionnel de mise en ceuvre et des indicateurs de réalisation.

La réalisation d'un diagnostic a 'amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :

» réalisation d'une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types de réseau
(unitaire/séparatif/mixte) puis identification et délimitation géographique :
- des bassins versants de collecte ;
- des grandes zones d’occupation des sols (zones agricoles, zones d'activités industrielles, zones
d’activités artisanales, zones d'habitations, zones d'habitations avec activités artisanales) ,
= identification sur la cartographie réalisée des confributeurs potentiels dans chaque zone (par
exemple grace au code NAF) ;
» identification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par bassin
versant de collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible ;
= réalisation éventuelle d'analyses complémentaires pour affiner Fanalyse des contributions par
micropolluant et par contributeur ;
= proposition d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associées & un calendrier
de mise en ceuvre et a des indicateurs de realisation ;
= identification des micropoliuants pour lesquelles aucune action n'est réalisable compte-tenu soit de
lorigine des émissions du micropolluant {ex : levier d'action existant mais uniquement & l'échelle
nationale), soit du co(t démesuré de la mesure & mettre en place.
AR
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Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant 'ensemble des micropolluants pour lesquels des analyses
ont é&té effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont été identifié&s comme
présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.

Si aucun diagnostic vers I'amont n'a encore été réalisé, le premier diagnostic vers 'amont est un diagnostic
initial.

Un diagnostic complémentaire est réaiisé si une nouvelle campagne de recherche montre que de nouveaux
micropolluants sont présents en quantité significative.

Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents réalisés et s'attachera a la
mise a jour de la cartographie des contributeurs potentiels et de leurs émissions, a la réalisation éventuelle
d'autres analyses complémentaires et a la mise a jour des actions proposées.

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu d'informer le (ou les) maltre d'cuvrage du systéme de coliecte du
type de diagnostic qu'il doit réaliser.

Le bénéficiaire de Fautorisation informe le {ou les} maitre d'ouvrage du systéme de collecte que le diagnostic
réalisé doit étre transmis par courrier électronique au service de police de I'eau et a Fagence de 'eau dans
un délai maximal de deux ans aprés le démarrage de celui-ci.

La transmission des éléments a liet en deux temps :
= les premiers résuitats du diagnostic sont transmis sans attendre I'achévement de I'élaboration des
propositions d'actions visant la réduction des émissions de micropolluants ;
» le diagnostic final est ensuite transmis avec les propositions d'actions, associées & un calendrier de

mise en ceuvre et & des indicateurs de réalisation.
A

ARTICLE 6 : ABROGATION

Le présent arrété complémentaire abroge les dispositions prises précédemment dans le cadre de la
surveiflance de la présence de micropolluants dans les eaux rejetées vers les milisux aquatigues.

ARTICLE 7 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Les conditions de publication et d'information des tiers sont fixées par l'article R.214-19 du code de
Fenvironnement.

Le présent arrété préfectoral est publié au recueil des actes administratifs de la preéfecture. Cette publication
fait courir le délai de recours contentieux.

Le présent arrété sera affiché pendant un mois au moins dans les mairies concernées par le systéme
d'assainissement de Gargenville.
Cette formalité sera justifiee par la remise d'un certificat d'affichage en retour des maires concernés.

Le présent arréte sera mis a la disposition du public sur le site internet de la préfecture des Yvelines pendant
une durée d’'au moins un an.

ARTICLE 8 : VOIES ET DELA!S DE RECCURS

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Versailles (56, avenue
de Saint Cloud 78011 Versailles ) & compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la
préfecture des Yvelines :

— par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leur groupement, en raison
des inconvénients ou des dangers gue le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un délai d'un an a compter de la publication ou de
I'affichage de ces décisions.
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— par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a anuel!e la
décision a été notifiée. Dans le méme délai de deux mois, le bénéficiaire peut présenter un recours gracieux.
Le silence gardé par I'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours emporte

décision implicite de rejet de cette demande conformément & larticle L.421-2 du code de justice
Administrative.

ARTICLE 9 : EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture des Yvelines,

{ e maitre d'ouvrage représenté par le président de la Communauté Urbaine Grand Paris Seine et Oise,,

Le directeur de la directeur régional et interdépartemental de I'environnement et de I'énergie d' fle-de- France
Le directeur de la direction départementale des territoires des Yvelines,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte.

A Versailles, le

26 JAN. 2817

Le préfet )
Poue I Vuih Fi ot par é%iaﬁm@
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Annexe 1

Liste des micropolluants a considérer pour le déclenchement d’un diagnostic vers 'amont

en 2017

[

NB : les micropolluants de cetle liste font partie de la liste des micropofiuants qui sont inscrits dans les objectifs nationaux de réduction
pour 2021 de 30% et 100% des émissions (Nole technique du 11 juin 2015). Le zinc ef Je cujvre en ont 816 exclus

Chlorobenzenes SDP

Chlorobenzénes SDP

| Métaux PSEE

Métaux SP

SDP 84852-15-3 1958
SDP 85535-84-8 1955
118-74-1 1199

608-93-5 1888

Liste 1 127-18-4 1272
Liste 1 56-23-5 1276
Liste 1 79-01-6 1286
SDP 87-68-3 1652
SDP 50-32-8 1415
SDP 205-99-2 1116
SDP 207-08-9 117
SDP 191-24-2 1118
SDP 193-39-5 1204
Spp 7439-97-6 1387
SDP 7440-43.9 1388
SDp 36643-28-4 2879
SDP 207122-16-5 2910
SDP 207122-15-4 2911
SDP 68631-49-2 2912
SDP 183084-64-8 2915
SDP 60348-60-9 2916
SDP 5436-43-1 2919
SDP 41318-75-6 2920
SDP 7440-43-9 7705
SP 71-43-2 1114
SP 67-66-3 1135
sP 107-06-2 1161
SP 75-09-2 1168
SDP 120-12-7 1458
SP 91-20-3 1517
7440-38-2 1369

7439-92-1 1382

SP 7440-02-0 1386
PSEE 7440-47-3 1388
sP 2921-88-2 1083
PSEE 15545-48-9 1136
PSEE 94.75-7 1141
sP 34123-59-6 1208
! PSEE 330-55-2 12089
PSEE 94-74-6 1212
PSEE 19666-30-9 1667
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ANNEXE 3

Prescriptions techniques applicables aux opérations d’échantillonnage et d’analyses dans
les eaux brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent &tre respectées pour la
réalisation des opérations d’échantillonnage et d’analyses de micropoliuants dans 'eau.

1. Echantillonnage
1.1 Dispositions générales

Pour des raisons de gualité de la mesure, il n'est pas possible d'utiliser les dispositifs d'échantillonnage mis
en place dans le cadre de 'autosurveillance des paramétres globaux (DBOS, DCO, MES, etc.) prévue par
l'arrété du 21 juillet 2015 pour le suivi des micropoliuants visés par la note technique du 12 ao(t 2016.

Ceci est d & la possibilité de contamination des échantillons ou d’adsorption de certains micropolluants sur
les éléments de ces équipements. L'échantillonnage devra étre réalisé avec du matériel spécifique conforme
aux prescriptions ci-aprés.

L'échantillonnage des micropoliuants recherchés devra &tre réalisé par un organisme titulaire de
I'accréditation selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour Péchantillonnage automatique avec
asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyses physico-chimiques selon la
norme FDT-80-523-2 {ou son évolution). Le maitre d'ouvrage de la station de traitement des eaux usées
doit s’assurer de 'accréditation de I'organisme d'échantillonnage, notamment par la demande, avant le début
de la sélection des organismes d'échantillonnage, des informations suivantes : numéro d'accréditation,

- extrait de Fannexe technique sur les opérations d'échantilionnage en eaux résiduaires.

Toutefois, si les opérations d'échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage et si celui-ci n'est pas
accrédité, it doit certifier sur 'honneur gu'il respecte les exigences ci-dessous et les tenir & disposition auprés
des organismes de controles et des agences de l'eau :

» Le maitre d'ouvrage doit &établir et disposer de procédures écrites détaiilant 'organisation d'une
campagne d'échantillonnage, le suivi métrologique des systémes d’échantillonnage, les méthodes
d'échantillonnage, les moyens mis en cauvre pour s’assurer de 'absence de contamination du
matériel utilisé, le conditionnement et I'acheminement des échantillons jusqu’au laboratoire
d'analyses. Toutes les procédures relatives a I'échantillonnage doivent &tre accessibles &
I'organisme de prélévement sur le terrain.

= Le maitre d'ouvrage doit établir un plan d'assurance qualité (PAQ). Ce document précise notamment
les moyens qu'il mettra en ceuvre pour assurer la réalisation des opérations d’echantillonnage dans
les meilleures conditions. |l liste notamment les documents de référence a respecter et proposera un
synoptique nominatif des intervenants habilités en précisant leur réle et leur responsabilité dans le
processus de l'opération. Le PAQ détaille egalement les réponses aux exigences des présentes
prescriptions techniques qui ne seraient pas prises en compte par le systéme d'assurance qualite.

» La tracabilité documentaire des opérations de terrain (échantilionnage) doit étre assurée & toutes les
étapes de la préparation de la campagne jusqu'a Ia restitution des données. Les opérations de
terrain proprement dites doivent étre tracées au travers d'une fiche terrain.

Ces éléments sont & transmettre aux services de police de I'eau en amont du début de la campagne de
recherche.
Ces exigences sont considérées comme respectées pour un organisme accrédité.

1.2 Opérations d’échantillonnage

Les opérations d'échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les guides en vigueur, ce gui implique
& ce jour le respect de :
* Janorme NF EN ISO 5667-3 « Qualité de I'eau — Echantilionnage - Partie 3 : Lignes directrices pour
la conservation et la manipulation des échantillons d'eau » ;
» e guide FD T90-524 « Contréle Qualité - Controle qualité pour I'échantillonnage et la conservation
des eaux » ;
» e guide FD T 90-523-2 « Qualité de 'eau - Guide de préiévement pour le suivi de qualité des eaux
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dans I'environnement - Prélévement d'eau résiduaire » ;

* le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011} « Pratigues d'échantillonnage et de
conditionnement en vue de la recherche de micropolluants émergents et prioritaires en
assainissement collectif et industriel » accessible sur le site AQUAREF (http:/iwww.aquaref fr).

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les conditions
genérales d'échantillonnage, la mesure de debit en continu, I'échantillonnage continu sur 24 heures a
température contrélée, 'échantillonnage et la réalisation de blancs d’échantillonnage.

1.3 Opérateurs d’échantillonnage
Les opérations d’échanfiilonnage peuvent étre réalisées sur le site par :

» le prestataire d’analyse accrédité selon la norme NF EN ISQ/CEI 17025 pour I'échantillonnage
automatique avec asservissement au debit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyse
physico-chimique selan fa norme FDT-20-523-2 (ou son évolution) ;

= [Porganisme d’échantillonnage, accrédité sefon le méme référentiel, sélectionné par le prestataire
d'analyse et/ou le maitre d'ouvrage ;

s le maitre d'ouvrage lui-méme.

Dans le cas ol c'est le maitre d'ouvrage qui réalise 'échantilionnage, il est impératif en absence
d’accréditation qu'il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques
d’échantillonnage et de mesures de débit.

1.4 Conditions générales de échantillonnage

Le volume prafevé devra étre représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de I'installation de
fraitement des eaux usées et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser les analyses.

La fourniture des éléments cités ci-dessous est de la responsabilité du laboratoire en charge des analyses.
Un dialogue étroit entre Fopérateur d'échantillonnage et le laboratoire est mis en place préalablement ala
campagne d'échantillonnage.

Les éléments qui doivent &tre fournis par le laboratoire & 'organisme d’échantillonnage sont :

» Flaconnage : nature, volume ;

» Etiguettes stables et ineffagables (identification claire des flacons) ;

» Réactifs de conditionnement si besain ;

»  Matériel de controle qualité (flaconnage supplémentaire, eau exempte de micropelluants a analyser,
etc.) si besoin ;

» Matériel de réfrigération (enceintes et blocs eutectiques) ayant la capacité de maintenir une
température de transport de (5 = 3)°C.

Ces elements dolvent élre envoyes suffisamment a Favance afin que 'opérateur d’échantillonnage puisse
respecter les durees de mise au froid des blocs eutectiques. A ces éléments, le laboratoire d'analyse doit
fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (ras-bord, etc.), le ringage des flacons, le
conditionnement (ajout de conservateur avec leur quantité), l'utilisation des réactifs et l'identification des
flacons et des enceintes.

En absence de consignes par le laboratoire concernant e remplissage du flacon, le préleveur doit le remplir
a ras-bord.

Les échantilions seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les prescriptions
des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux micropotluants & analyser et/ou & la norme NF EN iSO
5667-3. A défaut d'information dans les normes pour les micropolluants organiques, le laboratoire retiendra
les flacons en verre brun équipés de bouchons inertes (capsule téflon®). Le laboratoire conserve la
possibilité d'utiliser un matériel de flaconnage différent s'il dispose de données d'essais permettant de
justifier ce choix.

L'échantillonnage doit étre adressé afin d'étre réceplionné par le laboratoire d’'analyse au plus tard 24 heures
apres la fin de 'opération d'échantillonnage.
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1.5 Mesure de débit en continu

La mesure de débit s'effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes en vi-
gueur figurant dans le FD T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011) et les prescrip-
tions techniques des constructeurs des systémes de mesure.

Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des controles métrologiques
périodiques devront étre effectués par des organismes accrédités, se traduisant par :
- pour les systémes en écoulement & surface libre :
e un contrdle de la conformité de 'organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversoir, etc.) vis-
a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
« un controle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative réalisée a I'aide
d'un autre débitmeétre.
- pour les systémes en écoulement en charge :
¢ un contrdle de la conformité de l'installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des construc-
teurs ;
s un contrdle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée sur site (autre débit-
métre, jaugeage, etc.) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure au sein d'un labora-
toire accredité.

Un controle métrologique doit avoir été effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, cu a
Poccasion de la premiere mesure.

1.6 Echantillonnage continu sur 24 heures a température contrblée

Ce type d’échantillonnage nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon pondéré
en fonction du débit.

Les échantillonneurs qui devront étre utilisés seront des échantillonneurs réfrigérés monoflacons fixes ou
portatifs, constituant un seul échantillon moyen sur toute la période considérée. La température du groupe
froid de 'échantillonneur devra étre a 5£3°C.

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans le cas ol il s'avérerait impossible d'effectuer un &chantilion-
nage proportionnel au débit de l'effluent, le préleveur pratiquera un échantillonnage asservi au temps. Dans
ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction des renseignements collectés
sur place.

Dans tous les cas, le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie d’échantillonnage mise
en ceuvre.

L'échantilionneur devra étre constitué d'une ligne d’aspiration en Téflon® de diamétre intérieur supérieur a4 9
mm, d’un flacon collecteur d'un volume de Fordre de 20 litres en verre. Dans le cas d'un echantilionneur a
pompe péristaltique, le tuyau d'écrasement sera en silicone. Le remplacement du tuyau d’écrasement en
silicone sera effectué dans le cas oli celui-ci serait abrasé. Pour les échantillonneurs a pompe a vide, il est
recommandé d'utiliser un bol d'aspiration en verre.

Avant la mise en place d'un fuyau neuf, il est indispensable de le laver abondamment a 'eau exempte de
micropolluants {déminéralisée) pendant plusieurs heures.

Avant toute opération d’échantilionnage, des opérations de nettoyage devront étre effectuées sur
I'échantilionneur et le cas échéant sur le systéme d'homogénéisation. La procédure & mettre en ceuvre est la
suivante (§ 12.1.6 guide technique opérationnel) :

Nettoyage du matériel en absence de moyens de Nettoyage du matériel avec moyens de protection
protection type hotte, etc.
Nettoyage grossier & 'eau chaude du robinet Nettoyage grossier & 'eau chaude du robinet
Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash) Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)

Nettoyage a I'eau déminéralisée acidifiée (acide
acétique & 80 %, dilué au quart)

Nettoyage a I'eau déminératisée acidifiée, la nature de
Facide est du ressort du laboratoire (acide acetique,
acide nitrigue ou autre)
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Rincage a I'eau deminéralisée Ringage & I'eau déminéralisée

Rincage au solvant de qualité pour analyse de résidus | Ringage au solvant de qualité pour analyse de résidus

uniquement pour les éléments en verre et en teflon uniquement pour les éléments en verre et en téflon

(acétone ultrapur, par exemple) (acétone ultrapur, par exemple) ou calcination & 500°C
pendant plusieurs hedres pour les élements en verre

Un contrdle métrologique du systéme d'échantilionnage doit étre réalisé périodiguement par 'organisme en
charge des prélévements sur les points suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :

» justesse et répétabilité du volume unitaire prélevé (écart toléré entre volume theorique et reel § %) ;
= vitesse de circulation de I'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale & 0,5 m/s.

Alissue de l'opération d’échantillonnage, le volume final collecté doit &tre vérifié et correspondre au volume
théorique de la programmation (nombre d'impulsion x volume unitaire}).

Tout materiel entrant en contact avec I'échantilion devra faire Fobjet de controles qualité afin de s’assurer de
labsence de contamination et/ou de perte d'analytes. La méthodologie pour réaliser un blanc de systéme
d'échantillonnage pour les opérations d'échantilionnage est fournie dans le FD T90-524.

Le positionnement de la prise d'effluent devra respecter les points suivants :

= étre dans une zone turbulente ;

= se situer & mi-hauteur de la colonne d'eau ;

= e situer & une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons par les
dépdts ou les biofilms qui s'y développent ;

= éfre dans une zone ot il y a toujours de l'eau présente ;

= &yiter de prélever dans un poste de reléevement compte fenu de la décantation. Si c'est le cas,
positionner 'extrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dépét de fond.

1.7 Echantillon

La représentativité de I'échantilion est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement de I'échantillon
coliecté en raison du processus d’échantillonnage (décantation des particules, colloides durant I'étape
d'échantillonnage).

Pour les eaux brutes en entrée de STEU, un systéme d’homogénéisation mécanique doit étre utilisé et étre
conforme aux recommandations émises dans le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) (§ 12.2). Le
systéme d’homogénéisation ne devra pas modifier I'échantillon, pour cela il est recommandé d'utiliser une
pale générant un flux axial et ne créant pas de phénoméne de vortex afin d'éviter la perte de composés
volatils (COHV, BTEX notamment). La distribution se fera, loin de toute source de contamination, flacon par
flacon, ce qui correspond & un remplissage total du flacon en une seule fois. Les flacons destinés a 'analyse
des composés volatils seront a remplir en premier.

Pour les eaux traitées en sortie de STEU, ['utilisation d’'un systéme d'homogénéisation mécanique est
également recommandée. A dé&faut de I'étape d’homogénéisation, la distribution de 'échantillon dans les
différents flacons destinés a 'analyse devra étre réalisée de fagon fractionnée, c'est-a-dire que la distribution
de I'échantillon collecté dans chague flacon destiné au laboratoire sera réalisée en 3 passages permettant
de compléter & chaque fois de 1/3 chaque flacon.

Le plus grand soin doit &tre accordé a 'emballage et la protection des échantillons en flaconnage verre afin
d'éviter toute casse dans le cas d'envoi par transporteur. L'usage de plastique & bulles, d'une alternance
flacon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandés. De plus, ces protections sont a
placer dans I'espace vide compris entre le haut des flacons et le couvercle de chaque glaciére pour limiter la
casse en cas de retournement des glaciéres. La fermeture des glacigres peut étre confortée avec un papier
adhésif.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue & une
température égale & 5 °C = 3 °C, préalable réfrigérée, et étre accompli dans les 24 heures qui suivent la fin
de 'échantillonnage, afin de garantir l'intégrité des echantilions.

La température de 'enceinte sera contrlée a l'arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif
aux analyses.
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1.8 Blancs d’échantilfonnage

Le blanc de systéme d'échantillonnage est destiné a vérifier 'absence de contamination liée aux matériaux
(flacons, tuyaux, systéme d’agitation) utilisés ou de contamination croisée entre échantillonnages successifs.
I appartient a 'organisme d'échantillonnage de mettre en ceuvre les dispositions permettant de démontrer
I'absence de contamination. La transmission des résultats vaut validation et le mattre d'ouvrage de ia station
d'épuration sera donc réputé émetteur de tous les micropoliuants retrouvés dans son rejet, aux teneurs
correspondantes. Il [ui appartiendra donc de contrdler toute absence de contamination avant transmission
des résultats. Les resultats des analyses correspondant au blanc de systéme d'échantillonnage prélévement
seront a transmetire et devront étre contrélés par les agences de l'eau.

Le blanc du systéme d’échantillonnage devra éfre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum
selon la méthodologie décrite dans e guide FD T 90-524 (annexe A).

Les critéres d'acceptation et de prise en compte du blanc doivent respecter les dispositions définies dans le
§ 6.2 du guide FD T90-524.

D'autres blancs peuvent étre mis en csuvre afin d'identifier une source de pollution (blanc ambiance, blanc
terrain). Des dispositions sont définies dans fe guide FD T 80-524.

2. Analyses
2.1 Dispositions générales

Les analyses des paramétres de suivi habituels de la STEU et des micropoliuants recherchés devront étre
réalisées par un ou plusieurs laboratoires titulaires de 'agrément prévu a 'arrété du 27 octobre 2011 portant
modalités d’'agrément des laboratoires dans le domaine de {'eau et des milieux aquatiques au titre du code
de I'environnement, dés lors que cet agrément existe.

Sifagrément n'existe pas, le laboratoire d’anailyses choisi doit impérativement pouveir remplir les conditions
suivantes :
= Le laboratoire est titulaire de 'accréditation. 1l peut faire appel & un ou des laboratoires prestataires
qui devront egalement étre accrédités selon ce reférentiel ;
* Les limites de quantification telles que définies en annexe li pour la matrice eau résiduaire sont
respectées pour la lists des substances présentées en annexe |l ;
» L’accréditation est respectée pour la liste des substances présentées en annexe |l (uniguement
pour fes eaux en sortie de STEU et les eaux en entrée de STEU pour la phase agueuse ou pour les
eaux sans séparation de phase).

Le maitre d'ouvrage de la station de traifement des eaux usées demande au laboratoire de réaliser une
déclaration sur I'honneur dans le cadre de la réponse a P'appel d'offre dans laquelle le laboratoire indique
quelles analyses vont étre réalisées sous agrément et quelles analyses sont réalisées sous accréditation, en
précisant dans chacun des cas les limites de quantification considérées. Le laboratoire devra joindre & la
réponse & 'appel d'offre les documents attestant de Fagrément (formulaire Labeau) et de I'accréditation
{annexe technique, huméro d'accréditation) le cas échéant.

Lorsque les opérations d'échantillonnage sont difigentées par le prestataire d'analyse, ce dernier est seul
responsable de la bonne execution de 'ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations d'échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’échantillonnage, ce dernier est
seul responsable de la bonne exéclition de 'ensemble des opérations d'échantillonnage et de ce fait, res-
ponsabie solidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d'analyse.

Lorsque les opérations d'échantillonnage sont réalisees par le maitre d'ouvrage lui-méme, celui-ci est le seul
responsable de Fexécution des prestations d'échantillonnage et de ce fait, responsable sclidaire de la qualité
des resuliats d'analyse avec le prestataire d'analyse.

L'ensemble des données brutes devra étre conserve par le laboratoire pendant au moins 3 ans.
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2.2 Prise en charge des échantiflons

La prise en charge des échantillons par le laboratoire d'analyses, incluant les premiéres étapes analytiques
permettant de limiter I'évolution de I'échantillon (filtration, stabilisation, extraction, etc.), doit intervenir le
lendemain aprés la fin de 'opération d'échantillonnage et en tout état de cause 48 heures au plus tard aprés
la fin de I'échantillonnage.

La température de 'enceinte sera contrdlée a l'arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif
aux analyses.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de I'échantillon (effluent brut, MES comprises).

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension inférieure & 250 mg/L., 'analyse pourra
étre mise en ceuvre sur I'eau brute.

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension supérieure ou égale a 250 mg/L, une
analyse séparée de la phase aqueuse et de |a phase particulaire devra étre mise en ceuvre sauf exceptions
stipulées dans I'annexe Il (composés volatils, métaux, paramétres indiciaires, etc.).

Code fraction analysée Terminologie Commentaires

posée de 'ensemble

des MES dans 'eau, recupérée
généralement aprés
centrifugation ou filtration

156 Phase particulaire de l'eau

Si, 4 des fins d’analyses, il est nécessaire de séparer les fractions (analyse des micropolluants organiques),
le résultat devra étre exprimé en considérant chacune des fractions ainsi que 'ensemble des fractions. La
restitution devra étre effectuée de la fagon suivante en indigquant :

- le résultat agrége des 2 phases (en pg/L) ;

- e résultat obtenu pour la phase aqueuse (en pg/l) ;

- e résultat obtenu pour la phase particulaire (en pg/kg).

Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées dans I'annexe II1.
2.3 Parameétres de suivi habituel de la STEU

Les paramétres de suivi habituel de la STEU (entrée et sortie} seront analysés systématiquement (sans
séparation des fractions dissoutes et particulaires) selon les normes en vigueur afin de vérifier la
représentativité de I'effluent le jour de la mesure.
Les parameétres de suivi habituels de la STEU & analyser sont :

» ja DCO (demande chimigue en oxygéne) ou le COT (carbone organique total) ou fa ST DGO, en

fonction de l'arrété préfectoral en vigueur ;
»  |a DBOS (demande biochimique en oxygéne en cing jours) ;
»  |les MES (matiéres en suspension).

Dans le cas des paramétres de suivi habituel de la STEU, I'agrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en osuvre !

Paramétre a analyser Code SANDRE Norme de référence
Matiéres en suspension totales - 1305 NF EN 872
(MES)

1 En cas de colmatage, ¢'est-a-dire pour une durée de filtration supérieure & 30 minutes, la norme NF T
80-105-2 est utilisable.
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DBO; 1313 NF EN 1899-12

DCO 1314 NF T 90-101

ST-DCO 6396 ISO 15705°

Carbone organique (COT) 1841, support 23 NF EN 1484
{eau brute non filtrée)

Ceci est justifié par le fait que ces paraméfres ne correspondent pas a des micropoliuants définis de maniére
univoque, mais a des indicateurs globaux dont la valeur est définie par le protocole de mesure lui-méme. La
continuité des résultats de mesure et leur interprétation dans le temps necessite donc 'utilisation de
méthodes strictement identigues quelle que soit la STEU considérée et le moment de la mesure.

2.4 L es métaux

Dans le cas des métaux hors mercure, 'analyse demandée est une détermination de la concentration en
métal total contenu dans I'eau brute {aucune séparation), obtenue aprés digestion de I'echantillon selon la
norme suivante : norme 1SO 15587-1 « Qualité de I'eau — Digestion pour la détermination de certains
eléments dans 'eau — Partie 1 : digestion a l'eau régale ».

Pour le mercure, I'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques a cet élément.

2.5 Les micropolluants organiques
Pour les micropolluants organiques, des précautions particuliéres s’appliquent pour les paramétres suivants .

* Nonylphénols ; Les nombreuses incoheérences observées (probléme de CAS et de code SANDRE)
sur 'analyse des nonylphénols ont conduit & la production d'un Mémo AQUAREF Alky!phénols. Ce
document synthétique reprend I'ensemble des difficultés et les solutions apportées pour Fanalyse de
ces substances.

» Organocétains cation : une grande vigilance doit étre portée sur ce point afin d’assurer que le résultat
soif rendu en Hgcganoeaincation L.

* Chioroalcanes a chaines courtes : les analyses dans la matrice eau devront étre réalisées en
appliguant la norme NF EN 1SO 12010 et dans fa fraction particulaire selon le projet de norme Pr NF
EN1SC 18635.

2.6 Les blancs analytiques

Des blancs de méthode sont indispensables pour I'ensemble des composés. Eu égard a leur caractére
ubiquiste, un blanc de mathode doit &tre réalisé pour chaque série analytique pour les familles ou
substances suivantes :
» Alkylphenols
Organoétains
HAP
PBDE, PCB
DEHP
Chloroalcanes & chaines courtes
Sulfonate de perfluorooctane (PFOS)
Métaux : cuivre, zinc

Le laboratoire devra préciser sa politique quant a la correction des résultats pour le blanc de méthode.

3. Restitution des données : cas de 'analyse des fractions séparées

Il est rappelé que la LQ eau résiduaire imposée dans la circulaire {ci-aprés LQhay buie agegee} eNglobe la LQ
fraction phase agueuse (ci-aprés LQpase squense} €1 12 LQ fraction phase particulaire (ci-aprés LQpnase particutaice)

2 Dans le cas de teneurs basses, inférieures & 3 mg/l, la norme NF EN 1889-2 est utilisable.

3 Il convient que le prestataire d'analyse s'assure que la mesure a é&té faite avec un réactif dont la plage
d'utilisation correspond exactement a la valeur mesurée. Cette vérification doit &tre rapportée avec le
résultat de mesure.
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avec L-Qeau brule agrégée — LQphase aqueuse + LQphasa particulaire (équivalent}

La détermination de |a LQ sur la phase particulaire de I'eau doit répondre aux mémes exigences que sur les
fractions liquides. La LQpnase paricuaie deVra est déterminée, sur une matrice représentative, lors de la validation
initiale de la méthode en se basant sur la concentration du seuil de coupure de 250 mg/L (ex : 250 mg de
MES si un litre de prise d'echantillon, 100 mg de MES si prise d'échantillon de 400ml). Il faudra veiller lors de
la campagne de mesure a ce que la prise d'essai de I'échantillon d'eau d'entrée corresponde a celle utilisée
lors du plan d'expérience de validation.

Les deux phases aqueuses et particulaires sont extraites et analysées séparement avec les méthodes
adaptées. Dans ce cas, la concentration agrégée (ci-apres Cugegee) @5t recalculée selon le protocole décrit ¢i-
apres.

Nota : i est indispensable de bien distinguer la différence entre une valeur issue d'un résultat calculé
(agrégation des résultats des concentrations obtenues pour la phase aqueuse et la phase particulaire} et un
résuitat non quantifié (c'est & dire valeur inférieure a 1a LQeau bute agregee). LES codes remarques doivent étre
utilisés pour marquer cette différence lors de la restitution des résuitats (code remarque 10 pour un résuitat
non quantifié et code remarque 1 pour un résultat calculé).

Protocole de calcul de la concentration agrégée {Cagregee) -

Scient Cgla teneur mesurée dans la phase aqueuse en ug/l. et C;, la tepeur mesurée dans la phase
particulaire en pg/kg.

Co gauvaiony {MG/L) = 10° x MES (mg/L) x C;, (ugrkg)]

La LQphase particulaire eSt en “g!kg et ona:
LQphasE particulaire {&quivatent) (pg/L) = 10’6 x MES (mgl'!_) X LQphase particulaire (pgfkg)

Le tableau ci-dessous présente les différents cas pour le rendu des résuliats :

Si Alors Résultat affiché
Incertitude .
Cq Cp tequivalenty resultats MES Cagrigte Résuliat Code remarque

<LQ iculai <LQ

< LQphase agueuse phase pariculaire saubrule LQeau biute agrégée 10

{équivalenty agrégée

<LQ i

2 LQphasa agueuse phase pariculaire Cd Cd 1

{Equivalent)

Ed LQphase particulaire

> I«Clphase agueuse Cp (équivalent) Cp (équivalent) 1
{&quivalent)

< LQphase agueuse

< LQ 2 LQphase particutaire < LQ Cp (&quivalent) + Cp (dguivalent) + 1
phase agueuse = phase aqueuse LQ LQ
{&quivalent) phase aguelse phase aqueuse
z LQ hase parlicutaire
z LQphase agueuse P P Cd + Cp {&quivalant} Cc! + Cp {équivalent} 1

{équivalent)

Dans la situation o0 un résultat est quantifié sur la phase particulaire (= LQnase particutsire ¢quivatent) €t NON
quantifié sur la phase aqueuse (< LQphase aqueuse), I'incertitude de l'analyse sur le résultat obtenu sur la phase
particulaire (MES) est prise en compte. Alors, deux cas de figures se présentent :
o silincertitude sur l[a phase particulaire est supérieure a la 1.Q de la phase aqueuse, alors le résultat
affiché correspond a celui mesuré sur la phase particulaire (Cy equivaieny)-
+ silincertitude de la phase particulaire est inférieure a la LQ de la phase aqueuse, alors le résuitat
affiché correspend a la valeur mesurée sur la phase particulaire agrémenté de la LQ sur la phase
aqueuse.
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ANNEXE 4

Régles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille de micropolluants est
significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées

Les calculs présentés ci-aprés sont ceux a réaliser pour déterminer si un micropoliuant (ou une familie de
micropolluants) est significativerent présent(e) dans les eaux brutes ou les eaux fraitées de la STEU.

L es differentes NQE et les flux GEREP annuels a retenir pour la réalisation des calculs sont indiqués en
annexe |ll de la note technique du 12 aolt 2016. Ce document est a jour & la date de publication de cette
note technique.

Dans la suite du texte, les abréviations suivantes sont utilisées :
C; : Concentration mesurée
Crmex : Concentration maximale mesurée dans 'année
CR; : Concentration Retenue pour les calculs
CMP : Concentration Moyenne Pondérée par les volumes journaliers
FMJ : flux moyen journalier
FMA : flux moyen annuel
Vi volume journalier d'eau traitée rejeté au milieu le jour du prélévement
Vi : volume annuel d'eau traitée rejeté au milieu*
i ; B prélévement
NQE-MA : norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
NQE-CMA : norme de qualité environnementale exprimée en concentration maximale admissible

Une substance est quantifiée lorsque C; 2 LQuasaratoire

Flux journalier théorique admissible par le milieu = Débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale
(QMNA;} x NQE

1. Cas général : le micropolluant dispose d’'une NQE et/ou d'un flux GEREP

Dans cefte partie on considérera :
si Gi < LQuvoratoie 810rS CRy = LQlaboratore/2
" Sl Ci 2 LQ[abora[o]re alDfS CR| = Ci

Calcul de la concentration moyenne pondérée par les volumes journaliers :
CMP=CRV, [ | kv

Calcul du flux moyen annuel :
*  Sile micropoliuant est quantifié au moins une fois (au moins une Ci = LQueboratore)
FMA = CMP x V.
*  Sjle micropoliuant n'est jamais quantifié
FMA=0.

Calicul du flux moyen journalier :
*  Sile micropoliuant est quantifié au moins une fois :

FMJ = FMA/365
*  Sile micropoliuant n'est jamais quantifié :
FMJ = 0.

Un micropolluant est significatif dans les eaux brutes si :
v Le micropoliuant est quantifi€ au moins une fois ET

v" CMP = 50 x NQE-MA OU

4 Lorsque les analyses sont réalisées sur deux années civiles consécutives, calcul du volume annuel par cumul des
volumes journaliers rejetés entre la date de réalisation du demnier prélévement et les 364 journées précédentes.
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v Cnax 2 5 X NQE-CMA OU
¥ FMA 2z Flux GEREP annuel

Un micropoliuant est significatif dans les eaux traitées si :
v Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET

CMP = 10 x NQE-MA QU

Crax 2 NQE-CMA OU

FMJ 2 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu OU
FMA. = Flux GEREP annuel OU

Al'exception des HAP, la masse d'eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est déclassée
pour la substance considérée.

AN N NEES

Certains micropolluants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans ce cas, seules les autres
conditions sont examinées.

De plus, du fait des difficultés d'analyse de [a mafrice eau, les LQ associées & certains micropolluants sont
parfois relativement élevées. La régle générale issue de Ia directive 2009/90/CE®, selon laquelle une LQ est
a enviran 1/3 de la NQE n'est pas toujours applicable. De fait, certains micropolluants seront nécessairement
significatifs dés qu'ils seront quantifiés.

2. Cas des familles de micropolluants : la NQE cu le flux GEREP est défini pour la somme des
micropolluants de la famille

2.1. Cas ot Ia NQE est définie pour une famille

I s'agit des familles suivantes :
= Diphényléthers bromés . somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE 154,
= Heptachlore et heptachlore epoxide
Ces familles disposent d'une NQE portant sur la somme des concentrations des micropolluants comme
précisé en annexe 8 de l'arrété du 27 juillet 2015°

2.2. Cas odu le flux GEREP est défini pour une famille

Il s'agit des familles suivantes :

= HAP: somme de Benzo (k} fluoranthéne, Indeno(1,2,3-¢cd)pyréne, Benzo{a)pyréne, Benzo (b)
fluoranthéne,

= BTEX:somme de benzéne, toluéne, &éthylbenzéne et de xylénes,

= Composés organostanniques (en tant que Sn total) : somme de Dibutylétain cation, Monobutylétain
cation, Triphénylétain cation, Tributylétain cation,

= Nonylphénois et éthoxylates de nonylphénol (NP/ NPE),

= QOctylphénols et éthoxylates d'octylphénol,

= Diphenyléthers bromeés : pour le flux annuel, semme de penta-BDE (BDE 28, 47, 99, 100, 153, 154),
octa-BDE (BDE 1383) et déca-BDE {(BDE 209).

2.3. Calculs & appliquer pour ces familles de micropolluants

Pour chague micropoliuant appartenant & une famille, les régles & appliguer sont les suivantes :
S Cimicroponuarnt < LQuaporawie™® CR Micropolivar: = 0
sl Ci Micrepolivant 2 i-QIabc)ratDi're9 Gmcmpultuanl = Ci Micropotluant

CRigamiie = IéCRJMi::mpcleuanl

CMPFamiile = II4Fg;;l%e\/i / i ZV
FMA ezmite = CMPramine X Va
FMJramite = FMAFamine/ 365

5 DIRECTIVE 2008/90/CE DE LA COMMISSION du 31 juillet 2009 é&tablissant, conformément 4 [a directive 2000/60/CE du Parlement européen et du
Conseil, des spécifications techniques pour Fanalyse chimigque et la surveillance de I'état des eaux ~ JOUE L. 201 du 01/08/2009

6 Areété du 27 juillet 2015 modifiant 'areété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de 'état écologique, de ['état chimigue et
du potentie écologique des eaux de surface pris en application des arficies R. 212-10, R. 212-11 et R. 212-18 du code de I'envircnnement
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Les facteurs de conversion en &tain total sont indiqués dans le tableau suivant pour les différents
organoétains dont 'analyse est & effectuer.

LQ 2 atteindre par
substance par les

Facteur de conversion

Seuii de flux arrété du 31 janvier 2008

2.4. Une famille est significative dans les eaux brutes si :
Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET

v
v CMPramite 2 50 x NQE-MA OU
v CmaxFamiIIe = 5 X NQE-CMA OU
v FMApamie 2 Flux GEREP

2.5, Une famille est significative dans les eaux traitées si :
Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET

CMPFamme 2 10 x NQE-MA OU
CmaxFamilte 2 NQE"CMA OU

FMAFmue 2 Flux GEREP QU

A l'exception des HAP, la masse d'eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est déclassée
pour la famille de micropolluants considérée.

v
v
v
v FMJramine 2 0,1 X Flux journalier théorigue admissible par le milieu OU
v
v

Substances Code SANDRE b ! de fa substance
iaboratoires prestataires considérée en Sn total kg Sn /an
en pgil
[Tributylétain cation 2879 0,02 0,41
Dibutylétain cation 7074 0,02 0,51
50 (en tant que Sn total}
Monobutylétain cation 2642 0,02 0,68
Triphénylétain cation 6372 0.02 0,34
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Régles de transmission des données d’analyse

Caractere

Annexes

<Preleveur>

0,1

N sa_pmo fimité 16 Code point de mesure
<LbPointMesure> sa_pmo ,1) Caractore 25 Libelié du point de mesure
Localisation globale du
<LocGlobalePointhMes Caractére point de mesure (cf
ure> sa_pmo an timite 4 nomenclature de code
Sandre 47)
Structure de I'élément
<Privt> } (ON) ) ) XML relatif 4 une analyse

physico-chimigue ou
micrbiolo igue

Preley
Preleveur

<Cdintervenant
schemeAgencylD=
"ISIRET ou
SANDRE]">

sa_int

()

Caractére
limité

Code de lintervenant

<DatePrivt>

sa_pmo

(1.1

Date

date du
prélévement

<HeurePrel>

N

Heure

L'heure du prélévement
est 'heure a taquelle doit
débuter ou a débuté une
opératicn de prélévement

<DuréePrel>

0

Texte

Burée du prélévement, le
format a appliquer étant
hh:mm:ss (exemple
99:00:00 pour 99 heures)

<ConformitePrel>

0N

Cade

Conformité du
prélévement :
Valeur/libelié :
0 : NON
10Ul

<AccredPrel>

(0.1)

Code

Accréditation du
prélévement
Valeurflibelié :

1 : prélévement accredité
2 : prélévement non
accrédité

<Support>

(1.n

Support prélevé

<CdSupport>

sa_par

(1.1

Caractére
iHimite

Code du support
Valeurs fréquemment
rencontrées
Code/Libellé

« 3 »:EAU

<Analyse>

<DateReceptionE-
chant>

sa_pmo

(ON)

(1.1

Date

Structure de I'élément
XML relatif & une analyse
physico-chimique ou
microbiologigue

Date, au jour prés, 4 la-
quelle 'échantillon est pris
en charge par le labora-
teire chargé d'y effectuer
des analyses {format
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YYYY-MM-JJ)

Heure a lagquelie 'échan-
tillon est pris en charge

Teﬂf’Recept'onE' (0.1} Heure - par le laboratoire pour y
chan effectuer des analyses
(format hh:mm:ss}
Dafe de l'analyse (format
<DateAnalyse> sa_pmo (1,1 Date - YYYY-MM-JJ)
Heure de l'anaiyse {format
<HeureAnalyse> sa_pmo @10 Heure - hh-mm:ss)
<RsAnalyse> sa_pmo (1.1 Ca}ir;ci;tt;:re 15 Résultat de 'analyse
Code remarque de
Caractére lanalyse
<CdRemAnalyse> sa_pmo an limité 2 {cf nomenclature de code
Sandre 155)
Analyse in situ / en
laboratoire
Caractére {cf nomenclature de code
<InSituAnalyse> sa_pimo (1,1) lirmiité 1 Sandre 156}
Code / Libellé:
« 1 » in sity
« 2 » en laboratoire
Statut du résultat de
Caractére analyse
<StatutRsAnalyse> a_pmo an limité ! (cf nomenclature de code
Sandre 461)
Qualification de
lacquisition du résultat de
<QualRsAnalyse> sa_pmo (1.1) Ca"r:]?ttgre 1 analyse
(cf nomenctlature de code
Sandre 414)

- Fraction analysée du
<FractionAnalysee> sa_par (1,1} - - support
<CdFractionAnalysee Caractére Code Sandre de a
> sa_pai (1.1 limité 3 fraction analysée
<MethodeAna> sa_par 1N - - Méthode d'analyse utilisée

Caractere Code Sandie de la
<CdMethode> sa_par 1,1 limité 5 méthode
<Parametre> sa_par (1.1 - - Paramétre analysé

Caractére Code Sandre du
<CdParametre> sa_par (1,1) fimite 5 paramétre
<UniteMesure> sa_pmo (1,1 - - Unité de mesure

. Caractére Code Sandre de l'unité de
<CdUniteMesure> sa_pmo {1.1) limite 5 réfarence
<|aboratoire> sa_pmo {0,1) - - Laboratoire
<Cdintervenant
schemeAgencylD= . Caractére "

"SIRET ou sa_int {1,1) mite 17 Code de l'intervenant
SANDRE]"™>

<Producteur> sa_pmo 0.1) - - Producteur de Fanaiyse
<Cdintervenant

schemeAgencylD= . Caractére "

"SIRET ou sa_int (1,1) limite 17 Code de lintervenant

SANDRE]">




Annexes

Finalité de Fanalyse

<FinaliteAnalyse> sa_pmo 1.1 Ci{;ﬁgm (cf nomenclature de code
Sandre 344}
<LQAna> sa_pmo (0,1) Numérique Limite de quantification
Accréditation de 'analyse
<AccreAna> sa_pmo 0,1 Caﬁr;ci:ttgre (cf nomenclature de code
Sandre 299)
N Agrément de fanalyse
<AgreAna> 0,1 Ce:ir;?ttgre {cf nomenclature de code
Sandre)
Caractére Commentaires sur
<ComAna> sa_pmo ©1n illirmite I'analyse
Pourcentage d'incertitude
analytique {exemple : si
lincertitude est de 15%, la
<{ncertAna> {0,1) Numérique valeur échangée est

« 15 »). Maximum deux
chiffres décimaux, le
séparateur décimal étant
un point.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Arréte n° 2017026-0014

signé par
Julien CHARLES, Secrétaire général de la préfectureles Yvelines

Le 26 janvier 2017

Préfecture des Yvelines
DRE

Arrété portant complément a I'arrété préfectoral autorisant au titre de I'article L 214-3 du code
de I'environnement, le systéme d’assainissement déMAY-PORCHEVILLE
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Liberid » Bgalit » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DES YVELINES

D.R.LE.E. lle-de-France
Service police de I'eau

Arrété portant complément a Parrété préfectoral autorisant au titre de Particle L.214-3
du code de Ienvironnement, le systéme d’assainissement de Limay-Porcheville

Le Préfet des Yvelines
Chevalier de I'ordre national du mérite

Vu le code de 'environnement, articles 1..214-1 a 11, R.214-1 4 56 et R.211-11-1 4 R.211-11-3;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2224-8, L.2224-10 a L.2224-15,
L.2224-17, R.2224-6 4 R.2224-17 ;

Vu le code de la santé publique, articles L.1331-1 2 L.1331-31 et R.1331-1 4 R.1331-11;

Vu I'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a |a déclaration annuelle des émissions polluantes
ef des déchels ;

Vu l'arrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de I'état ecologique, de
Pétat chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R.212-10,
R.212-11 et R.212-18 du code de I'environnement ;

Vu P'arrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes collectifs et aux installations d’assainissement non collectif
a Pexception des installations d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution
organique supérieure a 1,2 kg/j de DBOS ;

Vu l'arrété du préfet coordonnateur de bassin en date du 1er décembre 2015 approuvant le schema
directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Seine-Normandie ;

Vu arrété préfectoral du 03 juillet 2009 autorisant au titre de l'article L.214-3 du code de I'environnement le
systéme d'assainissement de Limay-Porcheville ;

Vu l'arrété préfectoral du 17 février 2012 relatif & la recherche de micropolluants dans les eaux brutes et
dans les eaux usées traitées des stations de traitement des eaux usées dit RSDE ;

Vu la note technique du 12 aodt 2016 relative a la recherche de micropolluants dans les eaux brutes et dans
les eaux usées traitées des stations de traitement des eaux usées et & leur réduction ;

Vu le rapport rédigé par la direction régionale et interdépartementale de I'environnement et de 'énergie d'ile-
de-France, service police de I'eau en date du 10 novembre 2016 ;

Vu l'avis émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques
des Yvelines en date du 22 novembre 2016 ;

Vu l'absence de réponse du pétitionnaire en réponse a la demande d'avis transmis par le service police de
I'eau en date du 15 décembre 20186, en application de I'article R.214-12 du code de 'environnement;

Considérant la promulgation le 7 aoiit 2015 de la loi portant sur la Nouvelle Organisation Territoriale de la
République (NOTRe) qui redéfinit les compétences attribuées & chaque collectivité territoriale,

Considérant la nécessité de poursuivre l'action RSDE en complétant la phase de recherche des
micropolluants par une phase de diagnostic a 'amont de la STEU qui permet une meilleure compréhension
des sources d’émissions et une identification des actions de réduction pertinentes ; Al
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Accueil du public : 1 avenue de 'Europe — Versailles
Tél: 01.39.49.78.00
Retrouvez nos jours et horaires d'ouverture d'accueil du public sur le site : www.yvelines.gouv.fr
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Considérant que {'action est compatible avec le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux
du bassin Seine-Normandie 2016-2021 ;

Considérant que les intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de I'environnement sont garantis par les
prescriptions imposées ci-apres ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture des Yvelines,

-ARRETE -

L'arrété préfectorat du 03 juillet 2009 autorisant au fitre de I'article £.214-3 du code de I'environnement le
systéme d'assainissement de Limay-Porcheville est modifié comme suit :

art 1.1 Bénéficiaire de 'autorisation :

(...} Le syndicat mixte d'assainissement de la rive droite identifié comme le maitre d'ouvrage est dénommé
ci-aprés « le bénéficiaire de I'autorisation » est autorisé a : {...)

est remplacé par:

{...} la Communauté Urbaine Grand Paris Seine et Oise ideniifiée comme le maftre d'ouvrage est
dénommeée ci-aprés « le bénéficiaire de I'autorisation » est autorisée & (...}

et complété par les articles suivants .

ARTICLE 1 : DIAGNOSTIC VERS L’AMONT A REAL!_SER SUR LA BASE DES RESULTATS DE LA
CAMPAGNE DE SURVEILLANCE INITIALE LA PLUS RECENTE

Le bénéficiaire de lautorisation est tenu de vérifier avant le 30 avril 2017 si, lors de la campagne de
surveillance initiale la plus recente réalisée dans le cadre de l'arrété préfectoral complémentaire du 17
février 2012, certains micropolluants faisant partie de ia liste de micropolluants située en annexe 1 étaient
présents en quantité significative.

Certaines valeurs de normes de qualité environnementale (NQE) ayant évolué depuis la note technique du
29 septembre 2010, le hénéficiaire de 'autorisation peut choisir de refaire les calculs afin d’identifier quels
micropolluants étaient présents en quantité significative en utilisant les valeurs de NQE indiquées en annexe
1 et en utilisant les critéres de significativité indiqués dans la note technique du 29 septembre 2010. S'i{ fait
ce choix, l'analyse est a faire pour 'ensemble de Ia liste des micropolluants pour lesquels fes valeurs de
NQE ont évolué.

Le bénéficiaire de Fautorisation transmet alors par courrier électronique les résultats de son analyse avec la
liste des micropolluants présents en quantités significatives au service chargé de la police de Feau avant le
30 avrit 2017. Sans réponse de la part du service charge de la police de I'eau dans les deux mois, la liste de
micropoliuants présents en quantites significative envoyée est considérée comme accepteée.

Si c'est le cas, le bénéficiaire de I'autorisation informe le {ou les) maitre d'ouvrage du systéme de collecte en
amont de la station de traitement des eaux usées qu'il doit réaliser un diagnostic vers 'amont, en application
de tarticle 13 de l'arrété du 21 juillet 2015, des micropolluants ayant &té identifies comme significativement
présents dans les eaux brutes ou les eaux traitées de la station de traitement des eaux usées. Ce diagnostic
vers I'amont doit débuter avant le 30 juin 2017.

Le diagnostic vers 'amont a vocation :

» 3 identifier es sources potentielles de micropoliuants déversés dans le réseau de collecte ;

» & proposer des actions de prévention ou de réduction & mettre en place pour réduire les
micropolluants arrivant & la station ou aux déversoirs d’orage. Ces propositions d’actions doivent
étre argumentées et certaines doivent pouvoir étre mises en ceuvre l'année suivant la fin de la
réalisation du diagnostic. Ces propositions d'actions sont accompagnées d'un calendrier
prévisionne! de mise en ceuvre et des indicateurs de réalisation.

La réalisation d’un diagnostic 4 Famont de la station comporte les grandes étapes suivantes :

- réalisation d'une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types de réseau
{(unitaire/séparatif/mixte) puis identification et délimitation géographique :
» des bassins versants de collecte ; .
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» des grandes zones d'occupation des sols (zones agricoles, zones d'activités industrielles, zones
d’activités artisanales, zones d'habitations, zones d’habitations avec activités artisanales) ;

- identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone (par exemple
grace au code NAF) ;

- identification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par bassin versant
de collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible ;

- réalisation éventuelie d’analyses complémentaires pour affiner l'analyse des contributions par
micropoliuant et par contributeur ;

- proposition d'actions visant la réduction des émissions de micropotluants, associées a un calendrier de
mise en ceuvre et & des indicateurs de réalisation |

- identification des micropoliuants pour lesquelles aucune action n'est réalisable compte-tenu soit de
Porigine des émissions du micropoliuant (ex: levier d'action existant mais uniguement a I'échelie
nationale), soit du colit démesuré de la mesure a mettre en place.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant 'ensemble des micropolluants pour lesquels des analyses
ont été effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont été identifies comme
présents en quaniité significative en entrée ou en sortie de la station.

Le bénéficiaire de 'autorisation informe le (ou les) maitre d'ouvrage du systéme de collecte que le diagnostic
réalisé doit &tre transmis par mail au service de police de I'eau et & 'agence de I'eau dans un délai maximal
de deux ans aprés le démarrage de celui-ci, soit avant le 30 juin 2019.

La transmission des éléments a fieu en deux temps :
» jes premiers résultats du diagnostic sont transmis sans attendre laché&vement de I'élaboration des
propositions d'actions visant la réduction des émissions de micropolluants ;|
» e diagnostic final est ensuite transmis avec les propositions d’actions, associées 4 un calendrier de
mise en ceuvre et a des indicateurs de réalisation.

Certaines des actions proposées doivent pouvoir &tre mises en ceuvre dans Pannée qui suit la fin de la
réalisation du diagnostic.

ARTICLE 2: CAMPAGNE DE RECHERCHE DE LA PRESENCE DE MICROPOLLUANTS DANS LES
EAUX BRUTES ET DANS LES EAUX TRAITEES

Le bé&néficiaire de 'autorisation est tenu de mettre en place une recherche des micropolluants présents dans
les eaux brutes en amont de la station et les eaux traitées en aval de la station et rejetées au milieu naturel
dans les conditions définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de 'autorisation doit procéder ou faire procéder :

» au niveau du point réglementaire A3 « entrée de la station », & une série de six mesures sur une
année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropolluants
mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans les eaux brutes arrivant a la station ;

= au niveau du point réglementaire A4 « sortie de la station », & une série de six mesures sur une
année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropolluants
mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et dans les eaux traitées seront réalisées le méme jour. Deux mesures
d’'un méme micropolluant sont espacées d'au moins un mois.

Les mesures effectuées dans le cadre de la campagne de recherche doivent étre réalisées de la maniére la
plus représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront échelonnées autant que
faire se peut sur une année compléte et sur les jours de la semaine.

En cas d’entrées ou de sorties multiples, et sans préjudice des prescriptions spécifiques refatives aux
modalités d’échantillonnage et d’analyses décrites dans le présent arrété, les modalités d'autosurveiliance
définies au sein du manuel d'autosurveiillance seront utilisées pour la reconstruction d’'un résultat global pour
le point réglementaire A3 d’une part et pour le point réglementaire A4 d'autre part.

Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de I'année
2018 et dans tous les cas avant le 30 juin 2018.

La campagne suivante devra débuter dans le courant de l'année 2022 et dans tous les cas avant e 30 juin.
Les campagnes suivantes auront lieu en 2028, 2034 puis tous les 6 ans. L
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ARTICLE 3 : IDENTIFICATION DES MICROPOLLUANTS PRESENTS EN QUANTITE SIGNIFICATIVE
DANS LES EAUX BRUTES OU DANS LES EAUX TRAITEES

Les six mesures réalisees pendant une campagne de recherche doivent permetire de déterminer si un ou
plusietirs micropoiluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou dans les eaux
traitées de la station.

Pour les micropelluants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supeérieure a la limite de
quantification, seront considérés comme significatifs, les micropolluants présentant, a l'issue de la campagne
de recherche, I'une des caractéristiques suivantes :

=  Eaux brutes en entrée de la station :

* La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure a
50XNQE-MA (norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle prévue
dans larrété du 27 juillet 2015 et rappelée en annexe 2) ;

* La concentraton maximale mesurée est supérieure a 5xNQE-CMA (norme de qualité
environnementale exprimée en concentration maximale admissible prévue dans l'arrété du 27
juillet 2015 et rappelée en annexe 2) ;

* Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans I'eau prévus par l'arrété
du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

= Eaux traitées en sortie de la station :

* La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure a
10xNQE-MA ;

= La concentration maximale mesurée est supérieure 4 NQE-CMA

* Le flux moyen journalier pour le micropolluant est supérieur & 10% du flux journalier théorique
admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant calculé a partir du produit
du debit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (AMNAs) — ou, par défaut, d'un
debit d’etiage de reférence estimant le QMNA; défini en concertation avec le maitre d'ouvrage -
et de la NQE-MA conformément aux explications ci-avant) ;

» Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans l'eau prévus par l'arrété
du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

* Le micropoliuant génére le déclassement de la masse d'eau dans laquelle rejette la STEU, sur fa
base de I'état chimique et écologique de I'eau le plus récent, sauf dans le cas des HAP. Le
service de police de 'eau indique au maitre d'ouvrage de la STEU quels sont les micropolluants
qui déclassent la masse d'eau.

Le debit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNAs) & prendre en compte pour les calculs
cl-dessus est de 166 m3/s.
Les substances qui déclassent la masse d’eau de rejet de la STEU sont les HAP.

L'annexe 4 du présent arrété détaille les régles de calcui permettant de déterminer si une substance ou une
famille de substances est considérée comme significative dans les eaux usées brutes ou traitées.

Un rapport annexe au bilan des contrdles de fonctionnement du systéme d'assainissement, prévu par
Particle 20 de larrété du 21 juillet 2015, comprend I'ensemble des résultats des mesures indiquées ci-avant
réalisées sur I'année. Ce rapport doit permettre de vérifier le respect des prescriptions analytiques prévues
par 'annexe 3 du présent arrété,

ARTICLE 4 : ANALYSE, TRANSMISSION ET REPRESENTATIVITE DES DONNEES

'ensemble des mesures de micropolluants prévues a larticle 1 sont réalisées conformément aux
prescriptions techniques de l'annexe 3. Les limites de quantifications minimales a atteindre par les
laboratoires pour chaque micropoliuant sont précisées dans le tableau en annexe 2. Il y a deux colonnes
indiquant les limites de quantification & considérer dans le tabieau de I'annexe 2 :

* la premigre correspond aux limites de quantification & respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en sortie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée de station
sans separation des fractions dissoutes et particulaires ;

* la deuxiéme coirespond aux limites de quantification & respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en entrée de station avec séparation des fractions dissoutes et particulaires.

ad
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Les résultats des mesures relatives aux micropolluants regus durant le mois N sont transmis dans le courant
du mois N+1 au service chargé de la police de I'eau et & Fagence de 'eau dans le cadre de la transmission
réguliére des données d’autosurveillance effectuée au format informatique relatif aux échanges de données
d'autosurveillance des systémes d'assainissement du Systéme d’Administration Nationale des Données et
Référentiels sur 'Eau (SANDRE) et selon les régles indiquées en annexe 5.

ARTICLE 5 : DIAGNOSTIC VERS L’AMONT A REALISER SUITE A UNE CAMPAGNE DE RECHERCHE

Le bénéficiaire de Pautorisation est tenu d’informer le (ou les) maitre d'ouvrage du systéme de collecte qu’il
doit débuter un diagnostic vers I'amont, en application de I'article 13 de 'arrété du 21 juillet 2015, si, & l'issue
d'une campagne de recherche de micropoliuants, certains micropoliuants ont été identifiés comme présents
en quantité significative.

Le diagnostic vers l'amont doit débuter dans lannée qui suit la campagne de recherche si des
micropolluants ont été identifiés comme présents en quantité significative.

Un diagnostic vers 'amont a vocation :

»  aidentifier les sources potentielles de micropolluants déversés dans le réseau de collecte ;

» 2 proposer des actions de prévention ou de réduction & mettre en place pour réduire les
micropoliuants arrivant a la station ou aux déversoirs d'orage. Ces propositions d'actions doivent
étre argumentées et certaines doivent pouvoir étre mises en ocesuvre annee suivant fa fin de la
réalisation du diagnostic. Ces propositions d'actions sont accompagnées d'un calendrier
prévisionnel de mise en osuvre et des indicateurs de réalisation.

La réalisation d'un diagnostic & 'amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :
= réalisation d’'une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types de réseau
(unitaire/séparatiffmixte) puis identification et délimitation géographique :
- des bassins versants de collecte ;
- des grandes zones d’occupation des sols (zones agricoles, zones d'activités industrielles, zones
d'activités artisanales, zones d’habitations, zones d’habitations avec activités artisanales) ;
» identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone (par
exemple gréce au code NAF) ;
= identification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par bassin
versant de collecte, compte-tenu de Ia bibliographie disponible ;
« reéalisation éventuelle d’analyses complémentaires pour affiner l'analyse des contributions par
micrapolluant et par contributeur ;
= proposition d'actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associées & un calendrier
de mise en ceuvre et & des indicateurs de réalisation ;
» identification des micropolluants pour lesquelles aucune action n'est réalisable compte-tenu soit de
lorigine des émissions du micropoliuant (ex : levier d’action existant mais uniquement a l'echelle
nationale), soit du co(t démesuré de la mesure & mettre en place.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant fensemble des micropolluants pour lesquels des analyses
ont &té effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont été identifies comme
présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.

Si aucun diagnostic vers I'amont n'a encore été réalise, le premier diagnostic vers I'amont est un diagnostic
initial.

Un diagnostic complémentaire est réalisé si une nouvelle campagne de recherche montre que de nouveaux
micropolluants sont présents en quantité significative.

Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents réalisés et s'attachera a la
mise & jour de la cartographie des contributeurs potentiels et de leurs émissions, a la réalisation éventuelle
d'autres analyses complémentaires et & la mise & jour des actions proposees.

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu d'informer le (ou les) maitre d'ouvrage du systéme de collecte du
type de diagnostic qu'il doit réaliser.

Le bénéficiaire de l'autorisation informe le (ou les) maitre d’ouvrage du systéme de collecte que le diagnostic
réalisé doit &tre transmis par courrier électronique au service de police de I'eau et a l'agence de 'eau dans
un délai maximal de deux ans aprés le démarrage de celui-ci.

I
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La transmission des éléments a lieu en deux temps :
» les premiers résultats du diagnostic sont transmis sans attendre I'achévement de I'élaboration des
propositions d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants ;
* e diagnostic final est ensuite fransmis avec les propositions d’actions, associées a un calendrier de
mise en ceuvre et 4 des indicateurs de réalisation.

ARTICLE 6 : ABROGATION

Le présent arrété complémentaire abroge les dispositions prises précédemment dans le cadre de la
surveillance de la présence de micropolluants dans les eaux rejetées vers les milieux aquatiques.

ARTICLE 7 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Les conditions de publication et d'information des tiers sont fixées par article R.214-19 du code de
I'environnement.

Le présent arrété préfectoral est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture. Cette publication
fait courir le délai de recours contentieux.

Le présent arrété sera affiché pendant un mois au moins dans les mairies concernées par le systeme
d’assainissement de Limay-Porchevilie.
Cette formalité sera justifiée par la remise d’un certificat d'affichage en retour des maires concernés.

Le présent arrété sera mis a !a disposition du public sur le site internet de la préfecture des Yvelines pendant
une duree d’au moins un an.

ARTICLE 8 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Versailies (56, avenue
de Saint Cloud 78011 Versailles ) & compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la
préfecture des Yvelines :

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur groupement, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de
{'affichage de ces décisions.

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la
décision a été notifiée. Dans le méme délai de deux mois, le bénéficiaire peut présenter un recours gracieux.
Le silence gardé par I'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément & l'article L.421-2 du code de justice
administrative.

ARTICLE 8 : EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture des Yvelines,

Le maitre d'ouvrage représenté par le président de la Communauté Urbaine Grand Paris Seine et Oise ,

Le directeur de la directeur régional et interdépartemental de 'environnement et de I'énergie dle-de-France,
Le directeur de la direction départementale des territoires des Yvelines,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréte.

AVersailes, le 2 6 AN, 2017

Le préfet
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Annexe 1

Liste des micropolluants & considérer pour le déclenchement d’un diagnostic vers 'amont en 2017

NB ; les micropoliuants de cetfe liste font partie de la liste des micropofiuants qm sont mscnts dans les objectffs nationaux de réduction
pour 2021 de 30% et 100‘30 des émissions (Note techn, L

Alkylphénols
Autres

] Chlorobenzénes

{ Chlorobenzénes
! COHV
i COHV
CoRv
COHV
HAP
HAP
HAP
HAP
HAP
Métaux
Métaux
Organétains
PBDE
PBDE
PBDE
PBDE
PBDE
PBDE
PBDE
PBDE
BTEX
COHV
COHV
COHV
HAP
HAP
Métaux
Metaux

Métaux
Meétaux
Pesticides

Pesticides
Pesticides
Pesticides

Pesticides
Pesticides
Pesticides

84852-15-3

86535-84-8 1955
118-74-1 1199
608-83-5 1888
127-18-4 1272
56-23-5 1276
79-01-6 1286
B7-68-3 1652
50-32-8 1115
206-99-2 1116
207-08-9 117
191-24-2 1118
183-39-5 1204
7439-97-6 1387
7440-43-9 1388
36643-28-4 2879
207122-16-5 2010
207122-15-4 2911
68631-49.2 2912
189084-64-8 2915
60348-60-9 2916
5436-43-1 2919
44318-75-6 2920
7440-43-9 7705
71-43-2 1114
67-66-3 1135
107-06-2 1161
75-09-2 1168
120-12-7 1458
81-20-3 1517
7440-38-2 1369
7439-92-1 1382
7440-02-0 1386
7440-47-3 1389
2921-88-2 1083
15545-48-9 1136
94-75-7 1141
34123-59-6 1208
330-55-2 1208
94-74-5 1212
18666-30-9 1667
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Annexes

ANNEXE 3

Prescriptions techniques applicables aux opérations d’échantillonnage et d’analyses dans
les eaux brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent éfre respectées pour fa
réalisation des opérations d’échantilionnage et d’'analyses de micropoliuants dans l'eau.

1. Echantillonnage
1.1 Dispositions générales

Pour des raisons de qualité de la mesure, il n'est pas possible d'utiliser les dispositifs d'échantillonnage mis
en place dans le cadre de l'autosurveillance des paramétres globaux (DBOS, DCQ, MES, etc.) prévue par
I'arrété du 21 juillet 2015 pour le suivi des micropolluants visés par la note technique du 12 ao(t 2016.

Ceci est dii & |a possibilité de contamination des échantillons ou d’adsorption de certains micropoliuants sur
fes éléments de ces équipements. L'échantillonnage devra é&tre réalisé avec du matériel spécifique conforme
aux prescriptions ci-aprés.

L’échantiflonnage des micropolluants recherchés devra éfre réalisé par un organisme titulaire de
faccréditation selon la norme NF EN [ISO/CEI 17025 pour ['échantillonnage automatigue avec
asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyses physico-chimiques selon la
norme FDT-90-523-2 (ou son évolution). Le malire d’ouvrage de |a station de traitement des eaux usees
doit s'assurer de l'accréditation de 'organisme d'échantiionnage, notamment par la demande, avant le début
de la sélection des organismes d'échantilionnage, des informations suivantes | numéro d'accréditation,
extrait de l'annexe technigque sur les opérations d'échantilionnage en eaux residuaires.

Toutefois, si les opérations d'échantillonnage sont réalisées par le maitre d'ouvrage et si celui-ci n‘est pas
accrédité, it doit certifier sur 'lhonneur qu'il respecte les exigences ci-dessous et les tenir & disposition auprés
des organismes de contrdles et des agences de 'eau :

» |e maitre d'ouvrage doit établir et disposer de procédures écrites détaillant 'organisation d'une
campagne d'échantillonnage, le suivi méfrologique des systémes d’échantillonnage, les méthodes
d'échantilionnage, les moyens mis en ceuvre pour s'assurer de I'absence de contamination du
matériel utilisé, le conditionnement et Facheminement des échantillons jusgu’au laboratoire
d'analyses. Toutes fes procédures relatives a I'échantillonnage doivent é&tre accessibles &
Forganisme de prelévement sur le terrain.

* Le maitre d'ouvrage doit établir un plan d'assurance qualité (PAQ). Ce document précise notamment
les moyens qu'il mettra en ceuvre pour assurer la réalisation des opérations d'échantillonnage dans
les meilfeures conditions. Il liste notamment les documents de référence a respecter et proposera un
synoptique nominatif des intervenants habilités en précisant leur role et leur responsabilité dans le
processus de 'opération. Le PAQ détaille également les réponses aux exigences des présentes
prescriptions techniques qui ne seraient pas prises en compte par le systéme d’assurance qualité.

« La tragahilité documentaire des opérations de terrain (échantillonnage) doit étre assurée & toutes les
étapes de la préparation de la campagne jusqu'a la restitution des données. Les opérations de
terrain proprement dites doivent &tre tracées au travers d'une fiche terrain.

Ces éléments sont a fransmettre aux services de police de 'eau en amont du début de la campagne de
recherche.
Ces exigences sont considérées comme respectées pour un organisme accredite.

1.2 Opérations d’échantillonnage

Les opérations d'échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les guides en vigueur, ce qui implique
a ce jour le respect de :
« |anorme NF EN ISO 5667-3 « Qualité de Feau — Echantillonnage - Partie 3 : Lighes directrices pour
la conservation et la manipulation des échantillons d’'eau » ;
* |e guide FD T90-524 « Contréle Qualité - Contréle qualité pour I'échantillonnage et la conservation
des eaux » ;
» e guide FD T 90-523-2 « Qualité de l'eau - Guide de prélévement pour le suivi de qualité des eaux
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dans l'environnement - Prélévement d’'eau résiduaire » ;

» le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) « Pratiques d'échantillonnage et de
conditionnement en vue de la recherche de micropoliuants émergents et prioritaires en
assainissement collectif et industrie! » accessible sur le site AQUAREF (http:/fwww.aquaref.fr).

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détailiés ci-aprés en ce qui concerne les conditions
générales d'échantillonnage, la mesure de débit en continu, I'échantilionnage continu sur 24 heures a
température conirélée, Féchantilionnage et la réalisation de blancs d'échantilionnage.

1.3 Opérateurs d’'échantillonnage
Les opérations d'échantillonnage peuvent étre realisées sur le site par !

¢ le prestataire d'analyse accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour I'échantillonnage
automatique avec asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyse
physico-chimigue selon la norme FDT-90-523-2 (ou son evolution) ;

» Jorganisme d'échantilfonnage, accrédité selon le mé&me référentiel, sélectionné par le prestataire
d’analyse et/ou le maitre d'ouvrage ;

s e maitre d'ouvrage lui-méme.

Dans le cas ol cest le maitre d'ouvrage qui realise Péchantillonnage, il est impératif en absence
d’'accréditation qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilite et la reproductibilité de ses pratiques
d’échantilionnage et de mesures de débit.

1.4 Conditions générales de I'échantillonnage

Le volume prélevé devra étre représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de l'installation de
traitement des eaux usées et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser les analyses.

La fourniture des éléments cités ci-dessous est de la responsabilité du laboratoire en charge des analyses.
Un dialogue étroit entre 'opérateur d'échantillonnage et le laboratoire est mis en place préalablement 2 la
campagne d'échantillonnage.

Les éléments qui doivent étre fournis par le laboratoire & I'organisme d'échantillonnage sont :

»  Flaconnage . nature, volume ;

= Etiguettes stables et ineffagables {identification claire des flacons) ;

*» Reéactifs de conditionnement si besoin ;

= Matériel de controle quaiité (flaconnage supplémentaire, eau exempte de micropolluants a analyser,
etc.) si besoin ;

=  Matériel de réfrigération (enceintes et blocs eutectiques) ayant la capacité de maintenir une
température de transport de (5 + 3)°C.

Ces éléments doivent étre envoyés suffisamment a l'avance afin que I'opérateur d'échantillonnage puisse
respecter les durées de mise au froid des biocs eutectiques. A ces éléments, le laboratoire d’analyse doit
fournir des consignes spécifigues sur le remplissage ({ras-bord, etc), le ringage des flacons, le
conditionnement (ajout de conservateur avec leur quantité), Futilisation des réactifs et lidentification des
flacons et des enceintes.

En absence de consignes par le laboratoire concernant le remplissage du flacon, le préleveur doit le remplir
a ras-bord.

Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les prescriptions
des méthodes officielles en vigueur, spécifigues aux micropoliuants & analyser et/ou a la norme NF EN 1SO
5667-3. A défaut d’'information dans les normes pour les micropolluants organiques, le laboratoire retiendra
les flacons en verre brun équipés de bouchons inertes (capsule téflon®). Le laboratoire conserve la
possibilité d'utiliser un matériel de flaconnage différent s'il dispose de données d'essais permettant de
justifier ce choix.

L'échantillonnage doit étre adressé afin d'étre réceptionné par le iaboratoire d'analyse au plus tard 24 heures
aprés la fin de I'opération d’échantillonnage.
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1.5 Mesure de débit en continu

La mesure de débit s'effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes en vi-
gueur figurant dans le FD T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011) et les prescrip-
tions techniques des constructeurs des systémes de mesure.

Afin de s'assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des contréles métrologigues
périodigues devront étre effectués par des organismes accrédités, se traduisant par :
- pour les systémes en ecoulement a surface libre :
s un controle de la conformité de I'organe de mesure {seuil, canal jaugeur, venturi, déversoir, etc.} vis-
a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
e un contréle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative réalisée & l'aide
d’un autre débitmétre.
- pour les systémes en écoulement en charge :
e un contrdle de la conformité de Finstallation vis-a-vis des prescriptions normatives et des construc-
teurs ;
* un controle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée sur site (autre débit-
meétre, jaugeage, etc.) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure au sein d’un labora-
toire accrédité.

Un controle métrologique doit avoir été effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, ou &
'occasion de la premiére mesure.

1.6 Echantillonnage continu sur 24 heures & température contrblée

Ce type d'échantillonnage nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon pondéré
en fonction du débit.

Les échantillonneurs qui devront étre utilisés seront des échantillonneurs réfrigérés monoflacons fixes ou
portatifs, constituant un seul échantillon moyen sur toute ia période considérée. La température du groupe
froid de I'échantillonneur devra étre a 5+3°C.

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans le cas ol il s'avérerait impossible d'effectuer un échantillon-
nage proportionnel au débit de leffluent, le préleveur pratiquera un échantillonnage asservi au temps. Dans
ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction des renseignements collectés
sur place.

Dans tous les cas, le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie d'échantillonnage mise
en ceuvre.

L'échantillonneur devra étre constitué d’'une ligne d'aspiration en Téflon® de diamétre intérieur supérieur 8 9
mm, d'un flacon collecteur d'un voiume de {'ordre de 20 litres en verre. Dans le cas d'un échantillonneur a
pompe péristaltique, le tuyau d’écrasement sera en silicone. Le remplacement du tuyau d'écrasement en
silicone sera effectué dans le cas ol celfui-ci serait abrasé. Pour les échantillonneurs & pompe a vide, il est
recommandé d’utiliser un bol d'aspiration en verre.

Avant la mise en place d'un tuyau neuf, il est indispensable de le laver abondamment & 'eau exempte de
micropoliuants (déminéralisée) pendant plusieurs heures.

Avant foute opération d'&chantillonnage, des opérations de nettoyage devront étre effectuées sur
Féchantillonneur et le cas échéant sur le systéme d’homogénéisation. La procédure a mettre en ceuvre est la
suivante (§ 12.1.6 guide technique opérationnel) :

Nettoyage du matériel en absence de moyens de | Nettoyage du matériel avec moyens de protection
protection type hotle, etc.

Nettoyage grossier & 'eau chaude du robinet Nettoyage grossier 4 F'eau chaude du robinet

Nettoyage avec du délergent alcalin {type labwash) Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)
Nettoyage a leau déminéralisée acidifiee (acide | Nettoyage & 'eau déminéralisée acidifiée, la nature de
acétique a 80 %, dilué au gquart) l'acide est du ressort du laboratoire (acide acétique,

acide nitrigue ou autre)




Annexes

Ringage a l'eau déminéralisée Rincage a I'eau déminéralisée

Ringage au solvant de qualité pour analyse de résidus | Ringage au solvant de qualité pour analyse de residus
uniquement pour les éléments en verre et en téflon | uniquement pour les éléments en verre et en teflon
(acétone ultrapur, par exemple) (acétone ulfrapur, par exemple) ou calcination a 500°C
pendant plusieurs heures pour les éléments en verre

Un contréle métrologique du systéme d’échantilionnage doit étre réalisé périodiquement par l'organisme en
charge des prélévements sur les points suivants (recommandations du guide FD T 90-623-2) :

» justesse et répétabilité du volume unitaire prélevé (écart toléré entre volume théorique et réel 5 %) ;
= vitesse de circulation de I'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s.

A lissue de l'opération d'échantilionnage, le volume final collecté doit &tre vérifié et correspondre au volume
théorique de [a programmation (nombre d'impulsion x volume unitaire}.

Tout matériel entrant en contact avec Féchantillon devra faire I'objet de contrdles qualité afin de s'assurer de
Pabsence de contamination et/ou de perte d'analytes. La méthodologie pour réaliser un blanc de systéme
d'échantillonnage pour les opérations d’échantillonnage est fournie dans ie FD T90-524.

Le positichnement de la prise d'effluent devra respecter les points suivants :

» &ire dans une zone turbulente ;

s se situer & mi-hauteur de la colonne d'eau ;

»  se situer a une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons par les
dépbts ou Jes biofilms qui s'y développent ;

= alre dans une zone ol il y a toujours de 'eau présente ;

= dviter de prélever dans un poste de relevement compte tenu de la décantation. Si c'est le cas,
positionner I'extrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dép6t de fond.

1.7 Echantilfon

La représentativité de I'échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement de I'échantillon
collecté en raison du processus d'échantillonnage (décantation des particules, colloides durant I'étape
d'échantillonnage).

Pour tes eaux brutes en entrée de STEU, un systéme d'homogénéisation mécanique doit étre utilisé et étre
conforme aux recommandations émises dans le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) (§ 12.2). Le
systéme d’homogénéisation ne devra pas madifier I'échantillon, pour cela il est recommandé d'utiliser une
pale générant un flux axial et ne créant pas de phénomeéne de vortex afin d'éviter la perte de composés
volatils (COHV, BTEX notamment). La distribution se fera, loin de toute source de contamination, flacon par
flacon, ce qui correspond a un remplissage total du flacon en une seule fois. Les flacons destinés & analyse
des compaosés volatils seront a remplir en premier.

Pour les eaux traitées en sortie de STEU, l'utilisation d'un systéme d’homogénéisation mécanique est
également recommandée. A défaut de I'étape d’homogénéisation, la distribution de F'échantillon dans les
differents flacons destinés & 'analyse devra é&tre réalisée de fagon fractionnée, c'est-a-dire que la distribution
de I'échantillon coliecté dans chaque flacon destiné au laboratoire sera realisée en 3 passages permettant
de compléter a chague fois de 1/3 chaque flacon.

Le plus grand soin doit &étre accordé a I'emballage et la protection des échantillons en flaconnage verre afin
d'éviter toute casse dans le cas d'envoi par transporteur. L'usage de plastique a bulles, d'une alternance
flacon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandés. De plus, ces protections sont a
placer dans l'espace vide compris entre le haut des flacons et le couvercle de chaque glaciere pour limiter la
casse en cas de retournement des glaciéres. La fermeture des glaciéres peut étre confortée avec un papier
adhésif.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue a une
température égale a 5 °C £ 3 °C, préalable réfrigérée, et étre accompli dans les 24 heures qui suivent la fin
de I'échantillonnage, afin de garantir Fintégrité des échantillons.

La température de I'enceinte sera contrbiée & l'arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif
aux analyses.
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1.8 Blancs d’échantillonnage

Le blanc de systéme d'échantillonnage est destiné & vérifier 'absence de contamination liée aux matériaux
(flacons, tuyaux, systéme d'agitation} utilisés ou de contamination croisée entre échantillonnages successifs.
Il appartient a F'organisme d'échantillonnage de metire en ceuvre les dispositions permettant de démontrer
I'absence de contamination. La transmission des résultats vaut validation et le maitre d'ouvrage de la station
d'épuration sera donc répute émetteur de tous les micropolluants retrouvés dans son rejet, aux teneurs
correspondantes. Il lui appartiendra donc de contréler toute absence de contamination avant transmission
des résultats. Les résultats des analyses correspondant au blanc de systéme d'échantilonnage prelevement
seront a transmettre et devront étre controles par les agences de 'eau.

Le blanc du systéme d'échantillonnage devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum
selon la méthodologie décrite dans le guide FD T 80-524 (annexe A).

Les critéres d'acceptation et de prise en compte du blanc doivent respecter les dispositions définies dans le
§ 6.2 du guide FD T90-524.

D'autres blancs peuvent étre mis en ceuvre afin d'identifier une source de pellution (blanc ambiance, blanc
terrain). Des dispositions sont définies dans e guide FD T 90-5624,

2. Analyses
2.1 Dispositions générales

Les analyses des paramétres de suivi habituels de la STEU et des micropoiluants recherches devront étre
réalisées par un ou plusieurs laboratoires titulaires de 'agrément prévu a larrété du 27 octobre 2011 portant
modalités d'agrément des laboratoires dans le domaine de 'eau ef des milieux aquatiques au titre du code
de 'environnement, dés lors que cet agrément existe.

Si l'agrément n'existe pas, le laboratoire d’analyses choisi doit impérativement pouvoir remplir les conditions
suivantes .
= Le laboratoire est titulaire de Paccréditation. 1l peut faire appel a un ou des laboratoires prestataires
qui devront également étre accrédités selon ce référentiel ;
= Les limites de quantification telles que définies en annexe Il pour la matrice eau résiduaire sont
respectées pour la liste des substances présentées en annexe If ;
= |'accréditation est respectée pour la liste des substances présentées en annexe Il (uniquement
pour les eaux en sortie de STEU et les eaux en entrée de STEU pour la phase aqueuse ou pour les
eaux sans séparation de phase).

Le maitre d’'ouvrage de la station de traitement des eaux usées demande au laboratoire de réaliser une
déclaration sur honneur dans le cadre de la réponse & l'appel d'offre dans laguelle [e [aboratoire indique
quelles analyses vont étre réalisées sous agrément et quelles analyses sont réalisées sous accréditation, en
précisant dans chacun des cas les limites de quantification considérées. Le laboratoire devra joindre & la
réponse a l'appel d'offre les documents attestant de I'agrément (formulaire Labeau) et de I'accréditation
{annexe technigue, numero d'accréditation) le cas échéant.

Lorsque les opérations d'échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’analyse, ce dernier est seul
responsable de la bonne exécution de 'ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations d'échantillonnage sont diligentées par le prestataire d'échantillonnage, ce dernier est
seul responsable de la honne exécution de 'ensemble des opérations d’echantillonnage et de ce faif, res-
ponsable solidaire de la qualité des résultats d’'analyse avec le prestataire d'analyse.

Lorsgue les opérations d'échantilionnage sont réalisées par le maitre d'ocuvrage lui-méme, celui-ci est le seul
responsable de I'exécution des prestations d'échantillonnage et de ce fait, responsable solidaire de la qualité
des résultats d'analyse avec le prestataire d'analyse.

L'ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.



Annexes

2.2 Prise en charge des échantillons

La prise en charge des échantillons par le laboratoire d'analyses, incluant les premiéres étapes analytiques
permettant de limiter I'évoiution de Féchantillon (filtration, stabilisation, extraction, etc.), doit intervenir le
lendemain aprés la fin de 'opération d'échantillonnage et en tout état de cause 48 heures au plus tard aprés
la fin de I'échantillonnage.

La température de I'enceinte sera contrblée & l'arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif
aux analyses.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de I'échantillon (effluent brut, MES comprises).

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension inférieure & 250 mg/L, Fanalyse pourra
éfre mise en ceuvre sur F'eau brute.

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension supérieure ou égale & 250 mg/L, une
analyse séparée de la phase aqueuse et de la phase particulaire devra étre mise en csuvre sauf exceptions
stipulées dans Fannexe |l (composés volatils, métaux, paramétres indiciaires, etc.).

Code fraction analysée Terminologie Commentaires

Phase composée de I'ensemble
des MES dans l'eau, récupérée
généralement apres
centrifugation ou filtration

156 Phase particulaire de l'eau

Si, 4 des fins d’analyses, il est nécessaire de séparer les fractions (analyse des micropolluants organiques),
le résultat devra étre exprimé en considérant chacune des fractions ainsi que F'ensemble des fractions. La
restitution devra étre effectuée de la fagon suivante en indiquant :

- le résultat agrégé des 2 phases (en yg/l) ;

- le résultat obtenu pour la phase agueuse (en pgil) ;

- le résultat obtenu pour la phase particulaire (en pg/kg).

Les performances analytiques & atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées dans l'annexe |ll.
2.3 Paramétres de suivi habituel de fa STEU

Les parameétres de suivi habituel de la STEU (entrée et sortie} seront analysés systématiquement (sans
séparation des fractions dissoutes et particulaires) selon les normes en vigueur afin de vérifier la
représentativité de I'effluent le jour de la mesure.
Les paramétres de suivi habifuels de la STEU a analyser sont :
* la DCO (demande chimigue en oxygéne) ou le COT (carbone organique total} ou la ST DCO, en
fonction de I'arrété préfectoral en vigueur ;
la DBO5 (demande biochimigque en oxygéne en cing jours) ;
e |es MES (matiéres en suspension).

Dans le cas des paramétres de suivi habituel de la STEU, I'agrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en ceuvre ;

Parameétre a analyser Code SANDRE Norme de référence
Matiéres en suspension totales | 1305 NF EN 872!
(MES)

1 En cas de colmatage, c'est-a-dire pour une durée de filtration supérieure & 30 minutes, ia norme NF T
90-105-2 est utilisable.
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DBOs 1313 NF EN 1899-12

bCO 1314 NF T 90-101

ST-DCO 6396 1SO 15705°

Carbone organique {COT) 1841, support 23 | NF EN 1484
{eau brute non filtrée)

Ceci est justifié par le fait que ces paramétres ne correspondent pas & des micropolluants définis de maniére
univogque, mais & des indicateurs globaux dont Ia valeur est définie par le protocole de mesure lui-méme. La
continuité des resultats de mesure et leur interprétation dans le temps nécessite donc lutilisation de
méthodes strictement identiques quelle que scit la STEU considérée et le moment de la mesure.

2.4 Les métaux

Dans le cas des métaux hors mercure, 'analyse demandée est une détermination de la concentration en
métal total contenu dans I'eau brute {aucune séparation), obtenue aprés digestion de I'échantillon selon la
norme suivante : norme 1SO 15587-1 « Qualité de 'eau — Digestion pour la détermination de certains
éléments dans I'eau — Partie 1 : digestion a 'eau régale ».

Pour le mercure, I'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques specifiques a cet élément.

2.5 Les micropolluants organiques
Pour les micropoliuants organiques, des précautions particulieres s'appliquent pour les parameétres suivants :

= Nonylphénois . Les nombreuses incohérences observées (probléme de CAS et de code SANDRE)
sur I'analyse des nonylphénols ont conduit & la production d'un Mémo AQUAREF Alkylphénols. Ce
document synthétique reprend 'ensemble des difficultés et les solutions apporiées pour 'analyse de
ces substances.

=  QOrgancétains cation : une grande vigilance doit &ire portée sur ce point afin d'assurer que le résultat
SOit rendu €N JYorganocétaincation L.

» Chlcroalcanes a chaines courtes : les analyses dans fa matrice eau devront étre réalisées en
appliquant la norme NF EN ISO 12010 et dans la fraction particulaire selon le projet de nerme Pr NF
EN ISO 18635.

2.6 Les blancs analytiques

Des blancs de méthode sont indispensables pour I'ensemble des composés. Eu égard & leur caractere
ubiquiste, un blanc de meéthode doit &tre réalisé pour chaque série analytique pour les familles ou
substances suivantes :
= Alkylphénols
Organoétains
HAP
PBDE, PCB
DEHP
Chloroalcanes a chaines courtes
Sulfonate de peffluorooctane {(PFOS)
Métaux : cuivre, zinc

Le |aborateire devra préciser sa politigue quant & la correction des résultats pour le blanc de méthode.

3. Restitution des données : cas de 'analyse des fractions séparées

Il est rappelé que la LQ eau résiduaire imposée dans la circulaire (ci-aprés LQeay bte agragee) €Nglobe fa LQ
fraction phase agueuse (ci-aprés LQihase aqueuse) €1 12 LQ fraction phase particulaire {ci-aprés LQpnase paricuare)

2 Dans le cas de teneurs basses, inférieures a 3 mg/l, l1a norme NF EN 1899-2 est utilisable.

3 Il convient que le prestataire d'analyse s'assure que la mesure a été faite avec un réactif dont la plage
d'utilisation correspond exactement a la valeur mesuree. Cette vérification doit élre rapportée avec le
résultat de mesure.
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aved 1.Qeauvrute agrigse = LQphase aqueuse + L Qphase partieutaire equivalenty

La détermination de la LQ sur la phase particulaire de I'eau doit répondre aux mémes exigences que sur les
fractions liquides. La LQphase panicusie devra est déterminée, sur une matrice représentative, lors de la validation
initiale de la méthode en se basant sur la concentration du seuii de coupure de 250 mg/L (ex : 250 mg de
MES si un litre de prise d’échantillon, 100 mg de MES si prise d'échantillon de 400mi). || faudra veiller lors de
la campagne de mesure & ce que la prise d'essai de I'échantillon d’eau d’entrée corresponde 4 celle utilisée
lors du plan d'expérience de validation.

Les deux phases aqueuses et particulaires sont extraites et analysées séparément avec les méthodes
adaptées. Dans ce cas, la concentration agrégée {ci-aprés Cagreges) €5t recalculée selon le protocole décrit ci-
apres.

Nota : Il est indispensable de bien distinguer la différence enfre une valeur issue d'un résultat calculé
(agrégation des résultats des concentrations obtenues pour la phase aqueuse et la phase particulaire) et un
résultat non quantifié (c'est & dire valeur inférieure & la LQeau sute agmgss). LES codes remarques doivent étre
utilisés pour marquer cette différence lors de la restitution des résuitats (code remarque 10 pour un résultat
non quantifié et code remarque 1 pour un résultat calculé).

Protocole de calcul de la concentration agrégée (Cagragee) :

Soient Cq la teneur mesurée dans la phase agueuse en ug/L et C; la teneur mesurée dans la phase
particulaire en pg/kg.

Cp tequivatensy (MG/L} = 10°° x MES (mg/L) x C, (ug/kg)]

La LQphase particutaire eSt en Pglkg Et ona:
LQphass particutaire (squivateny (HG/L) = 10 x MES {(mg/L} X LQphase particulsive {ug/kg)

Le tableau ci-dessous présente les différents cas pour le rendu des résuitats :

Si Alors Résultat affiché
Incertitude :
o Cop ¢quivatenty résultats MES Cagrégee Résultat Code remarque
< LQ iculai < LQ
<L Qphase acuso phase particulaire eau  brute LQeau bruta agrégée 10
{équivalent) agrégée
< b —
> LQphase aqueuse Qphase particulaire Cd Cd 1

(équivalent)

2 LQphase particuiaire

> LQphase agueuse Cp (equivalent} Cp (Equivalent} 1
(&quivalent)

< LQphase aqueuse

2 LQphase patticulaire | LQphaseaqueuse Cp (6quivatery T+ Cp (6quivateny "+ 1

< LQ hase aqueuse
F i {équivalent] I—Qphasa agueuse LQphase agueuse

2 LQphase particulalre

Ca + Cpequvaeny | Ca + Cp (squivateny 1
{équivalent)

2 LQphase agueuse

Dans la situation oll un résultat est quantifié sur la phase particulaire (2 LQphese pariculaire fequivaleny) €F NON
quantifié sur la phase aqueuse (< LQpnase aqueuss), I'iNcertitude de Fanalyse sur le résultat obtenu sur la phase
particulaire (MES) est prise en compte. Alors, deux cas de figures se présentent :
« silincertitude sur la phase particulaire est supérieure & la LQ de la phase aqueuse, alors le résultat
affiché correspond & celui mesuré sur la phase particulaire {Cp (squialeny}-
» si lincertitude de la phase particulaire est inférieure & la LQ de la phase aqueuse, alors le résultat
affiché correspond a ia valeur mesurée sur la phase particulaire agrémenté de la LQ sur la phase
agueuse.
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ANNEXE 4

Régles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille de micropolluants est
significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées

Les calculs présentés ci-aprés sont ceux & réaliser pour déterminer si un micropoiluant (ou une famille de
micropoliuants) est significativement présent{e) dans les eaux brutes ou les eaux traitées de la STEU.

Les differentes NQE et les flux GEREP annuels & refenir pour la réalisation des calculs sent indigués en
annexe lil de la note technigue du 12 aolt 2016. Ce document est & jour a la date de publication de cetie
note technique.

Dans la suite du texte, les abréviations suivantes sont utilisées :
Ci: Concentration mesurée
Cuax : Concentration maximale mesurée dans Fannée
CR; : Concentration Retenue pour les caiculs
CMP ; Concentration Moyenne Pondérée par les volumes journaliers
FMJ : flux moyen journatier
FMA : flux moyen annuel
Vi: volume journalier d’eau traitée rejeté au milieu le jour du prélévement
Vi : volume annuel d'eau traitée rejeté au mitieu*
i . *me prélévement
NQE-MA : norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
NQE-CMA : norme de qualité environnementale exprimée en concentration maximale admissible

Une substance est quantifiée lorsque Ci = LQhaboraire

Flux journalier théorique admissible par le milieu = Débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale
(QMNAs) x NQE

1. Cas général : le micropolluant dispose d’une NQE et/ou d’un flux GEREP

Dans cette partie on considérera :
SE Ci < I—Qlaboratoire alOfS CRI = LC)Iaboratczifel2
SE Ci z LQlaboraloire a|0r5 CRI = Ci

Calcul de la concentration moyenne pondérée par les volumes journaliers :
CMP=¥CRV, [ | VY

Calcul du flux moyen annuel :
»  Sile micropolluant est quantifieé au moins une fois (au moins une Ci = LQubarawire) :
FMA = CMP x V,
=  Sile micropolluant n'est jamais quantifié :
FMA = 0.

Calcul du flux moyen journalier :
= Sile micropoliuant est quantifié au moins une fois :

FMJ = FMA/365
»  Sile micropolluant n'est jamais quantifie ;
FiJ = 0.

Un micropoliuant est significatif dans les eaux brutes si :
v"  Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET

v CMP 2 50 x NQE-MA OU

4 Lorsque les analyses sont réalisées sur deux années civiles consécutives, calcul du volume annuel par cumul des
volumes journaliers rejetés entre la date de réalisation du dernier préléevement et les 364 journées précédentes.



Annexes

v Cmax 2 5 Xx NQE-CMA OU
v FMA z Flux GEREP annuel

Un micropolluant est significatif dans les eaux traitées si :
v Le micropoliuant est quantifi@ au meins une fois ET

CMP = 10 x NQE-MA OU

Cmax 2 NQE-CMA QU

FMJ = 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu OU
FMA z Flux GEREP annuel OU

A 'exception des HAP, [a masse d’'eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est déclassée
pour la substance considéree.

SRR NI NN

Certains micropoliuants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans ce cas, seules les autres
conditions sont examineées.

De plus, du fait des difficuliés d'analyse de la matrice eau, les LQ associées a cerfains micropolluants sont
parfois relativement élevées. La régle générale issue de la directive 2009/90/CE?, selon laquelle une LQ est
a environ 1/3 de la NQE n’est pas toujours applicable. De fait, certains micropoliuants seront nécessairement
significatifs dés qu'ils seront quantifiés.

2. Cas des familles de micropolluants : la NQE ou le flux GEREP est défini pour la somme des
micropolluants de la famille

2.1. Cas ou Ia NQE est définie pour une famille

Il s’agit des familles suivantes ;

» Diphényléthers bromés : somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE 154,

» Heptachlore et heptachlore epoxide
Ces familles disposent d'une NQE portant sur la somme des concentrations des micropolluants comme
précisé en annexe 8 de l'arrété du 27 juillet 20156,

2.2, Cas oil le flux GEREP est défini pour une famille

Il s’agit des familles suivantes :

» HAP: somme de Benzo (k) fluoranthéne, indeno{1,2,3-cd)pyréne, Benzo(a)pyréne, Benzo (b)
fluoranthéne,

» BTEX : somme de benzéne, toluéne, ethylbenzane et de xylénes,

» Composés organcstanniques (en tant que Sn total) : somme de Dibutylétain cation, Monobutylétain
cation, Triphénylétain cation, Tributyietain cation,

=  Nonylphénols et éthoxylates de nonylphenol (NP/ NPE}),

= Oclylphénols et éthoxylates d'octylphénol,

= Diphényléthers bromés : pour le flux annuel, somme de penta-BDE (BDE 28, 47, 89, 100, 153, 154),
octa-BDE (BDE 183} et déca-BDE (BDE 209}.

2.3. Calculs a appliquer pour ces families de micropolluants

Pour chague micropolluant appartenant & une famille, les régles & appliquer sont les suivantes :
si Ci Micropolluant < I-(-;Ilatmra!ﬂir(-:9 CRi Micropuiluant = 0
Si Ci Micropolivant z I—Cliabmatoin-:9 Gﬁcmpolluanl = Cl Micropofiuant

CRiramie = |éCR1!4.1I::mpnltl.u-sm

CMPramie = KGRV [/ | KV
FMA kamite = CMPramite X Va
FMJeamine = FMAgamie/ 365

5 DIRECTIVE 2009/80/CE DE LA COMMISSION du 31 juillet 2009 éiablissant, conformément 3 |a directive 2000/60/CE du Parlement européen et du
Conseil, des spécifications technigues pour ['analyse chimique et la surveillance de 'état des eaux ~ JOUE L 201 du 01/08/2009

6 Arrété du 27 juillet 2015 modifiant {'arrété du 25 jJanvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de I'état écologique, de I'état chimique et
du potentiel écalogique des eaux de surface pris en application des arficles R. 212-10, R. 212-11 et R. 212-18 du code de Fenvironnement
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Les facteurs de conversion en étain iotal sont indiqués dans le tableau suivant pour les différents
organoétains dont 'analyse est a effectuer.

2.4. Une famille est significative dans les eaux brutes si :

NN N X

Au moins un micropoiluant de la famille est quantifié une fois ET
CMPeamire = 50 x NQE-MA OU
Craxramite 2 5 X NQE-CMA OU
FMAEamie = Flux GEREP

2.5. Une famille est signiticative dans les eaux traitées si :

R N N N TN

pour la famille de micropolluants considérée.

Au moins un micropoliuant de la famille est quantifié une fois ET
CMPeamie 2 10 x NQE-MA OU
Crmaxramiie = NQE-CMA OU

FMJramire 2 0,1 X Flux journalier théorigue admissible par le milieu OU
FMAramie = Flux GEREP OU

A l'exception des HAP, la masse d'eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est déclassee

l;(ulbitgtgigld;er feasF Facteur de convarsion Seuil de flux arrété du 31 janvier 2008
Substances Code SANDRE laboratoires pstataires de la substance kg Sn X :
oralolres pre considérée en Sn total g snfan
en g/l
[Tributyiétain cation 2879 0,02 41
Dibutylétain cation 7074 0,02 0,51
50 (en tant que Sn total)

Monobutylétain cation 2542 0,02 068
[Triphénylétain cation 6372 0,02 0,34



ANNEXE 5

Régles de transmission des données d’analyse

<NumeroPointMesure

Caractére

Annexes

N sa_pmo (1,1 limite 10 Code point de mesure
<LbPointMesure> sa_pmo (1.1} Eﬂiir%dere 25 Libellé du point de mesure
Localisation globale du
<LocGlobalePointMes Caractére point de mesure {cf
ure> 5a_pmo 1 limité 4 nomenclature de code
) Sandre 47)
Structure  de l'élément
<Privt> ) ON) . . XML relatif & une analyse

microbiologique

physico-chimigue ou

Préleveur

<Preleveur>
<Cdlrtervenant
schemeAgencylD= . Caractére "
"SIRET ou sa_int {1.1) fimite 17 Code de lintervenant
SANDRE]">
date du
<DatePrivt> sa_pmo (1,1 Date - prélévement
L'heure du prélévement
ast I'heure a laquelle doit
<HeurePrel> ©1 Haure - débuter ou a débuté une
opération de prélévemant
Durée du préfevement, le
. format & appliquer étant
<DuréePrel> (0.1} Texte 8 hhemm:ss (exemple :
99:00:00 pour 99 heures)
Cenformité du
prélévement ;
<ConformitePrel> {0,1) Code 1 Valeur/iibellé :
0:NON
1:0U
Accréditation du
prélévement
Valeur/libellé :
<AccredPrel> .1 Code 1 1 préldvement accrédité
2. préldvement non
accrédité
<Support> - (1.1 - - Support préleve
Code du support
Valeurs fréquemment
<CdSupport> sa_par (1.1} ﬁ:ﬁ;?t;tére 3 rencontrées
Code/Libellé
«3»;: EAU
Structure de ['élément
<Analyse> sa_pmo O.N) _ . XML relatif & une analyse

: <DateReceptionk-
chant>

(1.1

Date '

physico-chimigue ou
microbiologique

Date, au jour prés, a la-
quelle ['échantillon est pris
en charge par le labora-
toire chargé d'y effectuer
des  analyses  (format
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YYYY-MM-1J)

Heure & laguelle I'échan-
tillon est pris en charge

:E:;fRecept'onE' 0.1} Heure - par le laboratoire pour vy
effectuer des analyses
(format hh:mm:ss)
Date de lanalyse (format
<DateAnalyse> sa_pmo {1, Date - YYYY-MM-JJ)
Heure de Fanalyse {format
<HeureAnalyse> sa_pmo (0,1} Heure - hh:mm:ss)
<RsAnalyse> sa_pmo (1,1) l‘i:r:irtaé"*ere 15 Résultat de l'analyse
Code remarque de
Caractere fanalyse
<CdRemAnalyse> sa_pmo .1 limité 2 {cf nomenclature de code
Sandre 155)
Analyse in situ / en
{aboratoire
{cf nomenclature de code
<InSituAnalyse> sa_pmo {t,1) gniirtaédé re 1 Sandre 156)
Code / Libellé:
« 1 »:in situ
« 2 »: en laboratoire
Statut du résultat de
<StatutRsAnalyse> 5a_pmo an I(i:riirt?tére f I(:fniglrsninclature de code
Sandre 461)
Qualification de
facquisition du résultat de
Caractére ,
“QualRshnatyse> %8-pme an limite ! i(c?fn?lg;?anclature de code
Sandre 414}
<FractionAnalysee> | sa_par (1.0 - - Fraction  analysée du
y - ! support
<CdFractionAnalysee Caractére Code Sandre de Ia
> sa_par .0 limité 3 fraction analysée
<MethodeAna> sa_par 0,1 - - Méthode d'analyse utilisée
<CdMethode> sa_par .1) garadtere | 5 Code e de la
<Parametre> sa_par {(1,1) - - Paramétre analysé
<CdParametre> sa_par (1,1} E;irtzctere 5 g:rcell%étre Sandre du
<UniteMesure> sa_pmo (1.1} - - Unité de mesure
<CdUniteMesure> sa_pmo (1,1} ﬁ:r:ir%ctere 5 ?é?g;r?caendre de f'unité de
<|l_ahoratoire> sa_pmo (0,1} - - Laboratoire
<Cdintervenant
schemeAgencylD= . Caractére .
"SIRET ou sa_int (1,1} fimits 17 Code de lintervenant
SANDRE]">
<Producteur> sa_pmo (0,1} - - Producteur de 'analyse
<Cdintervenant
schemeAgencylD= . Caractére "
"WSIRET ou sa_int (1,1} limite 17 Ccode de l'infervenant

SANDREJ">
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Finalité de Fanalyse

<FinaliteAnalyse> sa_pmo (1,1 I(i‘,;irtaéctere {cf nomenclature de code
Sandre 344)
<LQAna> $a_pmo @,n Numérigue Limite de quantification
5 Accreditation de Fanalyse
<AccreAna> sa_pmo (€,1) ;‘:n:iirtaéctere {cf nomenclature de code
Sandre 299)
Caractére Agrément de l'analyse
<AgreAna> ©,1) firmits {cf nomenclature de code
Sandre)
<ComAna> sa_pmo ©.1) pgrggtére ?ommentaires sur
illimité fanalyse
Pourcentage d’incertitude
analytique ({exemple : si
lincertitude est de 15%, fa
<IncertAna> ©,1) Numérique valeur  &changee  est

« 15 »). Maximum deux
chiffres  décimaux, le
séparateur décimal étant
un point.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Arrété n° 2017026-0015

signé par
Julien CHARLES, Secrétaire général de la préfectureles Yvelines

Le 26 janvier 2017

Préfecture des Yvelines
DRE

Arrété portant complément a I'arrété préfectoral autorisant au titre de I'article L 214-3 du code
de I'environnement, le systéme d’assainissement MANTES EN YVELINES
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DES YVELINES
D.R.LE.E. lle-de-France
Service police de 'eau
ARRETE N°

portant complément a Parrété préfectoral autorisant au titre de P’article L.214-3
du code de environnement, le systéme d’assainissement de Mantes-en-Yvelines

Le Préfet des Yvelines
Chevalier de I'ordre national du mérite

Vu le code de l'environnement, articles L.214-1 4 11, R.214-1 a 56 et R.211-11-1 a R.211-11-3;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2224-6, L.2224-10 4 L.2224-15,
1 222417 R.2224-6 a R.222417 ;

Vu le code de la santé publique, articles L.1331-1 & 1.1331-31 et R.1331-1 a R.1331-11 ;

Vu 'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes
et des déchets ;

Vu l'arrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de I'état écologique, de
Pétat chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R.212-10,
R.212-11 et R.212-18 du code de l'environnement ;

Vu larrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes collectifs et aux installations d'assainissement non collectif
a lexception des installations d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution
organique supérieure a 1,2 kg/j de DBOS |

Vu larrété du préfet coordonnateur de bassin en date du 1er décembre 2015 approuvant le schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Seine-Normandie ;

Vu l'arrété préfectoral du 11 juin 2008 autorisant au titre de l'article L.214-3 du code de I'environnement le
systéme d'assainissement de Mantes-en-Yvelines |

Vu l'arrété préfectoral du 16 septembre 2011 relatif & la recherche de micropolluants dans les eaux brutes et
dans les eaux usées traitées des stations de traitement des eaux usées dit RSDE ;

Vu la note technique du 12 aoQt 2016 relative 4 la recherche de micropolluants dans les eaux brutes et dans
les eaux usées traitées des stations de traitement des eaux usées et a leur réduction ;

Vu le rapport rédigé par la direction régionale et interdépartementale de I'environnement et de I'énergie d'Tie-
de-France, service police de 'eau en date du 10 novembre 2016 ;

Vu 'avis émis par le conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et technologiques
des Yvelines en date du 22 novembre 2016 ;

Vu P'absence de réponse du pétitionnaire en réponse & la demande d'avis transmis par le service police de
l'eau en date 15 décembre 2016, en application de I'article R.214-12 du code de l'environnement;

Considérant la promulgation le 7 aoGt 2015 de la loi portant sur la nouvelle organisation territoriale de la
république (NOTRE) qui redéfinit les compétences attribuées & chaque collectivité territoriale,
ks

Adresse postale : 1 rue Jean Houdon - 78010 Versailles Cedex
Accueil du public : 1 avenue de I'Europe — Versailles
Tél: 01.39.49.78.00
Retrouvez nes jours et horaires d'ouverture d’accueil du public sur le site : www.yvelines.gouv.fr
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Considérant la nécessité de poursuivre laction RSDE en complétant la phase de recherche des
micropolluants par une phase de diagnostic a 'amont de la STEU qui permet une meilleure compréhension
des sources d'émissions et une identification des actions de réduction pertinentes ;

Considérant que 'action est compatible avec le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux
du bassin Seine-Normandie 2016-2021 ;

Considérant que les interéts mentionnés a l'article L.211-1 du code de I'environnement sont garantis par les
prescriptions imposées ci-aprés ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture des Yvelines,
-ARRETE -

L'arrété préfectoral du 11 juin 2008 autorisant au titre de farticle L.214-3 du code de I'environnement le
systéme d'assainissement de Mantes en Yvelines est modifié comme suit

art 2.1 Bénéficiaire de I'autorisation :
{...) La Communauté d’Agglomération de Mantes-en Yvelines identifiée comme le maitre d'ouvrage est
denommée ci-aprés « le bénéficiaire de lautorisation » est autorisée a: (...)

est remplacé par;

(...) la Communaute Urbaine Grand Paris Seine et Oise identifiée comme le maitre d'ouvrage est
denommeée ci-aprés « le bénéficiaire de I'autorisation » est autorisée a: (...)

et complete par les articles suivants ;

ARTICLE 1: DIAGNOSTIC VERS L’AMONT A REALISER SUR LA BASE DES RESULTATS DE LA CAMPAGNE DE
SURVEILLANCE INITIALE LA PLUS RECENTE

Le béneficiaire de lautorisation est tenu de vérifier avant le 30 avril 2017 si, lors de la campagne de
surveillance initiale la plus récente réalisée dans le cadre de l'arrété préfectoral complémentaire du 16
septembre 2011, certains micropolluants faisant partie de la liste de micropoiluants située en annexe 1
etaient présents en quantité significative.

Certaines valeurs de normes de qualité environnementale (NQE) ayant évolué depuis la note technique du
29 septembre 2010, le bénéficiaire de Pautorisation peut choisir de refaire les calculs afin d'identifier quels
micropolluants étaient présents en quantité significative en utilisant les valeurs de NQE indiquées en annexe
1 et en utilisant les critéres de significativité indiqués dans la note technigue du 29 septembre 2010. S'il fait
ce choix, lanalyse est a faire pour Fensemble de la liste des micropolluants pour lesquels les valeurs de
NQE ont évolué.

Le beneficiaire de l'autorisation transmet alors par courrier électronique les résultats de son analyse avec la
fiste des micropolluants présents en quantités significatives au service chargé de la police de I'eau avant le
30 avril 2017. Sans réponse de la part du service chargé de la police de 'eau dans les deux mois, la liste de
micropolluants présents en quantités significative envoyée est considérée comme acceptée.

Si cest le cas, le bénéficiaire de Fautorisation informe le (ou les) maitre d'ouvrage du systéme de collecte en
amont de la station de traitement des eaux usées qu'il doit réaliser un diagnostic vers I'amont, en application
de l'article 13 de l'arrété du 21 juiliet 2015, des micropolluants ayant &té identifiés comme significativement
présents dans les eaux brutes ou les eaux traitées de la station de traitement des eaux usées. Ce diagnostic
vers I'amont doit débuter avant le 30 juin 2017.

Le diagnostic vers I'amont a vocation :

* 3 identifier les sources potentielles de micropolluants déversés dans le réseau de collecte :

* @& proposer des actions de prévention ou de réduction & metire en place pour réduire les
micropolluants arrivant & la station ou aux déversoirs d'orage. Ces propositions d'actions doivent
étre argumentées et certaines doivent pouvoir étre mises en ceuvre Fannée suivant fa fin de la
réalisation du diagnostic. Ces propositions d'actions sont accompagnées d'un calendrier
prévisionnel de mise en ceuvre et des indicateurs de réalisation.
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La réalisation d'un diagnostic 4 Yamont de la station comporte les grandes etapes suivantes :

- réalisation d'une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types de réseau
(unitaire/séparatif/mixte) puis identification et délimitation géographique :
= des bassins versants de collecte ;
= des grandes zones d'occupation des sols (zones agricoles, zones d'activités industrielles, zones

d'activités artisanales, zones d’habitations, zones d’habitations avec activités artisanales) ;

- identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone (par exemple
grace au code NAF} ;

- identification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par bassin versant
de collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible ;

- réalisation éventuelle d'analyses complémentaires pour affiner Panalyse des contributions par
micropolluant et par contributeur ;

- proposition d'actions visant la réduction des émissions de micropoiluants, associées & un calendrier de
mise en ceuvre et & des indicateurs de réalisation ;

- identification des micropolluants pour lesquelles aucune action n’est réalisable compte-tenu soit de
lorigine des émissions du micropolluant (ex: levier d'action existant mais uniquement a I'échelle
nationaie), soit du colt démesuré de la mesure & mettre en place.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant 'ensemble des micropolluants pour lesquels des analyses
ont été effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont été identifiés comme
présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.

Le bénéficiaire de lautorisation informe le (ou les) maitre d'ouvrage du systéme de collecte que le diagnostic
réalisé doit &tre transmis par mail au service de police de 'eau et a l'agence de I'eau dans un délai maximal
de deux ans aprés le démarrage de celui-ci, soit avant le 30 juin 2019.

La transmission des éléments a lieu en deux temps :
= les premiers résultats du diagnostic sont transmis sans attendre tachévement de I'élaboration des
propositions d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants ;
» e diagnostic final est ensuite transmis avec les propositions d'actions, associées a un calendrier de
mise en ceuvre et & des indicateurs de réalisation.

Certaines des actions proposées doivent pouvoir étre mises en ceuvre dans l'année qui suit la fin de la
réalisation du diagnostic.

ARTICLE 2: CAMPAGNE DE RECHERCHE DE LA PRESENCE DE MICROPOLLUANTS DANS LES
EAUX BRUTES ET DANS LES EAUX TRAITEES

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu de mettre en place une recherche des micropolluants présents dans
les eaux brutes en amont de la station et les eaux traitées en aval de la station et rejetées au milieu naturel
dans les conditions définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de P'autorisation doit procéder ou faire proceder :

* au niveau du point réglementaire A3 « entrée de la station », & une série de six mesures sur une
année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropolluants
mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans les eaux brutes arrivant a la station ;

» au niveau du point réglementaire A4 « sortie de la station », & une série de six mesures sur une
année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropolluants
mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et dans les eaux traitées seront réalisées le méme jour, Deux mesures
d'un méme micropolluant sont espacées d'au meins un mois.

Les mesures effectuées dans le cadre de la campagne de recherche doivent &tre réalisées de la maniere la
plus représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront echelonnées autant que
faire se peut sur une année compléte et sur les jours de la semaine.

En cas d’entrées ou de sorties multiples, et sans préjudice des prescriptions spécifiques relatives aux
modalités d’échantillonnage et d’analyses décrites dans le présent arrété, les modalités d'autosurveillance
définies au sein du manuel d’autosurveillance seront utilisées pour la reconstruction d'un résultat global pour
le point réglementaire A3 d'une part et pour le point réglementaire A4 d’autre part.
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Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de 'année
2018 et dans tous les cas avant le 30 juin 2018.

La campagne suivante devra débuter dans le courant de 'année 2022 et dans tous les cas avant le 30 juin.
Les campagnes suivantes auront lieu en 2028, 2034 puis {ous les 6 ans.

ARTICLE 3 : IDENTIFICATION DES MICROPOLLUANTS PRESENTS EN QUANTITE SIGNIFICATIVE
DANS LES EAUX BRUTES OU DANS LES EAUX TRAITEES

Les six mesures réalisées pendant une campagne de recherche doivent permettre de déterminer si un ou
plusieurs micropolluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou dans les eaux
traitées de la station.

Pour les micropoliuants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supérieure a la limite de
quantification, seront considérés comme significatifs, les micropolluants présentant, & lissue de la campagne
de recherche, I'une des caractéristiques suivantes :

» Eaux brutes en entrée de la station :

= La moyenne pondeérée des concentrations mesurées pour le micropoliuant est supérieure a
50xNQE-MA (norme de gualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle prévue
dans Parréte du 27 juillet 2015 et rappelée en annexe 2) ;

* La concentration maximale mesurée est supérieure a S5xNQE-CMA (norme de qualité
environnementale exprimée en concentration maximale admissible prévue dans l'arrété du 27
juillet 2015 et rappelée en annexe 2) ;

* Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans {'eau prévus par l'arrété
du 31 janvier 2008 modifié {seuil Gerep) ;

»  Eaux traitées en sortie de [a station :

* La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure a
TOXNQE-MA ;

» a3 concentration maximale mesurée est supérieure 8 NQE-CMA ;

» Le flux moyen journalier pour fe micropolluant est supérieur 8 10% du flux journalier théorique
admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant calculé a partir du produit
du debit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNAs) — ou, par défaut, d’'un
debit d’étiage de référence estimant le QMNAs défini en concertation avec le maitre d'ouvrage -
et de la NQE-MA conformément aux explications ci-avant) ;

* Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans I'eau prévus par I'arrété
du 31 janvier 2008 modifie (seuil Gerep) ;

* Le micropolluant génére le déeclassement de la masse d'eau dans laquelle rejette la STEU, sur la
base de I'état chimique ef écologique de l'eau le plus récent, sauf dans le cas des HAP. Le
service de police de I'eau indique au maitre d’ouvrage de la STEU quels sont les micropoliuants
qui declassent la masse d’eau.

Le débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNA;)} a prendre en compte pour les calculs
ci-dessus est de 166 m¥/s.
Les substances qui déclassent la masse d'eau de rejet de la STEU sont les HAP.

L'annexe 4 du présent arrété détaille les régles de calcu! permettant de déterminer si une substance ou une
famille de substances est considérée comme significative dans les eaux usées brutes ou traitées.

Un rapport annexé au bilan des controles de fonctionnement du systéme d'assainissement, prévu par
l'article 20 de Farrété du 21 juillet 2015, comprend I'ensemble des résultats des mesures indiquées ci-avant
réalisées sur I'année. Ce rapport doit permettre de vérifier le respect des prescriptions analytiques prévues
par 'annexe 3 du présent arrété.

ARTICLE 4 : ANALYSE, TRANSMISSION ET REPRESENTATIVITE DES DONNEES

L'ensemble des mesures de micropolluants prévues a l'article 1 sont réalisées conformément aux
prescriptions technigues de I'annexe 3. Les limites de guantifications minimales a atteindre par les
laboratoires pour chaque micropolluant sont précisées dans le tableau en annexe 2. Il y a deux colonnes
indiguant les limites de quantification & considérer dans le tableau de 'annexe 2 :
* |a premiére correspond aux limites de quantification a respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en sortie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée de station
sans séparation des fractions dissoutes et particulaires ; o
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»  |a deuxiéme correspond aux limites de quantification & respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en entrée de station avec séparation des fractions dissoutes et particulaires.

Les résultats des mesures relatives aux micropoliuants regus durant le mois N sont transmis dans le courant
du mois N+1 au service chargé de la police de I'eau et a I'agence de 'eau dans le cadre de la transmission
réguligre des données d'autosurveillance effectuée au format informatique relatif aux échanges de données
d'autosurveillance des systémes d'assainissement du Systéme d'Administration Nationale des Données et
Référentiels sur I'Eau {SANDRE) et selon les régles indiquées en annexe 5.

ARTICLE 5 : DIAGNOSTIC VERS L’AMONT A REALISER SUITE A UNE CAMPAGNE DE RECHERCHE

Le bénéficiaire de 'autorisation est tenu d'informer le (ou les} maitre d’ouvrage du systéme de collecte gqu’il
doit débuter un diagnostic vers Famont, en application de T'article 13 de l'arrété du 21 juillet 2015, si, & l'issue
d’une campagne de recherche de micropoliuants, certains micropolluants ont été identifiés comme présents
en guantité significative.

Le diagnostic vers 'amont doit débuter dans I'année qui suit la campagne de recherche si des
micropoliuants ont été identifiés comme présents en quantite significative.

Un diagnostic vers Famont a vocation :

= 3 identifier les sources potentielles de micropoliuants déversés dans le réseau de collecte ;

» 2 proposer des actions de prévention ou de réduction & mettre en place pour réduire les
micropoliuants arrivant a la station ou aux déversoirs d’orage. Ces propositions d’actions doivent
étre argumentées et certaines doivent pouvoir étre mises en ceuvre l'année suivant la fin de la
réalisation du diagnostic. Ces praopositions d’actions sont accompagnées d'un calendrier
prévisionnel de mise en ceuvre et des indicateurs de réalisation.

La réalisation d'un diagnostic 4 Famont de la station comporte les grandes étapes suivantes :
» réalisation d'une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types de réseau
(unitaire/séparatif/mixte) puis identification et délimitation géographique :
- des bassins versants de collecte ;
- des grandes zones d'occupation des sols (zones agricoles, zones d'activités industrielles, zones
d’activités artisanales, zones d’habitations, zones d’habitations avec activités artisanales) ;
= jdentification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chagque zone (par
exemple grace au code NAF) ;
= identification des émissions potentielies de micropolluants par type de contributeur et par bassin
versant de collecte, compte-tenu de fa bibliographie dispenible ;
= réalisation éventuelle d'analyses complémentaires pour affiner 'analyse des contributions par
micropolluant et par contributeur ;
» proposition d'actions visant la réduction des émissions de micropoliuants, associées a un calendrier
de mise en ceuvre et a des indicateurs de réalisation ;
« jdentification des micropolluants pour lesquelles aucune action n’est réalisable compte-tenu soit de
l'origine des émissions du micropolluant (ex : levier d’action existant mais uniquement a I'échelle
nationale), soit du cott démesuré de la mesure & metire en place.

Le diagnostic pourra éire réalisé en considérant l'ensemble des micropolluants pour lesquels des analyses
ont &té effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont été identifiés comme
présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.

Si aucun diagnostic vers 'amont n'a encore été réalisé, fe premier diagnostic vers Famont est un diagnostic
initial.

Un diagnostic complémentaire est réalisé si une nouvelle campagne de recherche montre que de nouveaux
micropoliuants sont présents en quantité significative.

Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents réalisés et s’attachera a ia
mise a jour de la cartographie des contributeurs potentiels et de leurs émissions, a la réalisation éventuelle
d'autres analyses complémentaires et a la mise & jour des actions proposées.

Le bénéficiaire de 'autorisation est tenu d'informer le (ou les) maitre d'ouvrage du systéme de coliecte du
type de diagnostic qu’il doit realiser.
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Le bénéficiaire de Fautorisation informe le (ou les) maitre d’ouvrage du systeme de collecte gque le diagnostic
réalisé doit &tre transmis par courrier électronique au service de police de I'eau ef a ['agence de 'eau dans
un délai maximal de deux ans aprés le démarrage de celui-ci.

La transmission des éléments a lieu en deux temps :
= les premiers résultats du diagnostic sont transmis sans attendre 'achévement de I'élaboration des
propositions d'actions visant la reduction des émissions de micropolluants ;
* e diagnostic final est ensuite transmis avec les propositions d’actions, associées & un calendrier de
mise en ceuvre et & des indicateurs de realisation.

ARTICLE 6 : ABROGATION

Le présent arrété complémentaire abroge les dispositions prises précédemment dans le cadre de la
surveillance de la présence de micropolluants dans les eaux rejetées vers les milieux aquatiques.

ARTICLE 7 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Les conditions de publication et d'information des tiers sont fixées par larticle R.214-19 du code de
{environnement.

Le présent arrété préfectoral est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture. Cette publication
fait courir le délai de recours contentietx.

Le présent arrété sera affiché pendant un mois au moins dans les mairies concernées par le systéme
d'assainissement de Mantes en Yvelines.

Cette formalité sera justifiée par la remise d’'un certificat d'affichage en retour des maires concernés.

e présent arrété sera mis 4 la disposition du public sur le site internet de Ia préfecture des Yvelines pendant
une durée d'au moins un an.

ARTICLE 8 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Versailies (56, avenue
de Saint Cloud 78011 Versailles) & compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la
préfecture des Yvelines :

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur groupement, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de [installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles 1.211-1 et L511-1 dans un délai d'un an & compter de ia publication ou de
l'affichage de ces décisions.

— par les demandews ou exploitanis, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la
décision a été notifiée. Dans le méme délai de deux mois, le bénéficiaire peut présenter un recours gracieux.
Le silence gardé par 'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément & larticle L.421-2 du code de justice
administrative.

ARTICLE 9 : EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture des Yvelines,

Le maitre d'ouvrage représenté par le président de la Communauté Urbaine Grand Paris Seine et Oise,

Le directeur de la directeur régional et interdépartemental de 'environnement et de I'eénergie d'lle-de-France,
Le directeur de la direction départementale des territoires des Yvelines,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréteé.

AVersaiiies, le 2 6 JAN, zm?i )

l.e préfet

7 626
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Annexe 1
Liste des micropolluants a considérer pour le déclenchement d’un diagnostic vers Famont
en 2017

NB : les micropoliuants de cefle liste fonf partie de Ia liste des micropoifuants qui sont inscrits dans les objectifs nationaux de réduction
pour 2021 de 30% et 100% des émissions (Nole technique du 11 juin 2015). Le zinc et fe cuivre en oni élé exclus.

Alkylphénols SDP 84852-15-3 1958
Autres SDP 85535-84-8 1955
Chlorobenzénes SDP 118-74-1 1199
Chlorobenzénes SDP 608-93-5 1888
COHV Liste 1 127-18-4 1272
COHV Liste 1 56-23-5 1276
COHV Liste 1 79-01-6 1286
COHV SDP 87-68-3 1652
HAP SDP 50-32-8 1115
HAP SDP 205-89-2 1116
HAP SDP 207-08-9 1117
HAP SDP 191-24.2 1118
HAP SDP 193-39-5 1204
Métaux sop 7439-97-6 1387
Métaux sSDP 7440-43-9 1388
Organétains SbP 36643-28-4 2879
PBBE sDp 207122-16-5 2910
PBDE SDP 207122-15-4 2911
PBDE SDP 68631-49-2 2912
PBDE SDP 189084-64-8 2915
PBDE SDP 60348-60-9 2916
PEDE SDP 5436-43-1 2919
PBDE sSDP 41318-75-6 2920
PBDE SDP 7440-43-9 7705
BTEX SP 71-43-2 1114
COHV SP 67-66-3 1135
CQOHV SP 107-06-2 1161
COHV SP 75-09-2 1168
HAP SDP 120-12-7 1458
HAP Sp 91-20-3 1517
Métaux PSEE 7440-38-2 1369
Métaux SpP 7439-92-1 1382
Métaux SP 7440-02-0 1386
Métaux PSEE 7440-47-3 1389
Pesticides SP 2921-88-2 1083
Pesticides PSEE 15545-48-9 1136
Pesticides PSEE 94-75-7 1141
Pesticides SP 34123-59-8 1208
Pesticides PSEE 330-55-2 1209
Pesticides PSEE 94-74-6 1212
Pesticides PSEE 19666-30-9 1667

7126







X 0k [ SLOZ/LL/ED ShY 1 7L 'L v'o ¥'0 DLOZ/LO/ST WY X x
5 & {g) g} )

& mmmm_uw ¢t (g assep) Mm mwm.m_ow €20

(i asse2) 6'0 ¢'t (7 @5sE|D) \ tr 3838I0) SL'D
i L SLOZMLLIB0 SRY I (¢ 955212) 6'0 &' (¢ a3s8i0) €kz’o {c 9s580) go'g | OPOT/HO/Z WY x X

(zossep) sk'o |90 (zesseP) b0 {Z assRID) 80'0

(L essep) sp'o = | (L esse) G¥'0s (1 @ssei0) B0'D S
X (4] ' g'lL SL0Z/20/4Z WY X 3
X 500 50'0 SL0Z/L1/80 SAY 33 SLOZ/L0/LT WY 3 S
X 4] 10 ¥oo'0 00 Zio0'n zio0'o OLOZH0/GZ WY * x
X 100 $00'0 SLOZ/LLIB0 SAY 8¢ 4400 140 CLOZILGIST WY x x
X L0'e 500'0 SLOZ/LHIB0 ShY b Hoxg'e 0l x2'8 OLOZNDIST NV x x
X o'o S00'0 SLOZ/LL/B0 Shy 110 oo L10'0 OLOZ/LOISE WY X X
X 10'n Lo'o SLOZ/LL/B0 Shy [EH zo'o ' w0l x L' w0l % L} OLOZALOISE WY X 3
/ 1 S10E/LL/B0 SHY (2) 00z 0% 05 8 0L DLOZALOISE WY X X
X Lo 800 ol SLOTILONT WY x X
X 1'o 600 SLOZMLLIED ShY (sh1 x X
X ¥0'0 00 (s} 0LOZ/L0/ST WY x X
X 70’0 260 B mrion rri'c OLOZALO/GE WY % X
X #0'0 z0'0 (a)i ) ¥10'0 wvi'o 0L0Z/L0/EZ WY X X
X 0’0 260 [EI ¥} pLo'o wrl'o 01.02/L0/ST WY X X
X ¥0'0 Z0'0 (9t [ W ri'o 0L0Z/L0/ST WY X x
X 00 20'0 [E18 ¥ #L00 7 FL'O 0LOZ/LO/SE WY X 3
% o0 20'0 {9) 1 v [ 0L0Z/10/5Z WY x X
X z'0 X 56'0 SHOZ/LOILE WY X x
{ ] SL02/14/30 SAY g £8°0 0L0Z/L0/8Z WY X X
X 10’0 100 GLOZ/1L/80 ShY L 1’0 %] 1'a Lo CLOZ/LO/SE WY x x
X o 1'o Zsy SLOZHOME NY X X
X z0 L'e 80'0 $L0ZHOIE WY X x
X z'0 X} z0'D zL'0 E{i zL'o OLOZILDISE WY k3 x
X L' S0'0 SLOZILLBD ShY 50 SLOTILOHE WY X 3
X z'0 1’0 SLOZ/LLIR0 SKY [ SLOZILONE WY X x
Blge sues OLCEA0/5T WY X x

SLOT/LLIRD ShY

1algo sues

T AXANNY







X c'o 5’0 SLOZILLIB0 SAY [P 4 4 £0 €0 OLOZ/H0/ST NY x ]
X L' 500 5200 SLOZILONE WY X X

[ 5 SLOZ/LLB0 ShY 0z (e} ve e ve [FEE] (G GLOZIL0/ET WY E X
X 50'0 600 GLOZ/LLIBD SAY oL 0£l [ 3 z OLOZILO/ST WY x X
X #0'0 20 §LOZ/LL/B0 ShY (s} 05 x x
X 10 50’0 8100 SLOZIL0NT WY X X
X z'0 1’0 2'09 GLOZ/L0/E WY E x

[ z'0 SLOZ/LL/G0 SIY I {€) 200 te) 100 0102/10/5Z WY X X
X 500 §0'0 GLOX/LLIG0 ShY L ! L g0 £ 010Z/L0/5E WY X X
X ) i'o ge'n SI0Z/10/12 WY x x
X Lo'o 3000 GHOZ/LEAB0 ShY (glg jalgo sues jefqo sues CLOZ/LO/SE WY x X
X 1'o %00 z'0 SLOZIOHT WY 3 X
X 50 50 SL0Z/L1I50 SAY b &' Y] CLOZNOSE WY X X
X ' ‘o SLOZ/LL/ED ShyY I 50'0 50'0 DLOZILOIST NY x X
X Lo S0'0 500 50 0L %8 9L00'e DLOTILOIST WY x X
X vo'o z0'0 {Z) 0L %€ [2) 0L x & @) 01 x L @) 0L =2 DLOZA0/ST Y X X
X ¥0'0 20°0 SLOZ/LLIE0 Shy i (2101 = € (2} »0L x € [T 2.0l xT OLOZ/LO/ST WY X X
X 4] 1'o 82 SLOZILONT WY X X
X 1o'o 0 SLOZ/LLIBO Shy 8 [4%1] AN £500°0 £500°0 oLoTADSE WY x X

i 1 SLOZ/LLIB0 ShY 2) ooz X X
X 200 500 CLOLILIBO ShY ! gl gl Z'0 z'0 0L0Z/L0/SZ WY X x
X 1'o 560 Lo'e SLOZ/L0ILT WY X X
X L'o 50’0 jelqo sues 19lq0 sues P A 0L x €'k 0LOZ/L0/SE WY X X
X 1'o so'o Ok % L Ok %L 0} % 8 0L %9 0LOZ/LO/ST WY 3 x

i [ GLOZ/LL/20 SAY ob Jelgo sues Jalgo sues 0z 02 0L0Z/L0/5E WY X S
X ¥0'0 Zo'e CLOZALLG0 ShY (6} 05 X b3
X z ! S10Z/11/80 ShY 8 1840 sues jelgo sues el £'l OLOZ/LO/SE WY x X
X 1’0 500 9200 SLOZHOME WY X X
X $0'0 200 +0L x 8 wOb %9 +OL X8 0L %8 BLOZILOSE WY X X
X 506 §20°'0 Si10'0 910'0 52000 52000 OLOZ/LOIST NV X X

i E] SLOZ/LLIBD ShY [ ! 0LOZILOIEE WY X X

! £ SLOZ/LL/B0 Shy or WaEN X 3

! g SLOZ/LLIBO SAY 05 ¥'e 0LOZNDIST WY x X
X 50’0 G0'0 S1L0T/LLIE0 SAY L'o SLOT/LONT WY x X
X z'0 1'0 GLOZ/L0/LT NY X X




1 $9]UBAINS $255B{D BUD $3] JURAINS MU

1

2p 2nb 2§j31 ned

I3

TVEODRDTW O > IS5 e

[ 2P 912100p B] 9P UONOUQT U3 JdLkeA Sp50dW0d $o5 op J8 WHUWIPEY P VIAEDN 52f dnod sanujar sinoajea §31 (1)

X i $ SHOZILLE0 Shy [ole]} gz DLOTILOIST INY X X

X I [4 SLOZ/LLIB0 SAY 2 ooz b SLOZ/OIE WY x X
X [0 200 SLOZ/LLIB0 ShY 6) 05 X B3

X ! i SLOZ/LLIB0 ShY oL ko sues 12lgo sues 5T gz CLOZ/L0/ET WY X X

X ! E) SLOZ/LLIBO SAY oL 9o sues 18[qo sues [\ 0L 0L0Z/H0/SZ WY X x
X 7o' 200 SHOZ/LLI80 ShY (6} 05 Y 0k % &'1 b % 0L xg 010Z/L0/5Z WY X x

X ! L S102/L1L/80 SAY [ ¥L SLOZ/L0ILE WY X x

X ] oL SLOZILLED Shy 0oL X X
X z'0 1o z'h GLOTILOILE WY X x

X ! 50 GLOE/L1L/80 SAY L 12iqo sues jelio stes zk Zr OLOZ/LO/ST NY b x

X ! g'c SL0Z/LL/80 SAY ok jelto sues jlgo sues oL oL 0L0Z/L0/6Z WY 3 X
X z'o 1 ¥E0°0 ve'o 500G $50'0 OLOZNOISE WY X X
X z'0 L0 ! SLOTIIONE WY X X
X 10 500 SLOZ/LLIB0 ShY ] [ 9 oL xE'L Ol x5'9 OLOZALO/ET Y X X
X zo 10 #5'0 LT L0 g1'o OLOZALO/SE WY x X

X [ [4 SLOZ/LLIB0 SV [i14 [GED [GE [GE et OLOZAOISE WY X X
X Z'0 10 GLOZILL/BD SAY z8 SLOZ/LONT WY X x
X z0 GLOZ/LLIA0 SAY i L L +'0 [ OLOZILOISE WY X X
X Z0'0 SLOZ/LL/BO ShY i ko sues jalqe sues ey 2000 DLOZILOMGT WY X X
X L' z0'0 SLOZILONE WY % x
X 100 GLOZ/LLeO shY | (Z1) LD X
X Lo'0 slozileo shy | (i) 10 X
X L0'0 SLOZ/LLBO SAY | (ZLY L0 X
X 10'0 SLOZ/LLB0 ShY (zL) 10 X
X 10'0 GLOZ/MLBO SAY | (Z1 LD X
X 100 slgzilbiEo shy | @ LD X
X 100 SHOZ/LLBD ShY | 21 L0 X
X 50'0 SILOZ/LLIB0 ShY 600 SL0Z/L0/L8 WY X X
X 20 SHOZ/HHIS0 ShY () X |4
X z0 SHOZ/LLIB0 SAY )y X X
X T0 SLOZ/LLIG0 Shy {1l L 12[qo sues 16(g0 sles 10’0 1 OLOT/LO/SE WY X x
X Z'0 GLOZ/LLA0 SAY (03) L 3 X
X GLOZ/LL/B0 ShY o1 1 X %




‘(orel
‘GhZl 'bFZL ‘SFZL ‘TFZL LPZL ‘657 JUONYS Sepes sep awwos) 081 ‘eGl '8El '8LE L0} ‘2§ ‘8¢ §0d 9P SOSSEUW S8R WS B Inad sjqejen iso uegsBy L'0 ep eanbipul JIYID XNy 2p n3jeA BT (Z1)
(1289
19 0/69 '6S61 THANYS SOPOD Sp JUILOS) JOZJO 1© Z0 LdO SiousudiAloo p saielAxou sep 19 s|ousdiAo0 ap sessew sep auios g inod S(ge(eA 153 UE/DY | ap sgnbipul d3HIS XNy 8P JNS[EA BT (L)
(69LY 1° 9959 ‘BSE | THANVS Spad S3p AWWOS) JOZN NP 12 IO LN NP ‘SIoUSYdAUON 3p SesseW S3p SWLOS &l Jnod Slgefen 159 Ue/By | ap aonbipul dTH39 XNy op Jnsjen & {01)
(PL0L 18 ZLE9 ‘6282 ‘2P
GZ THONVYS sapoo
$op SLWILUOS) UORED UEIS|AIRgUL Sp 1@ uoneo uEgiAuaydu] ap ‘Uoled UelglAingoucy ap ‘uones urRI9 AINGI Op SOSSEUI $3p BWIGS ) Jnod S|qEIBA J50 UB/DY 0 op agnbipul 43430 XnY op JnajeA 27 (B)
(POZL 18 LLLL 9111 'SLEL FHANYS S8R0 $9p
aLwios) auayuelony () ozueg 2p J2 2udiAd () ozuag op ‘eudlAd (po-g'g'|) OUSPULP ‘BUYIUEBIONE () ozudy Sp SSSSEW Sap SWWoS Bj nod ajge|ea 150 ue/By g ap agnbipul 943D Xnjj ap Insjea B {8)
0841 '2BPE ‘942 ‘FLLl THONYS S2po0 sap SILI0S) S3Ug|AX ap j2 suszueqiAyla,p 'SUSN[0] ap 'SUQZUSQ Bp SASSEW SOp SLWWOS &) Inod ajqefea 1se ue/By QO @p eanbipul 43439 Xn| 8p Jnajea e (1)
' (0262 1@ 6162 ‘0L6Z 'SLBT 'THEZ ‘LL6Z '0L6Z ‘G181 JHANYS Seped $ep sWWos) 602 38 18 £81 308 '€ 34 'vS1L 344 ‘001
30id '66 309 ‘¥ 309 op SWWOS B 10s 'JAg-EI9P 1@ IQG-EI00 'Jag-ejuad : sjueans spuwioly sialejiugydip sap Sassew sap sWLOS k| inod S|qeeA }S9 UR/DY | 9p 9nbipul JIYID XN|} 8P JnajeA B (9)
VEQOBD Sw Q)T <1 6 A8E[D -
L /EODRD SwE (0T > ¥ 001 © ¥ 3sSEP
{1/g00®) W Q0T > B 06 © € 2SS0
LYE00eD Bw 06 > B OF | T 9SSRI
1 £ODRD Bw g > | T 9551 '
 S9UEAINS 53951 bulo 53] IURAMS 21UIEp anb o[j91 NEA,] AP HIAINP B] 2P UOHOUOT U3 JUIEA VIND-TON 591 mod sonualol SIaeA 3] | $p50dwIod $35 19 WAILUPEY 3] 0] (<)
"(0Z62Z 1 6162 '9L6Z 'GLBE
‘2162 'b167 SHONYS SOp00 58P SWWOS) ¥51 19 €61 00} ‘66 '/ '8¢ SosWnU S3] weyed sowoiq sieyigifuaydiq Sop suolEUSILND SBP SWIWOS B| Jnod SO|0E|BA JUOS $39Nnbipul JON 8P SINS[BA S3| ()
*§19(01t $3] SUBP 2DINSIUE S{RI0} UCHEIIUSIUOD B] UCHRIPPISUOD
o oxpusld op JUIIAUOD I IS UONIOR,[ 8P 2Ipes 2] SUep ‘Weptada) (301U 19 SINOIIME ‘quiord ‘wmupes xueypw s3f dnod sajqruodsiporq suONRIULOUCS Xne JusHodder 298 gON op SIa[ea s3] "Y1 SANSSIP ¥ Op UIS 0y {©)
-atopypmday,p apAxods, | 3p 19 alofoesdaty, | 9p swiwos 2] nod sajqerea fuos sapnbipur JON ap SIaRA 53] (7)
TEQOBD BW QT2 ISR @
TVEO0RD BW OOT >R 00T : H 9SSE[2 e
CVEQDEDSW QI >R QS IEASE .
SHEODRDBW S >R OF TSP e



Annexes

ANNEXE 3

Prescriptions techniques applicables aux opérations d’échantillonnage et d’analyses dans
les eaux brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées pour la
réalisation des opérations d'échantillonnage et d'analyses de micropolluants dans 'eau.

1. Echantillonnage
1.1 Dispositions générales

Pour des raisons de qualité de la mesure, il n’est pas possible d'utiliser les dispositifs d’échantillonnage mis
en place dans le cadre de Fautosurveillance des paramétres globaux (DBO5, DCO, MES, etc.) prévue par
larrété du 21 juillet 2015 pour le suivi des micropolluants visés par la note technique du 12 ao(t 2016.

Ceci est d0 a la possibilite de contamination des échantilions ou d'adsorption de certains micropolluants sur
les éléments de ces équipements. L'échantiffonnage devra étre réalisé avec du matériel spécifique conforme
aux prescriptions ci-aprés.

L'échantillonnage des micropoliuants recherchés devra éfre réalisé par un organisme titulaire de
l'accréditation selon la norme NF EN ISO/CE!l 17025 pour I'échantiflonnage automatique avec
asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyses physico-chimiques selon la
norme FDT-80-523-2 (ou son évolution). Le maitre d'ouvrage de la station de traitement des eaux usées
doit s’assurer de I'accreditation de 'organisme d’échantillonnage, notamment par la demande, avant le début
de la sélection des organismes d’échantillonnage, des informations suivantes : numéro d’accréditation,
extrait de I'annexe technique sur les opérations d'échantillonnage en eaux résiduaires.

Toutefois, si les opérations d'échantillonnage sont réalisées par le maitre d'ouvrage et si celui-ci n'est pas
accredité, il doit certifier sur I'honneur qu’il respecte les exigences ci-dessous et les tenir & disposition auprés
des organismes de contréles ef des agences de 'eau :

= |e maitre d’ouvrage doit établir et disposer de procédures écrites détaillant 'organisation d'une
campagne d'échantillonnage, le suivi métrologigue des systémes d’échantilionnage, les méthodes
d’échantillonnage, les moyens mis en ceuvre pour s'assurer de l'absence de contamination du
matériel utilisg, le conditionnement et 'acheminement des échantillons jusqu'au laboratoire
d'analyses. Toutes les procédures relatives & I'échantillonnage doivent étre accessibles &
Forganisme de prélévement sur le terrain.

* 1le maitre d’ouvrage doit établir un plan d'assurance qualité (PAQ). Ce document précise notamment
les moyens gu’il mettra en csuvre pour assurer la réalisation des opérations d'échantillonnage dans
les meilleures conditions. |l liste notamment les documents de référence a respecter et proposera un
synoptigue nominatif des intervenants habilités en précisant leur role et leur responsabilité dans le
processus de 'opération. Le PAQ détaille également ies réponses aux exigences des présentes
prescriptions technigues qui ne seraient pas prises en compte par le systéme d'assurance qualité.

» La tracabilité documentaire des opérations de terrain (échantillonnage) doit étre assurée a toutes les
étapes de la préparation de la campagne jusqu’a la restitution des données. Les opérations de
terrain proprement dites doivent étre tracées au travers d'une fiche terrain.

Ces éléments sont & transmettre aux services de police de I'eau en amont du début de la campagne de
recherche.
Ces exigences sont considérées comme respectées pour un organisme accrédité.

1.2 Opérations d’échantillonnage

Les opérations d'échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les guides en vigueur, ce qui implique
a ce jour le respect de :
» lanorme NF EN ISO 5667-3 « Qualité de I'eau — Echantillonnage - Partie 3 : Lignes directrices pour
la conservation et la manipulation des échantillons d'eau » ;
* e guide FD T90-524 « Contréle Qualité - Contréle qualité pour I'échantillonnage et la conservation
des eaux » ;
*  |e guide FD T 90-523-2 « Qualité de I'eau - Guide de prélévement pour le suivi de qualité des eaux
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dans Penvironnement - Prélévement d’eau résiduaire » ;

» le Guide technigue opérationnel AQUAREF (2011) « Pratiques d’échantillonnage et de
conditionnement en vue de la recherche de micropolluants émergents et prioritaires en
assainissement collectif et industriel » accessible sur le site AQUAREF (http://www.aquaref.fr).

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les conditions
générales d'échantillonnage, la mesure de débit en continu, Iéchantilonnage continu sur 24 heures a
température contrélée, Péchantillonnage et la réalisation de blancs d'échantillonnage.

1.3 Opérateurs d’échantillonnage
Les opérations d'échantillonnage peuvent étre réalisees sur le site par :

¢ le prestataire d’'analyse accrédité selon la norme NF EN {SO/CEI 17025 pour P'échantilionnage
automatique avec asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyse
physico-chimique selon la norme FDT-80-523-2 (ou son évolution) ;

« lorganisme d'échantilionnage, accrédité selon le méme réferentiel, sélectionné par le prestataire
d’analyse et/ou le maitre d'ouvrage ;

+ e maitre d'cuvrage lui-méme.

Dans le cas oll c’est le maitre d'ouvrage qui réalise I'échantilonnage, il est impératif en absence
d'accréditation qu'il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilite de ses pratiques
d'échantillonnage et de mesures de débit.

1.4 Conditions générales de 'échantillonnage

Le volume préleveé devra étre représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de linstallation de
traitement des eaux usées et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser les analyses.

{ a fourniture des éléments cités ci-dessous est de la responsabiiité du laboratoire en charge des analyses.
Un dialogue étroit entre 'opérateur d’échantillonnage et le laboratoire est mis en place prealablement & la
campagne d'échantillonnage.

Les éléments qui doivent &tre fournis par le laboratoire & 'organisme d'échantilionnage sont :

= Flaconnage : nature, volume ,

» Efiquettes stables et ineffagables (identification claire des flacons) ;

» Reéactifs de conditionnement si besoin ;

= Matériel de contrdle qualité (flaconnage supplémentaire, eau exempte de micropolluants & analyser,
etc.) si besain ;

= Matériel de réfrigération {enceintes et blocs eutectiques} ayant la capacité de maintenir une
température de transport de (5 + 3)°C.

Ces éléments doivent étre envoyés suffisamment & Favance afin que Fopérateur d’echantilionnage puisse
respecter les durées de mise au froid des blocs eutectiques. A ces éléments, le laboratoire d'analyse doit
fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (ras-bord, etc.), le ringage des flacans, le
conditionnement (ajout de conservateur avec leur quantité), Futilisation des réactifs et 'identification des
flacons et des enceintes.

En absence de consignes par le laboratoire concernant le remplissage du flacon, le préleveur doit le remplir
a ras-bord.

Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les prescriptions
des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux micropolluants & analyser et/ou a la norme NF EN 1SO
5667-3. A défaut d’information dans les normes pour les micropolluants organigques, le laboratoire retiendra
les flacons en verre brun équipés de bouchons inertes {capsule téflon®). Le laboratoire conserve la
possibilité d'utiliser un matériel de flaconnage différent s'il dispose de données d’essais permettant de
justifier ce choix.

L'échantillonnage doit &tre adressé afin d'étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus tard 24 heures
aprés la fin de I'opération d'échantilionnage.
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1.5 Mesure de débit en continu

La mesure de débit s'effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes en vi-
gueur figurant dans le FD T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011) et les prescrip-
tions techniques des constructeurs des systémes de mesure.

Afin de s'assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des contréles métrologiques
périodiques devront étre effectués par des organismes accrédités, se traduisant par :
- pour les systémes en écoulement a surface libre :
* un controle de la conformité de lorgane de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversair, etc.) vis-
a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
» un contrdle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative réalisée 4 'aide
d’'un autre débitmétre.
- pour les systémes en écoulement en charge :
* un conirdle de la conformité de P'installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des construc-
teurs ;
* un contrdle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée sur site (autre débit-
metre, jaugeage, etc.) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure au sein d’un labora-
toire accrédité.

Un contréle métrologique doit avoir été effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, ou &
Foccasion de la premiére mesure.

1.6 Echantillonnage continu sur 24 heures a température contrélée

Ce type d’échantillonnage nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon pondéré
en fonction du débit.

Les échantilionneurs qui devront étre utilisés seront des échantillonneurs réfrigérés monoflacons fixes ou
portatifs, constituant un seul échantillon moyen sur toute la période considérée. La température du groupe
froid de I'échantillonneur devra étre & 523°C.

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans le cas ol il s'avérerait impossible d’'effectuer un échantillon-
nage proportionnel au débit de l'effluent, le préleveur pratiquera un échantillonnage asservi au temps. Dans
ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction des renseignements collectés
sur place.

Dans tous les cas, le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie d'échantillonnage mise
en euvre,

L'échantillonneur devra étre constitué d'une ligne d'aspiration en Téflon® de diaméire intérieur supérieur a 9
mm, d’un flacon collecteur d'un volume de Pordre de 20 litres en verre. Dans le cas d'un échantillonneur a
pompe péristaltique, le tuyau d'écrasement sera en silicone. Le remplacement du tuyau d’écrasement en
silicone sera effectué dans le cas ol celui-ci serait abrasé. Pour les échantillonneurs & pompe a vide, il est
recommandé d'utiliser un bol d'aspiration en verre.

Avant la mise en place d’un tuyau neuf, il est indispensable de le laver abondamment a 'eau exempte de
micropolluants (déminéralisée) pendant plusieurs heures.

Avant toute opération d'échantillonnage, des opérations de nettoyage devront éfre effectuées sur
I'échantillonneur et le cas échéant sur le systéme d’homogénéisation. La procédure & mettre en ceuvre est la
suivante (§ 12.1.6 guide technique opérationnel) :

protection type hotte, etc.

Neitoyage du matériel en absence de moyens de Nettoyage du matériel avec moyens de protection

Nettoyage grossier a I'eau chaude du robinet Nettoyage grossier 4 'eau chaude du robinet

Nettoyage avec du détergent aicalin {type labwash)
Nettoyage a I'eau déminéralisée acidifiée (acide
acétique a 80 %, dilué au quart)

Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)
Nettoyage & I'eau déminéralisée acidifiée, la nature de
l'acide est du ressort du faboratoire (acide acétique,
acide nitrique ou autre)




Annexes

Rincage a 'eau déminéralisée Rincage & 'eau déminéralisée

Ringage au solvant de qualité pour analyse de résidus | Ringage au solvant de qualité pour analyse de résidus

uniguement pour les éléments en verre et en téflon uniguement pour les éléments en verre et en téflon

(acétone ultrapur, par exempie) (acétone ultrapur, par exemple) ou calcination & 500°C
pendant plusieurs heures pour les élements en verre

Un contrale métrologique du systéme d’échantillonnage doit étre réalisé péricdiquement par I'organisme en
charge des prélévements sur les points suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) .

»  justesse et répétabilité du volume unitaire préleve (écart toléré entre volume théorique et réel 5 %) ;
» vitesse de circulation de Peffluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s.

A l'issue de I'opération d'échantillonnage, le volume final collecté doit étre vérifié et correspondre au volume
théorique de la programmation {nombre d'impulsion x volume unitaire).

Tout matériel entrant en contact avec 'échantillon devra faire 'objet de controles qualité afin de s’assurer de
Pabsence de contamination et/ou de perte d’analytes. La méthodologie pour réaliser un blanc de systéeme
d'échantillonnage pour les opérations d'échantillonnage est fournie dans le FD T80-524.

Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants

= @&tre dans une zone turbulente ;

= se situer 4 mi-hauteur de la colonne d’eau ;

»  se situer & une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantilions par les
dépdts ou les biofilms qui s’y développent ;

= &ire dans une zone ol il y a toujours de 'eau présente ;

= aviter de prélever dans un poste de relévement compte tenu de la décantation. Si C’est le cas,
positionner Fextrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dépét de fond.

1.7 Echantillon

La représentativité de I'échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement de {'échantillon
collecté en raison du processus d'échantilionnage (décantation des particules, colloides durant i'étape
d'échantillonnage).

Pour les eaux brutes en entrée de STEU, un systéme d’homogénéisation mécanique doit étre utilise et étre
conforme aux recommandations émises dans le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) (§ 12.2). Le
systéme d’homogénéisation ne devra pas modifier 'échantillon, pour cela il est recommandée d’utiliser une
pale générant un flux axial et ne créant pas de phénomene de vortex afin d'éviter la perte de composés
volatils (COHV, BTEX notamment). La distribution se fera, loin de toute source de contamination, flacon par
flacon, ce qui correspond & un remplissage total du flacon en une seule fois. Les flacons destinés a 'analyse
des composés volatils seront & remplir en premier.

Pour les eaux traitées en sortie de STEU, I'utilisation d'un systéme d’homogénéisation mécanique est
également recommandée. A défaut de 'étape d’homogénéisation, la distribution de 'échantillon dans les
différents flacons destinés & 'analyse devra étre réalisée de facon fractionnée, c'est-a-dire que la distribution
de Péchantillon collecté dans chaque flacon destiné au laboratoire sera réalisée en 3 passages permettant
de compléter a chaque fois de 1/3 chaque flacon.

Le plus grand soin doit &tre accordé a 'emballage et la protection des échantillons en flaconnage verre afin
d'éviter toute casse dans le cas d’envoi par transporteur. L'usage de plastique a bulles, d'une alternance
flacon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandeés. De plus, ces protections sont a
placer dans lespace vide compris entre le haut des flacons et le couvercle de chaque glaciére pour limiter la
casse en cas de retournement des glaciéres. La fermeture des glaciéres peut étre confortée avec un papier
adhésif.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue a une
température égale a 5 °C + 3 °C, préalable réfrigérée, et étre accompli dans les 24 heures qui suivent la fin
de I'échantillonnage, afin de garantir 'intégrité des échantillons.

La température de I'enceinte sera controlée a l'arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif
aux analyses.
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1.8 Blancs d’échantillonnage

Le blanc de systéme d'échantillonnage est destiné & vérifier 'absence de contamination liée aux matériaux
(flacons, tuyaux, systéme d'agitation) utilisés ou de contamination croisée entre échantillonnages successifs.
Il appartient a l'organisme d'échantillonnage de mettre en csuvre les dispositions permettant de démontrer
Fabsence de contamination. La transmission des résultats vaut validation et le maitre d’ouvrage de la station
d’épuration sera donc réputé émetteur de tous les micropolluants retrouvés dans son rejet, aux teneurs
correspondantes. Il lui appartiendra donc de contréler toute absence de contamination avant transmission
des résultats. Les résultats des analyses correspondant au blanc de systéme d'échantillonnage prélévement
seront & transmettre et devront étre contrélés par les agences de 'eau.

Le blanc du systéme d’échantillonnage devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum
selon la méthodotlogie décrite dans le guide FD T 90-524 (annexe A).

Les criteres d'acceptation et de prise en compte du bianc doivent respecter les dispositicns définies dans le
§ 6.2 du guide FD T90-524.

D'autres blancs peuvent étre mis en ceuvre afin d’identifier une source de poliution (blanc ambiance, blanc
terrain). Des dispositions sont définies dans le guide FD T 90-524.

2. Analyses
2.1 Dispgasitions générales

Les analyses des paraméires de suivi habituels de la STEU et des micropoliuants recherchés devront étre
réalisees par un ou plusieurs laboratoires titulaires de I'agrément prévu a l'arrété du 27 octobre 2011 portant
modalites d’agrément des laboratoires dans le domaine de I'eau et des milieux aquatiques au titre du code
de 'environnement, dés lfors que cet agrément existe.

Si I'agrément n'existe pas, le laboratoire d’analyses choisi doit impérativement pouvoir remplir les conditions
suivantes ;
= Le [aboratoire est titulaire de I'accréditation. Il peut faire appel & un ou des laboratoires prestataires
qui devront également étre accrédités selon ce référentiel ;
* Les limites de quantification telles que définies en annexe Il pour la matrice eau résiduaire sont
respectées pour la liste des substances présentées en annexe Il ;
= L'accreditation est respectée pour la liste des substances présentées en annexe Il (uniquement
pour les eaux en sortie de STEU et les eaux en entrée de STEU pour la phase aqueuse ou pour les
eaux sans séparation de phase).

Le maitre d'ouvrage de la station de traitement des eaux usées demande au laboratoirs de réaliser une
déclaration sur 'honneur dans le cadre de la réponse & 'appel d'offre dans laquelle le laboratoire indique
quelles analyses vont étre réalisées sous agrément et quelles analyses sont réalisées sous accréditation, en
précisant dans chacun des cas les limites de quantification considérées. Le laboratoire devra joindre & la
réponse a Pappel d'offre les documents attestant de 'agrément (formulaire Labeau) et de P'accréditation
(annexe technique, numéro d’accréditation) le cas échéant.

Lorsque les opérations d'échantilionnage sont diligentées par le prestataire d’analyse, ce dernier est seul
responsable de la bonne exécution de Fensemble de la chaine.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’échantillonnage, ce dernier est
seul responsable de la bonne exécution de 'ensemble des opérations d'échantilionnage et de ce fait, res-
ponsabie solidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d'analyse.

Lorsque les opérations d'échantillonnage sont réalisées par le mattre d’ouvrage lui-méme, celui-ci est le seui
responsabie de I'execution des prestations d'échantillonnage et de ce fait, responsable solidaire de la qualité
des résultats d’analyse avec le prestataire d'analyse.

L'ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.
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2.2 Priso en charge des échantillons

La prise en charge des échantillons par le laboratoire d'analyses, incluant les premiéres etapes analytiques
permettant de limiter I'évolution de I'échantillon (filtration, stabilisation, extraction, etc.), doit intervenir le
lendemain apres la fin de 'opération d’échantillonnage et en tout état de cause 48 heures au plus tard aprées
la fin de I'echantillonnage.

La température de I'enceinte sera contrélée & f'arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif
aux analyses.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de 'échantilion (effluent brut, MES comprises).

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension inférieure & 250 mg/L, I'analyse pourra
&tre mise en ceuvre sur F'eau brute,

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension supérieure ou égale a 250 mg/l, une
analyse séparée de la phase aqueuse et de la phase particulaire devra étre mise en ceuvre sauf exceptions
stipulées dans I'annexe Il (composeés volatils, métaux, paramétres indiciaires, efc.).

Code act' I Terminologie Commentaires

ase composée de
des MES dans 'eau, récupérée
généralement aprés
centrifugation ou filtration

156 Phase particulaire de 'eau

Si, a des fins d’analyses, ii est nécessaire de séparer les fractions (analyse des micropolluants organigues),
le résultat devra étre exprimé en considérant chacune des fractions ainsi que I'ensemble des fractions. La
restitution devra étre effectuée de la fagon suivante en indiquant :

- le résultat agrégé des 2 phases {en pg/L};

- le résultat obtenu pour la phase agqueuse (en ug/L} ;

- le résultat obtenu pour la phase particulaire (en pg/kg).

Les performances analytiques & atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées dans l'annexe Il1.
2.3 Paramétres de suivi habituel de la STEU

Les paramétres de suivi habituel de la STEU (entrée et sortie) seront analysés systématiquement (sans
séparation des fractions dissoutes et particulaires) selon les normes en vigueur afin de vérifier ia
représentativiteé de l'effluent le jour de la mesure.
Les paramétres de suivi habituels de la STEU & analyser sont

» la DCO (demande chimigue en oxygene) ou le COT (carbone organique total} ou la ST DCO, en

fonction de l'arrété préfectoral en vigueur ;
= |a DBO5 (demande biochimique en oxygéne en cing jours)
= Jes MES (matiéres en suspension).

Dans le cas des paramétres de suivi habituel de la STEU, I'agrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en cguvre :

Parameétre a analyser Code SANDRE Norme de référence
Matiéres en suspension totales 1305 NF EN 872
{(MES)

1 En cas de colmatage, c'est-a-dire pour une durée de filtration supérieure & 30 minutes, la norme NF T
90-105-2 est utilisable.
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DBOs 1313 NF EN 1899-12

DCO 1314 NF T 90-101

ST-DCO 6396 IS0 15705°

Carbone crganique (COT) 1841, support 23 NF EN 1484
{eau brute non filtrée)

Ceci est justifié par le fait que ces parameétres ne correspondent pas & des micropolluants définis de maniere
univoque, mais & des indicateurs globaux dont la valeur est définie par le protocole de mesure lui-méme. La
continuité des résultats de mesure et leur interprétation dans le temps nécessite donc l'utilisation de
méthodes strictement identiques quelle que soit la STEU considérée et le moment de la mesure.

2.4 Les métaux

Dans le cas des métaux hors mercure, 'analyse demandée est une détermination de la concentration en
meétal total contenu dans l'eau brute (aucune séparation), obtenue aprés digestion de 'échantilion selon la
norme suivante : norme 1SO 15587-1 « Qualité de 'eau — Digestion pour [a détermination de certains
éléments dans I'eau — Partie 1 : digestion & F'eau régale ».

Pour le mercure, Pétape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques a cet élément.

2.5 Les micropolluants organigues
Pour les micropoliuants organiques, des précautions particuliéres s'appliquent pour les paramétres suivants :

* Nonylphénols : Les nombreuses incohérences observées (probléme de CAS et de code SANDRE)
sur 'analyse des nonylphénols ont conduit a la production d'un Mémo AQUAREF Alkylphénols. Ce
document synthétique reprend I'ensemble des difficultés et les solutions apportées pour Fanalyse de
ces substances.

= Organoétains cation : une grande vigilance doit étre portée sur ce point afin d’assurer que le résultat
soit rendu en HGegancstaincation fL.

* Chloroaicanes a chaines courtes : les analyses dans la matrice eau devront étre réalisées en
appliquant la norme NF EN 1SO 12010 et dans la fraction particulaire selon le projet de norme Pr NF
EN ISO 18635.

2.6 Les blancs analytiques

Des blancs de méthode sont indispensables pour Fensemble des composés. Eu égard a leur caractere
ubiquiste, un blanc de méthode doit &tre réalisé pour chaque série analytique pour les famiiies ou
substances suivantes :
»  Alkylphénols
Organoéiains
HAP
PBDE, PCB
DEHP
Chloroalcanes a chaines courtes
Sulfonate de perflucrooctane (PFOS)
Métaux : cuivre, zinc

Le taboratoire devra préciser sa politique quant & la correction des résultats pour fe blanc de méthode.

3. Restitution des données : cas de Panalyse des fractions séparées

Il est rappelé que la LQ eau résiduaire imposée dans la circulaire (ci-aprés |.Qesu e sgsgee) €Nglobe la LQ
fraCtlon phase aqUEljse (CI—GpréS LQphasa aquause) et ;a LQ fl’aCthn phase parthU'Elre (Ci‘aprés LQphasa particula]re)

2 Dans le cas de teneurs hasses, inféricures 4 3 mg/l, la norme NF EN 1899-2 est utilisable.

3 Il convient que le prestataire d'analyse s'assure que la mesure a été faite avec un réactif dont la plage
d'utilisation correspond exactement & la valeur mesurée. Cette vérification doit étre rapportée avec le
résuitat de mesure.
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avec LQeay brute agrégee — E—Qp:wl'lase aquause T LQphase particulaira (équivatent)

La détermination de la LQ sur la phase particulaire de I'eau doit répondre aux mémes exigences que sur les
fractions liquides. La LQgnase paricuare deVra est déterminée, sur une matrice représentative, lors de la validation
initiale de la méthode en se basant sur la concentration du seuil de coupure de 250 mg/L (ex : 250 mg de
MES si un litre de prise d’échantillon, 100 mg de MES si prise d'échantillon de 400ml). Il faudra veiller lors de
la campagne de mesure & ce que la prise d'essai de I'échantillon d’eau d’entrée correspande a celle utiiisee
lors du plan d'expérience de validation.

Les deux phases aqueuses et particulaires sont exiraites et analysées séparément avec les méthodes
adaptées. Dans ce cas, la concentration agrégée (ci-aprés Cagegee) €5t recalculée selon le protocole decrit ci-
aprés.

Nota : 1l est indispensable de bien distinguer la différence entre une valeur issue d’un résultat calculé
(agrégation des résultats des concentrations obtenues pour la phase aqueuse et la phase particulaire) et un
résultat non quantifié (c'est & dire valeur inférieure a Ia LQeau e agisgee). LES cOdes remarques doivent étre
utilisés pour marquer cette différence lors de la restitution des résultats (code remarque 10 pour un résultat
non quantifié et code remarque 1 pour un résultat calcule).

Protocole de calcul de la concentration agrégée (Cagregee) :

Soient Cq4la teneur mesurée dans la phase aqueuse en pg/L et C; 1a teneur mesurée dans la phase
particulaire en pg/kg.

Cop squwateny (H/L) = 10° x MES (mg/L) x Gy (Hg/kg)]

La LQphase parteutsiie €5t €0 pofkg etona:
LQphase pariiculaire (équivalent) (IJQI'L) = 10° x MES (mglL) X LQphase particulaire (I.Jgfkg)

Le tableau ci-dessous présente les différents cas pour le rendu des résultats .

Si Alors Résultat affiché
Incertitude
Cq Cp (quivalent) résuitats MES Cagrégéa Résultat Code remarque
< L Qpnase pastioulsi < LQeaubrut
< LQphase agususe prase partiulare saubria LQeau bnite agrégés 10
{équivalent) agrégés
< LQ fculal
2 I—Qphass aqueuse phase partculalre Cd Cd 1
(équivalent)
2 LQpiase particulai
< LQphass agueuse PSS paricdae > LQphase aqueuse Cp {équivalent) Cp (équivalent) 1
{Equivalent)
2 | Qphase parieutai Cp (squivaters) + Cop tequi +
< LQphase aqueuso phase parliculaire < LQphasa aqueuse (S (équivalend} L (3 {équivalent) 1
{Eéquivalent) phase aquause phase agususe
2 LQghase particulsi
2 LQphase agueuse phase pariouiaire Cd + Cp {équivalent) Cd + Cp {&quivalent) 1
{equivalent)

Dans la situation ol un résultat est quantifié sur la phase particulaire (= L.Qprase panticuaire squivalerty) €t NON
quantifié sur la phase aqueuse (< LQphase aqueuse), I'incertitude de I'analyse sur le résultat obtenu sur la phase
particulaire (MES) est prise en compte. Alors, deux cas de figures se présentent :
« silincertitude sur la phase particulaire est supérieure a la |.Q de la phase aqueuse, alors le résultat
affiché correspond & celui mesuré sur la phase particulaire (Cp @quvatent)-
« silincertitude de la phase particulaire est inférieure & la LQ de la phase aqueuse, alors le résultat
affiché correspond & la valeur mesurée sur la phase particulaire agrémenté de la LQ sur la phase
aqueuse.
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ANNEXE 4

Reégles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille de micropolluants est
significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées

Les calculs présentés ci-aprés sont ceux a réaliser pour déterminer si un micropoliuant (ou une famille de
micropolluants) est significativernent présent(e) dans les eaux brutes ou les eaux traitées de la STEU.

Les differentes NQE et les flux GEREP annuels & retenir pour la réalisation des calculs sont indiqués en
annexe Il de la note technique du 12 aclt 2016, Ce document est & jour & la date de publication de cette
note technique.

Dans la suite du texte, les abréviations suivantes sont utilisses :
G : Canceniration mesurée
Crex - Concentration maximale mesurée dans 'année
CR : Concentration Retenue pour les calculs
CMP : Concentration Moyenne Pondérée par les volumes journaliers
FMJ : flux moyen journalier
FMA : flux mayen annuel
Vi volume journalier d’eau traitée rejeté au milieu le jour du prélévement
Vi : volume annuel d’eau traitée rejeté au milieu?
i ;i®me prélévement
NQE-MA : norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
NQE-CMA : norme de qualité environnementale exprimée en concentration maximale admissible

Une substance est quantifiée lorsque GC; = LQeboratire

Flux journalier théorique admissible par le milieu = Débit mensuel d’'étiage de fréquence guinquennale
(QMNAs) x NQE

1. Cas général : le micrepolluant dispose d’'une NQE et/ou d’un flux GEREP

Dans cette partie on considérera :
8i Ci < LQuborawore @loFs CRi = LQuporatirs/2
si Ci z LQIabnraluira alors CR| = CI

Calcul de la concentration moyenne pondérée par les volumes journaliers :
CMP = CRiV. ! V|

Calcul du flux moyen annuel :
»  Sile micropolluant est quantifié au moins une fois (au moins une Ci 2 LQpsoraie)
FMA = CMP x V,
=  Sile micropolluant n'est jamais guantifié ;
EMA =0,

Calcul du flux moyen journalier :
= 3ile micropoliuant est guantifié au moins une fois :

FMJ = FMA/365
= Sile micropolluant n'est jamais quantifie ;
FMJ = 0.

Un micropoiluant est significatif dans les eaux brutes si :
v Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET

v" CMP = 50 x NQE-MA OU

4 Lorsque les analyses sont realisées sur deux années civiles consécutives, calcul du volume annuel par cumul des
volumes journaliers rejetés entre ia date de réalisation du dernier prélévement et les 364 journées précédentes.
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v Cmax 2 5 X NQE-CMA QU
¥ FMA 2 Flux GEREP annuel

Un micropoliuant est significatif dans tes eaux traitées si :
v Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET

CMP = 10 x NQE-MA OU

Cmax 2 NQE-CMA GU

FMJ = 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu OU
FMA = Flux GEREP annuel OU

A l'exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est déclassee
pour la substance considérée.

AN NN

Certains micropoliuants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans ce cas, seules les autres
conditions sont examinées.

De plus, du fait des difficuliés d'analyse de la matrice eau, les LQ associées a certains micropolluants sont
parfois relativement élevées. La régle générale issue de la directive 2009/90/CE®, selon laquelle une LQ est
4 environ 1/3 de la NQE n’est pas toujours applicable. De fait, certains micropoiluants seront nécessairement
significatifs dés qu'ils seront quantifiés.

2. Cas des famiiles de micropolluants : la NQE ou le flux GEREP est défini pour la somme des
micropolluants de la famille

2.1. Cas ot la NQE est définie pour une famille

Il s'agit des familles suivantes :
= Diphényléthers bromés : somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE 154,
» Heptachlore et heptachlore epoxide
Ces familles disposent d’une NQE portant sur la somme des concentrations des micropolluants comme
précisé en annexe 8 de l'arrété du 27 juillet 2015°.

2.2, Cas ot le flux GEREP est défini pour une famille

il s'agit des familles suivantes :

=  HAP : somme de Benzo (k) fluoranthéne, Indeno(1,2,3-cd)pyréne, Benzo(a}pyréne, Benzo (b)
flucranthéne,

=  BTEX:somme de benzéne, toluéne, éthylbenzéne et de xylénes,

» Composés organostanniques (en tant que Sn total) : somme de Dibutylétain cation, Monobutylétain
cation, Triphénylétain cation, Tributylétain cation,

= Nonylphénols et éthoxylates de nonylphénol (NP/ NPE),

= Qclylphénols et éthoxylates d'octylphénol,

= Diphényléthers bromés : pour le fiux annuel, somme de penta-BDE (BDE 28, 47, 99, 100, 183, 154),
octa-BDE (BDE 183) et déca-BDE (BDE 209).

2.3. Calculs & appliquer pour ces familles de micropoliuants

Pour chaque micropolluant appartenant & une famille, les régles & appliquer sont les suivantes :
81 C: micropoliuant < LQuaboratoire CR wicrapatuan = 0
81 Ci icropotiuant 2 LQiatoratoire CRi Micropotiuzat = Ci micropotvant

CRiramite = CRiMicropﬂlluanl

CMPeemite = CRiFamieVi / Vi
FMA kamite = CMPramine X Va
FMJramite = FMAFamie! 365

5 DIRECTIVE 2009/90/CE DE LA COMMISSION du 31 juiliet 2009 établissant, conformément 2 la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du
Conseil, des spécifications techniques pour I'analyse chimique et la surveitlance de Yétat des eaux — JOUE L 201 du (1/08/2009

6 Arrété du 27 juiliet 2015 modifiant I'arrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthades et critbres d'évaluation de Pétat écologique, de jétat chimique et
du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R. 212-10, R, 212-11 et R. 212-18 du code de 'environnement
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Les facteurs de conversion en étain total sont indiqués dans le tableau suivant pour les différents
organoétains dont 'analyse est & effectuer.

LG a atteindre par
substance par les

Facteur de conversion

Seuil de flux arrété du 31 janvier 2008

2.4. Une famille est significative dans les eaux brutes si :
v" Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET

v CMPramie = 50 x NQE-MA OU/
v Craxramie = 5 X NQE-CMA OU
v FMAramire = Flux GEREP

2.5. Une famille est significative dans les eaux traitées si :
Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET

CMPramite 2 10 x NQE-MA OU/

FMJramite 2 0,1 X Flux journalier théorique admissible par ie milieu OU

FMAramze = Flux GEREP OU

v
v’
v Craremiie =2 NQE-CMA OU
~
v
v

Subst Code SANDRE . " de | bst:
ubstances Iaboratmreens“p;ﬁslatalres a ons?::léar;; eia.??: (teoi al kg Sn /an
Tributylétain cation 2879 0,02 0,41
Dibutylétain cation 7074 0,02 0,51
50 (en tant que Sn total)
Monobutylétain cation 2542 0,02 0,68
Triphénylétain cation 6372 0,02 0,34

A I'exception des HAP, la masse d'eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est déclassée
pour la famille de micropolluants considérée.
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ANNEXE 5

Caractére

Régles de transmission des données d'analyse
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N s3a_pmo (1.1 firmits 10 Code point de mesure
<LbPointMesure> sa_pmo (1.1 Ca;ir:{i:ttgre 25 Libeillé du point de mesure
Localisation globale du
<LocGlobalePaintMes Caractére point de mesure {cf
ure> sa_pmo a.n fimité 4 nomencliature de code
Sandre 47}
Structure de 'élément
<Privt> _ (O.N) . ) XML relatif & une analyse

<Preleveur>

0.1

Préleveur

physico-chimique ou
microbiolog

<CdIntervenant
schemeAgencylD=
"[SIRET ou
SANDRE]">

sa_int

(.n

Caractere
limité

Code de lintervenant

<DatePrivt>

sa_pmo

an

Date

date du
prélévement

<HeurePrel>

@10

Heure

L'heure du prélévement
est Fheure & laquelle doit
débuter ou a débuté une
opération de prélévement

<DuréePrel>

0.1

Texie

Durée du prélévement, le
format a appliquer étant
hh:mm:ss (exemple :
99:00:00 pour 99 heures)

<ConformitePrel>

0.1

Cade

Conformite du
prélévement
Valeur/libetié :
0 : NON
1:0Ul

<AccredPrel>

@1

Code

Accréditation du
prélevement
Valeuriibellé :

1 : prélévement accrédité
2 : prélévement non
accrédité

<Support>

(.5

Support prélevé

<CdSupport>

sa_par

(1.1

Caractére
illimité

Code du support
Valeurs frequemement
rencontrées
Code/Libellé
«3»:EAU

<Analyse>

<DateReceptionE-
chant>

sa_pmo

(ON)

.

Date

Structure de 'élément
XML relatif 4 une analyse
physico-chimigue ou
micrabiologigue

Date, au jour prés, a la-
guelie 'échantilion est pris
en charge par e labora-
toire chargé d'y effectuer
des analyses {format
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YYYY-MM-JJ)

<HeureReceptionE-

Heure & laquelle I'échan-
tillon est pris en charge

chant> {0,1) Heure - par le laboratoire pour y
effectuer des analyses
{format hh:mm:ss)
<DateAnalyse> sa_pmo (1) Date - W&;jﬁ;”se (format
Heure de ['analyse (format
<HeursAnalyse> sa_pmo {0,1) Heure - hh:mm:ss)
<RsAnalyse> sa_pmo a4.1) Caractére 15 Résultat de lanalyse
Code remarque de
Caractére l'analyse
<CdRemAnalyse> $a_pmo .1 limité 2 (cf nomenclature de code
Sandre 155)
Analyse in situ / en
laboratoire
. (cf nomenclature de code
<InSituAnalyse> sa_pmo {1.1) Ca:ir:‘ti:tt:re 1 Sandre 156)
Code / Libellé:
« 1 »:in situ
« 2 ». en laboratoire
Statut du résultat de
Caractére lanalyse
<StatutRsAnalyse> $a_pmo a.n limité 1 (cf nomenclature de code
Sandre 461)
Qualification de
l'acquisition du résultat de
<QualRsAnalyse> sa_pmo (1,1} Caiir;ci:ttéére 1 I'analyse
(cf nomenclature de code
Sandre 414)
<FractionAnalysee> sa_par (1.1} - - Fraction analysee du
= ! support
<CdFractionAnalysee Caractére Code Sandre de la
> sa_par a.n limité 3 fraction anaiysée
<MethodeAna> sa_par (0,1) - - Méthode d'analyse utilisée
Caractere Code Sandre de la
<CdMethode> sa_par {1.1} mité 5 méthode
<Parametre> sa_par 1.1 - - Paramétre analysé
Caractére Code Sandre du
<CdParametre> sa_par (1.1 limite 5 paramétre
<UniteMesure> sa_pmo (1.4 - - Unité de mesure
. Caractére Code Sandre de l'unité de
<CdUniteMesure> $& _pmo (1,1) imite 5 référence
<Laboratoire> sa_pmo (0,1} - - [.aboratoire
<Cdlntervenant
schemeAgencylD= . Caractére "
"[SIRET ou sa_int (1,1 fimite 17 Code de lintervenant
SANBRE}J">
<Producteur> sg_pmo (0,1) - - Producteur de l'analyse
<Cdintervenant
schemeAgencylD= . Caractére "
"TSIRET ou sa_int (1.1} imité 17 Code de I'intervenant

SANDRE]">
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Finalit¢ de l'analyse

<FinaliteAnalyse> sa_pmo (1,1) Caﬁr:&tgre {cf nemenclature de code
Sandre 344)
<LQAna> sa_pmo (0,1) Numérique Limite de quantification
Caractare Accreditation de I'analyse
<AccreAna> sa_pmeo @,1) limité {cf nomenclature de code
Sandre 299)
Caractere Agrément de l'analyse
<AgreAna> ©.1) limité {cf nomenclature de code
Sandre)
Caractére Commentaires sur
<ComAna> sa_pmo ©.1 llimite Fanalyse
Pourcentage d'incertitude
analytique (exemple : si
Iincertitude est de 15%, la
<IncertAna> (0,1} Numérique valeur échangee est

& 15 »). Maximum deux
chiffres décimaux, le
séparateur décimal étant
un paint.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Arrété n° 2017026-0016

signé par
Julien CHARLES, Secrétaire général de la préfectureles Yvelines

Le 26 janvier 2017

Préfecture des Yvelines
DRE

Arrété portant complément a I'arrété préfectoral autorisant au titre de I'article L 214-3 du code
de I'environnement, le systéme d’assainissement #&RNEUIL VERNOUILLET
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REPUBLIGUE FRANCAISE
R PREFET DES YVELINES
D.R.LE.E. lle-de-France
Service police de 'eau
ARRETE N°

portant complément a Parrété préfectoral autorisant au titre de Farticle L.214-3
du code de I'environnement, le systdéme d’assainissement de Verneuil-Vernouillet

Le Préfet des Yvelines
Chevalier de I'ordre national du mérite

Vu le code de Fenvironnement, articles L.214-1 4 11, R.214-1 & 56 et R.211-11-1 a R.211-11-3 ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L..2224-6, L.2224-10 & 1..2224-15,
L.2224-17, R.2224-6 a R.2224-17 ;

Vu le code de ia santé publique, articles L.1331-1 2 L.1331-31 et R.1331-1 a R.1331-11;

Vu l'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes
et des déchets

Vu Parrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de 'état écologique, de
Pétat chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R.212-10,
R.212-11 et R.212-18 du code de 'environnement ;

Vu I'arrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes collectifs et aux installations d'assainissement non collectif
a l'exception des installations d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution
organique supérieure & 1,2 kg/j de DBOS ;

Vu larrété du préfet coordonnateur de bassin en date du 1er décembre 2015 approuvant le schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Seine-Normandie ;

Vu l'arrété préfectoral du 9 décembre 2016 autorisant au titre de l'article L.214-3 du code de 'environnement
le systéme d'assainissement de Verneuil-Vernouillet ;

Vu I'arrété préfectoral du 17 février 2012 relatif & la recherche de micropolluants dans les eaux brutes et
dans les eaux usées traitées des stations de traitement des eaux usées dit RSDE ;

Vu la note technique du 12 aoGt 2016 relative a la recherche de micropolluants dans les eaux brutes et dans
les eaux usées traitées des stations de traitement des eaux usées et & leur réduction ;

Vu le rapport rédigé par la direction régionale et interdépartementale de 'environnement et de I'énergie dile-
de-France, service police de 'eau en date du 10 novembre 2016 ;

Vu lavis émis par le conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et technologiques
des Yvelines en date du 22 novembre 2016 ;

Vu l'absence de réponse du pétitionnaire en réponse & la demande d’avis transmis par le service police de
Feau en date du 15 décembre 2016, en application de I'article R.214-12 du code de I'environnement;

Considérant la promulgation le 7 ac0t 2015 de la loi portant sur la nouvelle organisation territoriale de la
république (NOTRE) qui redéfinit les compétences attribuées a chaque collectivité territoriale,

o

Adresse postale | 1 rue Jean Houdan - 78010 Versailles Cedex
Accueil du public : 1 avenue de [Europe — Versailles
Tél: 01.39.49.78.00
Retrouvez nos jours et horaires d'ouverture d'accueil du public sur le site www.yvelines.gouv.fr




Considérant la nécessité de poursuivre l'action RSDE en complétant la phase de recherche des
micropolluants par une phase de diagnostic & I'amont de la STEU qui permet une meilleure compréhension
des sources d'émissions et une identification des actions de réduction pertinentes ;

Constdérant que I'action est compatible avec le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux
du bassin Seine-Normandie 2016-2021 ;

Considérant que les intéréts mentionnés & l'article L.211-1 du code de I'environnement sont garantis par les
prescriptions imposées ci-apres ;
Sur proposition du secrétaire général de la préfecture des Yvelines,

- ARRETE -

L'arrété préfectoral du 9 décembre 2016 autorisant au titre de l'articie L.214-3 du code de 'environnement le
systeme d'assainissement de Verneuil-Vernouillet est medifié comme suit

La communauté urbaine Grand Paris Seine et Oise identifiée comme le maitre d'ouvrage est dénommée ci-
aprés « le benéficiaire de Fautorisation ».

ARTICLE 1: DIAGNOSTIC VERS L’AMONT A RI'EAL[SER SUR LA BASE DES RESULTATS DE LA
CANPAGNE DE SURVEILLANCE INITIALE LA PLUS RECENTE

Le bénéficiaire de l'autorisation est tenu de vérifier avant le 30 avril 2017 si, lors de la campagne de
surveillance initiale la plus récente réalisée dans le cadre de I'arrété préfectoral complémentaire du 17 février
2012, certains micropolluants faisant partie de la liste de micropolluants située en annexe 1 étaient présents
en quantite significative.

Certaines valeurs de normes de qualité environnementale (NQE) ayant évolué depuis la note technique du
29 septembre 2010, le bénéficiaire de I'autorisation peut choisir de refaire les calculs afin d'identifier quels
micropoliuants étaient présents en quantité significative en utilisant les valeurs de NQE indiquées en annexe
1 et en utilisant les critéres de significativité indiqués dans la note technique du 29 septembre 2010. S'il fait
ce choix, 'analyse est a faire pour Fensemble de la liste des micropolluants pour lesquels les valeurs de
NQE ont évolué.

Le bénéficiaire de l'autorisation transmet alors par courrier électronique les résultats de son analyse avec la
liste des micropolluants présents en gquantités significatives au service chargé de la police de I'eau avant le
30 avril 2017. Sans réponse de la part du service chargé de la police de l'eau dans les deux mois, la liste de
micropoliuants présents en quantités significative envoyée est considérée comme acceptée.

Si c'est le cas, le bénéficiaire de l'autorisation informe le (ou les) maitre d’ouvrage du systéme de collecte en
amont de [a station de traitement des eaux usées gu'il doit réaliser un diagnostic vers I'amont, en application
de l'article 13 de l'arrété du 21 juillet 2015, des micropolluants ayant été identifiés comme significativement
présents dans les eaux brutes ou les eaux traitées de la station de traitement des eaux usées. Ce diagnostic
vers 'amont doit débuter avant le 30 juin 2017.

Le diagnostic vers 'amont a vocation :
= 3 identifier les sources potentielles de micropclluants déversés dans le réseau de collecte ;
= & proposer des actions de prévention ou de réduction & metire en place pour réduire les
micropolluants arrivant a la station ou aux déversoirs d'orage. Ces propositions d'actions doivent
étre argumentées et certaines doivent pouvoir étre mises en ceuvre Fannde suivant la fin de ia
réalisation du diagnostic. Ces propositions d'actions sont accompagnées d'un calendrier
prévisionnel de mise en ceuvre et des indicateurs de réalisation.

La realisation d’un diagnostic & I'amont de ia station comporte les grandes étapes suivantes :

- réalisation d'une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types de réseau
(unitaire/séparatif/mixte) puis identification et délimitation géographique :
= des bassins versants de collecte ;
= des grandes zones d'occupation des sols (zones agricoles, zones d'activités industrielies, zones

d’activités artisanales, zones d'habitations, zones d'habitations avec activités artisanales) ;

- identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone (par exemple
grace au code NAF) ;

- identification des emissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par bassin versant
de collecte, compte-tenu de ia bibliographie disponibie ;



- réalisation éventuelle d'analyses complémentaires pour affiner l'analyse des contributions par
micropoiluant et par contributeur ;

- proposition d'actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associées a un calendrier de
mise en ceuvre et & des indicateurs de réalisation ;

- identification des micropolluants pour lesquelles aucune action n'est réalisable compte-tenu soit de
forigine des émissions du micropolluant {ex: levier d'action existant mais uniquement a I'échelle
nationale), soit du colt démesuré de la mesure a mettre en place.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant 'ensemble des micropoliuants pour fesquels des analyses
ont été effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont été identifiés comme
présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.

Le bénéficiaire de I'autorisation informe le (ou les) maitre d’ouvrage du systéme de collecte que le diagnostic
realisé doit étre transmis par mail au service de police de I'eau et & 'agence de I'eau dans un délai maximal
de deux ans aprés le démarrage de celui-ci, soit avant le 30 juin 2019.

La transmission des éléments a lieu en deux femps :
« les premiers résultats du diagnostic sont transmis sans attendre I'achévement de 'élaboration des
propositions d’actions visant la réduction des émissions de micropoiluants ;
» |e diagnostic final est ensuite transmis avec les propositions d’actions, associées a un calendrier de
mise en ceuvre et & des indicateurs de réalisation.

Certaines des actions proposées doivent pouvoir étre mises en ceuvre dans l'année qui suit la fin de la
réalisation du diagnostic.

ARTICLE 2 : CAMPAGNE DE RECHERCHE DE LA PRESENCE DE MICROPOLLUANTS DANS LES EAUX BRUTES
ET DANS LES EAUX TRAITEES

Le bénéficiaire de l'autarisation est tenu de mettre en place une recherche des micropolluants présents dans
les eaux brutes en amont de la station et les eaux traitées en aval de la station et rejetées au milieu naturel
dans les conditions définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de l'autorisation doit procéder ou faire procéder :
= au niveau du point réglementaire A3 « entrée de la station », & une série de six mesures sur une
année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropolluants
mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans les eaux brutes arrivant a la station ;
= au niveau du point réglementaire A4 « sortie de la station », & une série de siX mesures sur une
année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropoliuants
mentionnas en annexe 2 du présent arrété dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel.
Les mesures dans les eaux brutes et dans les eaux traitées seront réalisées le méme jour. Deux mesures
d’un méme micropolluant sont espacées d'au moins un mois.

Les mesures effectuées dans le cadre de la campagne de recherche doivent étre réalisées de la maniére la
plus représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront échelonnées autant que
faire se peut sur une année compléte et sur les jours de la semaine.

En cas d'entrées ou de sorties multiples, et sans préjudice des prescriptions spécifiques relatives aux
modalités d'échantillonnage et d’'analyses décrites dans le présent arrété, les modalités d’autosurveillance
définies au sein du manuel d'autosurveillance seront utilisées pour la reconstruction d'un résultat global pour
le point réglementaire A3 d’une part et pour le point réglementaire A4 d'autre part.

Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de Fannée
2018 et dans tous les cas avant le 30 juin 2018.

La campagne suivante devra débuter dans le courant de 'année 2022 et dans tous les cas avant e 30 juin.
Les campagnes suivantes auront lieu en 2028, 2034 puis tous les 6 ans.

ARTICLE 3 : IDENTIFICATION DES MICROPOLLUANTS PRESENTS EN QUANTITE SIGNIFICATIVE
DANS LES EAUX BRUTES OU DANS LES EAUX TRAITEES

Les six mesures réalisées pendant une campagne de recherche doivent permettre de déterminer si un ou

plusieurs micropolluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou dans les eaux
traitées de la station. A

3126




Pour les micropolluants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supérieure a la limite de
quantification, seront considérés comme significatifs, les micropolluants présentant, & l'issue de Ia campagne
de recherche, I'une des caractéristiques suivantes :

= Eaux brutes en entrée de la station :

* La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure a
50XNQE-MA (norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle prévue
dans 'arrété du 27 juillet 2015 et rappelée en annexe 2) ;

= La concentration maximale mesurée est supérieure & 5xNQE-CMA (norme de qualité
environnementale exprimée en concentration maximale admissible prévue dans I'arrété du 27
juillet 2015 et rappelée en annexe 2) ;

* Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans 'eau prévus par I'arrété
du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) :

= Eauxtraitées en sortie de la station :

* La moyenne ponderée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure a
T0xXNQE-MA ;

» La concentration maximale mesurée est supérieure 8 NQE-CMA ;

= Le flux moyen journalier pour le micropolluant est supérieur a 10% du flux journalier thé&orique
admissible par le milleu récepteur (le flux journalier admissible étant calculé a partir du produit
du débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNAs) — ou, par défaut, d'un
deébit d'étiage de référence estimant le QMNA; défini en concertation avec le maitre d’ouvrage -
et de la NQE-MA conformément aux explications ci-avant) ;

* Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans I'eau prévus par l'arrété
du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

* Le micropolluant génére le déclassement de la masse d'eau dans laguelle rejette la STEU, sur la
base de I'état chimique et écologique de 'eau le plus récent, sauf dans le cas des HAP Le
service de police de I'eau indique au maitre d'ouvrage de la STEU quels sont les micropolluants
qui déclassent la masse d'eau.

Le debit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNAs) & prendre en compte pour les calculs
ci-dessus est de 166 m¥s.
Les substances qui déclassent la masse d'eau de rejet de la STEU sont les HAP.

L'annexe 4 du présent arrété détaille les régles de calcul permettant de déterminer si une substance ou une
famille de substances est considérée comme significative dans les eaux usées brutes ou traitées.

Un rapport annexé au bilan des contréles de fonctionnement du systéme d'assainissement, prévu par
Iarticte 20 de I'arrété du 21 juillet 2015, comprend I'ensemble des résuitats des mesures indiquées ci-avant
réalisées sur 'année. Ce rapport doit permettre de vérifier le respect des prescriptions analytiques prévues
par I'annexe 3 du présent arrété,

ARTICLE 4 : ANALYSE, TRANSMISSION ET REPRESENTATIVITE DES DONNEES

L'ensemble des mesures de micropolluants prévues a larticle 1 sont réalisées conformément aux
prescriptions techniques de lannexe 3. Les limites de quantifications minimales & atteindre par les
laboratoires pour chaque micropolluant sont précisées dans le tableau en annexe 2. Il y a deux colonnes
indiquant les limites de quantification a considérer dans le tableau de I'annexe 2 :

* la premiére correspond aux limites de quantification a respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en sortie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée de station
sans séparation des fractions dissoutes et particulaires ;

* la deuxiéme correspond aux limites de quantification & respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en entrée de station avec séparation des fractions dissoutes et particulaires.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants regus durant le mois N sont transmis dans le courant
du mois N+1 au service chargé de la police de I'eau et & 'agence de 'eau dans le cadre de la transmission
réguliere des donnees d’autosurveillance effectuée au format informatique relatif aux échanges de données
d’autosurveillance des systémes d’assainissement du systéme d’administration nationale des données et
référentiels sur 'eau (SANDRE) et selon les régles indiquées en annexe 5.
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ARTICLE 5 : DIAGNOSTIC VERS L’AMONT A REALISER SUITE A UNE CAMPAGNE DE RECHERCHE

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu d'informer le (ou les) maitre d’ouvrage du systéme de collecte gu'il
doit débuter un diagnostic vers Pamont, en application de l'article 13 de l'arrété du 21 juillet 2015, si, & l'issue
d'une campagne de recherche de micropoiluants, certains micropoliuants ont été identifies comme présents
en guantité significative.

Le diagnostic vers Pamont doit débuter dans lannée qui suit la campagne de recherche si des
micropolluants ont été identifiés comme présents en quantité significative.

Un diagnostic vers Famont a vocation :

= 3 identifier les sources potentielles de micropolluants déversés dans le réseau de collecte ;

» a proposer des actions de prévention ou de reduction a mettre en place pour réduire les
micropolluants arrivant & la station ou aux déversoirs d'orage. Ces propositions d'actions doivent
étre argumentées et certaines doivent pouvoir éfre mises en osuvre 'année suivant la fin de ia
réalisation du diagnostic. Ces propositions d'actions sont accompagnées dun calendrier
prévisionnel de mise en ceuvre et des indicateurs de réalisation.

La réalisation d'un diagnostic a l'amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :

= réalisation d’une cartographie du réseau de 'a STEU avec notamment les différents types de réseau
{unitaire/séparatif/mixte) puis identification et défimitation géographique :
- des hassins versants de collecte ;
- des grandes zones d'occupation des sols (zones agricoles, zones d'activités industrielles, zones

d'activités artisanales, zones d'habitations, zones d’habitations avec activités artisanales) ;

= identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone (par
exemple grace au code NAF} ;

» identification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par bassin
versant de collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible ;

= réalisation éventuelle d'analyses complémentaires pour affiner I'analyse des contributions par
micropoliuant et par contributeur ,

» proposition d’actions visant ia réduction des émissions de micropoliuants, associées a un caiendrier
de mise en ceuvre et a des indicateurs de réalisation ;

» identification des micropolluants pour lesquelles aucune action n'est réalisable compte-tenu soit de
Porigine des émissions du micropoliuant (ex : levier d'action existant mais uniguement & P'échelle
nationale), soit du colt démesuré de la mesure & mettre en place.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant 'ensemble des micropoliuants pour lesquels des analyses
ont été effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont été identifies comme
présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.

Si aucun diagnostic vers I'amont n’a encore été réalisé, le premier diagnostic vers I'amont est un diagnostic
initial.

Un diagnostic complémentaire est réalisé si une nouvelle campagne de recherche montre que de nouveaux
micropolluants sont présents en quantité significative.

Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents réalisés et s'attachera a la
mise a jour de la cartographie des contributeurs potentiels et de leurs émissions, a la réalisation éventuelle
d’autres analyses complémentaires et & la mise a jour des actions proposées.

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu d'informer le (ou les) maitre d’ouvrage du systéme de collecte du
type de diagnostic qu'il doit realiser.

Le bénéficiaire de 'autorisation informe le (ou les) maitre d’ouvrage du systéme de collecte que le diagnostic
réalisé doit étre transmis par courrier électronique au service de police de 'eau et a 'agence de feau dans
un délai maximal de deux ans aprés le démarrage de celui-ci.

La transmission des éléments a lieu en deux temps :
« les premiers résuitats du diagnostic sont transmis sans attendre P'achévement de I'élaboration des
propositions d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants ;
» e diagnostic final est ensuite transmis avec les propositions d'actions, associées a un calendrier de
mise en ceuvre ef a des indicateurs de réalisation.
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ARTICLE 6 : ABROGATION

Le présent arrété complémentaire abroge les dispositions prises précédemment dans le cadre de la
surveillance de la présence de micropolluants dans les eaux rejetées vers les milieux aquatiques.

ARTICLE 7 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Les conditions de publication et d'information des tiers sont fixées par larticle R.214-19 du code de
l'environnement.

Le présent arrété prefectoral est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture. Cette publication
fait courir le délai de recours contentieux.

Le présent arrété sera affiché pendant un mois au moins dans les mairies concernées par le systéme
d'assainissement de Verneuil-Vermouillet.
Cette formalité sera justifiée par la remise d'un certificat d'affichage en retour des maires concernés.

Le present arrété sera mis a la disposition du public sur le site internet de la préfecture des Yvelines pendant
une durée d'au moins un an.

ARTICLE 8 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Versailles (56, avenue
de Saint Cloud 78011 Versailles ) & compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la
préfecture des Yvelines :

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur groupement, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un délai d'un an a compter de la publication ou de
I'affichage de ces décisions.

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la
decision a éte notifiée. Dans le méme délai de deux mois, le bénéficiaire peut présenter un recours gracieux.
Le silence gardeé par l'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours emporte
deécision implicite de rejet de cette demande conformément & Varticle L.421-2 du code de Justice
Administrative.

ARTICLE 9 : EXECUTION

Le secrétaire général de fa préfecture des Yvelines,

Le maitre d'ouvrage représenté par le président du syndicat intercommunal d’assainissement de Verneuil-
Vernouiilet,

Le directeur de la directeur régional et interdépartemental de I'environnement et de I'énergie d'le-de-France,
Le directeur de la direction départementale des territoires des Yvelines,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

AVersailles, le 2 5 jAﬁi. 25?7

Le préfet
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Annexe 1

Liste des micropolluants a considérer pour le déclenchement d’un diagnostic vers Famont
en 2017

NB : les micropofiuants de cetfe liste font partie de /a liste des micropoliuants qui sont inscrits dans les objectifs nationaux de réduction
pour 2021 de 30% ef 100% des émissions {Nofe technig juin 2015}, Le zk ] o

SDP 84852-15-3 1958
SDP 85535-84-8 1955
Chiorobenzénes SDP 118-74-1 1199
Chiorobenzénes SDP §08-93-5 1888
COHV Liste 1 127-18-4 1272
COHV Liste 1 56-23-5 1276
COHV Liste 1 79-01-6 1286
COHV SDP 87-68-3 1652
HAP SDP 50-32-8 1115
HAP ShP 205-99-2 1116
HAP SbP 207-08-9 M7
HAP SDP 191-24-2 1118
HAP SDp 193-39-5 1204
Métaux SDP 7439-97-6 1387
Métaux SDP 7440-43-9 1388
Organétains sSbP 36643-28-4 2879
PBDE SDP 207122-16-5 2910
PBDE SDP 207122-15-4 2911
PBDE SbP 68631-49-2 2912
PBDE SDP 189084-64-8 2915
PBDE SDP 60348-60-9 2916
PBDE SDP 5436-43-1 2919
PBDE SDP 41318-75-6 2920
PBDE sSbp 7440-43-9 7705
BTEX SP 71-43-2 1114
COHV sP 67-66-3 1135
COHvV SP 107-06-2 1161
CoHv SP 75-09-2 1168
HAP sSbP 120-12-7 1458
HAP SP 91-20-3 1517
Métaux PSEE 7440-38-2 1369
Métaux SP 7439-92-1 1382
Métaux SP 7440-02-0 1386
Métaux PSEE 7440-47-3 1389
Pesticides SP 2921-88-2 1083
Pesticides PSEE 15545-48-9 1136
Pesticides PSEE 94-75-7 1141
Pesticides SP 34123-59-6 1208
Pesticides PSEE 330-55-2 1209
Pesticides PSEE 94-74-6 1212
Pesticides 5 PSEE 19666-30-9 1667
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ANNEXE 3

Prescriptions techniques applicables aux opérations d’échantillonnage et d’analyses dans
les eaux brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées pour fa
réalisation des opérations d’échantillonnage et d’analyses de micropolluants dans l'eau.

1. Echantillonnage
1.1 Dispositions générales

Pour des raisons de qualité de la mesure, il n’est pas possible d'utiliser les dispositifs d’échantilionnage mis
en place dans le cadre de l'autosurveillance des parametres globaux (DBOS, DCO, MES, etc.) prévue par
larrété du 21 juillet 2015 pour le suivi des micropolluants visés par la note technique du 12 aodt 2016.

Ceci est da & |a possibiité de contamination des échantillons ou d’adsorption de certains micropoliuants sur
les éléments de ces équipements. L'échantillonnage devra étre réalisé avec du matériel spécifique conforme
aux prescriptions ci-apres.

|'échantillonnage des micropolluants recherchés devra étre réalisé par un organisme titulaire de
laccréditation selton ka norme NF EN ISO/CE| 17025 pour I'échantillonnage automatique avec
asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyses physico-chimigques selon la
norme FDT-90-523-2 (ou son évolution). Le maitre d’ouvrage de la station de traitement des eaux usees
doit s'assurer de I'accréditation de lorganisme d'échantillonnage, notamment par la demande, avant le debut
de la sélection des organismes d'échantillonnage, des informations suivantes : numéro d'accreditation,
extrait de 'annexe technique sur les opérations d'échantillonnage en eaux residuaires.

Toutefois, si les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage et si celui-ci n'est pas
accrédité, il doit certifier sur Fhonneur qu'il respecte les exigences ci-dessous et les tenir a disposition auprés
des organismes de controles et des agences de l'eau :

» e maitre d'ouvrage doit établir et disposer de procédures écrites détaillant 'organisation d’'une
campagne d'échantillonnage, le suivi métrologique des systémes d'échantillonnage, les méthodes
d’échantillonnage, les moyens mis en ceuvre pour s’assurer de I'absence de contamination du
matériel utilisé, le conditionnement et 'acheminement des échantillons jusqu'au laboratoire
d’analyses. Toutes les procédures relatives & 'échantillonnage doivent étre accessibles a
lorganisme de prélévement sur e terrain.

= Le maitre d’ouvrage doit établir un plan d'assurance qualité (PAQ). Ce document précise notamment
les moyens qu'il metira en ceuvre pour assurer la réalisation des opérations d’échantillonnage dans
les meilleures conditions. |l liste notamment les documents de référence a respecter et proposera un
synoptique nominatif des intervenants habilités en précisant leur réle et leur responsabilité dans le
processus de I'opération. Le PAQ détaille &galement les réponses aux exigences des présentes
prescriptions techniques qui ne seraient pas prises en compte par le systéme d'assurance qualite.

* La tragabilité documentaire des opérations de terrain (échantillonnage) doit étre assurée a toutes les
étapes de la préparation de la campagne jusqu'a la restitution des données. Les opérations de
terrain proprement dites doivent étre tracées au travers d'une fiche terrain.

Ces éléments sont & transmettre aux services de police de I'eau en amont du début de la campagne de
recherche.
Ces exigences sont considérées comme respectées pour un organisme accrédite.

1.2 Opérations d’échantillonnage

Les opérations d’échantilionnage devront s'appuyer sur les normes ou les guides en vigueur, ce qui implique
& ce jour le respect de
» janorme NF EN SO 5667-3 « Qualité de 'eau — Echantillonnage - Partie 3 : Lignes directrices pour
la conservation et la manipulation des échantillons d'eau » ;
= e guide FD T90-524 « Contrdle Qualité - Contrdle qualité pour I'échantilionnage et la conservation
des eaux » ;
= le guide FD T 90-523-2 « Qualité de l'eau - Guide de prélévement pour le suivi de qualite des eaux
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dans 'environnement - Prélévement d’eau résiduaire » ;

» le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) « Pratiques d’échantillonnage et de
conditionnement en vue de la recherche de micropolluants émergents et prioritaires en
assainissement collectif et industriel » accessible sur Je site AQUAREF (http:/fiwww.aquaref.fr).

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les conditions
geénérales d’échantillonnage, la mesure de débit en continu, 'échantillonnage continu sur 24 heures a
température controlée, I'échantillonnage et la réalisation de blancs d'échantillonnage.

1.3 Opérateurs d’échantillonnage
Les operations d’échantillonnage peuvent étre réalisées sur le site par:

» e prestataire d’'analyse accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour I'échantillonnage
automatigue avec asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyse
physico-chimique selon la norme FDT-90-523-2 (ou son évolution) ;

e [|'organisme d'echantillonnage, accrédité selon le méme référentiel, sélectionné par le prestataire
d'analyse et/ou le maitre d'ouvrage ;

* e maitre d'ouvrage lui-méme.

Dans le cas ol ¢'est le maitre d'ouvrage qui réalise I'échantillonnage, il est impératif en absence
d’accréditation qu'il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratigues
d’échantillonnage et de mesures de débit.

1.4 Conditions générales de Féchantillonnage

Le volume prélevé devra étre représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de Pinstallation de
traitement des eaux usées et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser les analyses.

La fourniture des éléments cités ci-dessous est de la responsabilité du laboratoire en charge des analyses.
Un dialogue étroit entre ['opérateur d’échantilfonnage et le laboratoire est mis en place préalablement a la
campagne d’échantillonnage.

Les éléments qui doivent étre fournis par le laboratoire a 'organisme d’échantillonnage sont ;

= Flaconnage : nature, volume ;

« Etiguettes stables et ineffagables {(identification claire des flacons) ;

» Réactifs de conditionnement si besoin ;

*  Matériel de controle qualité (flaconnage suppiémentaire, eau exempte de micropolluants a analyser,
etc.) si besoin ;

»  Matériel de réfrigération (enceintes et blocs eutectiques) ayant la capacité de maintenir une
température de transport de (5 + 3)°C.

Ces éléments doivent étre envoyés suffisamment & I'avance afin que Fopérateur d'échantillonnage puisse
respecter les durées de mise au froid des blocs eutectiques. A ces éléments, le iaboratoire d'analyse doit
fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (ras-bord, etc.), le ringage des fiacons, le
conditionnement (ajout de conservateur avec leur quantité), I'utilisation des réactifs et l'identification des
flacons et des enceintes.

En absence de consignes par le laboratoire concernant le remplissage du flacon, le préleveur doit le remplir
a ras-bord.

Les echantilfons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les prescriptions
des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux micropoliuants & analyser et/ou a la norme NF EN SO
5667-3. A défaut d'information dans les normes pour les micropolluants organiques, le laboratoire retiendra
les flacons en verre brun équipés de bouchons inertes (capsule téflon®). Le laboratoire conserve la
possibilité d'utiliser un matériel de flaconnage différent 8'il dispose de données d'essais permettant de
justifier ce choix.

L’echantillonnage doit &tre adressé afin d'étre réceptionné par le laboratoire d'analyse au plus tard 24 heures
apres la fin de l'opération d’échantillonnage.
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1.5 Mesure de débit en continu

La mesure de débit s'effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes en vi-
gueur figurant dans le FD T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011) et les prescrip-
tions techniques des constructeurs des systémes de mesure,

Afin de s'assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des contrdles métrologiques
périodiques devront étre effectués par des organismes accrédités, se traduisant par :
- pour les systémes en écoulement & surface libre :
s un contréle de la conformité de I'organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversoir, etc.) vis-
a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
e un contrdle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative réalisée a l'aide
d'un autre debitmétre.
- pour les systémes en écoulement en charge :
e un contréle de la conformité de 'installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des construc-
teurs ; :
e un controle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée sur site (autre debit-
métre, jaugeage, etc.) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure au sein d'un labora-
toire accredité.

Un contréle métrologique doit avoir été effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, ou &
Yoccasion de la premiére mesure.

1.6 Echantillonnage continu sur 24 heures a température controlée

Ce type d'échantillonnage nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un echantilion pondéré
en fonction du débit.

Les échantillonneurs qui devront étre utilisés seront des échantillonneurs réfrigérés monoflacons fixes ou
portatifs, constituant un seul échantillon moyen sur toute la période considérée. La température du groupe
froid de I'échantillonneur devra étre & 523°C.

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans le cas ol il s'avérerait impossible d’effectuer un échantilion-
nage proportionnel au débit de I'effluent, le préleveur pratiquera un échantillonnage asservi au temps. Dans
ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction des renseignements collectés
sur place.

Dans tous les cas, le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie d'échantillonnage mise
en ceuvre.

L'échantillonneur devra étre constitué d’une ligne d'aspiration en Téflon® de diamétre intérieur supérieur a 9
mm, d’un flacon collecteur d’un volume de I'ordre de 20 litres en verre. Dans le cas d'un échantilionneur &
pompe péristaltique, le fuyau d'écrasement sera en silicone. Le remplacement du tuyau d'écrasement en
silicone sera effectué dans le cas ol celui-ci serait abrasé. Pour les échantillonneurs & pompe a vide, il est
recommandé d'utiliser un bol d'aspiration en verre.

Avant la mise en place d’un tuyau neuf, il est indispensable de le laver abondamment & f'eau exempte de
micropolluants {(déminéralisée) pendant plusieurs heures.

Avant toute opération d’échantillonnage, des opérations de nettoyage devront étre effectuees sur
Féchantillonneur et le cas échéant sur le systéme d’homogénéisation. La procédure & metire en ceuvre est ia
suivante (§ 12.1.6 guide technigque opérationnel) :

Nettoyage du matériel en absence de moyens de
protection type hotte, etc.

Nettoyage du matériel avec moyens de protection

Nettoyage grossier a |'eau chaude du robinet Nettoyage grossier & 'eau chaude du rohinet

Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)
Nettoyage & l'eau déminéralisée acidifi¢ée (acide
acétigue & 80 %, dilué au quart)

Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)
Nettoyage a I'eau déminéralisée acidifiée, la nature de
lacide est du ressort du |aboratoire (acide acétique,
acide nitrique ou autre)
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Rincage a 'eau déminéralisée Rincage a 'eau déminéralisée

Ringage au solvant de qualité pour analyse de résidus | Ringage au solvant de qualité pour analyse de résidus

uniguement pour les éléments en verre et en téflon uniquement pour les éléments en verre et en téflon

{acétone ultrapur, par exemple) (acétone ultrapur, par exemple) ou calcination a 500°C
pendant plusieurs heures pour les éléments en verre

Un contréle métrologique du systéme d'échantilionnage doit &tre réalisé périodiquement par I'organisme en
charge des prélévements sur les points suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :

» justesse et répétabilité du volume unitaire prélevé (écart toléré entre volume théorique et réel 5 %) :
» vitesse de circulation de 'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s.

Alissue de l'opération d’échantillonnage, le volume final collecté doit étre vérifié et correspondre au volume
théorique de la programmation {(nombre d'impulsion x volume unitaire).

Tout matériel entrant en contact avec 'échantillon devra faire 'objet de controles qualité afin de s'assurer de
I'absence de contamination et/ou de perte d'analytes. La méthodologie pour réaliser un blanc de systéme
d'échantillonnage pour les opérations d’échantillonnage est fournie dans le FD T90-524.

Le posmonnement de la prise d'effluent devra respecter les points suivants :

étre dans une zone turbulente ;

» se situer a mi-hauieur de la colonne d'eau;

* se situer a une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons par les
dépdts ou les bicfilms qui s’y développent ;

= é&fre dans une zone ol il y a toujours de 'eau présente ;

= eaviter de prélever dans un posie de relévement compte tenu de la décantation. Si c’est le cas,
positionner 'extrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dépét de fond.

1.7 Echantilion

La représentativité de I'échantillon est difficile 4 obtenir dans le cas du fractionnement de I'échantillon
collecté en raison du processus d'échantillonnage (décantation des particules, colloides durant I'étape
d’echantillonnage).

Pour les eaux brutes en entrée de STEU, un systéme d’homogénéisation mécanique doit étre utilisé et étre
conforme aux recommandations émises dans le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011} (§ 12.2). Le
systéme d’homogenéisation ne devra pas modifier 'échantillon, pour cela il est recommandé d'utiliser une
pafe générant un flux axial et ne créant pas de phénoméne de vortex afin d'éviter la perte de composés
volatils (COHV, BTEX notamment). La distribution se fera, loin de toute source de contamination, flacon par
flacon, ce qui correspond & un remplissage total du flacon en une seule fois. Les flacons destinés a 'analyse
des composés volatils seront & remplir en premier.

Pour les eaux traitées en sortie de STEU, Futilisation d'un systéme d’homogénéisation mécanique est
également recommandée. A défaut de I'étape d’homogénéisation, la distribution de 'échantilion dans les
différents flacons destinés & 'analyse devra étre réalisée de fagon fractionnée, c'est-a-dire que la distribution
de Fechantillon collecté dans chaque flacon destiné au laboratoire sera réalisée en 3 passages permettant
de compléter a chaque fois de 1/3 chaque flacon.

Le plus grand soin doit étre accordé & 'emballage et la protection des échantillons en flaconnage verre afin
d’éviter foute casse dans le cas d’envoi par transporteur. L'usage de plastique & hulles, d'une alternance
flacon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandés. De plus, ces protections sont &
placer dans l'espace vide compris entre le haut des flacons et le couvercle de chaque glaciére pour limiter la
casse en cas de retournement des glaciéres. La fermeture des glacigres peut étre confortée avec un papier
adhésif.

Le transport des &chantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue & une
température égale a 5 °C = 3 °C, préalable réfrigérée, et étre accompli dans les 24 heures qui suivent fa fin
de Féchantillonnage, afin de garantir l'intégrité des échantillons.

La température de I'enceinte sera contrélée & arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif
aux analyses.
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1.8 Blancs d'échantillonnage

Le blanc de systéme d'échantilionnage est destiné a vérifier I'absence de contamination liée aux matériaux
{flacons, tuyaux, systéme d'agitation) utilisés ou de contamination croisée entre échantillonnages successifs.
I appartient & 'organisme d'échantillonnage de mettre en ceuvre les dispositions permettant de démontrer
Fabsence de contamination. La transmission des résultats vaut validation et le mafitre d'ouvrage de |a station
d'épuration sera donc réputé émetteur de tous les micropolluants retrouvés dans son rejet, aux teneurs
correspondantes. |l lui appartiendra donc de contréler toute absence de contamination avant transmission
des résultats. Les résultats des analyses correspondant au blanc de systeme d'échantilionnage prélévement
seront & transmeiire et devront &tre controlés par les agences de ['eau.

Le blanc du systéme d'échantillonnage devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum
selon la méthodologie décrite dans le guide FD T 90-524 (annexe A).

Les critéres d'acceptation et de prise en compte du blanc doivent respecter les dispositions definies dans le
§ 6.2 du guide FD T50-524.

D'autres blancs peuvent &tre mis en ceuvre afin d’identifier une source de poliution (blanc ambiance, blanc
terrain). Des dispositions sont définies dans le guide FD T 90-524.

2. Analyses
2.1 Dispositions générales

Les analyses des paramétres de suivi habituels de la STEU et des micropolluants recherchés devront &tre
realisées par un ou plusieurs laboratoires titulaires de 'agrément prévu a I'arrété du 27 octobre 2011 portant
modalités d’agrément des laboratoires dans e domaine de 'eau et des milieux aguatiques au titre du code
de l'environnement, dés lors gue cet agrément existe.

Si l'agrément n'existe pas, le laboratoire d'analyses choisi doit impérativement pouvoir remplir les conditions
suivantes :
= Le laboratoire est titulaire de 'accréditation. [l peut faire appel & un ou des laboratoires prestataires
qui devront également &tre accrédités selfon ce référentiel ;
= | es limites de guantification telles que définies en annexe il pour la matrice eau résiduaire sont
respectées pour [a liste des substances présentées en annexe Il ;
» L'accréditation est respectée pour la liste des substances présentées en annexe It (uniguement
pour les eaux en sortie de STEU et les eaux en entrée de STEU pour la phase aqueuse ou pour les
eaux sans séparation de phase).

Le maitre d'ouvrage de la station de fraitement des eaux usées demande au laboratoire de réaliser une
déclaration sur 'honneur dans le cadre de ia réponse a 'appel d'offre dans laquelle le laboratoire indique
quelles analyses vont étre réalisées sous agrément et quelles analyses sont réalisées sous accraditation, en
précisant dans chacun des cas les limites de quantification considérées. Le laboratoire devra joindre & la
réponse & l'appel d'offre les documents attestant de Fagrément (formulaire Labeau) et de 'accréditation
(annexe technique, numéro d’accréditation) le cas échéant.

Lorsque les opérations d'échantillonnage sont diligentées par le prestataire d'analyse, ce dernier est seul
responsable de la bonne exécution de 'ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations d'échantiflonnage sont diligentées par le prestataire d'échantillonnage, ce dernier est
seul responsable de la bonne exécution de 'ensemble des opérations d’'échantillonnage et de ce fait, res-
ponsable solidaire de la qualité des résultats d'analyse avec le prestataire d'analyse.

Lorsque les opérations d'échantillonnage sont réalisées par le maitre d'ouvrage Iui-méme, celui-ci est le sedul
responsable de 'exécution des prestations d’échantillonnage et de ce fait, responsable solidaire de la qualité
des résultats d'analyse avec le prestataire d’analyse.

L'ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.
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2.2 Prise en charge des échantillons

La prise en charge des échantilions par ie laboratoire d’analyses, incluant les premiéres étapes analytiques
permettant de limiter I'évolution de I'échantillon (filtration, stabilisation, extraction, etfc.), doit intervenir le
lendemain aprés la fin de 'opération d’échantillonnage et en tout état de cause 48 heures au plus tard aprés
la fin de I'échantillonnage.

La température de I'enceinte sera controlée & l'arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapporiage relatif
aux analyses.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de 'echantillon (effluent brut, MES comprises).

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension inférieure a 250 mg/L, I'analyse pourra
étre mise en ceuvre sur 'eau brute.

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension supérieure ou égale a 250 mg/L, une
analyse séparée de la phase aqueuse et de la phase particulaire devra étre mise en ceuvre sauf exceptions
stipulées dans I'annexe lll (composés volatils, métaux, parametres indiciaires, etc.).

Terminologie Comme

ase composée de l'ensemble
des MES dans l'eau, récupérée

156 Phase particulaire de l'eau généralement aprés

Si, a des fins d'analyses, il est nécessaire de séparer les fractions {(analyse des micropolluants organiques),
le résultat devra étre exprimé en considérant chacune des fractions ainsi que 'ensemble des fractions. La
restitution devra étre effectuée de la fagon suivante en indiquant :

- lerésultat agrégé des 2 phases (en ug/L) ;

- e résultat obtenu pour la phase aqueuse (en ugil) ;

- le résuitat obtenu pour la phase particulaire (en ug/kg).

Les performances analytiques & atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées dans l'annexe lIl.
2.3 Paramétres de suivi habituel de la STEU

Les paramétres de suivi habitue! de la STEU (entrée et sortie) seront analysés systématiquement (sans
séparation des fractions dissoutes et particulaires) selon fes normes en vigueur afin de vérifier ia
représentativité de l'effluent le jour de ia mesure.
Les paramétres de suivi habituels de la STEU a analyser sont :

* |a DCO (demande chimique en oxygéne) ou le COT (carbone organique tofal) ou la ST DCO, en

fonction de lI'arrété préfectoral en vigueur ;
» |a DBO5 {demande biochimigue en oxygéne en cing jours) ;
» les MES (matiéres en suspension).

Dans ie cas des parameétres de suivi habituel de la STEU, Fagrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en ceuvre :

Parameétre a analyser Code SANDRE Norme de référence
Matiéres en suspension totales 1305 NF EN 872"
(MES)

1 En cas de colmatage, ¢'est-a-dire pour une durée de filtration supérieure a 30 minutes, la norme NF T
90-105-2 est utilisable,
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DBOs 1313 NF EN 1889-12

DCO 1314 NF T 90-101

ST-DCO 6396 ISO 157053

Carbone organique (COT) 1841, support 23 NF EN 1484
(eau brute non filtrée)

Ceci est justifié par le fait que ces parameétres ne correspondent pas & des micropolluants définis de maniere
univoque, mais a des indicateurs globaux dont la valeur est définie par le protocole de mesure lui-méme. La
continuité des résultats de mesure et leur interprétation dans le temps nécessite donc l'utilisation de
méthodes strictement identiques quelle que soit la STEU considérée et le moment de la mesure.

2.4 Les métaux

Dans le cas des métaux hors mercure, analyse demandée est une détermination de la concentration en
meétal total contenu dans I'eau brute (aucune séparation), obtenue aprés digestion de I'échantilion selon la
norme suivante : norme 1SO 15587-1 « Qualité de P'eau — Digestion pour la détermination de certains
éiéments dans 'eau — Partie 1 : digestion & l'eau régale ».

Pour le mercure, 'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytigues spécifiqgues a cet élément.

2.5 Les micropolluants organiques
Pour les micropolluants organiques, des précautions particuliéres s'appliquent pour les paramétres suivants :

*  Nonylphénols : Les nombreuses incohérences observées (probléme de CAS et de code SANDRE)
sur l'analyse des nonylphénols ont conduit a la production d’'un Mémo AQUAREF Alkylphénols. Ce
document synthétique reprend I'ensemble des difficultés et les solutions apportées pour 'analyse de
ces substances.

« QOrganoétains cation ; une grande vigilance doit &tre portée sur ce point afin d'assurer que le résuitat
soit rendu en MG organostaincation L.

s Chloroalcanes a chaines courtes ; les analyses dans la matrice eau devront étre réalisées en
appliguant la norme NF EN ISO 12010 et dans la fraction particulaire selon e projet de norme Pr NF
EN [SO 18635.

2.6 Les blancs analytiques

Des blancs de méthode sont indispensables pour 'ensemble des composés. Eu égard a leur caractere
ubiquiste, un blanc de méthode doit étre réalisé pour chaque série analytique pour les familles ou
substances suivantes :
= Alkylphenols
Organcétains
HAP
PBDE, PCB
DEHP
Chloroaicanes a chaines courtes
Sulfonate de perfluorooctane (PFOS)
Métaux : cuivre, zinc

Le laboratoire devra préciser sa politique quant a la correction des résultats pour le blanc de méthode.

3. Restitution des données : cas de I'analyse des fractions séparées

I! est rappelé que la LQ eau résiduaire imposée dans la circulaire (ci-aprés LQeau bt agregee) €nglobe la LQ
fraction phase agueuse (ci-aprés L Qpnase squeuse) £t [@ LQ fraction phase particulaire (ci-aprés LQphase particusie)

2 Dans le cas de teneurs basses, inférieures 2 3 mg/l, la norme NF EN 1899-2 est utilisable.

3 Il convient que e prestataire d'analyse s'assure gue la mesure a été faite avec un réactif dont la plage
d'utilisation correspond exactement a la valeur mesurée. Cette vérification doit étre rapportée avec le
résultat de mesure.
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avec LQeaubrue agrégée — LQphase aqueuse T ]-Qphase particuiaire (Gquivatent)

La détermination de la LQ sur la phase particulaire de 'eau doit répondre aux mémes exigences que sur les
fractions liguides. La LQphass paricusre devra est déterminée, sur une matrice représentative, lors de la validation
initiale de la méthode en se basant sur la concentration du seuil de coupure de 250 mg/L {ex : 250 mg de
MES si un litre de prise d'échantillon, 100 mg de MES si prise d'échantillon de 400ml). Il faudra veiller lors de
la campagne de mesure a ce que la prise d'essai de I'échantillon d'eau d'entrée corresponde a celle utilisee
lors du plan d'expérience de validation.

Les deux phases agueuses et particulaires sont extraites et analysées séparément avec les methodes
adaptées. Dans ce cas, la concentration agregee (ci-apres Cagugee) €5t recalcuiée selon fe protocole decrit ci-
apres.

Nota : Il est indispensable de bien distinguer la différence entre une valeur issue d’'un résuitat calculé
{agrégation des résultats des concentrations obtenues pour la phase agueuse et la phase particulaire) et un
résultat non quantifié (c'est a dire valeur inférieure a la LQeau vae agugee). LES COdes remarques doivent étre
utilisés pour marquer cette différence lors de la restitution des résultats (code remargue 10 pour un résultat
non quantifié et code remarque 1 pour un résultat calculé).

Protocole de calcul de la concentration agrégée {Cagegee) -

Soient Cqla teneur mesurée dans la phase aqueuse en ug/L et C;, la teneur mesurée dans la phase
particulaire en ug/kg.

Cp(équivalem} (IJQ[L) = 10%x MES (mg!L) X Cp (pglkg)]

La LQghase parseuisie €5t €N g/kg etona:
LQiphese particulaire (dquivateny (LMGIL) = 10¢ x MES (mg/L} X LQphase particutaire {MGKG)

Le tableau ci-dessous présente les différents cas pour le rendu des résultats .

Si Alors Résultat affiché
Incertitude .
Cq Cs (quivatent résultats MES Cagregee Reésultat Code remarque
<LQ icuial <L.Q
< LQphase aqueuse phase particuiaire eau brute LQeau nrule agrégée 1 0
{&quivalent} agrégée
<L i
> LQphase aquese Qpha‘sa pariicuiaire Cd Cd 1
(Equivalent}

2 LQphase particulaire

> LQphasa aqueuse Cp (aquivalent) Cp (Equivalent) 1
(Byuivalent

< i--Qphase aqueuse

< LQ 2 LQphase particulaire < LQ Cp (équivalent) + Cp {équivatent) + 1
phase agususe - = phase aqueuse LQ h LQ "
quivalen phase aqueuse phase aquetse
Z LQ hase particulaire
2 LQphase aqueuse P P Cd + Cp (equivalent) Cd + Cp (équivalent) 1

{équivaleni}

Dans la situation ol un résultat est quantifié sur ia phase particulaire (= LQphase particulsice téquivaleny) €1 NON
guantifié sur la phase aqueuse (< LQphase squeuse), 'incertitude de {'analyse sur le résultat obtenu sur la phase
particulaire (MES) est prise en compte. Alors, deux cas de figures se présentent :
» silincertitude sur la phase particulaire est supérieure a la LQ de la phase agueuse, alors le résultat
affiché correspand a celui mesuré sur la phase particulaire {Cy (squivaleny)-
» silincertitude de la phase particulaire est inférieure a la LQ de la phase aqueuse, alors le résultat
affiché correspond a |a valeur mesurée sur la phase particulaire agrémenté de la LQ sur la phase
aqgueuse.
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ANNEXE 4

Régles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille de micropolluants est
significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées

Les calculs présentés ci-aprés sont ceux a réaliser pour déterminer si un micropoliuant {ou une famille de
micropolluants) est significativement présent(e} dans les eaux brutes ou les eaux traitées de la STEU.

Les différentes NQE et les flux GEREP annuels & retenir pour la réalisation des calculs sont indigués en
annexe 11l de |a note technique du 12 ao(it 2016. Ce document est & jour & la date de publication de cette
note technique.

Dans la suite du texte, les abréviations suivantes sont utilisées :
C, : Concentration mesurée
Cumex : COncentration maximale mesurée dans 'année
CR; : Concentration Retenue pour les calculs
CMP : Concentration Moyenne Pondérée par les volumes journaliers
FMJ : flux moyen journalier
FMA : flux moyen annuel
V;: volume journalier d'eau traitée rejeté au milieu le jour du prelevement
Vi @ volume annuel d’eau traitée rejeté au milieu?
i :i# prélévement
NQE-MA : norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
NQE-CMA : norme de qualité environnementale exprimée en concentration maximale admissible

Une substance est quantifiée lorsque Ci 2 LQaveratire

Flux journalier théorique admissible par le milieu = Débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale
(QMNAs) x NQE

1, Cas général : le micropolluant dispose d’une NQE et/ou d’un flux GEREP

Dans cette partie on considérera :
Si Ci < LQIabnrafaire aIDI'S CR| = I-Qlelbn:)ralt:u'relr2
5[ Ci = LQIaboraloire aIOI'S CR[ = Ci

Calcul de la concentration moyenne pondérée par les volumes journaliers :
CMP = CR;V;/V:

Calcul du flux moyen annuet :
»  Sile micropoliuant est quantifié au mains une fois (au moins une Ci 2 LQuaboratoire)
FMA = CMP x Vy
*  Sjle micropolluant n’est jamais quantifié :
FMA=0.

Calcul du flux moyen journatier :
»  Sile micropolluant est quantifié au moins une fois :

FMJ = FMA/365
»  Sj le micropoliuant n’est jamais quantifié :
FMJ = 0.

Un micropolluant est significatif dans les eaux brutes si :
v Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET

v CMP 2z 50 x NQE-MA OU

4 Lorsque les analyses sont réalisées sur deux années civiles consécutives, calcul du volume annuel par cumul des
volumes journaliers rejetés entre la date de réalisation du dernier prélévement et les 364 journées précédentes.
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v Chax 25 X NQE-CMA OU
v FMA = Flux GEREP annuel

Un micropolluant est significatif dans fes eaux traitées si ;
v Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET

CMP =10 x NQE-MA OU

Cmax = NQE-CMA QU

FMJ 2z 0,1 x Flux journalier theorique admissible par le milieu OU
FMA = Flux GEREP annuel OU

Al'exception des HAP, la masse d'eau dans laguelle ies eaux traitées sont rejetées est déclassée
pour la substance considérée,

SN N SN N

Certains micropolluants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans ce cas, seules les autres
conditions sont examinées.

De plus, du fait des difficultés d’analyse de la matrice eau, les LQ associées a certains micropolluants sont
parfois relativement élevees. La régle générale issue de la directive 2009/90/CES?, selon laguelle une LQ est
& environ 1/3 de la NQE n'est pas toujours appiicable. De fait, certains micropolluants seront nécessairement
significatifs dés gu'ils seront quantifiés.

2. Cas des families de micropolluants : la NQE ou le flux GEREP est défini pour la somme des
micropolluants de la famille

2.1. Cas ou la NQE est définie pour une famille

il s'agit des familles suivantes :
= Diphényléthers bromés : somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE 154,
» Heptachlore et heptachlore epoxide
Ces familles disposent d’'une NQE portant sur la somme des concentrations des micropoliuants comme
précisé en annexe 8 de arrété du 27 juillet 2015°.

2.2. Cas od le flux GEREP est défini pour une famiile

Il s'agit des familles suivantes :

* HAP :somme de Benzo (k) fluoranthéne, Indeno(1,2,3-cd)pyréne, Benzo(a)pyréne, Benzo (b)
fluoranthéne,

=  BTEX:somme de benzéne, toluéne, éthylbenzéne et de xylénes,

» Composés organostanniques (en tant que Sn total) : somme de Dibutylétain cation, Monobutylétain
cation, Triphénylétain cation, Tributylétain cation,

» Nonylphénols et éthoxylates de nonylphénol (NP/ NPE),

= Octylphénols et éthoxylates d'octylphénol,

* Diphényléthers bromés : pour le flux annuel, somme de penta-BDE (BDE 28, 47, 99, 100, 153, 154),
octa-BDE (BDE 183) et déca-BDE (BDE 209).

2.3. Calculs a appliquer pour ces familles de micropoliuants

Pour chaque micropolluant appartenant & une famille, les régles & appliguer sont les suivantes ;
Si Ci Micropeliuant < LQiabOfaloire CRI Micrepeiluant = 0
si Ci Micropoliuant = LQuaberatcire CR Micropolivant = G Micrapoliuant

CRiFams‘lle = CRiMicropolluanl

CMPeamiie = CRipamieVi / Vi
FMA zamire = CMPramine X Va
FMJramie = FMAFamue/ 365

5 DIRECTIVE 2009/90/CE DE LA COMMISSION du 31 julllet 2009 établissant, conformément & |a directive 2000/60/CE du Parlement européen et du
Consell, des spécifications techniques pour Fanalyse chimigue et la surveillance de I'état des eaux — JOUE L 201 du 01/08/2009

6 Arréte du 27 juillet 2015 modifiant I'arrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de Pétat écologique, de I'état chimique et
du potentiel écologigue des eaux de surface pris en application des articles R. 212-10, R. 212-11 et R. 212-18 du code de 'environnement
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Les facteurs de conversion en étain total sont indiqués dans le tableau suivant pour les différents
organoétains dont 'analyse est a effectuer.

2.4. Une famille est significative dans les eaux brutes si :
¥ Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET

LNEE NN

b
h

AN N

CMPramie 2 50 x NQE-MA OU
CmaxFamilIe 25X NQE'CMA ou
FMAFamme =z Flux GEREP

pour la famille de micropolluants considéree.

. Une famille est significative dans les eaux traitées si :
Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET

CMPramie 2 10 X NQE-MA OU
Craxramite 2 NQE-CMA OU

FMJramie 2 0,1 X Flux journalier théorique admissible par le milieu OU
FMAramie = Flux GEREP OU

A l'exception des HAP, la masse d'eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est declassee

1.Q a atteindre par .
Substances Code SANDRE substance par 1es_ Facézu‘;d;ggg‘ecr:mn Seuil de flux arrété du 31 janvier 2008
laboratoires prestataires considérée en Sn total kg Sn fan
en ugh
[Tributylétain cation 2879 0,02 0,41
Dibutylétain cation 7074 0,02 0,51
50 {en fant que Sn fotal}
Monobutylétain cation 2542 0,02 0,68
Triphénylétain cation 6372 0,02 0,34
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ANNEXE 5

Régles de transmission des données d’analyse

Caractére

Annexes

- sa_pmao (1.1) irmite 10 Code point de mesure
<LbPointMesure> s3a_pmo (110 Ca“r;?tté?re 25 Libellé du point de mesure
Localisation globale du
<LocGlobalePointMes Caractére point de mesure (cf
ure> sa_pmo (1) limité 4 nomenclature de code
Sandre 47)
Structure de I'élément
<Prive> ) ON) . R XML relatif 4 une analyse

<Preieveur>

©.1

physice-chimigue ou
microbiclogigue

Préleveur

<Cdintervenant
schemeAgencylD=
“[SIRET ou
SANDRE}">

sa_int

(1.1)

Caractére
limité

Code de {intervenant

<DatePrivi-

sa_pmo

(1.9

Date

date du
prélévement

<HeurePrel>

(A}

Heure

L'heure du prélévement
est I'heure & laquetle doit
débuter ou a débuté une
opéralion de prélevement

<DuréePrel>

(0,9

Texte

Durée du prélévement, le
format a appliquer étant
hh:mm:ss (exemple :
99:00:00 pour 99 heures)

<ConformitePrel>

{0,1)

Code

Conformité du
prélévement :
Valeur/libellé ;
0: NON
1:0Ul

<AccredPrel>

0,1)

Code

Accréditation du
prélevement
Valeurfiibellé :

1 : prélévement accrédité
2 : prélevement non
accrédité

<Support>

(.1

Support prélevé

<CdSupport>

sa_par

(a1

Caractére
illimité

Code du support
Valeurs fréquemment
rencontrées
Code/Libellé
«3»:EAU

<Analyse>

<DateReceptionk-
chant>

sa_pmo

(ON)

(1

Date

Structure de I'élément
XML relatif & une analyse
physico-chimique ou
microbiologigue

Date, au jour prés, al
quelle {échantilion est pris
en charge par le labora-
toire chargé d'y effectuer
des analyses (format
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YYYY-MM-JJ)

Heure 2 laquelte l'echan-
tillon est pris en charge

<HeureReceptionE- o0 Heure - par ie laboratoire pour y
chant>
effectuer des analyses
{format hh:mm:ss}
Date de 'analyse (format
<DateAnalyse> sa_pmo {1, Date - YYYY-MM-)
Heure de ['analyse (format
<HeureAnalyse> sa_pmo (0,1) Heure - hh-mm:ss)
<RsAnalyse> sa_pmo (1,1) Ca;ir:‘?ttéére 15 Reésultat de lanalyse
Code remarque de
Caractére 'analyse
<CdRemAnalyse> sa_pmo 1) fimité 2 (cf nomenclature de code
Sandre 155)
Analyse in situ / en
laborataire
Caraclere {cf nomenciature de code
<InSituAnalyse> sa_pmo (1.1 lirmite 1 Sandre 156)
Code / Libellé:
« 1 »:insitu
« 2 »: en laboratoire
Statut du résultat de
Caractére I'analyse
<StatutRsAnalyse> sa_pmo an limité ! (cf nomenclature de code
Sandre 461)
Qualification de
l'acquisition du résultat de
<QualRsAnalyse> sa_pmo (1,1} Ca;ir;ci:tté_ére 1 I'analyse
{cf nomenclature de code
Sandre 414)
<FractionAnalysee> sa_par (1,1} - - Fraction analysée du
| ' support
<CdFractionAnalysee Caractére Code Sandre de la
> sa_par .9 limité 3 fraction analysee
<MethodeAna> sa_par (0,1) - - Méthode d'analyse utilisée
Caraciére Code Sandre de [a
<CdMethode> sa_par {11 imite 5 méthode
<Parametre> sa_par (1.1) - - Paramétre analysé
Caractére Code Sandre du
<CdParametre> sa_par (.10 limité 5 paramétre
<UniteMesure> sa_pmo 1.1 - - tnité de mesure
. Caractére Code Sandre de l'unité de
<CdUniteMesure> sa_pmo (1,1} limité 5 refarence
<bLaboratoire> sa_pmao (0,1} - - Laboratoire
<Cdintervenant
schemeAgency|D= . Caraclére "
“SIRET oy sa_int 1.1 imité 17 Code de l'intervenant
SANDRE]">
<Producteur> sa_pmo (0,1) - - Producteur de {'analyse
<Cdintervenant
schemeAgencylD= . Caractére "
4SIRET ou sa_int 1,1 limité 17 Code de lintervenant

SANDRE}">
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Finalité de l'analyse

<FinaliteAnalyse> sa_pma (1,1 Ca"rr?‘%t‘téere {cf nomenclature de code
Sandre 344)
<LQAna> sa_pmo {0,1) Numérique Limite de quantification
Caractére Accreditation de l'analyse
<AccreAna> sa_pmo (0,1} limité (cf nomenclature de code
Sandre 299)
Caractére Agrément de l'analyse
<AgreAna> (0,1} limité (cf nomenclature de code
Sandre)
Caractére Commentaires sur
<ComAna> sa_pmo 0.9 limit lanalyse
Pourcentage d'incertitude
analytique (exemple : si
lincedtitude est de 15%, la
<|ncertAna> 0,1 Numérique valeur échangée est

« 15 »). Maximum deux
chiffres décimaux, le
séparateur décimal etant
un point.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Arréte n° 2017026-0017

signé par
Julien CHARLES, Secrétaire général de la préfectureles Yvelines

Le 26 janvier 2017

Préfecture des Yvelines
DRE

Arrété portant complément a I'arrété préfectoral autorisant au titre de I'article L 214-3 du code
de I'environnement, le systéme d’assainissement dekJREAUX
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Libarré « Byuihid « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
R PREFET DES YVELINES
D.R.L.E.E. lle-de-France
Service police de 'eau
ARRETE N°

portant compiément a Parrété préfectoral autorisant au titre de I’article L.214-3
du code de Fenvironnement, le systéme d’assainissement des Mureaux

Le Préfet des Yvelines
Chevalier de I'ordre national du mérite

Vu le code de Penvironnement, articles L.214-1 a 11, R.214-1 4 56 et R.211-11-1 a R.211-11-3;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2224-6, 1..2224-10 a L.2224-15,
L.2224-17, R.2224-6 a R.2224-17 ;

Vu le code de la santé publique, articles L.1331-1 4 L.1331-31 et R.1331-1 4 R.1331-11;

Vu Farrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & ta déclaration annuelle des émissions polluantes
et des déchets ;

Vu Parrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de I'état écologique, de
Iétat chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R.212-10,
R.212-11 et R.212-18 du code de I'environnement ;

Vu l'arrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes collectifs et aux installations d’assainissement non collectif
4 l'exception des installations d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution
organique supérieure a 1,2 kgfj de DBOS5 ;

Vu l'arrété du préfet coordonnateur de bassin en date du 1er décembre 2015 approuvant le schema
directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Seine-Normandie ;

Vu larrété préfectoral du 24 novembre 1995 autorisant au titre de l'article L.214-3 du code de
'environnement le systéme d’assainissement des Mureaux ;

Vu l'arrété préfectoral du 16 septembre 2011 relatif & la recherche de micropolluants dans les eaux brutes et '
dans les eaux usées traitées des stations de traitement des eaux usées dit RSDE ;

Vu ia note technique du 12 aolt 2016 relative & la recherche de micropolluants dans les eaux brutes et dans
les eaux usées traitées des stations de traitement des eaux usées et a leur réduction ;

Vu le rapport rédigé par la direction régionale et interdépartementale de 'environnement et de I'énergie dile-
de-France, service police de l'eau en date du 10 novembre 2016 ;

Vu Pavis émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques
des Yvelines en date du 22 novembre 2016 ;

Vu l'absence de réponse du pétitionnaire en réponse & la demande d'avis transmis par le service police de
'eau en date du 15 décembre 2018, en application de I'article R.214-12 du code de Penvironnement;

Considérant la nécessité de poursuivre l'action RSDE en complétant la phase de recherche des
micropolluants par une phase de diagnostic & l'amont de la STEU qui permet une meilleure compréhension
des sources d'émissions et une identification des actions de réduction pertinentes ;

Considérant que l'action est compatible avec le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux
du bassin Seine-Normandie 2016-2021 ;
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Considérant que les intéréis mentionnés a l'article L.211-1 du code de l'environnement sont garantis par les
prescriptions imposees ci-aprés ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture des Yvelines,

- ARRETE -

L'arrété préfectoral du 24 novembre 1995 autorisant au titre de l'article L.214-3 du code de I'environnement
le systéme d'assainissement des Mureaux est complété par les articies suivanis :

ARTICLE 1: DIAGNOSTIC VERS L’ANMONT A REALE_SER SUR LA BASE DES RESULTATS DE LA
CAMPAGNE DE SURVEILLANCE INITIALE LA PLUS RECENTE

Le bénéficiaire de l'autorisation est tenu de vérifier avant le 30 avril 2017 si, lors de la campagne de
surveillance initiale la plus récente réalisée dans le cadre de l'arrété préfectoral complémentaire du 16
septembre 2011, certains micropoliuants faisant partie de la liste de micropolluants située en annexe 1
étaient présents en quantité significative.

Certaines valeurs de normes de qualité environnementale (NQE) ayant évolué depuis la note technique du
29 septembre 2010, le bénéficiaire de I'autorisation peut choisir de refaire les calculs afin d'identifier quels
micropolluants éfaient présents en quantité significative en utilisant les valeurs de NQE indiquées en annexe
1 et en utilisant les criteres de significativité indiqués dans la note technique du 29 septembre 2010. S'il fait
ce chaix, 'analyse est & faire pour I'ensemble de la liste des micropolluants pour lesquels les valeurs de
NQE ont évolué.

Le bénéficiaire de l'autorisation transmet alors par courrier électronique les résultats de son analyse avec la
liste des micropoliuants présents en quantités significatives au service chargé de ia police de I'eau avant le
30 avril 2017. Sans réponse de la part du service chargé de la police de I'eau dans les deux mois, la liste de
micropolluants présents en quantités significative envoyée est considérée comme acceptée.

Si c’est le cas, le bénéficiaire de l'autorisation informe le (ou les) maitre d’ouvrage du systéme de collecte en
amont de la station de traitement des eaux usées qu'it deit réaliser un diagnostic vers Famont, en application
de l'article 13 de l'arrété du 21 juillet 2015, des micropolluants ayant &té identifies comme significativement
présents dans les eaux brutes ou les eaux traitées de la station de traitement des eaux usées. Ce diagnostic
vers I'amont doit débuter avant le 30 juin 2017.

Le diagnostic vers I'amont & vocation :
= 3 identifier les sources potentielles de micropolluants déversés dans le réseau de coilecie ;
= 3 proposer des actions de prévention ou de réduction @ mettre en place pour réduire les
micropolluants arrivant a la station ou aux déversoirs d'orage. Ces propositions d'actions doivent
étre argumentées et certaines doivent pouvoir &tre mises en ceuvre Iannée suivant la fin de la
réalisation du diagneostic. Ces propositions d'actions sont accompagnées d'un calendrier
prévisionnel de mise en ceuvre et des indicateurs de réalisation.

La réalisation d'un diagnostic a Famont de la station comporie les grandes étapes suivantes :
- réalisation d’'une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les differents types de réseau
(unitaire/séparatif/mixte) puis identification et délimitation géographique ;
= des bassins versants de collecte ;
= des grandes zones d'occupation des sols (zones agricoles, zones d’activités industrielles, zones
d'activités artisanales, zones d’habitations, zones d’habitations avec aclivités artisanales) ;
- identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone (par exemple
grace au code NAF) ;
- identification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par bassin versant
de collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible ;
- réalisation éventuelle d'analyses complémentaires pour affiner 'analyse des contributions par
micropoliuant et par conftributeur ;
- proposition d'actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associées & un calendrier de
mise en ceuvre et a des indicateurs de réalisation ;
- identification des micropolluants pour lesquelles aucune action n'est réalisable compte-tenu soit de
lorigine des émissions du micropolluant (ex: levier d'action existant mais uniquement a l'échelle
nationale), soit du colit démesuré de la mesure & mettre en place.
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Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant 'ensemble des micropolluants pour lesquels des analyses
ont &té effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont été identifies comme
présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.

Le bénéficiaire de Pautorisation informe le (ou les) maitre d’ouvrage du systéme de collecte que le diagnostic
réalisé doit &tre transmis par mail au service de police de 'eau et 4 ragence de 'eau dans un délai maximal
de deux ans aprés le démarrage de celui-ci, soit avant le 30 juin 2019.

La transmission des éléments a lieu en deux temps !
» [es premiers résultats du diagnostic sont transmis sans attendre I'achévement de I'élaboration des
propositions d'actions visant la réduction des émissions de micropoliuants ;
= e diagnostic final est ensuite transmis avec les propositions d'actions, associées & un calendrier de
mise en ceuvre et a des indicateurs de réalisation.

Certaines des actions proposées doivent pouvoir étre mises en ceuvre dans l'année qui suit la fin de la
réalisation du diagnostic.

ARTICLE 2 : CAMPAGNE DE RECHERCHE DE LA PRESENCE DE MICROPOLLUANTS DANS LES
EAUX BRUTES ET DANS LES EAUX TRAITEES

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu de mettre en place une recherche des micropolluants présents dans
les eaux brutes en amont de la station et les eaux traitées en aval de la station et rejetées au milieu naturel
dans les conditions définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de 'autorisation doit procéder ou faire procéder :

= au niveau du point réglementaire A3 « entrée de la station », & une série de six mesures sur une
année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropolluants
mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans les eaux brutes arrivant & la station ;

» au niveau du point réglementaire A4 « sortie de la station », & une série de six mesures sur une
année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropolluants
mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et dans les eaux traitées seront réalisées le méme jour. Deux mesures
d'un méme micropolliuant sont espacées d’au moins un mois.

Les mesures effectuées dans le cadre de la campagne de recherche doivent étre réalisées de la maniére la
plus représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront échelonnées autant que
faire se peut sur une année compléte et sur les jours de la semaine.

En cas d'entrées ou de sorties multiples, et sans préjudice des prescriptions spécifiques relatives aux
modalités d'échantillonnage et d’analyses décrites dans le présent arrété, les modalités d'autosurveillance
définies au sein du manuel d'autosurveillance seront utilisées pour la reconstruction d'un résultat global pour
le point réglementaire A3 d’une part et pour le point réglementaire A4 d'autre part.

Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de 'année
2018 et dans tous les cas avant le 30 juin 2018,

La campagne suivante devra débuter dans le courant de I'année 2022 et dans tous les cas avant le 30 juin.

Les campagnes suivantes auront lieu en 2028, 2034 puis tous fes € ans.

ARTICLE 3 : IDENTIFICATION DES MICROPOLLUANTS PRESENTS EN QUANTITE SIGNIFICATIVE
DANS LES EAUX BRUTES OU DANS LES EAUX TRAITEES

Les six mesures réalisées pendant une campagne de recherche doivent permetire de déterminer si un ou
plusieurs micropolluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou dans les eaux
fraitées de la station.

Pour les micropoliuants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supérieure a la limite de
quantification, seront considérés comme significatifs, les micropoiluants présentant, a lissue de la campagne
de recherche, 'une des caractéristiques suivantes :
« Eaux brutes en entrée de la station :
» La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure a
50xNQE-MA {norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelie prévue
dans l'arrété du 27 juillet 2015 et rappelée en annexe 2)
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* Lla concentration maximale mesurée est supérieure a 5xNQE-CMA (norme de qualité
environnementale exprimée en concentration maximale admissible prévue dans l'arrété du 27
juiliet 2015 et rappelée en annexe 2) ;

* Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans l'eau prévus par 'arrété
du 31 janvier 20608 madifié (seuil Gerep) ;

v Eaux traitées en sortie de la station :

* La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure a
TOXNQE-MA ;

» La concentration maximaile mesurée est supérieure 4 NQE-CMA ;

» Le flux mayen journalier pour le micropolluant est supérieur a 10% du flux journalier théorique
admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant calculé & partir du produit
du debit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNA;) — ou, par défaut, d'un
deébit d'¢tiage de référence estimant le QMNA; défini en concertation avec le maitre d'ouvrage -
et de la NQE-MA conformément aux explications ci-avant) ;

* Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans Peau prévus par l'arrété
du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

= Le micropolluant génére le déclassement de la masse d’eau dans laquelle rejette la STEU, surla
base de P'état chimique et écologique de I'eau le plus récent, sauf dans le cas des HAP. Le
service de police de I'eau indique au mattre d'ouvrage de la STEU quels sont les micropoliuants
qui déclassent la masse d’eau.

Le debit mensuel d'etiage de fréquence quinquennale séche (QMNA;) & prendre en compte pour les calculs
ci-dessus est de 166 m¥s.
Les substances qui déclassent la masse d'eau de rejet de la STEU sont les HAP.

L'annexe 4 du présent arrété détaille les régles de calcul permettant de déterminer si une substance ou une
famille de substances est considérée comme significative dans les eaux usées brutes ou traitées.

Un rapport annexé au bilan des contréles de fonctionnement du sysiéme d'assainissement, prévu par
larticle 20 de l'arrété du 21 juillet 2015, comprend 'ensembie des résultats des mesures indiquées ci-avant
réalisées sur Fannée. Ce rapport doit permetire de vérifier le respect des prescriptions analytiques prévues
par 'annexe 3 du présent arrété.

ARTICLE 4 : ANALYSE, TRANSMISSION ET REPRESENTATIVITE DES DONNEES

L'ensemble des mesures de micropolluants prévues & larticle 1 sont réalisées conformément aux
prescriptions techniques de P'annexe 3. Les limites de quantifications minimales a atteindre par les
laboratoires pour chaque micropolluant sont précisées dans le tableau en annexe 2. Il y a deux colonnes
indiguant les limites de quantification a considérer dans le tableau de I'annexe 2 ;

* la premiére correspond aux limites de quantification & respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en sortie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée de station
sans separation des fractions dissoutes et particulaires ;

* la deuxiéme correspond aux limites de quantification a respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en entrée de station avec séparation des fractions dissoutes et particulaires.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants regus durant le mois N sont transmis dans le courant
du mois N+1 au service chargé de la police de I'eau et a 'agence de 'eau dans le cadre de |a transmission
reguliere des données d'autosurveillance effectuée au format informatique relatif aux échanges de données
d'autosurveillance des systémes d'assainissement du systéme d'administration nationale des données et
référentiels sur Feau (SANDRE) et selon les régles indiquées en annexe 5.

ARTICLE 5 : DIAGNOSTIC VERS L’AMONT A REALISER SUITE A UNE CAMPAGNE DE RECHERCHE

Le beneficiaire de l'autorisation est tenu d'informer le (ou les) maftre d'ouvrage du systéme de collecte qu'il
doit debuter un diagnostic vers 'amont, en application de l'article 13 de l'arrété du 21 juillet 2015, si, & 'issue
d’une campagne de recherche de micropolluants, certains micropolluants ont été identifiés comme présents
en quantité significative.

Le diagnostic vers l'amont doit débuter dans l'année qui suit la campagne de recherche si des
micropoliuants ont été identifiés comme présents en quantité significative.
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Un diagnostic vers Yamont a vocation :
»  aidentifier les sources potentielles de micropoliuants déverses dans le réseau de collecte ;
= & proposer des actions de prévention ou de réduction & mettre en place pour réduire les
micropolluants arrivant & la station ou aux déversoirs d'orage. Ces propositions d'actions doivent
atre argumentées et certaines doivent pouvoir étre mises en ceuvre Fannee suivant la fin de la
réalisation du diagnostic. Ces propositions d'actions sont accompagnées d'un calendrier
prévisionnel de mise en ceuvre et des indicateurs de réalisation.

La réalisation d’un diagnostic & I'amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :
= réalisation d'une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types de réseau
(unitaire/séparatiffmixte} puis identification et délimitation géographique :
- des bassins versants de collecte ;
- des grandes zones d’occupation des sois (zones agricoles, zones d'activités industrielles, zones
d'activités artisanales, zones d’habitations, zones d'habitations avec activités artisanales) ;
» identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone (par
exemple grace au code NAF) ;
« identification des émissions potentielles de micropoliuants par type de contributeur et par bassin
versant de collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible ;
« raalisation éventuelle d’analyses complémentaires pour affiner fanalyse des contributions par
micropolluant et par contributeur ;
= proposition d'actions visant la réduction des émissions de micropoliuants, associées a un calendrier
de mise en ceuvre et a des indicateurs de réalisation ;
= identification des micropolluants pour lesquelles aucune action nest réalisable compte-tenu soit de
Porigine des émissions du micropolluant (ex . levier d'action existant mais uniquement & I'échelie
nationale), soit du codt démesuré de la mesure a metire en place.

Le diagnostic pourra éfre realisé en considérant I'ensemble des micropoliuants pour lesquels des analyses
ont été effectuées. A minima, il sera réalisé en considerant les micropoliuants qui ont été identifiés comme
présents en quantité significative en entrée ou en sortie de fa station.

Si aucun diagnostic vers amont n'a encore éte réalisé, le premier diagnostic vers 'amont est un diagnostic
initial.

Un diagnostic complémentaire est réalisé si une nouvelle campagne de recherche montre que de nouveaux
micropoliuants sont présents en quantité significative.

Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents réalisés et s'attachera a la
mise & jour de la cartographie des contributeurs potentiels et de leurs émissions, a la réalisation éventuelle
d’autres analyses complémentaires et & la mise & jour des actions proposees.

Le bénéficiaire de autorisation est tenu d'informer le (ou les) maitre d’ouvrage du systéme de collecte du
type de diagnostic qu'il doit realiser.

Le bénéficiaire de Fautorisation informe le (ou les) maitre d'ouvrage du systéme de collecte que le diagnostic
réalisé doit &tre transmis par courrier électronique au service de police de I'eau et & Yagence de l'eau dans
un délai maximal de deux ans aprés le démarrage de celui-ci.

La transmission des éléments a lieu en deux temps :

= les premiers résultats du diagnostic sont transmis sans attendre 'achévement de I'élaboration des
propositions d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants ;

= e diagnostic final est ensuite transmis avec les propositions d’actions, associées a un calendrier de
mise en ceuvre et & des indicateurs de realisation.

ARTICLE 6 : ABROGATION

Le présent arrété complémentaire abroge les dispositions prises précédemment dans le cadre de la
surveiliance de la présence de micropolluants dans les eaux rejetées vers les milieux aquatiques.
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ARTICLE 7 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Les conditions de publication et d'information des tiers sont fixées par l'article R.214-19 du code de
l'environnement.

Le présent arrété préfectoral est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture. Cette publication
fait courir le délai de recours contentieux.

Le présent arrété sera affiché pendant un mois au moins dans les mairies concernées par le systéme
d'assainissement des Mureaux..
Cette formalité sera justifiée par la remise d'un certificat d'affichage en retour des maires concernés.

Le présent arrété sera mis a la disposition du public sur le site internet de la préfecture des Yvelines pendant
une durée d'au moins un an.

ARTICLE 8 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Versailles (56, avenue
de Saint Cloud 78011 Versailles ) & compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la
préfecture des Yvelines :

=~ par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur groupement, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un délai d'un an a compter de la publication ou de
I'affichage de ces décisions.

~ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle 13
décision a été notifiée. Dans le méme délai de deux mois, le bénéficiaire peut présenter un recours gracieux.
Le silence gardé par I'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément & larticle L.421-2 du code de justice
administrative.

ARTICLE 9 : EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture des Yvelines,

Le maitre d'ouvrage représenté par le président de la Communauté Urbaine Grand Paris Seine et Oise,

Le directeur de la directeur régional et interdépartemental de l'environnement et de I'énergie d'lle-de-France,
Le directeur de la direction départementale des territoires des Yvelines,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

AVersailles, le 2§ JAN 2017

Le préfet

Pougjo Préfpt of por #dpation,

Jullen CHATTES
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Annexe 1

Liste des micropolluants a considérer pour le déclenchement d’un diagnostic vers 'amont
en 2017

NB : les micropolfuants de celte liste font partie de fa liste des micropofiuants qui sont inscrits dans les objfectifs nationaux de réduction
pour 2021 de 30% et 100% des émissions {Note technigue du 11 juin 2015). Le zinc et le cuivre en ont éié exclus.

Alkylphénols 84852-15-3 1958
Autres 85535-84-8 1955
Chlorobenzenes 118-74-1 1199
Chiorchenzénes 608-83-5 1888

127-18-4 1272

56-23-5 1276

79-01-6 1286

§7-68-3 1652

50-32-8 1115

205-99-2 1116

207-08-9 1117

191-24-2 1118

193-39-5 1204
Métaux 7439-97-6 1387
Métaux 7440-43-9 1388
Organétains 36643-28-4 2879
PBDE 207122-186-5 2910
PBDE 207122-15-4 2911
PBOE 68631-49-2 2912
PBDE 189084-64-8 2915
PBDE 60348-60-9 2916
PBDE 5436-43-1 2919
PBDE 41318-75-6 2920
PBDE 7440-43-9 7705
BTEX 71-43-2 1114
COHV 67-66-3 1135
COHV 107-06-2 1161
COHV 75-09-2 1168
HAP 120-12-7 1458
HAP 91-20-3 1517
Métaux 7440-38-2 1369
Métaux 7439-92-1 1382
Metaux 7440-02-0 1386
Métaux 7440-47-3 1388
Pesticides 2921-88-2 1083
Pesticides 15545-48-9 1136
Pesticides 94-75-7 1141
Pesticides 34123-59-6 1208
Pesticides 330-55-2 1209
Pesticides 94-74-6 1212
Pesticides s 19666-30-9 1667

7126




(S9INIq Xned Nno SagHel} XNEa) 8oHJEL ] 9P UOJJoUO} Ud 3(jo19dal ap subeduies 8] op SJ0] 19JNSaUI € SJUEN|odoJoI Sap )51

¢ SXIANNY



X ok g GLOZILLB0 ShY L ¥ P ¥'o (4] OLOZ/L0/ST WY X X
5 e (g) &) (e} o)

Mm asseE) §'1 {g asse) (g assen) 520

b 955819) 65'0 §'L (i 055800} . (7 @sse0) GL'0
Sh B B B X X

! L SLOZ/LLBD ShY 1 {c es5E10) 90 80 (¢ asseio} ez ¢ oseE1) 60'0 OLOZILCIST WY
(z ossep) sb'0 | 9'0 (Z esseiR) op'o (g 8ssEID} 80°0
(L 8sSER) 5P'0 5 | {1 @SSER) §P'0S (1L essei) gp'n s

X 20 [§:] o'H SLOZILOMT WY x k3
X 500 c0'0 GLOZ/LEB0 ShY 33 SLOZILOIE Y X X
X (4] (%] po0'0 0'0 ZLo0'0 200 OLOZ/L0/ST WY x x
X 10'o 5000 GLOZ/LLBO SAY 8s L10'0 2100 0L0Z/L0/EE WY X X
% 10’0 Go0'o SLOZ/LLIE0 Sy L b x2'8 0l xZ'8 0LOZ/LO/SE NV x X
X 10’0 G00'0 SLOZ/LL/80 SAY Bs Fileki} LK 0L0Z/L0/5T WY X x
X ) 10'0 GLOZ/LL/B0 SAY [GE 1Z0'o iz 0L % L'} O % L CLOZ/L0/ST WY 3 X
! L SLOZ/L1B0 ShY ) ooz 05 05 ] oL OLOZ/GIST WY X X
X 10 500 0L SLOZHOMT WY 3 X
X Lo §0'0 SLOE/LLIB0 Shy 9 x ¥
X ro'0 20'0 {81 DLOZA0/ST WY X X
E F0'0 200 (a} L [ Lo OLOZNOMSE WY X X
X %0'0 Z0'0 (aL 10’0 Wel'c OLOZALOIST WY X X
X v0'0 z0'0 (aby rh+io'o wri'o OLOZ/LOISE WY X x
X w0 0 la)s [CESY] wr'o 0L0T/LO/ST Y X X
X 00 200 (o) L W rio'o o 010Z/L0/ST WY X X
X ¥0'0 w0 [EH w00 " Pl 0:02/L0/52 WY X X
X z0 10 S6'0 GL0Z/L01LZ WY X X
[} g GLOZ/L1/90 SAY [ £8'0 0L0Z/L0/e2 WY X X
X LO0 10’0 SLOZ/LL/80 ShY b L'o L'o L'e 1o CLOZ/LDISE WY X X
b4 z0 L't s SLOTLONLZ NY kS X
X z0 A1) 800 SLOEILONE WY x X
X 1 1’0 ZLo'o Zi'o zLo'o [ 0LOZ/L0/52 NV x X
X L0 500 510Z/L1/80 SAY 50 SLOZILONE WY x x
X S10ZILL/E0 Shy k44 GLOZ/ILOILE NY X X
GLOZILLBD SAY DL0Z/LO/SE WY X X




X g0 50 SLOZ/L/B0 ShY oLkt H F3 £'0 c'o DLOZADISE WY X X
X L0 S0'0 g£0'n SLOZIOIE NY X X
i g SLOZ/LLAB0 ShY 0z (GRS (€] vE £} o's ely OLOZ/LOAST WY X X
X 500 g0'0 SLOZ/LLIE0 Sy oL [ [ Z z CLOZ/MOISE WY X X
X va'o z0'0 SLOZ/LLAB0 Shy {8los X x
X L'e 500 &10'0 SLOZ/L0ME WY X X
X [41] 1'o 2'0g SL0E/L0/LZ WY X x
! z0 SLOZ/LLIB0 SAY 5 {g) 200 (g) 20'0 010Z/10/52 WY X X SaREet L pe o o (1303 [B)al ) aunals)
X 50'0 50°0 SLOZ/LLIBO Shy L L 1 £0 £0 OLOE/LOISE WY ¥ X
X 4] 1o sE'D GLOB/LO/E WY b X
X 100 500'0 SLOZ/LL/E0 ShY Bls jaigo sues jalgo sues OLOZ/LO/ST WY x x
X 1o S0'0 [41] SLOEIL0MEZ WY X X
X s'0 §'0 GLOZALLIE) SAY I 9'0 90 OLOZADICE WY x X
X 200 10 SLOZ/LLIZ0 ShY ! €0'0 a0'e OLUZAL0ISZ WY x X
X Lo 500 €00 g0 w0b %8 91000 OLOZ/LOISE WY X b3
X ¥0'0 Z0'0 Z).0Lxg 2}-0L x€E @01 =1 21,0122 DLOZILOISE WY x x
X ¥0°0 z0'0 SLOZ/LHEBO Shy 1 ) 0L %€ 2} 0L x & [ENPET 201 %2 DLOZILOIST WY x X
X z0 [N j:14 GLOZLLOILT Y X X
X 10'0 10’0 §L02/L1/80 Shy L zL'o ZL £906'0 £900°0 GLOZILOIST WY x 3
[ 3 SLOZILLIB0 Sy (1) 0oz X x
X 500 S0'0 SLOZ/LLIB0 SAY L %'l £ 0 4] CLOZ/0/ST WY X X
X L'g 500 10'0 SH0Z{L0/L2 WY x X
X 1o 50D ©lgo sues 18{go suss 0V x2€ 0L = €1 QLOZ/L0/ST WY x X
X 10 S0'0 <Ol x £ vOb %4 w0l %9 b %9 0L02/0/SE WY X x
1 § GL0Z/LHA0 ShY 0 1840 suEs Jelgo sues 02 0z 0L0Z/L0/5Z WY % 3
X ¥0'0 700 SEOZ/LEIB0 ShY (6) 05 X X
X z I SLOZ/LEIA0 ShY b 18lqo sues 18lto sues £ £t 0HOT/LO/ST INY x X
X 10 50'0 5Z0'0 SL02/L0/LC WY X X
X ¥0'0 0’0 «0l x 9 [T o0) x§ 0L x8 OLOZ/LO/ST Y X X
X 500 $Z0'0 9100 9160 5200'0 $200°0 0L0Z/L0/ST WY X X
! ¢ G10Z/ILIB0 SN 05 1 0L0Z/LO/ST WY X X
! € SLOZ/LLIZ0 SAY [ WeaN X X
! [ SLOZNLI80 S o [43 OLOZA0/GT WY X X
X 500 400 SLOZILLIB0 ShY L0 SLOZIOIE WY X X
[ SLOZ/LONE WY X X




: sapuRAIS sasse[o burd o] JuRAIRS stuypp anb o119) ned

1 9P $1210p 2] 3D UOTIOUQ] U2 JuSLIeA $950dWi00 $35 9p

<

19 WN{WPES 1P VAL

e Sw gp > | [ 255e0
-a0N $9] mod sanuna sinajea saf (1)

i [ GLOZILLIB0 ShY o] gl OLOZADISE WY X X
! z SLOZ/LL/B0 SAY (yooz L GLOZILONE WY X X
X $0'0 z0'0 SLOZ/LLIGD ShY (8) 06 X X
! L SLOTILLIBD SKY oL jaloe sues 180 sues &'T =4 OLOZ/LOIST INY x X
! c'o GLOZILLIB0 SHY [ wlac sues ko sues oL ol DLOZAOIST WY X %
X 00 ' SLOZ/LL/B0 Sy 16) 0% +0b % &'} Ol 251 w0b % & w0l %2 OLOT/LOISE WY X X
[ 1 GLOTILILIB0 Shy {2) o0z 3 SLOTILOMT WY x X
i [ GLOZAL/B0 ShY 0oL 3 %
X z'0 L'o 'L SLOZILOILE WY X X
f §'0 SLOZ/LLIBO SAY L jelgo sues plko sues 4 zL 0L0Z/L0/SE WY X X
! 50 GLDZ/LLI0 ShY o] lto sues j8lte sues oL 04 0LOZ/L0/5T INY X X
X zo L'e Y00 ¥£'0 G000 580'0 0LOZ/L0/SE WY X X .
X (4] 1o i GLOZILONE WY X X
X 10 50'0 SLOTILHB0 ShY 0 [ =S 0l xE'L »0b % §'8 OLOZ/LCISE WY X X
X z0 1’0 re'o LT sLo'0 510 OLOZAOIST WY X x
i 4 SLOT/LLIB0 ShY [it4 [GED [GED [HED [GEA 0LOZ/L0/5T WY x X
X zo Lo SLOZ/LLIBD SAY z8 SLOTILOME WY X X
X z'0 L'o GLOE!LLIBO SAY 1 i L ¥'o ¥'0 0L0Z/L0/ST WY x 3 :
X 200 GLOZ/LL/B0 SAY ! 1elgo sues 1olio sues 01 x L £00'0 010Z/L0/5E WY X X
X Lo z0'p SLOZILOMLE WY x X
X 10'0 SLOZILL/A0 ShY ZL 10 X
X 10’0 GLOZ/L1H/B0 SAY ZLh 10 X
X 100 GL0Z/LE/80 ShY (zLhv'o X
X 10'0 SLOZILLB0 ShY (2w 1o ¥
X 100 G102/L1L/B0 SAY U i'o X
X 100 SLOZ/LLIBO ShY ZH1L'D X
X ' Sloz/Liso say | (1) Lo X
X §0°0 5LO2/LLE0 ShY 800 GLOZHOIE WY X X
X z0 GLOZ/L1/R0 ShY [P X X
X z'o SLOZ/ L0 Sy {19 X 3
X Z0 GLOT/LLIB0 SV [ jelgo sues jelgo sues 100 10 0L0Z/10/5Z WY X X
X z'0 SLOZ/LL/E0 ShY (o) L x X
X z0 S102/11/80 ShY [ % X




{orzL
‘G¥el 'PPEL ‘EFZL 'ZPZL 'LPZL '6EZ1 JUANYS S3p0D $ap SWWOs) 0gL ‘€6l ‘8EL ‘811 'LOL ‘76 ‘97 §Dd Op S9sseW sap aWwos g Jnod S[ge|eA 152 ug/By 1'g @p e9nbipul JIMSS Xng op InafeA B (7))

{11€9

1° 0£€9 ‘6561 TIANYS 53p00 $ap slW0s) J0ZdO 18 F0 14O siousyd|Ano,p sejelixouyie sap je sjouayd/Ao0 ap SasSBW Ssap SWWos B| Jnod ejgejen 18 ue/By | op agnbipul J34ID XNy Sp Jnsfea e (1)
"(69€9 19 H9EY '856 | THANYS S3POD $ap JWWOS) FOZAN NP 12 F0LJN NP ‘sjouzydAuoN ap SSSsel Sap SwWWOs Bl nod ajgejeA 159 ue/By | ap sanbipul J34IO Xni 30 Jnajea e (g1)

(P20L 10 2429 '6/82 'TF

GZ THONYS $9poo

sap mEF_owv [1{a7k)-s) :_muw_ﬁsn_._.._. ap )8 uones EE@:EW:QE. op .:o_ﬂmu :_mam_b._._aocoS_ 2P ,co_.umu c._mfo_bzn_ﬂ ap SASSELU S2P IS B| inod Jqeen jse :m\wv_ 0% @p mm:EUE d3udD Xny ap Jhajea e Amv

(#02) 1@ LLLL 9LLL 'SLLL THANYS $8po0 sop
BWWOS) sugyluelon|} (q) ozuag ap Je aualhd (g) 0zusg sp 'sualid (po-g'Z L) ouspuLp ‘SuRUIUEIONY () 0ZUSY Op SISSEW Sap SUILLOS B| Jnad 3|ge(eA 188 ue/BY g ap sanbipu d3YID XNy 2p dnagea e (g)

{0841 "£6Y1 '8.Z1 'PLIL THANYS S8pod $8p 2LILLOS) SBURIAX 9P 12 SUZUBIALIS,P 'SUSN{0) A ‘SUYZUSY B SISSEW SOP SWLWOS Bf Inod 9|qeeA 189 UGy 00z ap aanbipul J94IO XNy op nsjeA & (1)

- (0262 12 B16T ‘0162 'SL6Z 'ZL6T ‘LL6Z ‘016Z ‘G181 THANYS S9p00 sap sWwos) g0z 344 1@ €81 38 ‘€51 3dd 'S aag ‘0ot
304 '66 349 /P A 2P SWWOS B| J0S 'JFI-BIP Jo IAF-EI00 'Jag-eluad | sjueains sewolq sisyipjAuaydip Sep sessell Sap SWIWOS e nod sjqelea 1$9 ue/By | ap esnbipul JJHS XN ap Inajea e {g)

VEOUED W OOT 2 S 98SER @

TFEOJBD FW 60T > 8 QT 25SE0

T/E00RD BW Q0T > B 05 : € 38SEP

f1/E0DeD BW S > B OF © T 98SEp

S £008D Sw g > ¢ T 98SB[0

! sapuRALnS Sasse[a bulo a1 JueAINS oTu9p onb 9119] N9, SP PIAMP B[ OP UOHOUOY US JUSLEA VIAD-IDN 59[ nod Sonusyel sIaea 591 : spsodwon s2s 10 WMIWPED 9] InoJ (§)

(0262 19 61.6Z '9L6Z ‘516T
‘2162 1162 THANYS S9P00 3P aLUW0S) ¥ 19 £51 ‘004 ‘66 ‘L¥ '8 SLIZWINU SB) Juepod SPWosd S1sYIAURYdI] SOP SUDHBUSIUOD 3P SUILOS | nod SIIGRIBA JUDS SSBNbIpUl SN 8P SINSEA $3| (1)

81351 $3] SUBP 52IMSIT 3[B10] LONRIUSIUOI ©] UOTIZIPPISUOD

U2 a1pusld ap JAAUOD |1 ‘H(ISY UOHOR,] p 2Ipes 3] Suep “wEpuads)) "0 18 2ol “quiold "WINMpEs xuelzw s nod seqqruodsipolq SUOLIENUSIUOS xne juopodder os HON 9p SINa[RA 59} “TC 9ARISIP B 9p Uas 0y ()
‘aioyoepdayp apAxods 1 ap 19 sro[oelday, | 2p awmos Bf Inod sa)qe[eA JU0s sopnbipu FON 2P SInsjea s9f (7)

VEO0ED B 00T 2 : ¢ I5SEPD

HEQOE) 3w 00T > 8 001 - + 95T

$/E00RD BW (0T > € 0 © € assep

*EOOBD BW 05 > € 0 : 7 3ssep



Annexes

ANNEXE 3

Prescriptions techniques applicables aux opérations d’échantillonnage et d’analyses dans
les eaux brutes en entrée de STEU et dans les eaux fraitées en sortie de STEU

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées pour la
réalisation des opérations d'échantillonnage et d’analyses de micropolluants dans l'eau.

1. Echantillonnage
1.1 Dispositions générales

Pour des raisons de qualité de la mesure, il n'est pas possible d'utiliser les dispositifs d'échantillonnage mis
en place dans le cadre de Pautosurveillance des parameétres globaux (DBOS, DCO, MES, etc.) prévue par
Farrété du 21 juillet 2015 pour le suivi des micropolluants visés par la note technigque du 12 aodt 2016.

Ceci est dii & la possibilité de contamination des échantillons ou d'adsorption de certains micropoiiuants sur
les éléments de ces équipements. L'échantillonnage devra étre réalisé avec du matériel spécifique conforme
aux prescriptions ci-aprés.

L'échantillonnage des micropoliuants recherchés devra étre réalisé par un organisme titulaire de
l'accréditation selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour I'échantillonnage automatique avec
asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyses physico-chimiques selon la
norme FDT-90-523-2 (ou son évolution). Le maitre d'ouvrage de la station de traitement des eaux usées
doit s'assurer de 'accréditation de l'organisme d’échantillonnage, notamment par la demande, avant le debut
de la sélection des organismes d'échantilionnage, des informations suivantes : numéro d'accréditation,
extrait de I'annexe technique sur les opérations d'échantillonnage en eaux résiduaires.

Toutefois, si les opérations d'échantilionnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage et si celui-ci n'est pas
accrédité, it doit certifier sur Phonneur qu'il respecte les exigences ci-dessous et les tenir a disposition auprés
des organismes de controles et des agences de l'eau :

»  le maitre d’ouvrage doit établir et disposer de procédures écrites détaillant l'organisation d'une
campagne d'échantillonnage, le suivi métrologique des systémes d’échantillonnage, les méthodes
d'échantillonnage, les moyens mis en ceuvre pour s'assurer de I'absence de contamination du
matérie] utilisé, le conditionnement et acheminement des échantillons jusqu’au laboratoire
d’analyses. Toutes les procédures relatives & I'échantillonnage doivent étre accessibles a
l'organisme de prélévement sur le terrain.

» Le maitre d'ouvrage doit &tablir un plan d'assurance qualité (PAQ). Ce document precise notamment
les moyens qu'il mettra en ceuvre pour assurer la réalisation des opérations d’échantillonnage dans
les meilleures conditions. |l liste notamment les documents de référence a respecter ef proposera un
synoptique nominatif des intervenants habilités en précisant leur role et leur responsabilité dans le
processus de 'opération. Le PAQ détaille également les réponses aux exigences des présentes
prescriptions techniques qui ne seraient pas prises en compte par le systéme d'assurance gualité.

= La tragabilité documentaire des opérations de terrain (échantillonnage) doit étre assurée a toutes les
étapes de la préparation de la campagne jusqu’a la restitution des données. Les opérations de
terrain proprement dites doivent étre tracées au travers d'une fiche terrain.

Ces éléments sont & transmettre aux services de police de I'eau en amont du début de la campagne de
recherche.
Ces exigences sont considérées comme respectées pour un organisme accredite.

1.2 Opérations d’échantillonnage

Les opérations d’échantillonnage devront s'appuyer sur les normes ou les guides en vigueur, ce qui implique
& ce jour le respect de :
» 1a norme NF EN 1SO 5667-3 « Qualité de 'eau — Echantillonnage - Partie 3 : Lignes directrices pour
la conservation et la manipulation des échantillons d'eau » ;
= e guide FD T90-524 « Contrdle Qualité - Contrdle qualité pour I'échantillonnage et la conservation
des eaux » ;
= le guide FD T 90-523-2 « Qualité de I'eau - Guide de prélévement pour le suivi de qualite des eaux
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dans P'environnement - Prélévement d'eau résiduaire » ;

= [e Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) « Pratiques d’échantillonnage et de
conditionnement en vue de la recherche de micropoiluants émergents et prioritaires en
assainissement collectif et industriel » accessible sur le site AQUAREF (http://www.aquaref.fr).

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les conditions
générales d'échantillonnage, la mesure de débit en continu, I'échantillonnage continu sur 24 heures a
température contrilée, échantilionnage et la réalisation de blancs d'échantillonnage.

1.3 Opérateurs d'échantillonnage
Les opérations d'échantillonnage peuvent éfre réalisées sur le site par:

* le prestataire d’analyse accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour I'échantillonnage
automatique avec asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyse
physico-chimigque selon fa norme FDT-80-523-2 (ou son évolution) ;

» [l'organisme d’'échantilionnage, accrédité selon le méme référentiel, sélectionné par le prestataire
d'analyse et/ou le maitre d'ouvrage ;

« [e maltre d'ouvrage lui-méme.

Dans le cas ol c'est le maitre d'ouvrage qui réalise l'échantillonnage, il est impératif en absence
d'accréditation qu'il dispose de procédures démontrant [a fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques
d’'échantillonnage et de mesures de débit.

1.4 Conditions générales de Péchantillonnage

Le volume prélevé devra étre représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de l'instaliation de
traitement des eaux usées et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser les analyses.

La fourniture des éléments cités ci-dessous est de la responsabilité du laboratoire en charge des analyses.
Un dialogue étroit entre l'opérateur d’échantillonnage et le laboratoire est mis en piace préalablement a la
campagne d'echantillonnage.

Les éléments qui doivent étre fournis par le laboratoire a Forganisme d’'échantillonnage sont :

* Flaconnage : nature, volume ;

» Etiquettes stables et ineffagables (identification claire des flacons) ;

» Reéactifs de conditionnement si besoin ;

» Matériel de controle qualite (flaconnage supplémentaire, eau exempte de micropoliuants a analyser,
etc.) si besoin ;

= Materiel de refrigération (enceintes et blocs eutectiques) ayant la capacité de maintenir une
température de transport de (5 £ 3)°C.

Ces éléments doivent étre envoyés suffisamment & avance afin que I'opérateur d'échantillonnage puisse
respecter les durées de mise au froid des blocs eutectiques. A ces éléments, le laboratoire d’analyse doit
fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (ras-bord, etc.), le ringage des flacons, le
conditionnement (ajout de conservateur avec leur quantité), I'utilisation des réactifs et I'identification des
flacons et des enceintes.

En absence de consignes par le laboratoire concernant le remplissage du flacon, le préleveur doit le remplir
a ras-bord.

Les echantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les prescriptions
des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux micropolluants & analyser et/ou a la norme NF EN ISO
5667-3. A défaut d'information dans les normes pour les micropolluants organigues, le laboratoire retiendra
les flacons en verre brun équipés de bouchons inertes (capsule téflon®). Le laboratoire conserve la
possibilité d’utiliser un matériel de flaconnage différent s'il dispose de données d’essais permettant de
justifier ce choix.

L’echantillonnage doit étre adressé afin d'étre réceptionné par le laboratoire d'analyse au plus tard 24 heures
aprés la fin de Fopération d'échantillonnage.
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1.5 Mesure de débit en continu

La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes en vi-
gueur figurant dans le FD T90-523-2 etfou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011) et les prescrip-
tions technigues des constructeurs des systemes de mesure.

Afin de s'assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des controles métrologiques
périodiques devront étre effectués par des organismes accrédités, se traduisant par :
- pour les systémes en &coulement & surface libre :
« un contréle de la conformité de Forgane de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversoir, efc.) vis-
a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
e un contréle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative réalisée a l'aide
d'un autre débitmétre.
- pour les systémes en écoulement en charge :
« un contrdle de la conformité de I'installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des construc-
teurs ;
e un confréle de fonctionnement du débitmetre par mesure comparative exercée sur site {(autre débit-
métre, jaugeage, etc.) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure au sein d'un labora-
toire accrédité.

Un contréle métrologique doit avoir été effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, ou a
l'occasion de la premiére mesure.

1.6 Echantillonnage continu sur 24 heures a température contrélée

Ce type d'échantillonnage nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon pondére
en fonction du débit.

Les échantillonneurs qui devront &tre utilisés seront des échantillonneurs réfrigérés monoflacons fixes ou
portatifs, constituant un seul échantilion moyen sur toute la période considéree. La température du groupe
froid de échantillonneur devra étre & 5£3°C.

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans le cas oll il s'avérerait impossible d'effectuer un échantilion-
nage proportionnel au débit de Peffluent, le préleveur pratiquera un échantillonnage asservi au temps. Dans
ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction des renseignements collectes
sur place.

Dans tous les cas, le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie d’échantillonnage mise
en osuvre.

L'échantilionneur devra étre constitué d'une ligne d'aspiration en Téflon® de diamatre intérieur superieur a 2
mm, d’un flacon collecteur d'un volume de l'ordre de 20 litres en verre. Dans le cas d'un échantillonneur &
pompe péristaltique, le tuyau d’écrasement sera en silicone. Le remplacement du tuyau d'écrasement en
silicone sera effectué dans le cas ol celui-ci serait abrasé. Pour les échantillonneurs & pompe a vide, il est
recommandé d’utiliser un bol d'aspiration en verre.

Avant la mise en place d'un tuyau nedf, il est indispensable de le laver abondamment & 'eau exempte de
micropolluants {déminéralisée) pendant plusieurs heures.

Avant toute opération d’échantillonnage, des opérations de nettoyage devront étre effectuées sur
Pachantillonneur et le cas échéant sur le systéme d’homogénéisation. La procédure a mettre en csuvre est la
suivante (§ 12.1.6 guide technique opérationnel} :

Nettoyage du matériel en absence de moyens de Nettoyage du matériel avec moyens de protection
protection type hotte, etc.
Nettoyage grossier a I'eau chaude du robinet Nettoyage grossier & 'eau chaude du robinet
Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash) Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)
Nettoyage & l'eau déminéralisée acidifiée (acide Nettoyage a I'eau déminéralisée acidifiée, la nature de
acétique & 80 %, dilué au quart) Vacide est du ressort du laboratoire (acide acétique,

acide nitrique ou autre) :
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Ringage a 'eau déminéralisée Rincage & 'eau déminéralisée

Ringage au solvant de qualité pour analyse de résidus | Ringage au solvant de qualité pour analyse de résidus

uniquement pour les éléments en verre et en téflon unigquement pour les éléments en verre et en téflon

{(acétone ultrapur, par exemple) {acétone ultrapur, par exemple) ou calcination & 500°C
pendant plusieurs heures pour les éléments en verre

Un controle métrologique du systéme d’échantillonnage doit étre réalisé périodiquement par 'organisme en
charge des prélévements sur les points suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :

= justesse et répétabilité du volume unitaire prélevé (écart toléré entre volume théorique et réel 5 %) ;
» vitesse de circulation de l'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale & 0,5 m/s.

Alissue de 'opération d’échantillonnage, le voiume final collecté doit étre vérifié et correspondre au volume
théorique de la programmation (nombre d'impulsion x volume unitaire).

Tout matériel entrant en contact avec I'échantilion devra faire Fobjet de controles qualité afin de s'assurer de
l'absence de contamination et/ou de perte d'analytes. La méthodologie pour réaliser un blanc de systéme
d'échantilionnage pour les opérations d'échantillonnage est fournie dans le FD T90-524.

Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivanis :

» étre dans une zone turbulente ;

» se situer 4 mi-hauteur de la colonne d'eau ;

= se situer a une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons par les
dépbts ou les biofilms qui 8’y développent ;
&tre dans une zone ol il y a toujours de I'eau présente ;

= gviter de prélever dans un poste de relévement compte tenu de la décantation. Si c’est le cas,
positionner Fextrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dépét de fond.

1.7 Echantillon

La représentativité de 'échantillon est difficile a obtenir dans le cas du fractionnement de '&chantillon
collecte en raison du processus d'échantillonnage (décantation des particules, colloides durant I'étape
d'eéchantillonnage).

Pour les eaux brutes en entrée de STEU, un systéme d’homogénéisation mécanigue doit &tre utilisé et étre
conforme aux recommandations émises dans le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) (§ 12.2). Le
systéme d'homogénéisation ne devra pas modifier 'échantillon, pour cela il est recommandé d'utiliser une
pale générant un flux axial et ne créant pas de phénomeéne de vortex afin d’éviter la perte de composés
volatils (COHV, BTEX notamment). La distribution se fera, loin de toute source de contamination, flacon par
flacon, ce qui correspond & un remplissage total du flacon en une seule fois. Les flacons destinés a 'analyse
des composeés volatils seront a remplir en premier.

Pour les eaux traitées en sortie de STEU, ['utilisation d'un systéme d’homogénéisation mécanique est
également recommandée. A défaut de I'étape d’homogénéisation, la distribution de I'échantillon dans les
differents flacons destinés a I'analyse devra étre réalisée de facon fractionnée, c'est-a-dire que la distribution
de I'échantillon coliecté dans chaque flacon destiné au laboratoire sera réalisée en 3 passages permettant
de completer a chaque fois de 1/3 chaque flacon.

Le plus grand soin doit &tre accordé a 'embailage et la protection des échantillons en flaconnage verre afin
d’éviter toute casse dans le cas d'envoi par transporteur. L'usage de plastique a bulles, d'une alternance
flacon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandés. De plus, ces protections sont &
ptacer dans I'espace vide compris entre le haut des flacons et le couvercie de chague glaciére pour limiter la
casse en cas de retournement des glacieres. La fermeture des glaciéres peut étre confortée avec un papier
adhésif.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue 2 une
température égale a 5 °C 3 °C, préalable réfrigérée, et étre accompli dans les 24 heures qui suivent la fin
de I'échantillonnage, afin de garantir I'intégrité des échantilions.

La température de 'enceinte sera controlée a I'arrivée au laboratoire et indiguée dans le rapportage relatif
aux analyses.
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1.8 Blancs d’échantillonnage

Le blanc de systéme d'échantillonnage est destiné & vérifier 'absence de contamination liée aux matériaux
(flacons, tuyaux, systéme d'agitation) utilisés ou de contamination croisée entre échantillonnages successifs.
Il appartient & I'organisme d'échantillonnage de mettre en ceuvre les dispositions permettant de démontrer
Pabsence de contamination. La transmission des résultats vaut validation et le maitre d'ouvrage de la station
d’épuration sera donc réputé émetteur de tous les micropolluants retrouvés dans son rejet, aux teneurs
correspondantes. !l lui appartiendra donc de contrdler toute absence de contamination avant transmission
des résultats. Les résultats des analyses correspondant au blanc de systéme d’échantillonnage prélevement
seront & transmettre et devront &tre controlés par les agences de l'eau.

Le blanc du systeme d’échantillonnage devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum
selon la méthodologie décrite dans le guide FD T 90-524 (annexe A).

Les critéres d'acceptation et de prise en compte du blanc doivent respecter les dispositions définies dans le
§ 6.2 du guide FD T920-524.

D’autres blancs peuvent étre mis en ceuvre afin d'identifier une source de pollution (blanc ambiance, blanc
terrain). Des dispositions sont définies dans le guide FD T 90-524.

2. Analyses
2.1 Dispositions générales

Les analyses des paramétres de suivi habituels de la STEU et des micropoliuants recherchés devront &tre
réalisées par un ou plusieurs laboratoires titulaires de I'agrément prévu a l'arrété du 27 octobre 2011 portant
modalités d’agrément des laboratoires dans le domaine de I'eau et des milieux aguatiques au titre du code
de P'environnement, dés lors que cet agrément existe.

Si I'agrément n'existe pas, le laboratoire d'analyses choisi doit impérativement pouvoir remplir les conditions
suivantes :
« Le laboratoire est titulaire de l'accréditation. Il peut faire appel & un ou des laboratoires prestataires
qui devront également étre accrédités selon ce reférentiel ;
» Les limites de quantification telles que définies en annexe Il pour {a matrice eau résiduaire sont
respectées pour la liste des substances présentées en annexe |l ;
»  L’'accréditation est respectée pour la liste des substances présentées en annexe Il (uniguement
pour les eaux en sortie de STEU et les eaux en entrée de STEU pour la phase aqueuse ou pour les
eaux sans séparation de phase).

Le maitre d'ouvrage de la station de traitement des eaux usées demande au laboratoire de réaliser une
déclaration sur 'honneur dans le cadre de la réponse a I'appel d'offre dans laquelle le laboratoire indique
quelles analyses vont étre réalisées sous agrément et quelles analyses sont réalisées sous accréditation, en
précisant dans chacun des cas les limites de quantification considérées. Le laboratoire devra joindre & la
réponse & l'appel d'offre les documents attestant de I'agrément (formulaire Labeau) et de 'accréditation
{annexe technique, numéro d'accréditation) le cas échéant.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d'analyse, ce dernier est seul
responsable de la bonne exécution de Pensemble de la chaine.

Lorsque les opérations d’échantiflonnage sont diligentées par le prestataire d’échantillonnage, ce dernier est
seul responsable de la bonne exécution de l'ensemble des opérations d'échantitionnage et de ce fait, res-
ponsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d'analyse.

Lorsque les opérations d'échantillonnage sont réalisées par le maitre d'ouvrage lui-méme, celui-ci est le seul
responsable de Pexécution des prestations d’échantillonnage et de ce fait, responsable solidaire de la qualité
des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

L'ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.
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2.2 Prise en charge des échantillons

La prise en charge des échantilions par le laboratoire d’analyses, incluant les premiéres étapes analytiques
permettant de limiter 'évolution de Péchantillon (filtration, stabilisation, extraction, etc.), doit intervenir le
lendemain apres la fin de I'opération d'échantillonnage et en tout état de cause 48 heures au plus tard aprés
la fin de I'échantillonnage.

La température de 'enceinte sera contrélée & Farrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif
aux anaiyses.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de 'échantilion (effluent brut, MES comprises).

Pour ies eaux ayant une concentration en matiéres en suspension inférieure & 250 mg/L, I'analyse pourra
étre mise en ceuvre sur Feau brute.

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension supérieure ou égale 4 250 mg/L, une
analyse séparée de la phase aqueuse et de la phase particulaire devra étre mise en ceuvre sauf exceptions
stipulées dans I'annexe lll (composés volatils, métaux, paramétres indiciaires, etc.).

Terminologie

Code fraction analysée

des MES dans l'eau, récupérée
généralement aprés
centrifugation ou filtration

156 Phase particulaire de l'eau

Si, a des fins d'analyses, il est nécessaire de séparer les fractions (analyse des micropolluants organiques),
le résuitat devra étre exprimé en considérant chacune des fractions ainsi que I'ensemble des fractions. La
restitution devra étre effectuée de la fagon suivante en indiquant :

- le résultat agrége des 2 phases (en ug/L) ;

- le resultat obtenu pour la phase agueuse (en ug/L) ;

- le résultat obtenu pour la phase particulaire (en ug/kg).

Les performances analytiques & atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées dans l'annexe Il
2.3 Paramétres de suivi habituel de la STEU

Les parameétres de suivi habituel de la STEU (entrée et sortie) seront analysés systématiquement (sans
séparation des fractions dissoutes et particulaires) selon les normes en vigueur afin de vérifier la
représentativité de I'effluent fe jour de la mesure.
Les parametres de suivi habituels de la STEU & analyser sont :

= la DCO (demande chimique en oxygéne) ou le COT (carbone organique total) ou la ST DCO, en

fonction de I'arrété préfectoral en vigueur ;
» la DBOS (demande biochimigue en oxygene en cing jours) ;
» les MES {matiéres en suspensian).

Dans le cas des parametres de suivi habituel de la STEU, I'agrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en ceuvre :

Paramétre & analyser Code SANDRE Norme de référence
Matigres en suspension totales 1305 NF EN 8721
(MES)

1 En cas de colmatage, c’est-a-dire pour une durée de filtration supérieure & 30 minutes, la norme NF T
90-105-2 est utilisable.
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DBOs 1313 NF EN 1899-12

DCO 1314 NF T 90-101

ST-DCO 6396 IS0 157053

Carbone organique {COT) 1841, support 23 NF EN 1484
{eau brute non filtrée)

Ceci est justifié par le fait que ces paramétres ne correspondent pas a des micropoliuants definis de maniere
univoque, mais & des indicateurs globaux dont la valeur est définie par le protocole de mesure lui-méme. La
continuité des résultats de mesure et leur interprétation dans le temps nécessite donc F'utilisation de
méthades strictement identiques quelie que soit la STEU considérée et le moment de la mesure.

2.4 Les métaux

Dans le cas des métaux hors mercure, I'analyse demandée est une détermination de fa concentration en
métal total contenu dans Peau brute (aucune séparation), obtenue aprés digestion de I'échantillon selon la
norme suivante : norme [SO 15587-1 « Qualité de I'eau — Digestion pour la détermination de certains
&léments dans l'eau — Partie 1 : digestion a I'eau régale ».

Pour le mercure, I'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques a cet élément.

2.5 Les micropolluants organiques
Pour les micropolluants organiques, des précautions particufiéres s'appliquent pour les parametres suivants :

= Nonylphénols : Les nombreuses incohérences observées {(probléme de CAS et de code SANDRE)
sur 'analyse des nonylphénols ont conduit & la production d'un Mémo AQUAREF Alkylphénols. Ce
document synthétique reprend Fensemble des difficuliés et les solutions apportées pour I'analyse de
ces substances.

» Organoétains cation : une grande vigilance doit étre portée sur ce point afin d'assurer que le résultat
50it rendu en Pomancétaineation /L.

»  Chloroalcanes & chaines courtes : les analyses dans la matrice eau devront étre réalisées en
appliguant la norme NF EN ISO 12010 et dans la fraction particulaire selon le projet de norme Pr NF
EN ISO 18635.

2.6 Les blancs analytiques

Des blancs de méthode sont indispensables pour Fensemble des composés. Eu égard & leur caractere
ubiquiste, un blanc de méthode doit étre réalisé pour chaque série analytique pour les familles ou
substances suivantes :

Alkylphénols

Organoétains

HAP

PBDE, PCB

DEHP

Chloroalcanes a chaines courtes

Sulfonate de perfluorooctane (PFOS)

Métaux : cuivre, zinc

Le laboratoire devra préciser sa politique quant & la correction des résultats pour le blanc de méthode.

3. Restitution des données : cas de 'analyse des fractions séparées

Il est rappelé que la LQ eau résiduaire imposée dans la circulaire (ci-apres LQeau bt ageges) €Nglobe la LQ
fraction phase aqueuse (Ci-aprés LQpnase squeuse} &t 12 LQ fraction phase particulaire (ci-aprés LQphase partcusire)

2 Dans le cas de teneurs basses, inférieures & 3 mg/l, fa norme NF EN 1899-2 est utilisable.

3 |l convient que le prestataire d'analyse s'assure que la mesure a été faite avec un réactif dont la plage
d'utilisation correspond exactement a la valeur mesurée. Cette vérification doit étre rapportée avec le
resultat de mesure.
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avee LQem b agrégde ~ LQphasa aqueuse T LQphase parliculzire (&quivalent)

La déetermination de la LQ sur la phase particulaire de I'eau doit répondre aux mémes exigences que sur les
fractions liquides. La LQiphase particusice dEVIa 5t déterminée, sur une matrice représentative, lors de la validation
initiale de la méthode en se basant sur la concentration du seuil de coupure de 250 mg/L (ex : 250 mg de
MES si un litre de prise d’échantillon, 100 mg de MES si prise d'échantilion de 400mi). Il faudra veiller lors de
la campagne de mesure a ce que la prise d'essai de 'échantillon d’eau d'entrée corresponde a celle utilisée
lors du plan d’expérience de validation.

Les deux phases aqueuses et particulaires sont extraites et analysées séparément avec les méthodes
adaptées. Dans ce cas, la concentration agrégée (ci-aprés Cagegee) €5t recalculée selon le protocole décrit ci-
aprés,

Nota : Il est indispensable de bien distinguer la différence entre une valeur issue d'un résultat calculé
(agrégation des résultats des concentrations obtenues pour la phase aqueuse et la phase particulaire) et un
résultat non quantifié (c'est & dire valeur inférieure 2 la L.Qeau brus agregee). LS cOdes remarques doivent étre
utilisés pour marquer cette différence lors de la restitution des résultats (code remarque 10 pour un résultat
non quantifi¢ et code remargue 1 pour un résultat calculé).

Protocole de calcul de la concentration agrégée (Cagregse) :

Soient Cqla teneur mesurée dans la phase aqueuse en pg/l et C, la teneur mesurée dans la phase
particulaire en pg/kg.

Cp eauivateny (HG/L) = 10° x MES (mgiL) x G, (ug/kg)]

La LQpnase particussire €5t €n pglkg et on a :
LQphase particutaire (dquivalent) (IJQIL) = 10¢ x MES (mg/L) X LQphase particulaire (I.lgfkg)

Le tableau ci-dessous présente les différents cas pour le rendu des résultats :

Si Alors Résuitat affiché
Incertitude .
Cq Cp tequivaleny résultats MES Cagragee Résultat Code remarque
< LQun riculai < LCQeau vrst
< LQphase agueuse pnase pariculare sadbrla LQeau brute agrégee 1 0
(dquivalent agrégée
<LQ ioulai
> LQphase aqueuse phase particulaire Cd Cd 1
(8quivalent}
2 LQpn rliculai
< LQphase aqueuse Fliase parlicdiate > LQphasa agueuse Cp(équiva!enl) Cp (Equivalent) 1
(&quivalent}
= | Qphase particutai Co tsquivateny + Cp (equivateny +
< LQphase aquouso P a.se pariiculaire < LQphase aqueuse Lé( quivalent) L&(équlva ent) 1
{equivalent) phase aqueuse phase agqueuse
2 | Qphase pariculai
z LQphase aqueuse phase pariauEia Cd + Cp (équivalent) Cd + Cp (&quivalent} 1
{équivalent)

Dans la situation ol un résultat est quantifié sur la phase particulaire (2 LQipnase particutaire jgquivateny) €t NON
quantifie sur la phase aqueuse (< LQpnase aqueuse}, Iincertitude de 'analyse sur le résultat obtenu sur la phase
particulaire {(MES} est prise en compte. Alors, deux cas de figures se présentent :
¢ silincertitude sur la phase particulaire est supérieure a la LQ de la phase aqueuse, alors le résuitat
affiché correspond & celui mesuré sur la phase particulaire (Cy squvaleny).
¢ silincertitude de la phase particulaire est inférieure & la LQ de la phase aqueuse, alors le résultat
affiché correspond a la valeur mesurée sur la phase particulaire agrémenté de la LQ sur la phase
aqueuse.
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ANNEXE 4

Régles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille de micropolluants est
significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées

Les calculs présentés ci-aprés sont ceux & réaliser pour déterminer si un micropofluant (ou une famille de
micropolluants) est significativement présent(e) dans les eaux brutes ou les eaux traitées de la STEU.

Les differentes NQE et les flux GEREP annuels & retenir pour la réalisation des calculs sont indiqués en
annexe lll de la note technique du 12 aoit 2016. Ce document est a jour a la date de publication de cette
note technique.

Dans la suite du texte, les abréviations suivantes sont utilisées ;
Ci : Concentration mesurée
Cuex - Concentration maximale mesurée dans lannée
CR; : Concentration Retenue pour les calculs
CMP : Concentration Moyenne Pondéree par les volumes journaliers
FMJ : flux moyen journalier
FMA : flux moyen annuel
V' volume journalier d'eau traitée rejeté au milieu le jour du prélévement
Vi @ volume annuel d'eau traitée rejeté au milieu?
i:i*™ prélévement
NQE-MA : norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
NQE-CMA : norme de qualité environnementale exprimée en concentration maximale admissible

Une substance est quantifiée lorsque Ci 2 LQueseratwira

Flux journalier théorique admissible par le milieu = Débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale
(QMNAs) x NQE

1. Cas général : le micropolluant dispose d’'une NQE et/ou d’un flux GEREP

Dans cette partie on considérera :
8i Ci < L.Quaborstore 810rs CR; = LQuubosatoirel2
si Ci 2 L.Quavoratorrs alors CRi = G

Calcul de Ia concentration moyenne pondérée par les volumes journaliers :
CMP = CRiVi / V|

Calcul du flux moyen annuel :
»  Sile micropolluant est quantifié au moins une fois (au moins une Ci 2 LQuaoratirs) ©
FMA = CMP x Vi
=  Sile micropolluant n'est jamais quantifié
FMA=0.

Calcul du fiux moyen journalier :
*  Sile micropolluant est quantifié au moins une fois :

FMJ = FMA/365
= Sjle micropolluant n'est jamais quantifié :
FMJ =0.

Un micropolluant est significatif dans les eaux brutes si :
v Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET

v' CMP z 50 x NQE-MA OU

4 Lorsque les analyses sont réalisées sur deux années civiles consécutives, calcul du volume annuel par cumul des
volumes journaliers rejetés entre la date de réalisation du dernier prélévement et les 364 journees précédentes.
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v Cnax 2 5 x NQE-CMA OU
v FMA = Flux GEREP annuel

Un micropolluant est significatif dans les eaux traitées si :
v Le micropolluant est quantifié¢ au moins une fois ET

CMP z 10 x NQE-MA OU

Crax 2 NQE-CMA OU

FMJ = 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu OU
FMA =z Flux GEREP annuel QU

Al'exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est déclassée
pour la substance considérée.

NN N NN

Certains micropolluants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans ce cas, seules les autres
conditions sont examinées,

De plus, du fait des difficultés d'analyse de la matrice eau, les LQ associées a certains micropolluants sont
parfois relativement élevées. La régle générale issue de la directive 2009/90/CE®, selon laquelle une L est
& environ 1/3 de la NQE n'est pas toujours applicable. De fait, certains micropolluants seront nécessairement
significatifs dés qu’ils seront quantifiés.

2. Cas des families de micropolluants : la NQE ou le flux GEREP est défini pour la somme des
micropolluants de la famille

2.1. Cas ot la NQE est définie pour une famille

Il s'agit des familles suivantes ;
= Diphényléthers bromés : somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE 154,
=  Heptachlore et heptachlore epoxide
Ces familles disposent d’'une NQE portant sur la somme des concentrations des micropolluants comme
précisé en annexe 8 de I'arrété du 27 juillet 20158,

2.2, Cas ol le flux GEREP est défini pour une famille

Il s’agit des familles suivantes :

*  HAP : somme de Benzo (k) fluoranthéne, indeno(1,2,3-cd)pyréne, Benzo(a)pyréne, Benzo (b)
fluoranthéne,

=  BTEX:somme de benzéne, tolugne, éthylbenzéne et de xylénes,

= Composés organostanniques (en tant que Sn fotal} : somme de Dibutylétain cation, Monobutylétain
cation, Triphénylétain cation, Tributylétain catfion,

= Nonylphéncls et éthoxylates de nonylphénol (NP/ NPE}),

= QOclylphénois ef éthoxylates d'octylphénol,

= Diphényléthers bromés ; pour le flux annuel, somme de penta-BDE (BDE 28, 47, 99, 100, 153, 154),
octa-BDE (BDE 183} et déca-BDE (BDE 209).

2.3. Calculs a appliquer pour ces familles de micropolluants

Pour chaque micropoliuant appartenant a une famille, les régles a appliquer sont les suivantes :
51 G micropotivare < LQUaberataire R4 Micropotuant = O
sl Ci Micropoliuant 2 LQIahoratnire CR; Micropoliuant = Ci Micropalluant

CRiFamilie = CRiMicropoliuanl

CMPramiie = CRiramineVi f Vi
FMA Famite = CMPramiie X Vi
FMJeamie = FMAgamne/ 365

5 DIRECTIVE 2009/90/CE DE LA COMMISSION du 31 juillet 2009 établissant, conformément & la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du
Conseil, des spécifications technigues pour Fanalyse chimique et la surveillance de Fétat des eaux — JOUE L 201 du 01/08/2009

6 Arrété du 27 juillet 2015 modifiant 'arrété du 25 janvier 2010 refatif aux méthodes et critéres d'évaluation de |'etat écologique, de I'éfat chimique et
du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R. 212-10, R, 212-11 et R, 212-18 du code de fenvironnement
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Les facteurs de conversion en étain total sont indiqués dans le tableau suivant pour les différents
organoétains dont 'analyse est a effectuer.

LQ 3 atteindre par
substance par les

Facteur de conversion

Seuil de flux arrété du 31 janvier 2008

2.4. Une famille est significative dans les eaux brutes si :
v Au moins un micropoliuant de la famille est quantifié une fois ET

RN

NN N SR NN

CMPFam"{e ->~ 50 X NQE"MA OU
Craxramite 2 5 X NQE-CMA OU
F"MAFamme = Flux GEREP

pour la famille de micropolluants considérée.

Une famille est significative dans les eaux traitées si :
Au moins un micropoliuant de la famille est quantifié une fois ET

CMPsamiie = 10 x NQE-MA QU
Caxremie = NQE-CMA OU

FMJgamie = 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu OU
FMAeamie 2 Flux GEREP OU

A l'exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est déclassée

Substances Cade SANDRE laboratoires prestataires coni?d?r:gzﬁ?ﬁot al ¥g Sn fan
en ygi
tTributylétain cation 2879 0,02 0,49
Dibutylétain cation 7074 0,02 0,51
50 {en tant que Sn total}
Monobutylétain cation 2542 0,02 068
Triphénylétain cation 6372 0,02 0,34
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ANNEXE 5

Régles de transmission des données d’analyse

Caractére

Annexes

Code point de mesure

<Preleveur>

(0-1)

N sa_pmo (1.1 lirmité 10
<LbPointMesure> sa_pmo {11 Ce:;’;ci::sre 25 Libelié du point de mesure
L | Localisation globale du
<LocGlobalePointMes Caractére point de mesure {(cf
ure> sa_pmo a1 limité 4 nomenclature de code
Sandre 47)
Structure de 'élément
<Privi> _ ©ON) ) _ XML relatif a une analyse

physico-chimique ou
microbiclogique

Préleveur

<Cdintervenant
schemeAgencylD=
"ISIRET ou
SANDRE]™>

sa_int

(1

Caraciére
limité

Code de lintervenant

<DatePrlvt>

sa_pmo

(1

Date

date du
prélévement

<HeurePrel>

(0.1)

Heure

L'heure du prélevement
est l'heure 2 laguelle doit
débuter ou a débuié une
opération de prélévement

<DuréePrel>

0.1}

Texte

Durée du préldvement, le
format & appliquer étant
hh:mivi:ss (exemple :
$9:00:00 pour 99 heures)

<ConformitePrel>

0N

Code

Conformité du
prelévement :
Valeur/libeilé :
0 : NON
1:0Ul

<AccredPrel>

.9

Code

Accréditation du
prétévement
Valeurflibellé :

1 : prélévermnent accrédité
2 : prélévement non
accrédité

<Support>

an

Support prélevé

<CdSupport>

sa_par

(1.1

Caractére
illimité

Code du support
Valeurs fréquemment
renconfrées
CodefLibellé
«3»:EAU

<Analyse>

< atRptio
chant>

s53_pmo

(ON)

Structure de I'élément
XML relatif 3 une analyse
physico-chimigue ou
microbiologique

ate, au jour prés, & la-
quelle 'échantillon est pris
en charge par le labora-
taire chargé d'y effectuer
des analyses (format
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YYYY-MM-JJ)

Heure a laquelle 'echan-
tilon est pris en charge

;::ﬂi?ReceptlonE- (0.1} Heure - par le laboratoire pour y
effectuer des analyses

{format hh:mm:ss)
<DateAnalyse> sa_pmo (1.1 Date - eaw:n:‘;_ﬁl)yse {format
<HeureAnalyse> sa_pmo {0,1) Heure - E:l:gﬁnd:s; analyse (format
<RsAnalyse> sa_pmo (1.1 Ce:;':_:iztlgre 15 Résultat de Fanalyse

Code remarque de

Caractere {anaiyse

<CdReméAnalyse> $a_pmo (1.1 limité 2 {cf nomenclature de code

Sandre 155)

Analyse in situ /en

laboratoire

(cf nomenclature de code
<InSituAnalyse> sa_pmo ) Caractére 1 Sandre 156)

Code / Libelté:

« 1 »:in situ

« 2 ». en laboratoire

Statut du résultat de

Caractére 'analyse

<StatutRsAnalyse> sa_pmo (1.1 fimité L (cf nomenclature de code

Sandre 461)

Qualification de

Facquisition du résultat de
<QualRsAnalyse> sa_pmo 1.1 Caﬁr:qci:ttéére 1 l'analyse

{cf nomenclature de code

Sandre 414)

. Fraction analysée du
<FractionAnalysee> sa_par (1.1} - - support
<CdFractichAnalysee Caractére Code Sandre de la
> sa_par a.n fimité 3 fraction analysée
<MethodeAna> sa_par 0,1 - - Méthode d'analyse utilisée

Caractére Code Sandre de la
<CdMethode> sa_par (1.1 imité 5 méthode
<Parametre> sa_par (1,1} - - Paramétre analysé

Caractére Code Sandre du
<CdParametre> sa_par (1,1 limita 5 paramétre
<UniteMesure> sa_pmo {1,1) - - Unité de mesure

. Caractére Code Sandre de ['unité de
<CdUniteMesure> sa_pmo (1.1 limité 5 réfarence
<Laboratoire> sa_pmo (@1} - - Laboratoire
<Cdintervenant
schemeAgencylD= . Caractére "

"[SIRET ou sa_int (1.1} fimité i7 Code de l'intervenant
SANDRE]">

<Producteur> sa_pmo (0, 1) - - Producteur de analyse
<Cdlntervenant

schemeAgencylD= . Caractére "

"[SIRET ou sa_int (1.1 limité 17 Code de l'intervenant

SANDRE]">
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Finalité de l'analyse

<FinaliteAnalyse> sa_pmo (1.1 Ca}irr?‘ci:ttgre (cf nomenclature de code
Sandre 344)
<LQAna> sa_pmo (0,1) Numérigue Limite de quantification
Accréditation de l'analyse
<AccreAna> sa_pmo (0,1) Ca;ir::izttéére (cf nomenclature de code
Sandre 299)
Agrément de Fanalyse
<AgreAna> (0,1) Cﬁﬁﬁsm (cf nomenclature de code
Sandre)
<ComAna> sa_pmo ©.1) Cgr.ac-tefre C}ommentaires sur
illimité I'analyse
Pourcentage d'incertitude
analytique (exemple : si
lincertitude est de 15%, la
<IncertAna> ©.1 Numérique valeur échangée est

« 15 »). Maximum deux
chiffres décimaux, le
séparateur décimat étant
un point.
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Arréte n° 2017027-0011

signé par
Francoise TOLLIER, Secrétaire Générale

Le 27 janvier 2017

Yvelines
S/Prefecture de Mantes la Jolie

ARRETE PORTANT AUTORISATION DE MANIFESTATION SPORTI VE - N°PDMS 2017/3
"L'Hivernale"



—

Likerté + Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Sous-Préfecture de Mantes la Jolie

Mantes la Jolie,le 2 7 JAN. 2617
Plateforme Départementale des Manifestations Sportives > e LULY
Affaire suivic par M. Ousmane DIOP

B 0130928540

Fax 01 3092 8522

@ : ousman.diop@yvelines.gouv. fr

ARRETE PORTANT AUTORISATION DE MANIFESTATION SPORTIVE

ARRETE N° PDMS 2017/
« L’Hivernale»

Le Préfet des Yvelines,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, spécialement ses articles L.2213-1, ..2213-
2, L2133t [, 2215-1 ;

VU le Code de la Route ;
VU le Code du Sport, notamment le titre III de la partie réglementaire ;

VU le décret n° 92-757 du 3 aofit 1992 du ministére de la justice, modifiant le code de la route
et relatif a la sécurité, des courses et épreuves sur les voies ouvertes a la circulation publique ;

VU Parrété du 26 aofit 1992 du ministre de la justice portant application du décret n°92-757 du
3 aoiit 1992 ;

VU larrété préfectoral du 31 mars 1992 portant réglementation particuliére des épreuves
sportives sur la voie publique ;

VU Parrété du ministre de I’intérieur en date du 30 décembre 2016 portant interdiction des
concentrations ou manifestations sportives sur les routes a grande circulation & certaines
périodes de I’année 2017 ;

Considérant la demande présentée par I’ Association Evasion Sport et Nature 78, représentée
par M. Philippe FEUTRY, tendant & obtenir I’autorisation d’organiser, le dimanche 29 janvier
2017, une manifestation sportive intitulée «L’HIVERNALE» dont le départ et ’arrivée auront
lieu aux Etangs de Hollande a BREVIAIRES. 1000 participants sont attendus pour cette
manifestation.

18/20 rue de Lorraine 78201 MANTES LA JOLIE Cedex @ 01 30 92 74 00 Télécopie 01 30 92 85 22
Retrouvez nos jours et horaires d’accueil du public sur le site www.yvelines.gouv.fr




VU P’avis du colonel commandant le Groupement de gendarmerie des Yvelines ;
VYU I’avis du directeur départemental de la cohésion sociale des Yvelines ;

VU I’avis du président du Conseil Départemental ;

VU I"avis du service départemental d’incendie et de secours des Yvelines ;

VU I’avis de I’Office National des Foréts ;

VU I’avis de la Commission Départementale des Courses Hors-Stade ;

VU larrété préfectoral n® 2016243-0003 en date du 30 aoiit 2016 donnant délégation de
signature a Monsicur le Sous-Préfet de MANTES LA JOLIE ;

ARRETE

ARTICLE 1:

La manifestation sportive intitulée « L’HIVERNALE» du dimanche 29 janvier 2017 est
autorisée en tant qu’elle concerne les voies ouvertes a la circulation publique, a ’exclusion de
toutes propriétés et voies privées pour lesquelles, il appartient au pétitionnaire de s’entendre
avec les propriétaires. Les départs des courses se feront a :

- 9h30 pour le trail de 24 km ;
- 10h15 pour le trail de 12 km

Cette épreuve ne devra servir qu’a des fins sportives.
Cette course ne bénéficie pas de la priorité de passage.
ARTICLE 2 :

La sécurité de la course sera assurée par des signaleurs, munis de brassards, aux points
indiqués dans I’annexe 1.

La liste nominative des signaleurs figure en annexe 2.

Les signaleurs désignés par P’organisateur devront étre majeurs et titulaires du permis de
conduire en cours de validité¢ pour la garantie de la sécurité des participants. Ils devront étre
munis de brassards, de gilets fluorescents et d’une copie des autorisations et auront pour
mission de signaler aux autres usagers de la route le passage de la manifestation. Ils veilleront
au strict respect du code de Ia route.

Placés sous D’autorité et la responsabilité de ’organisateur, ils ne détiennent pas les
prérogatives dévolues aux forces de I’ordre.




Les  organisatears  devront  appeler I’atfention des concurents sur le strict
respect des dispositions du code de la route.

Le réglement de Ia Fédération Frangaise d’ Athlétisme est & respecter.

La sécurité médicale devra étre assurée sur I’ensemble du parcours et durant toute la
durée de I’épreuve.

Un certificat médical de moins d'un an de non contre indication a la pratique sportive en
compétition devra étre présenté par les participants non licenciés auprés d’une fédération
sportive.

Le cas échéant, les riverains devront respecter les interdictions de stationnement et de
circulation prescrites par les arrétés municipaux.

Un barriérage devra étre mis en place de chaque coté de la chaussée sur une distance de 25
métres de part et d’auntre de la ligne d’arrivée.

L’organisateur devra s’assurer que d’autres manifestations du méme type ne se déroulent
pas au méme endroit et a la méme heure.

Les prescriptions suivantes de I’Office Nationale des Foréts doivent étres respectées :

rester sur les chemins >2,5m de large et ne pas les quitter

- veiller & laisser les lieux propres aprés manifestation.

- privatisation de ’espace forestier

- pas de véhicule sur espace forestier

- pas de course a caractére chronométrique

- pas de marquage permanent

- pas de sonorisation

- interdiction formelle d’entrer dans les parcelles en régénération
- balises a poser et déposer le jour méme

- respecter une distance de sécurité de 50 métres minimum
- pas d’apport de feu en forét

L’organisateur devra respecter les dispositions prescrites par le Service
Départemental d’Incendie et de Secours des Yvelines :

- le SDIS devra connaitre le numéro de téléphone du PC course en cas de besoin.
Cette information est a fransmettre par écrit au SDIS 78 — groupement Opérations
— BP 60571 — 78005 VERSAILLES Cedex (Fax : 01.30.83.86.09) ;

- e SDIS demande libre acces des secours en tout lieu de Pitinéraire ; le responsable
présent devra centraliser les demandes de secours émanant des postes de secours
ou de commissaires de course




ARTICLE 3 : La signalisation utilisée est celle qui sert a régler manucllement la
circulation :
Piquet mobile a deux faces, modéle K 10 (un par signaleur).

Pourront en outre &tre utilisés les matériels de signalisation (barrage modele K 2), signalant un
obstacle de caractére temporaire et sur lesquels le mot "ecourse” sera inscrit. Les équipements
prévus a l'article 3 doivent étre fournis par l'organisateur.

ARTICLE 4 : les signaleurs devront étre présents et les équipements mis en place un quart
d'heure au moins, une demi-heure au plus, avant le passage théorique de la course, et retirés un
quart d'heure aprés le passage du véhicule annongant la fin de la course.

ARTICLE 5 : 1l est expressément interdit aux concurrents, aux organisateurs ainsi qu'a toute
autre personne de jeter sur la voie publique : prospectus, journaux, tracts, papiers, échantillons
ou produits quelcongues, et d'effectuer sur les chaussées des marques ne disparaissant pas dans
les vingt-quatre heures. Il ne devra étre apposé ni affiche, ni papillon sur les panneaux de
signalisation, sur les supports et sur les bornes kilométriques.

ARTICLE 6 : Les concurrents ralentiront et méme s'arréteront toutes les fois qu'ils pourraient
étre cause d'accidents, de désordre ou de géne pour la circulation. Ils se conformeront aux
dispositions générales ou réglements concernant [a police de la circulation.

Si I'épreuve comporte la traversée de passages a niveau, les organisateurs devront assurer la
présence a ces endroits de commissaires spécialement chargés de maintenir l'ordre parmi les
concurrents.

ARTICLE 7 : L'usage de haut-parleur sur voiture automobile est formellement interdit.

ARTICLE 8: A aucun moment, les conducteurs des véhicules suiveurs, dont le nombre ne
devra pas dépasser trois voitures et trois motos, ne devront par leur comportement empécher les
dépassements.

ARTICLE 9: Avant le début de la manifestation, monsieur le colonel commandant le
groupement de gendarmerie des Yvelines, ou son représentant et le responsable de la sécurité
de la manifestation sont habilités & contréler que les mesures de sécurité des concurrents sont
effectivement mises en place,

Si les prescriptions du présent arrété n’étaient pas respectées, la manifestation ne
pourrait avoeir lieu.

ARTICLE 10 : Les organisateurs resteront responsables des accidents ou dommages causés
tant aux voies empruntées qu’aux personnes et aux biens et sous réserve expresse du droit des
tiers, risques pour lesquels ils ont déclaré avoir contracté une assurance dans les conditions

indiquées.

ARTICLE 11: L’autorisation de déroulement de D’épreuve pourra étre rapportée a tfout
moment, notamment par monsieur le colonel commandant le groupement de gendarmerie
départementale des Yvelines ou son représentant, s’il apparait que les conditions de sécurité ne
se trouvent plus remplies ou que les organisateurs, malgré la mise en demeure qui leur en aurait
été faite par D’autorité administrative ou ses représentants qualifiés, ne respectent plus ou ne
font plus respecter par les concurrents les dispositions que le réglement particulier de la
manifestation et le présent arrété prévoyait en vue de la protection du public et des concurrents.




Les infractions aux dispositions du présent arrété seront constatées par procés verbal et
poursuivies conformément aux lois et réglements en vigueur.

ARTICLE 12 : Les services de I’Etat compétents rendent compte au Sous-préfet de Mantes-la-
Jolie sous le timbre « plateforme départementale des manifestations sportives » des incidents
éventuellement survenus au cours du déroulement de 1’épreuve

ARTICLE 13 : Le Sous-préfet de Mantes-la-Jolie, Ie colonel commandant le groupement de
gendarmerie départementale des Yvelines sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
’exécution du présent arrété dont copie sera adressée a ’organisateur et pour information au
Sous-préfet de Rambouillet, au président du Conseil Départemental, au directeur départemental
de la cohésion sociale des Yvelines au directeur du service départemental d’incendie et de
secours des Yvelines et 4 I’Office Nationale des Foréts.

Pour fe Sous-préfet,
Délégué départemental pour les manifestations sportives

La Secrétairq énérale
r-‘{:\

Y

Francoise TOLLIER

a présente décision peut faire l'objet d'une contestation devant le tribunal administratil’ de
Versailles dans les deux mois a compter de sa réception, dans le cadre d'un recours contenticux.
Elle peut également faire I'objet d'un recours gracieux auprés de monsieur le préfet des
Yvelines ou d’un recours hiérarchique auprés de la ministre de I'intérieur, de I’outre-mer et des
collectivités territoriales.

Le recours gracieux ou/et hiérarchique interrompt le délai de recours contentieux, ce dernier
devant étre introduit dans le délai de deux mois suivant la décision implicite ou explicite de
'autorité compétente (le silence de l'administration pendant un délai de deux mois valant
décision implicite de rejet).
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a_nnee code date de
nom prénom nalssance adresse postal ville n°de permis délivrance

LISTE BENEVOLES SECURITE ROUTE

boudry stephane 12/04/1971 | 4 rue des sablons 78650|gressey 90037840034 21/05/1890
ladire valérie 16/02/1972 |4 rue des sablons 78650|gressey 900378400484 16/11/1990
contarin xavier 30/09/1963 |4 rue robert jolly 78120|rambouillet 800263210479 07/02/2000
delmotte agnés 15/12/1985 |1 bis route petite noue 78490|grosrouvre 830978200287 31/01/1984
feutry bernard 17/06/1944 |2 rue de la bergerie 62200|condette 215684 19/04/1966
feutry marie therese 11/02/1944 |3 rue de la bergerie 62200 condette 248448 20/06/1967
fournier cecile 21/02/1966 |9 rue des acacias 78940]la queue lez yvelines 840378200365 18/04/1984
lecozler cécile 19/05/1966 |5 rue chene francois 78890|garanciéres 840978200284 1211211984
froger franck 24/04/1969 |13 route du buisson 78490|grosrouvre 870378400410 16/03/1988
guillot francols 19/12/1968 |1 bis route petite noue 78490|grosrouvre 870878300366 14/10/1987
pelosse alain 26/09/1967 |44 avenue jean jaurés 78380(jouy en josas 851178400412 26/04/1993
leveque philippe 26/03/1958 |15 chemin du cornouiller 78590 noisy le roi 761178401311 02/12/1977
leveque frangoise 14/09/1968 | 15 chemin du cornouiller 78591|noisy le roi 860978400809 13/01/1987
quentin stephane 27/05/1966 |11 route de la surie 78490|grorouvre 840394111096 09/11/1984
lecozler thierry 07/11/1961 |5 rue chene francois 78890|garanciéres 791178200103 01/02/1980
martin christelle 25/11/1976 |66 rue des bruyeres 78690|les essarts le roi 950477100476 21/12/1995
martin daniele 17/04/1948 |23 rue paul cezanne 78370|plaisir 92/109876 15/03/1968
martin patrick 12/06/1947 |23 rue paul cezanne 78370|plaisir 787271 17/07/2001
martin guillaume 08/06/1976 |9 rue de bruxelles 78990|elancourt 930378400169 07/03/1997
martinez albert 08/01/1968 |56 av raymond falaize 78390|bois d'arcy 870992210338 17/02/2003
mestres frederic 11/05/1971 | 115 bis rue parmentier 78800 houilles 900178300180 06/03/1990
blavoet johnny 06/03/1980 |13 rue clos de lisle 78910|tacoignieres 980459502385 10/06/1998
bas ludovic 24/12/1981 |41 rue de la pilonnerie 28410|boutigny prouais 990975100432 04/07/2006
pourageaud philippe 12/12/1965 |17 res de la madeleine 78460|chevreuse 831078400486 27/12/1983
tirloy anne claire 09/07/1971 |5rue paul gauguin 78460|magny les hameaux 891176302586 18/05/1990
pourageaud james 28/10/1936 |8 rés les portes de méridon 78460|chevreuse 78361028 09/11/1999
pourageaud arlette 07/05/1939 |8 rés les portes de méridon 78460|chevreuse 78390507 12/02/1972
quillere jean marc 03/07/1964 |10 rue pierre curie 91120|palaiseau 860791202002 06/10/1986
ruby christian 13/10/1970 |18 rue giroderie 78120|rambouillet 910945230034 06/09/1991
terroy didier 03/12/1958 |8 coteau st jacques 78580|maule 761078401194 08/03/1977
feutry emelyne 29/11/1992 |14 rue des chataigniers 78940]la queue lez yvelines 110778200061 25/07/2014
roucheux guillaume 12/03/1991 |4 ruelle de 'arche 28130|maintenon 70928100005 23/10/2009
feutry nathalie 20/03/1967 |14 rue des chataigniers 78940]la queue lez yvelines 900578400089 20/10/1990
feutry philippe 30/05/1966 |14 rue des chataigniers 78940|la queue lez yvelines 840978400576 30/10/1984
martin christophe 24/08/1973 |66 rue des bruyeres 78690|les essarts le roi 910478400509 06/09/1991
pelozuelo marie francoise 15/12/1957 |39 rue de la gare 78910|tacoignieres 780311100033 27/06/1978
pelozuelo jean louis 08/04/1956 |39 rue de la gare 78910|tacoignieres 3534745 26/07/1974
pluvinage francois 30/03/1975 |2 passage de I'entente 78180 montigny le bretonneux 950978400677 01/12/2001
haxaire jerome 10/10/1976 |7 la gage margot 78113|bourdonne 920995100575 01/12/1994
clerc nicolas 19/05/1979 |4 rue des prétatier 78790 courgent 960791200467 26/05/2004
laugueux pierre 28/02/1951 | 19 route la boissiére 78113|adainville 9246812n 20/06/2012
tollier francoise 21/11/1969 |3 rue des prunus 78113|adainville 870885200858 08/04/1988
delalande isabelle 07/05/1961 |19 rue du clos colin 78940]la queue les yvelines 149825 11/02/1975
delalande michel 09/03/1956 |19 rue du clos colin 78940(la queue les yvelines 790891200681 11/10/1979
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